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MARTHA HONEYDEW ¢ a primeira
adolescente a ser presa no novo sistema de
justica da Inglaterra. A policia a encontrou
ao lado do corpo de JACKSON PAIGE, uma
das celebridades mais queridas do pais.

Nesse novo sistema de justica, o
condenado tem sete dias - cada dia

em uma cela diferente - para ter seu
destino determinado pelos votos dos
telespectadores. Se a audiéncia do
programa decidir pela inocéncia do preso,
ele sera solto. Caso contrario, sera morto
na cadeira elétrica.

Martha se declara culpada, mas ha
algo por tras da cena do crime que os
telespectadores nao sabem.

Quem é, de verdade, Jackson Paige?
Martha Honeydew é realmente a culpada?
Sera que esse sistema juridico é justo?
Nesta distopia eletrizante, todas essas
questoes nos fazem refletir sobre o poder
do dinheiro que, muitas vezes, prevalece
sobre a justica. E Martha, uma adolescente
forte e destemida, mostra sua crenca em
uma sociedade verdadeiramente justa, na
forca da amizade e do amor. Mesmo que
isso possa custar sua propria vida.







_——

"l

KERRY DREWERY

il
il

([

i
iillllllllllllllllllllll"

| GELA

LT

[FERnRm
I
[EERm

L
i

TRADUCAO
IVAR PANAZZOLO JUNIOR

llllllll



Copyright @ 2016, Kerry Drewery

Tradugdo para a Lingua Portuguesa @ 2016, Alto Astral, Ivar Panazzolo Junior

Publicado originalmente por Hot Key Books, parte do grupo Bonnier

Titulo original: Cell 7

Todos os direitos reservados a Editora Astral Cultural e protegidos pela Lei 9.610, de 19.2.1998.
E proibida a reproducdo total ou parcial sem a expressa anuéncia da editora.

Este livro foi revisado segundo o Novo Acordo Ortografico da Lingua Portuguesa.

EDITORA RESPONSAVEL Taind Bispo

PRODUGRO EDITORIAL Aline Santos, Karen Barbarini e Natdlia Ortega
CAPA ORIGINAL Jet Purdie

ADAPTAGAO DE cAPA Aline Santos

FoTo DE cAPA Dreamstime e Shutterstock Images

Dados Internacionais de Catalogacdo na Publicacdo (CIP)
Angélica Ilacqua CRB-8/7057

D831c Drewery, Kerry

A sétima cela / Kerry Drewery ; traducado de Ivar Panazzolo
Junior. — Bauru, SP : Astral Cultural, 2016.

320 p.

ISBN: 978-85-8246-265-2
Titulo original: Cell 7

1. Literatura inglesa 2. Ficgao 3. Literatura juvenil I. Titulo
I1. Panazzolo Junior

16-0793 CDD 823

CDU 82(421)

Indices para catalogo sistematico:
1. Literatura inglesa

astral
cultural

Astral Cultural é a divisdo livros da Editora Alto Astral.

BAURU

Rua Gustavo Maciel, 19-26, CEP 17012-110

Telefone: (14) 3235-3878

Fax: (14) 3235-3879

SAO PAULO

Rua Gomes de Carvalho 1507, conj. 91, bloco B, CEP 04547-005
Telefone/Fax: (11) 3048-2900

E-mail: contato@astralcultural.com.br



PARA REBECCA MASCULL E EMMA PASS
QUE CONHECEM A JORNADA.




Ha& um tribunal que esta acima
dos tribunais de justica,
e esse é o tribunal da consciéncia.
Ele supera todos os outros.

GANDHI




PROLOGO

Ha dois sons na minha cabeca.

O bang do disparo da arma em meio ao siléncio.

E @ minha prdpria voz gritando: Va!

Os dois ecoam ruidosamente.

Ha um aperto no meu peito. Uma sensacdao de calor. Como o
nervosismo ao caminhar sob a escuridao da noite, ou uma batida na
porta quando estou sozinha em casa. Aquela pontada no estdmago.

Estou atordoada, mas estou respirando. Estou consciente. Viva.

O que foi que eu fiz?

Aquelas palavras se repetem mais uma vez.

Iguais, iguais, iguais.

A escuriddo é esmagadora.

Minha respiracao grita na escuridao; meu coracao bate com forca.

Ouco uma sirene ao longe; vejo os fardis, fracos.

Vocé pode correr, eu penso.

— Nao ha motivo — eu respondo em voz alta. — Esta € a chance
de fazer alguma coisa. De mudar as coisas. Tenho que fazer.

A sirene esta mais alta agora. Os fardis, mais fortes, também.

Os fardis aproximam-se, afogando-me em branco. Levanto a mao
que segura a arma e protejo os olhos. Luzes azuis brilham sobre a
minha pele.

Acesas, apagadas, acesas, apagadas, acesas...

E brilham sobre o corpo que esta aos meus pés, revelando o
liguido vermelho que escorre dele.

O que eu fiz?

Havia um eco em minha cabeca.



Fiz o que tinha que fazer, respondo a mim mesma. Era a unica
escolha. Unica chance.

Fardis surgem. Homens em uniformes escuros saem dos carros,
falando e dando ordens. Eu nao escuto nada.

Eu solto a arma, coloco as maos na cabecga.

— Fui eu! — gritei. — Eu atirei nele! Eu matei Jackson Paige. —
Nao sei dizer o que eles responderam.

Os olhares que eles me lancam estao cheios de desprezo, as
algemas no meu pulso sao geladas como os seus coracoes.

Eles vivem na bolha das Avenidas e da Cidade, deixam o brilho os
cegar e ndo se perguntam o que ha fora dali.

Eu vou morrer em sete dias porque & necessario, mas, depois
disso, as bolhas deles vao estourar e todo mundo sabera a verdade.






NOTICIARIO

A principal noticia nesta manha é o surpreendente assassinato de
Jackson Paige, uma das nossas principais celebridades. Paige, que
conquistou os coracdes da nagao com suas participacdes em reality
shows e seu incansavel trabalho com instituicoes de caridade, foi
baleado a poucos metros de onde estou neste momento, na rua
Crocus, na area da cidade conhecida como os Arranha-Céus. Em

uma reviravolta bizarra, a culpada, que permaneceu na cena do
crime apds os disparos, confessou sua culpa e sua identidade foi
exposta pela policia como Martha Honeydew, de dezesseis anos.

— Honeydew foi presa e, de acordo com a Lei dos Sete Dias de
Justica, foi colocada na Cela 1 do corredor da morte. Este sera um
caso historico; Honeydew, com dezesseis anos, € ao mesmo tempo a
primeira adolescente a enfrentar a pena de morte e também a
primeira a ser julgada pelo singular sistema de Votos para Todos do
nosso pais, o sistema de justica mais democratico do mundo, onde
vocé, telespectador, decide o destino do acusado.

— Noés vamos acompanhar de perto aqueles que provavelmente
serao os Ultimos sete dias de Honeydew. Vocé pode acompanhar o
desenrolar dos acontecimentos por meio de todos 0s nossos portais
de midias sociais, assim como em nosso canal de televisdo com
transmissdes 24 horas por dia, O/ho Por Olho. Nosso programa
Morte € Justica, que vai ao ar todas as noites a partir das 18h30, ira
analisar os detalhes deste crime verdadeiramente hediondo e a vida
da acusada, buscando explicagoes sobre o que a levou a se tornar
uma assassina tao fria, capaz de praticar esse crime brutal.

— A rapidez em admitir o crime pode ja ter Ihe reservado um



lugar naquela cadeira elétrica quando os votos do publico forem
contabilizados e os resultados chegarem dentro de sete dias, mas,
telespectadores, nao percam a sua chance de votar neste caso
histdrico.

— Eu sou Joshua Decker e lhes desejo boa noite. Voltamos agora
com Kristina, no estudio.

ASSISTENCIA PSICOLOGICA

Martha estd sentada na mesa no centro da sala, a meia-luz. Seus
cabelos longos foram raspados com a maquina zero e suas roupas
foram substituidas por um macacao branco.

Ela olha para a parede, observando o ponteiro dos segundos do
reldgio marcando ruidosamente a passagem do tempo até as 9h05.
Entao, inflando as bochechas e suspirando pesadamente, vira-se e
olha para fora da janela gradeada, para o lugar onde uma andorinha
se empoleirou em uma arvore, ao lado de folhas que comecam a se
retorcer, tingindo-se de laranja e vermelho. A andorinha abre o bico
e o fecha outra vez. Martha sabe como é o som que o passaro
emite, mas nao consegue ouvir seu canto.

As correntes ao redor dos seus pulsos e tornozelos ressoam
quando ela se mexe na cadeira e olha para a mulher de meia-idade
com cabelos loiros e finos sentada a sua frente.

— O guarda lhe explicou a meu respeito? — diz a mulher, com a
voz tranquila e afavel, contrastando com o frio da sala.

Martha faz um sinal negativo com a cabeca.

— Meu nome é Eve Stanton. Fui designada para fazer o seu
acompanhamento psicoldgico.

— Nao preciso de psicologa.



— Vocé pode querer alguém com quem possa conversar conforme
se aproxima o dia... — Ela faz uma pausa, esfregando as unhas
roidas enquanto procura pela palavra correta.

— ... da minha execucao? — Martha olha para Eve com uma
expressao feroz ao concluir a sentenca. — Eu sei que vou morrer —
diz ela. — Sou culpada. Eu o matei.

O olhar de Eve vacila, e ela olha para o outro lado. — Isso é o que
vocé diz — murmura ela.

— E que razao tenho eu para mentir?

— Exatamente. Por que razao alguém iria mentir sobre uma coisa
dessas, nao é?

— Pois é.

As duas voltam a ficar em siléncio.

O reldgio continua com o seu tique-taque.

A andorinha sai voando da arvore.

— Por que me mandaram uma psicéloga? — pergunta Martha. —
Sé porque eu sou adolescente?

— Nao — responde Eve. — Todos os presos tém direito a
acompanhamento psicoldgico.

— Por qué?

Eve cruza os dedos. — Algumas pessoas discordam da pena de
morte, especialmente quando o acusado € um adolescente. Isto é
uma... concessao para eles. Algo para o qual o governo pode
apontar o dedo e dizer: “"Sim, mas vejam essa gentileza que
permitimos”. — Ela sorri, pressionando os labios. — Um lampejo da
humanidade que alguns dizem que perdemos.

— Humanidade? Foi isso que perdemos? — diz Martha, deslizando
os dedos pelos fios de cabelo bem curtos, rentes ao couro cabeludo.
— O que vocé acha?

Eve observa a tensao no rosto da garota e a preocupacao em seus



olhos, e nada combina com as palavras que ela diz e a petulancia
que ela insiste em exibir. — Nao importa o que eu penso — diz ela.
— A lei é assim.

— Qual lei? Olho por olho, dente por dente? — pergunta Martha.

— Vocé nao concorda com a lei?

— Vocé concorda? — retruca Martha.

Eve abre um sorriso torto. — Eu perguntei primeiro.

— E dai? O que eu penso nao tem importancia, nao ¢ mesmo?
Diga-me, entdo. Vocé concorda com votacdes para saber se as
pessoas devem viver ou morrer? Nada de tribunais. Nada de
testemunhas. Nada de provas... juris... nada.

— Sera que um sistema no qual todo o publico tem o direito de
votar significa, realmente, que todos sao membros do juri? Que
todos vao influenciar o resultado?

Martha revira os olhos. — Vocé sempre responde perguntas com
outras perguntas?

Eve nao responde.

— Vocé é igual ao resto da Cidade — diz Martha, desviando o
olhar. — E as pessoas que vivem nas Avenidas ao redor daquele
lugar. Nao... vocé € pior, porque acha que esta fazendo algo digno, e
nao esta. De qualquer maneira, as leis podem mudar, ndo € mesmo?

— Nao moro na Cidade nem nas Avenidas. Nao exatamente. Estou
mais para os lados da periferia.

— Bem, é a mesma coisa. Vocé nao vem dos Arranha-Céus, nao
e?

— Isso é verdade.

— Como eu disse, vocé é igual a todos eles.

Ela estica as pernas até onde as correntes permitem e cruza os
bracos diante do peito.

— Quantas vezes eu vou ter que ver vocé? — pergunta ela.



— Todos os dias — responde Eve. — Exceto no dia sete.

— No dia sete? O meu ultimo dia?

— Potencialmente o seu ultimo dia.

— E vou receber outras visitas?

— Nao.

— O qué? Nenhuma?

Eve faz que ndao com a cabeca.

Longe daquela conversa, a andorinha pousa novamente na arvore,
com uma minhoca no bico. Martha a observa e depois se inclina para
frente. — E se eu escrever uma mensagem? — sussurra ela. — Vocé
pode entregar uma mensagem minha para alguém?

— Nao posso fazer isso — responde Eve. — Lamento.

— Mas ninguém vai saber. — Ela olha ao redor da sala. — Nao ha
nenhuma camera aqui. Ninguém veria.

— Nao posso...

Do lado de fora, o vento sopra os galhos da arvore, empurrando-
0s contra o vidro da janela conforme a andorinha balanca para cima
e para baixo.

— Para quem seria a mensagem? — pergunta Eve.

— Por que vocé quer saber? Vocé acabou de dizer que nao vai
fazer o que eu pedi.

— A sua mae é...

— Vocé leu a minha ficha? — As correntes ao redor dos pulsos de
Martha chocam uma contra a outra enquanto ela bate os dedos
sobre a pasta que esta na mesa. — Entao vocé sabe que a minha
mae esta morta.

Eve se encosta lentamente na cadeira e respira fundo. — Eu sei
que a sua mae estd morta — responde ela, gentilmente. — E
lamento por isso. Eu ia dizer que, como a sua mae nao esta mais
conosco € que o seu pai decidiu desaparecer ainda antes de vocé



nascer, para quem seria essa mensagem? Para quem Vvocé quer
escrever?

— Eu tenho amigos.

— Tem mesmo? — diz ela, e em seguida pega a pasta de cima da
mesa, abrindo-a. — Porque aqui diz o seguinte: “Martha nunca foi
uma garota muito sociavel na escola. Tinha dificuldade para fazer
amigos, preferindo ficar a margem, sem nunca fazer qualquer
esforco para se juntar com os outros alunos”.

— Isso é o que os professores dizem. Eles nunca gostaram de
mim.

Eve ergue um dedo. — embora fosse uma moga muito
inteligente, poderia ter chegado muito longe se tivesse se dedicado
mais aos estudos”.

— "E se tivesse se dedicado™ Por acaso isso é outra maneira de
dizer “Se ela se importasse com alguma coisa”™

— Nao, nao é. Creio que é outra forma de dizer "Se ela pudesse
ter tido a oportunidade”.

As duas se entreolham.

O tique-taque do relégio continua.

Os galhos da arvore raspam contra a janela.

— Tive que largar a escola — sussurra Martha. — Para pagar o
aluguel. Sabe como €?

Eve faz que sim com a cabeca.

— Mesmo se eu nao pudesse... se comecassem a fazer
perguntas... eu nao queria ser... — O ar fica preso em seu peito
enquanto ela inspira outra vez.

— Por vocé pagar o aluguel, as autoridades nao perceberam que
vocé é orfa.

— Acho que sim. Senao, teriam tirado o meu apartamento e me
forcado a morar numa daquelas instituicoes de caridade com todos

A\Y



aqueles garotos. Eu nao podia... — ela esfrega os olhos com as
maos e se vira para o lado.

Eve empurra a caixa de lencos de papel para ela. — Eu entendo —
diz a psicologa.

Martha volta a encara-la com lagrimas nos olhos. Funga
ruidosamente e bate na caixa de lengos de papel, jogando-a no
chao.

— Besteira — ela afirmou. — Vocé pode tentar, mas nunca vai
conseguir entender.

Minutos se passam em siléncio.

A caixa continua no chao.

— Eu tinha amizade com uma pessoa... — sussurra Martha para
Eve. — Uma pessoa muito boa.

— Como ela se chamava?

Martha olha para Eve. — Ele — diz a garota. — Era um garoto.
Ele. Masculino. — Ela funga mais uma vez.

— Como ele se chamava? — pergunta Eve.

Martha se vira para olhar para Eve outra vez. — Isso aqui é
confidencial? — sussurra ela. — Como numa consulta médica?

Eve faz que sim com a cabeca. — E claro.

— Se eu I|he disser uma coisa, vocé nao vai ligar para os jornais ou
ir para aquele programa Morte € Justica para contar a eles?

— Nao — sussurra Eve,

— E ndo vai anotar, também?

— Nao — responde ela. — Prometo a vocé.

Martha se inclina um pouco mais sobre a mesa e engole em seco.
— Ele... eu o conheci... depois que a minha mae foi morta... ele...

A porta de metal bem atras dela se abre repentinamente e bate
contra a parede.

Martha gira quando um guarda entra na cela, com a barriga



grande sobrando por cima das calcas e os botdes da camisa azul
tensionados. Ele gira um cassetete na mao direita.

Eve olha firme para o guarda. — Eu disse que avisaria quando
terminassemos a sessao.

Ele da de ombros. — Achei que vocé tivesse me chamado.

— Nao... — ela comecga.

Os olhos de Martha correm pela sala. — Ha alguma camera aqui?
— diz ela, enquanto o guarda se aproxima. — Isso esta sendo
gravado? Vai passar na TV? — Sua voz fica cada vez mais alta. —
Achei que isso fosse confidencial. — A cadeira arranha o piso
quando ela se levanta, e os elos das correntes batem uns contra os
outros quando ela ergue as maos, desesperada.

— Vocé falou que... — diz ela, avangando sobre Eve.

Mas o guarda agarra as correntes, puxa Martha para tras e ela cai
no chao, desabando aos seus pés enquanto ele se inclina sobre o
corpo dela, com o cassetete acima da cabeca e um sorriso sarcastico
no rosto.

— Pare!l — grita Eve.

— Ande logo! — grita Martha em resposta. — Bata em mim! Bata
em uma garota indefesa, se vocé acha que € homem o bastante
para isso!

O guarda olha para ela com uma expressao de desprezo.

— Pare com isso! — grita Eve.

— Esta aqui é uma assassina — diz ele. — Um animal. E é assim
que deve ser tratada.

Martha tenta chutar o guarda, mas ele a puxa para o lado fazendo
com que a sua cabeca e o seu ombro batam com forca no batente
da porta.

— Martha — diz Eve. — Tudo que se fala aqui é confidencial, eu
garanto a vocé.



O guarda solta uma risada irbnica. — Sim, a menos que eu ouga 0
que vocés dizem. Nesse caso...

Martha tenta se desvencilhar do guarda; por um momento a forca
dela o pega desprevenido, mas ele puxa as correntes outra vez e
ergue o cassetete ainda mais alto.

— Pare com isso! — Eve se aproxima rapidamente, tirando o
celular do bolso e apontando-o para ele. — Vocé quer que isso
apareca nos jornais? — pergunta ela. — Ou na televisao? Quer que
as pessoas que votam saibam como as coisas realmente acontecem
aqui dentro?

O guarda a encara com um olhar duro. — Vocé nao faria isso.

— Nao duvide de mim — diz Eve.

— Foi por causa de pessoas como Voc€, que se dizem
humanitarias, que o pais ficou naquela situacdao no passado — diz
ele, baixando o cassetete e apontando o dedo para Eve. — Livrando
assassinos de serem punidos por algum detalhe técnico, libertando
peddfilos porque nao havia provas suficientes.

— A melhor coisa que ja fizemos foi acabar com os tribunais.
Aquilo nao era justica. Isso aqui — continua ele, apontando para
fora das salas, indicando as celas e o corredor —, isso é justica.
Morte € justica e nao ha lugar para vocé neste sistema, com suas
ideias humanitarias estupidas.

Ele balanca a cabeca negativamente, e gotas de suor comegam a
se formar em sua testa.

— Eu sei como vou votar, e vou fazer isso mais de uma vez
também. — Ele puxa Martha para cima, obrigando-a a se levantar. —
Nao me importa quanto isso custe. Gastaria 0 meu salario do més
inteiro para ter certeza de que vocé vai fritar, garota. Se dependesse
de mim, vocé estaria naquela cadeira amanha mesmo.

Ele enrola as correntes ao redor do punho e a puxa para bem



perto do rosto. — Como vocé foi capaz de fazer uma coisa daquelas?
— sussurra ele. — Como pdde matar Jackson Paige? Aquele homem
nunca fez mal a ninguém. Pense em todas as pessoas que ele
ajudou. O trabalho de caridade que ele fez. Ele podia ter saido deste
pais com todo o dinheiro que tinha, mas nao o fez. Ele resolveu ficar
e ajudar pessoas como vocé. Era uma pessoa exemplar.

— Ele era um mentiroso do caralho! — diz Martha.

A cabecada fez com que ela recuasse, e, quando o guarda solta as
correntes, ela bate contra a parede e desaba no chao.

Chocada demais, Eve nao se move.

— Vocé gravou isso? — diz o guarda. — Gravou no seu celular?
Conseguiu enquadrar direito? Porque eu nao me importo nem um
pouco. Va vender isso para os jornais. Eles vao colocar a foto na
primeira pagina e eu serei considerado um herdi. — As bochechas
dele se inflam enquanto ele sorri. — E vao me pagar para fazer tudo
iISSO outra vez.

Martha observa enquanto a gargalhada do homem faz o seu corpo
inteiro vibrar. Seu rosto se contrai, seus olhos se estreitam e,
levantando-se diante dele e encarando-o de frente, ela cospe no
rosto do guarda.

Antes que ele possa reagir, Eve pega Martha, puxa a garota para
fora da sala e segue pelo corredor com ela.

— Acalme-se! — grita Eve para tras. — Vou cuidar disso. Vou dar
um jeito nela.

No corredor ha seis portas de metal fechadas, com excecao de
uma pequena abertura. A sétima, a Ultima, no final do corredor, esta
trancada e silenciosa.

— O que vocé fez, garota? — A voz grave de um homem vem de
uma das celas.

— Cuspi na cara daquele ignorante — responde Martha.



A voz da uma risada gostosa. — Ora, eu ganhei o dia com essa —
diz ele. — Vocé vem dos Arranha-Céus?

— Ei, vocé nao pode conversar com ninguém — diz Eve. — Aquele
guarda vai chegar aqui em um minuto.

— Sim — responde Martha para a voz.

— Aha. E por que esta aqui? O que uma garota fez de tdo ruim?

— Atirei em Jackson Paige — responde ela.

— Sério?

— Sério.

— Garota, agora sim eu ganhei o ano inteiro! Forca para os
Arranha-Céus! — diz ele, e, pelo buraco na porta da cela, um punho
fechado aparece, com a tatuagem de uma rosa na lateral da mao.

— Ande logo — diz Eve. Mas antes que possa levar a garota dali,
Martha corre para a porta e coloca a mao sobre o punho do homem.

Ela pressiona o rosto contra a fresta da porta. — O que vocé fez?
— sussurra ela.

Olhos escuros a observam pelo buraco. — A Unica coisa que eu fiz
de errado, garota, foi ter nascido no lugar errado.

— Martha, ande logo! Vamos, rapido.

— Boa sorte — sussurra ela para o homem e afasta-se da porta.

Eve abre a porta pesada da cela. — Vocé nao devia ter... — ela
comeca. — Aquele guarda... ele...

— Que diferenca faz? — responde Martha enquanto entra na cela.

— Ele vai transformar a sua vida em um inferno — diz Eve.

— O que sobrou dela, nao €? — diz Martha, dando de ombros. —
O que acontece aqui nao tem importancia. O que acontece 13 fora é
que vale.

MARTHA



O guarda nao me segue para dentro da cela. Fico imaginando se Eve
o impede. Sera que posso confiar nela?

A cela é pequena e fria. As paredes sao de um branco luminoso,
sem uma Unica marca. Had uma janela no alto da parede que da para
fora do prédio, com grades brancas — eu acho que ela nao abre —
e, na parede oposta, ha uma porta branca de metal. Esta fechada e
trancada agora, e a portinhola também. E como se eu estivesse em
uma caixa. Se houvesse um incéndio no corredor, eu iria assar como
um peru de Natal.

Tudo que ha aqui dentro é branco — a cama encostada na parede
é branca, com lengdis brancos e um travesseiro branco, € hd um
vaso sanitario branco no canto e também uma pia branca. E so.

Nada de prateleiras, escrivaninha, mesa, luminaria, guarda-
roupas, livros, canetas... nada. E por que eu precisaria de alguma
dessas coisas?

A Unica coisa supérflua aqui dentro € um reldgio, colocado no alto
da parede, sobre a porta, contando cada segundo que resta na
minha vida. E ele também & branco, com os ponteiros em neon.

Este lugar ndo tem coisa alguma. Nenhum tipo de estimulo. E
como se os meus olhos tivessem sido desligados ou como se eu
tivesse sido afetada por algum tipo de daltonismo. Nao do tipo em
que eu nao consigo diferenciar as cores; mas como se eu tivesse
perdido a capacidade de enxerga-las.

O macacao de presidiaria que enfiaram em mim também ¢é branco,
e até o meu cabelo castanho se foi. Raspado e jogado em alguma
lixeira.

Sinto-me como se tivesse perdido metade de mim mesma. O meu
cabelo era eu; minhas roupas também.

O que eu esperava? Isso aqui é a prisdo, diabos. E o corredor da
morte. Nao vai ser um lugar legal, ndo é mesmo?



A claridade é tao forte que chega a machucar os meus olhos €
fazer a cabeca doer. Nao consigo saber de onde vem a luz — nao ha
nenhuma lampada no meio da cela, e também nao ha lampadas
fluorescentes. Talvez esteja vindo do alto, do ponto onde as paredes
se unem ao teto, mas...

Sera que as paredes estao brilhando?

Sera que isso € uma espécie de tinta que emite luz?

Algum tipo de tortura que conseguiram inventar?

Eu gostaria de fechar os olhos, deitar na cama e deixar a mente
flutuar para longe daqui, mas, mesmo quando fecho os olhos, a
claridade ainda é forte. Nao devia ter imaginado que iria dormir
muito mesmo e duvido que eles queiram que eu faca isso.

Tortura? Sim, acho que eu tinha razao.

Talvez eles tenham descoberto que o melhor jeito de lidar com
essa situacao & dormir e deixar o tempo passar. Mas eles nao
querem que seja facil lidar com tudo isso; eles querem que vocé
sofra.

Eu ndo poderia simplesmente passar a minha Ultima semana
dormindo, nao é? Os Ultimos sete dias em que posso respirar € viver.
Menos do que isso, agora. Quantas horas faltam? Quantos minutos?
Segundos? Nao quero saber. O que ha para se fazer além de dormir
e lembrar?

Deito-me, fecho os olhos e cubro a cabega com os lencdis,
tentando criar um pouco de escuridao. Porém, tenho certeza de que
a claridade fica mais intensa. Por que eles tém que me torturar, ja
que eu vou morrer de qualquer maneira?

Pressiono a cabeca contra o colchao, aperto os olhos e me
concentro no escuro que ha dentro deles, tentando me lembrar de
VOCE.

NOs nos conhecemos no escuro. Vocé estava se escondendo nas



sombras assim como eu, observando as ruas, os carros velhos que
corriam pelo asfalto esburacado, o cheiro forte dos escapamentos.
Vocé nao estava la todas as noites como eu; as vezes nao ficava 13
por muito tempo, mas eu tinha que ir até I3, entende? Nao podia
dormir sem dizer boa noite a ela.

Meu Deus, eu nao quero me lembrar. Sinto saudades dela, sinto
saudades de vocé. Detesto sentir isso. Nao quero ser mole.

Quando peguei naquela arma, ela estava em minha mente, mas
eu nao fiz aquilo apenas por ela. Disse a vocé para ir embora
naquela noite por todos os outros que podem ser salvos, pela justica
e pelo que é certo.

Vocé queria derrubar o sistema; no comeco, tudo que eu queria
era derrubar aquele homem.

Na realidade, ndao queria mata-lo, embora tenha sido isso que
aconteceu. Queria exibi-lo e mostrar quem ele realmente era.

Quando esses sete dias chegarem ao fim, até mesmo aqueles que
0 amam tirarao ele do pedestal no qual o colocaram, e a minha
parte chegara ao fim. Vou descansar em paz, e assim, finalmente, os
outros também vao.

Vocé e eu tivemos nossos papeis definidos pelo lugar onde fomos
criados — vocé pode ser o guerreiro, € eu posso ser a martir. Afinal
de contas, isso é tudo que uma garota dos Arranha-Céus como eu
pode fazer. Nao sou inteligente o bastante autoconfiante o bastante,
nao tenho dinheiro o bastante e nao tinha nem mesmo um futuro
antes de chegar neste lugar. Pensamos que poderiamos ficar juntos,
mas isso foi pura ilusao.

Ame-me o bastante para me deixar partir.

ESTUDIO DE TV



18h30. O programa Morte € Justica esta comecando.

Em uma tela azul-escuro, fagulhas brancas zunem e estalam como
eletricidade. Um olho enorme com a iris azul-gelo aparece no meio.
Ele pisca e as palavras “Olho Por Olho Por Olho Por” giram num
circulo ao redor da pupila preta.

voz Do LocuTor: Olho Por Olho Producbes apresenta...

As palavras param de girar. O som de eletricidade ganha forca
mais uma vez e o estilo das palavras deixa de ser solido e uniforme,
adquirindo contornos serrilhados. O olho fica vermelho e se fecha.

VOZ DO LOCUTOR: ... @ edicao de hoje do programa Morte € Justica,
com a nossa apresentadora...

O azul esmaece e as luzes se acendem num estlidio elegante. O
piso amplo reflete as varias luzes do estidio em sua superficie
metdlica e azulada. A direita hd uma tela enorme, tomada pelo
logotipo do olho — as palavras giram lentamente ao seu redor e o
olho pisca — enquanto, a esquerda, ha uma mesa reluzente com
banquetas altas e lustrosas colocadas nas laterais e atras do movel,
de frente para a plateia do estidio, que esta escondida nas sombras.

VOZ DO LOCUTOR: ... Kristina Albright!

As luzes iluminam Kristina, a direita do palco. Ela € alta e magra;
os cabelos loiros emolduram seu rosto perfeito e seus dentes
brancos sorriem para a camera. Seu vestido vermelho € justo e
combina com o batom e os sapatos.

KRISTINA: Ola, e bem-vindos ao Morte € Justica!

Aplausos ecoam pelo estidio. Kristina sorri e cumprimenta a
plateia com um aceno de cabeca.

KRISTINA: Eu sou Kristina Albright e, esta noite, temos noticias bem
empolgantes para vocés.

E possivel ouvir os cliques dos sapatos de salto alto de Kristina
conforme ela atravessa o estudio até chegar perto da tela, no lado



direito. O olho € substituido pela fotografia de um homem bonito e
sorridente, com uma bela esposa e um filho adolescente.

KRISTINA: O noticiario da noite passada nos trouxe a historia
dramatica do assassinato de Jackson Paige, celebridade e
multimilionario.

A fotografia é substituida por outra, em que o mesmo homem
aparece com 0s bracos para cima em triunfo, enquanto uma
multidao o aplaude.

KRISTINA: Jackson conquistou um lugar no coracao de milhdes de
pessoas depois de uma série de participacdes em reality shows na
década passada. Originalmente, ele veio da area pobre conhecida
como Arranha-Céus, assim chamada por causa da fileira de torres
residenciais construida para solucionar a crise habitacional...

A tela se enche com uma tomada panoramica da regidao dos
Arranha-Céus: uma duzia de torres de concreto que se estendem até
um céu desbotado, um cachorro esqualido de rua, embalagens de
comida para viagem vazias em sarjetas sujas e um garoto fumando
um cigarro, com uma lata de cerveja na outra mao.

KRISTINA: Ele investiu seus ganhos com sabedoria, trabalhou
duramente para sair da pobreza e tornou-se uma inspiracao para
todos...

O cinza dos Arranha-Céus desaparece, substituido por uma casa
grande e branca com enormes portdes de metal e um gramado
verde e exuberante que se estende por toda parte. Flores rosadas,
alaranjadas e amarelas enchem os canteiros e os limites da
propriedade. Um carro esporte vermelho na viela de acesso brilha
sob o sol. O homem sorridente, Jackson, posa ao lado dele.

KRISTINA: ... COM suas aparicdoes publicas, seu trabalho incansavel
com instituicOes de caridade, €, é claro, sem esquecetr...

Imagens de Jackson passam rapidamente pela tela: ele sorrindo



para a camera sobre o tapete vermelho em um evento de gala, uma
fotografia onde ele faz um discurso, trajando um smoking, e outra
na qual ele passa um cheque enorme para um grupo de
enfermeiras.

KRISTINA: ... O ato generoso de adotar um jovem garoto depois que
um tragico acidente o deixou o6rfao.

Uma foto em preto e branco surge na tela. Jackson, com a testa
enrugada, os olhos lacrimejando, a boca encurvada para baixo,
segura no colo um garoto de seis anos que chora. Atras dele, as
torres dos Arranha-Céus aparecem embacadas e acinzentadas, mas,
no asfalto entrecortado por rachaduras, discretamente, aparece a
Unica cor da imagem: um filete vermelho.

Kristina aperta as palmas das maos e as segura diante da boca,
como se estivesse fazendo uma oracdo. O estldio fica em siléncio.
Ela ergue a cabeca, pisca os olhos e volta a olhar para a camera.

KRISTINA (com a voz branda): Falaremos mais sobre Jackson Paige
daqui a pouco. Por enquanto, vamos concentrar nossa atencao no
crime e em quem o praticou. Que tipo de pessoa poderia cometer
um ato tdo horrivel? Vamos perguntar ao nosso repdrter itinerante,
Joshua Decker. Josh?

Ela fica de frente para a tela. Nela, uma faixa azul se estende pelo
alto; um logotipo pequeno com o olho pisca no canto esquerdo, e as
palavras “Joshua Decker — repérter itinerante” faiscam no centro,
enquanto os dizeres “Cela 1 — adolescente assassina — Martha
Honeydew” repetem-se perpetuamente na parte de baixo.

No meio da tela estd Joshua, com a lapela preta do sobretudo
erguida, luvas de couro segurando o microfone, olhos brilhantes e
um sorriso no rosto apesar do frio de novembro.

JOSHUA: Sim, Kristina, boa noite. Espero que consiga me ouvir,
apesar desse vento. Faz bastante frio aqui nos Arranha-Céus. Estou



ansioso para ir para casa, tomar um banho quente e uma taca de
vinho.

Ele pisca o olho. Vozes femininas murmuram na plateia.

JOSHUA: Estou a mais ou menos cem metros do local onde o crime
foi cometido. Para os membros da nossa plateia que nunca
estiveram aqui, este lugar fica proximo a estacao de trem que leva
até a Cidade e as Avenidas do entorno, apropriadamente chamado
de Galeria.

A mao enluvada aponta para cima. A camera segue o gesto,
mostrando um enorme tunel para pedestres, escuro e Umido, com
corrimaos quebrados e pequenos mourdes ja despedacados
colocados ali para impedir que motoristas usem o lugar como atalho.
Mais adiante, ja fora da sua sombra, ha uma rua pequena seguida
por uma fileira de lojas com as vidracas quebradas ou cobertas por
tapumes, e, bem mais distantes, as filas de prédios residenciais com
pequenos pontos de luz nas janelas.

JosHUA: Este lado, o mais distante da estacdo, € uma area
frequentada por traficantes de drogas e pessoas sem-teto.

KRISTINA: Diga-nos o que esta acontecendo ai, Joshua. O que as
pessoas estao dizendo sobre a nossa assassina?

A camera focaliza Joshua mais uma vez.

JOSHUA: Bem, Kristina, na verdade, isso ndao esta acontecendo.
Ninguém quer falar. Para os residentes dos Arranha-Céus, é como se
0 assassinato nunca tivesse acontecido. Diferente do restante da
populagcao, como vocé pode ver aqui ao meu redor,

A camera segue Joshua conforme ele anda, afastando-se para
enquadrar flores, brinquedos de pellcia, fotografias, mensagens
manuscritas e velas acesas que foram deixadas no chao. Uma
mulher, ajoelhada, coloca mais flores, e dois homens choram
abracados.



JOsHUA: Este € o lugar onde ele foi baleado. Estes fas nao
conseguem conter a tristeza. Houve um fluxo constante de pessoas
passando por aqui, durante toda a manha. Adolescentes que
pediram a seus pais para trazé-los antes de irem para a escola, dois
médicos que vieram antes de comegarem uma cirurgia, enfermeiras
que vieram prestar homenagens apds o plantdo noturno. A maioria
esta abalada demais para falar. Mas... se eu perguntar sobre a
opiniao dos donos das lojas deste lugar, ou das jovens maes que
levam seus filhos a escola, ou de adolescentes nas esquinas, ou
pessoas que estao em filas para usufruir de beneficios publicos que
o governo lhes da... ninguém quer falar.

KRISTINA: Que estranho.

JOSHUA: Sim, com certeza. Parece que as bocas estao seladas. Mas,
antes que tudo pareca perdido, este repdrter itinerante conseguiu
imagens exclusivas para vocés.

Ele abre um sorriso torto e inclina a cabeca para o lado.

KRISTINA (sorrindo para a plateia): Nao vou perguntar como ele
conseguiu essas imagens exclusivas, mas imagino que tenha a ver
com o charme dele!

A plateia ri.

JosHUA (piscando o olho): Sim, Kristina. Temos um video de
momentos logo apds o crime. Acho que as imagens falam por si.

A imagem do repdrter passa a ocupar um quadro no lado
esquerdo da tela. A direita, outro quadro é preenchido por uma
imagem trémula captada em video.

JosHUA: Este é um video gravado pela camera acoplada ao
uniforme da policia. No inicio, pensava-se que o alarme havia sido
acionado pelo circuito fechado de TV, mas parece que as cameras
desta area estavam quebradas.

O video gravado de dentro do carro da policia mostra ruas mal-



iluminadas, com a chuva e o para-brisa do carro obscurecendo boa
parte do cenario. Ao longe, as silhuetas escuras dos prédios
residenciais se erguem como lapides no céu da noite, e ao redor
delas as ruas se espalham como rios enegrecidos. O azul
intermitente das luzes da policia reflete nas ruas Umidas e nas
venezianas de metal dos prédios, e as sirenes gritam, furiosas.

As mudancas no cenario ficam mais lentas. Fardis viram em uma
esquina e tingem de branco uma area sob o Galeria. O carro para.
Banhada pelas luzes estd Martha, com os cabelos longos e escuros
Umidos por causa da chuva e olhos arregalados como os de um
coelho. Ela estd com as maos para cima; em uma das maos, uma
arma de fogo.

A imagem balanca conforme o policial sai do carro. Diante dela,
um par de bragos estao estendidos, com as maos segurando
firmemente uma pistola que esta apontada para Martha.

poLICIAL (em off): Largue a arma e coloque as maos na cabeca!

Ela se abaixa e coloca a arma no chao. Tremendo, a camera se
aproxima. Ela coloca as maos na cabeca. A camera focaliza o rosto
da garota, que agora enche a tela.

MARTHA: Fui eu! Eu atirei nele! Eu matei Jackson Paige.

Na tela do estudio, o quadro a direita faz uma pausa ao enquadrar
o rosto de Martha, enquanto, a esquerda, Joshua suspira e balanca
negativamente a cabeca, devagar.

KRISTINA (em voz baixa): Obrigada, Joshua. Vamos conversar
novamente sobre este assunto no programa de amanha.

Ela baixa a cabeca por um momento, e depois a ergue novamente
para olhar para a camera.

KRISTINA: Martha Honeydew pode parecer muito meiga, mas, na
realidade, seria ela uma assassina fria e sanguinaria, que tirou de
nds uma das personalidades mais famosas e queridas da nossa era?



Ela mesma diz que sim.

MARTHA (apenas a voz, em gravacao): Fui eu! Eu atirei nele! Eu
matei Jackson Paige.

KRISTINA: Sao as palavras dela, telespectadores. E a arma estava
em sua mao.

A palavra “AssassINA” € estampada em vermelho sobre a imagem
congelada. Ainda de frente para a cdmera, Kristina anda em diregao
da mesa. As luzes sobre a mesa ficam mais fracas.

KRISTINA: Um caso iniciado e encerrado, portanto. Ela é a primeira
adolescente no corredor da morte, e parece muito provavel que sera
a primeira a ser executada. Afinal de contas, por que vocé, a pessoa
que vota, duvidaria da palavra dela?

A imagem congelada de Martha desaparece, e a tela é preenchida
com o olho.

Kristina senta-se na banqueta que esta diante da mesa, com suas
longas pernas cuidadosamente posicionadas para o lado. As luzes
ganham forca, revelando um homem de estatura baixa que esta
sentado na banqueta a esquerda. Os ombros dele estao contraidos,
a cabeca baixa, e os cabelos se erguem em tufos.

KRISTINA: Mas antes de falarmos sobre outro detento que esta no
corredor da morte, vamos verificar 0 que a nossa assassina de
celebridades, Martha Honeydew, esta fazendo neste momento e
como ela esta se sentindo.

Ela sorri para o homem.

KRISTINA: Gus, seja bem-vindo.

O rosto dele se ergue. O homem abre um sorriso e seus olhos
correm rapidamente pela plateia. Agitado, ele desliza um dedo pelo
interior da gola da camisa e puxa as mangas da jaqueta.

KRISTINA: Ha cinco anos, vocé era uma dessas pessoas. Foi
encarcerado por um crime. E o publico votou e decidiu que vocé nao



era culpado. Vocé tem toda a experiéncia para nos dizer como ela
deve estar se sentindo esta noite. O que estaria passando pela
cabeca dela?

Gus (em voz baixa): Hmmm... bem, sim, como vocé disse, eu fui
acusado de matar...

A voz baixa do homem vacila devido ao nervosismo.

KRISTINA: Com licenca, Gus. Pode falar mais alto?

O corpo de Gus estremece enquanto ele respira fundo.

Gus (falando em um tom um pouco mais alto): Bem... eu... eu...
cinco anos atras, eu fui acusado de matar alguém, mas... mas...
gracas a vocés, telespectadores...

Ele se vira para a cdmera, abre um sorriso largo, mas desajeitado;
a plateia aplaude.

Gus: Eu fui inocentado.

KRISTINA: E como foi isso, Gus? Como foi aquela primeira noite? O
que vai acontecer com a nossa prisioneira, agora que ela esta
enfrentando os Ultimos dias de vida?

GUS: Bem, primeiro, s6 para que os telespectadores saibam, ela foi
presa ontem, mas so hoje foi indiciada e colocada no sistema e tudo
mais. Entdo, ela sé chegou ao corredor da morte hoje pela manha.
Por isso, como vocé disse, hoje é o primeiro dia. Dia um, Cela 1. Até
o nascer do sol. Quando o sol nasce, vocé troca de cela.

KRISTINA: E como é a Cela 1?

Ele passa novamente o dedo pelo interior do colarinho da camisa,
que agora esta encharcado de suor. Olha para baixo, com uma
expressao séria.

KRISTINA: Gus, nds entendemos que isso deve ser bem dificil para
vocé, e sabemos que estamos pedindo muito. Mas tenho certeza de
que vocé entende que isso é vital para noés que vamos votar.
Precisamos compreender, de forma absoluta, a situacao para termos



a certeza de que vamos votar corretamente. Ja sugeri muitas vezes
que a instalacao de cameras ao vivo no interior das celas daria aos
votantes uma compreensao muito melhor sobre o acusado.

Ela se vira para a plateia.

KRISTINA (acenando com a cabeca): Nao concordam?

O publico vibra e aplaude.

KRISTINA: Gus? Vamos la. Cela 1. Fale sobre o lugar.

GUs: Bem... a... era...

Ele ergue o rosto, olhando para os rostos que o0 encaram
fixamente. Endireita a coluna, leva a mao até a orelha e respira
fundo.

GUS: ... bem basica. Havia uma cama e... hmmm... uma pia... e
um vaso sanitario...

KRISTINA: Um vaso sanitario no mesmo comodo em que vocé
dorme?

Ele leva a mao até a orelha outra vez e solta uma risada forgada.

Gus: Ah... nao, nao... tem um banheiro. Foi o que eu quis dizer. E
ndo é uma pia, também. E um lavatdrio para as mdos. E um vaso
sanitario, no banheiro. E um chuveiro.

Ele engole em seco e respira fundo outra vez.

Gus: Na cela... tem... livros, muitos livros, e uma TV... e também...
quadros nas paredes...

Ele esfrega as maos, uma na outra.

KRISTINA: Nao € assim que se espera que uma criminosa seja
tratada, Gus.

GUs (em voz baixa): Acho que nao...

KRISTINA: Tenho a impressao de que Martha nao vai sentir que esta
realmente sendo punida. Sé falta vocé me dizer que as portas das
celas ficam abertas!

Gus toca a orelha, olha para a camera e novamente para Kristina.



GUs: Ficam.

Kristina se inclina para tras, boquiaberta, levantando as maos.

Gus: E eles... os prisioneiros... podem conversar uns com 0S
outros.

Kristina estala a lingua ruidosamente.

KRISTINA (para a camera): Vamos pensar nisso, certo, votantes? A
garota disse que cometeu o ato. Admitiu ter assassinado um homem
a sangue frio e ficou olhando enquanto a vida dele se esvaia.
Admitiu isso espontaneamente, sem mostrar remorso, e agora esta
sentada em uma cela, assistindo televisao, conversando e
comendo... Gus, 0 que ela deve estar comendo agora?

Gus (murmurando): Hoje é dia de peixe com batatas fritas e pudim
caramelado. E creme de baunilha.

KRISTINA: Bem, espectadores da justica, esta nas suas maos, como
sempre. Vamos dar uma olhada nos numeros e nas informagoes
para a votacdo. Na parte de baixo do video, vocés podem ver os
nUmeros para votar no caso de Martha. Ligue 0909-87-97-77 e, para
votar culpada, acrescente o numero 7 ao telefone. Para votar
inocente, acrescente o zero. Vocé também pode votar por
mensagem de texto, enviando a palavra MORTE ou VIDA para o
nimero 7997. Para votar pela internet, visite o nosso website,
www.olhoporolhoproducoes.com, cliqgue na aba “Martha Honeydew,
Adolescente Assassina”, e registre o seu voto. As chamadas tém um
custo adicional. Nao se esqueca de pedir permissdao a pessoa
responsavel por pagar a conta para votar. Mensagens de texto
custam cinco libras mais as taxas da sua operadora, e a votacao
online também custa cinco libras, mais uma taxa inicial de registro
de vinte libras. Para uma descricao completa dos termos e condigoes
do servico, visite 0 nosso website.

Uma faixa azul com os numeros e detalhes escritos em prateado



desliza pela parte de baixo da tela.

KRISTINA: Gus, como sempre, € fascinante poder conversar com
vocé, e temos muitos outros assuntos que podemos falar: o motivo
por tras do crime, a infancia carente, o pai desaparecido, a mae que
morreu, mas ainda temos sete dias para debater.

cus (murmurando): E a psicéloga.

KRISTINA: Psicdloga? Explique.

cus (lentamente, como se estivesse repetindo): A psicdloga dela é
Eve Stanton. A Unica psicdloga que nunca participou deste
programa. Nunca concede entrevistas nem nada. Nunca faz nenhum
comentario.

KRISTINA: Muito bem lembrado, Gus.

A camera foca somente nela.

KRISTINA: E tudo promete ser bem empolgante, telespectadores.
Vamos acompanha-los durante os proximos sete dias. Temos muito
a discutir e varias questoes a desvendar. Continuem conosco depois
da mensagem do nosso patrocinador, Cyber Secure, para
examinarmos as Ultimas horas do acusado que esta na Cela 7. Que
julgamento ele vai receber? Vida? Ou morte? E, daqui a sete dias, o
que acontecera com a nossa mais nova residente: a adolescente
assassina Martha Honeydew?

As luzes do estudio se apagam. Gus arranca o ponto eletrénico da
orelha e sai do estudio, irritado.

EVE

— O que vocé esta assistindo, mae?
Eve tira os dculos e esfrega os olhos. Um breve sorriso ilumina o
seu rosto enquanto observa o filho, Max, ir até a cozinha, colocar



seu notebook sobre a mesa e abrir a geladeira para ver o que tem
dentro.

Instintivamente, ela reorganiza os papeis que estao espalhados a
sua frente, virando alguns para baixo ou colocando outros em pastas
para esconder as imagens € 0S nomes.

— Nada de mais — murmura ela. — Sé deixei a TV ligada.

Max olha para a TV. — Morte é Justica? — Ele tira os fones de
ouvido, e deles ecoa um som pesado de guitarra. — Vocé nunca
assiste a isso.

Ele pega uma garrafa de suco e senta-se a mesa, do lado oposto
ao que ela esta, abrindo a tampa e observando a mae enquanto ela
organiza seus arquivos.

— Vocé € a psicdloga daquela garota? A que matou Jackson
Paige?

— Quem foi que disse que ela matou...?

— Ei, vocé é mesmo, nao €?

— E vocé nao sabe se ela... — Eve fecha os olhos, coloca os
cotovelos sobre a mesa e apoia a cabeca nas maos.

Por um momento, Max apenas observa. Em seguida, pega o
controle remoto e desliga a TV.

— Nao assista a isso — murmura ele. Max se levanta, enche uma
xicara com café e a coloca diante da mae. — Isso € um lixo. Eles
manipulam voceé.

— Max...

— Todo mundo sabe, mas ninguém diz a verdade. E s6 besteira.
Nao é justica.

Ela geme.

Ele toma um gole da bebida. — Ja jantou? — pergunta ele.

— Ainda nao — responde ela. — Mais cedo... o café da manha...
um sanduiche no almocgo.



Ele acena negativamente com a cabeca. — Venha comigo. —
Pegando-a pelo cotovelo, ele a leva até o sofa do outro lado da sala.

— Nao preciso que vocé cuide de mim — diz ela.

— E quem mais vai fazer isso? Sente-se.

Ela desaba sobre as almofadas e ele ergue as pernas da mae,
apoiando-as sobre 0 assento.

— Fique ai. Vou preparar algo para vocé comer.

Quando retorna com uma grande tigela de macarrao, ela ja esta
dormindo no sofa. Max a cobre com um edredom para deixa-la mais
confortavel, apaga as luzes da sala e volta para a cozinha para
jantar sem incomoda-la.

Na mesa, ele encara os papéis enquanto come.

Enquanto mastiga a primeira garfada, ele olha novamente para
Eve; ela estd com o rosto virado para o encosto do sofa, e sua
respiracao esta pesada. Ele solta o garfo e levanta a primeira pagina.

MARTHA

Alguma coisa me acorda. Nao percebi que havia dormido. Meus
olhos doem com a claridade quando os abro. Ougo vozes. Alguém
esta entoando um cantico ou rezando, e outra pessoa esta
chorando.

Sera que ha uma pessoa em cada cela? Sete celas e sete pessoas,
todas esperando para morrer?

Duvido. Ouvi dizer que o lugar nunca fica cheio. A ameaca de
morte cuida disso, dizem. Faz com que as pessoas se comportem.
Rumores sobre a construcao de corredores da morte em



Birmingham, Manchester e outras cidades continuaram sendo
apenas rumores. Nao foi preciso leva-los adiante.

Mandam o acusado, de onde quer que seja, para este aqui, em
Londres. Nao ha entes queridos por perto. Nem suas familias. Que
importancia isso tem? Eles nao recebem visitas, de qualquer
maneira. Um prisioneiro perde todos os direitos quando é acusado.

— Dizem que eles governavam com um sorriso de ferro — as
pessoas normais veem apenas 0 Sorriso, enquanto nds sentimos o
ferro. Eu ndo me importava tanto — sé queria ver Paige, aquele
verme desprezivel, perder tudo. Ou foi assim que tudo comecou.
Mas a vida ndo é tao simples, ndo é mesmo?

Quantas pessoas estao aqui, entdao? Qual dos prisioneiros esta
acordado e chorando? Alguém consegue dormir por mais de cinco
minutos? Comeco a me perguntar se vou vé-los quando trocarmos
de cela, ao amanhecer. Ainda nao ha nenhum indicio disso e esta
escuro do lado de fora da janela.

Quero ver o lado de fora.

Arrasto a cama até a janela. Ela raspa o chao, mas ninguém vem
ver qual é a causa do barulho. Subo nela e me estico para cima, mas
a janela € inclinada, e tudo que eu consigo ver € o céu. Agora que
estou de costas para a luz, percebo que ele ndao é negro como
parece; € um azul escuro e aveludado, cravejado de estrelas. Coloco
as maos ao redor dos olhos para bloquear um pouco mais da luz. A
lua esta cheia, olhando para mim da mesma forma que olhou para
VOCE e para mim ontem a noite. Antes que essa merda acontecesse.

Talvez nds devéssemos ter fugido juntos quando tivemos
oportunidade. Esquecido de Paige e da dor que ele nos causou,
tomado o controle das nossas proprias vidas e futuros...

A quem eu estou tentando enganar? A dor continuaria a me
consumir por dentro até que nao restasse mais nada, e nds dois



seriamos forcados a observar a corrupgao fazendo os ricos ficarem
mais ricos, os pobres ficarem mais pobres e a justica se desintegrar
ainda mais.

— O céu era a Unica coisa que podiamos compartilhar, Isaac. —
Eu suspiro ao falar.

Coloco as maos na grade, até onde consigo alcancar, e vejo a lua.
— Vocé esta olhando para o céu também? Neste momento?

Nuvens comecam a encobrir o céu e o luar desaparece. — Espero
que isso valha a pena.






ASSISTENCIA PSICOLOGICA

Martha senta-se diante de Eve na sala de consultas. Seu rosto é
quase tao branco quanto o quarto onde ela passou a noite. Seu
macacao da prisao ficou encardido ao redor dos punhos e
tornozelos, e linhas cinzentas se formaram na parte da frente por
causa das correntes.

Ela tilinta enquanto se move em seu assento e faz um forte
barulho metalico ao colocar as maos sobre a mesa diante de si,
dedilhando a beirada da pasta de Eve, seu caderno e a caneta.

— Como passou a noite? — pergunta Eve.

Martha da de ombros.

— A claridade estava forte? Eles fazem coisas engracadas aqui.

— Hilarias — responde Martha.

Eve se aproxima ligeiramente. — Tudo isso € criado para abalar
suas estruturas — sussurra ela.

— Otimo. Isso significa que ha alguma outra coisa hoje?

Eve a ignora. — Faltam menos de seis dias agora — diz ela.

— Vocé sabe como animar uma pessoa — responde Martha.

Ela vira o rosto, olhando para fora da janela gradeada, onde o
vento faz os galhos da arvore rasparem contra o vidro.

— Nao deviam ter plantado uma arvore dessa tao perto do prédio
— diz ela.

Eve olha para tras, por cima do ombro. — Por qué?

— Nao é O6bvio? As raizes vao atingir os alicerces do prédio.
Provocar um afundamento ou algo do tipo. Fazer com que o prédio
desabe. Aposto que ninguém iria perceber até ser tarde demais.

Eve quase sorri. — Vocé sabe de muitas coisas.



— Por que eles iriam plantar uma arvore ali? — o rosto dela se
retorce enquanto raciocina.

Enquanto o tique-tague do reldgio continua a marcar o tempo,
Eve observa Martha quando a garota abre a boca para falar, mas
logo volta a fecha-la, e continua a observa-la quando Martha se
mexe na cadeira, cruza os bragos diante do peito, passa as maos
sobre a cabeca raspada e depois bate com os dedos no tampo da
mesa.

— Eu a plantei — diz Eve.

— Vocé? — Martha se vira para encara-la, com as sobrancelhas
erguidas. — Ah. Por qué?

— Achei que faria bem para os prisioneiros se pudessem vé-la —
responde ela. — Uma andorinha fez um ninho ali. — Ela se vira para
olhar novamente a arvore. — Ela ndo esta ali agora, mas logo vai
voltar.

— Eu a vi ontem. Vocé pode abrir a janela? Deixar entrar um
pouco de ar fresco?

— Nao — responde Eve. — Esta trancada.

— E claro que estd — resmunga Martha. E volta a olhar para Eve.
— Vocé parece estar cansada — diz ela.

— Nao estamos aqui para falar sobre mim. Diga-me quem vocé é.

— Nao vejo motivo para isso — responde Martha. — Nao vai
mudar nada. Ainda vou morrer dentro de seis dias.

— Somente se 0s votos a declararem culpada.

— Eu disse a todo mundo o que fiz. Por que nao votariam pela
minha culpa?

— Talvez eles nao acreditem em vocé. Talvez pensem que é facil
demais, ou comecem a se perguntar por que vocé admitiu a culpa,
mesmo que vocé realmente tenha cometido o assassinato.

Martha cruza os bracos outra vez. — As pessoas nao questionam.



Isso da trabalho demais. Por que se incomodariam com isso?

— Como assim?

— Elas nao querem saber a verdade. Simplesmente acreditam no
que dizem para elas acreditarem. “Melhor deixar outra pessoa
pensar por nds. Vamos simplesmente seguir a multidao”, dizem.
“Nao importa se vocés inventam essas coisas, desde que pareca ser
um escandalo”. Sao todas ovelhas.

— Martha...

— Ovelhas bisbilhoteiras que gostam de exclamar “oh” e “ah” e ler
manchetes de revistas de fofoca, que sao um monte de merda
inventada para vender jornais e faturar dinheiro.

Eve franze a testa, inclina-se para frente e apoia 0s bracos sobre a
mesa. — Martha, vocé disse a policia que era culpada. Eles gravaram
o momento em que vocé disse “Fui eu, eu atirei nele, eu matei
Jackson Paige”.

Martha confirma com um aceno de cabeca.

— Vocé esta tentando me dizer que nao cometeu aquele crime?
Quer mudar a sua alegacao? Posso informar isso a policia.

Martha olha fixamente para a psicéloga.

— Vocé quer mudar a sua alegagao?

Martha pisca os olhos, que brilham de preocupacao.

— Diga-me — Eve sussurra para ela. — Vocé nao fez aquilo, nao €
mesmo? A arma nao era sua. Havia outra pessoa com vocé?

Martha nao se move.

— Se vocé é inocente, tem que dizer isso. Nao pode assumir a
culpa pelo crime de outra pessoa.

— Nao estou — diz ela, enxugando rapidamente uma lagrima do
rosto. — Por que vocé esta insistindo nisso? Cale a boca!

— Quem o matou? Se vocé me disser, eu posso ajuda-la.

Martha engole em seco e respira fundo. Olha fixamente para Eve.



— Eu ja disse — sussurra ela. — Fui eu quem o matou. A arma era
minha. Eu a comprei de um cara que mora nos Arranha-Céus.

— Mas havia outra pessoa com vocé naquele momento, nao €?

— Eu ja disse que fui eu! — grita ela. — O que mais vocé quer?
Nada mais importa! Nem se havia alguém comigo, ou se arma era
minha ou nao. Eu fiz aquilo! Eu atirei em Jackson Paige!

— Por qué?

— Porqgue... porque... ah, isso ndao € um daqueles tribunais de
antigamente! Nao tenho que responder isso. Eu sé o matei porque
tive vontade. Esta bem?

— Se ainda tivéssemos tribunais, as autoridades poderiam
perguntar por que vocé atirou nele exatamente no mesmo local em
que a sua mae foi morta.

O rosto de Martha se endurece. — Coincidéncia — resmunga ela.

Seus olhos piscam repetidamente e a sua respiracao comeca a
pesar no peito. Ela encara Eve com os olhos cheios de veneno, a
boca aberta para dizer alguma coisa, mas nao sai nada. Ela se
levanta e vai até a janela. Enquanto os galhos balancam ao vento,
ela toca o vidro entre as barras.

Atras dela, Eve continua sentada.

Mergulhadas em seus préprios mundos, as duas ficam em siléncio.

O tique-taque do reldgio continua. No corredor, do lado de fora,
botas pesadas se aproximam e depois vao embora. Em uma das
outras celas alguém grita algo ininteligivel, em uma voz grave e
dolorosa.

— Foi um atropelamento seguido de fuga, ndo € mesmo? —
pergunta Eve em meio ao siléncio. — E deixou vocé orfa e sozinha.

Martha nao responde.

— O filho do seu vizinho foi preso por aquele crime, nao foi? Ele
estava aqui, no corredor da morte. E foi executado.



As correntes tilintam quando Martha cruza os bracos diante do
peito. — Cale a boca e pare de fazer perguntas.

— Imagino que seja dificil pensar que vocé esta na mesma cela
em que o assassino da sua mae esteve. Na mesma cama...

— Achei que o acompanhamento psicoldgico servisse para fazer
com que eu me sentisse melhor — diz Martha.

— Por que nao se senta?

Martha a ignora.

— Vocé provavelmente ficou aliviada porque a policia apanhou o
assassino da sua mae tao rapido. Qual era mesmo o nome dele?
Oliver...

— Ollie — diz ela. — Todo mundo o chamava de Ollie.

— Vocé deve ter ficado contente.

— Vocé leu o que falaram dele nos tabloides?

— Nao leio tabloides.

Martha se afasta da janela, passa a mao pela cabeca e volta a se
sentar diante da mesa. — As pessoas que votam no Morte é Justica
leem. E elas acreditam no que esta escrito. Era Ollie quem cuidava
de mim enquanto a minha mae trabalhava, mas ninguém escreveu
uma linha sobre isso. Nao disseram que ele me ensinou a jogar
xadrez, que consertou o motor da maquina de lavar roupa quando
ela quebrou ou que nds comemoramos com ele e sua mae quando
conseguiu um emprego, € que eu assei um bolo quando Ollie
comprou 0 seu primeiro carro.

— O mesmo carro com o qual ele atropelou a sua mae?

As duas se entreolham intensamente. — Sim, é claro que eu fiquei
aliviada quando ele foi preso e condenado. — Ela nao desvia o olhar
de Eve. — Triunfante quando eles o executaram. Quem nao ficaria?

— Vocé acha que nao foi ele o culpado?

Martha estala a lingua. — Por que vocé esta tao interessada nisso?



— Porque é ébvio que isso € importante para vocé.

— Vocé deve ter conversado com ele. Ele passou uma semana
aqui.

— Nao sou a psicéloga de todos os prisioneiros — responde Eve.
— Ha dois de nds aqui.

— Vocé trabalhou com ele?

Eve junta as maos e as leva até o rosto. — Nao me lembro —
sussurra ela.

Martha a encara fixamente. — O tempo acabou — diz ela,
levantando-se e indo para a porta.

— Martha...

— Aperte o botao, chame o guarda.

— Nao é facil ver as pessoas passarem por isso, sabendo que a
probabilidade de que acabem morrendo é grande.

— Mas nds merecemos isso, nao &€?

Eve nao diz uma palavra.

Martha volta para a mesa, coloca as palmas sobre o tampo e olha
para Eve. — Nao é?

— Se... — murmura Eve, cruzando os bragos diante do peito e
recostando-se em sua cadeira. — Se... — continua ela, com a voz
baixa. — ... se vocé o matou... — ela da de ombros. — A lei diz que,

se o acusado for considerado culpado pelo crime de tirar a vida de
outra pessoa, entdo a vida do acusado devera ser tirada também.

— Culpae poenae par esto — diz Martha. — “O castigo deve ser
proporcional ao crime”. Eu sei o que diz a lei. Perguntei o que vocé
pensa a respeito.

— O que eu penso nao importa; o que eu faco, sim. Faco este
trabalho porque acredito que todo mundo deve receber apoio
naqueles que podem ser os seus Ultimos dias. Ninguém deveria ter
que enfrentar a morte sozinho. E eu fago isso porque... — Ela engole



em seco e afasta o cabelo da frente do rosto. — ... porque, acredite
se quiser, eu me importo.

Martha volta a se sentar, observando Eve enquanto os segundos
continuam passando, marcados pelo relégio acima das duas. Na
janela, um movimento atrai sua atencao. Ela olha por cima do
ombro de Eve e vé a andorinha de volta na arvore.

— Prove que vocé se importa — sussurra ela. — Faca uma coisa
por mim.

Martha estende a mao sobre a mesa, puxando o bloco e a caneta.
Com o braco esquerdo colocado diante do corpo, escondendo o
bloco das vistas de Eve, ela comega a escrever.

— Quero que vocé leve isso para alguém. — Ela ndo ergue os
olhos. — Mas nao quero que vocé leia, ok? Vocé disse que se
importa... se vocé realmente se importa, entdo faca isso por mim.

— Eu nao posso...

— Tenho a impressao de que vocé também nao podia plantar uma
arvore diante da janela. — Ela termina de escrever, arranca a pagina
do bloco, dobra-a ao meio e escreve algo do lado de fora.

— Para onde eu vou levar isso?

Martha levanta o rosto para olhar para Eve, com um sorriso
surgindo timido nos labios. — O endereco esta ai. — Ela empurra o
bilhete por cima da mesa, colocando-o sob a pasta. — Prometa que
nao vai ler.

— Eu prometo.

— Agora, eu gostaria de sair daqui.

Colocando a mao embaixo da mesa, Eve aperta o botao para
chamar o guarda.

Quando a chave range na fechadura, Martha encara Eve outra vez
e assume uma expressao séria. — Vocé disse que 0 seu nome era
Stanton.



— Sim — diz ela.

— Vocé é parente de Jim Stanton?

O guarda entra na sala. — Terminaram? — diz ele.

Ignorando-o, Eve faz um sinal afirmativo com a cabeca para
Martha, levanta as maos e gira a alianca de casamento ao redor do
dedo.

Martha vai em direcdo a porta arrastando os pés, as correntes
batendo uma contra a outra, mas ela se detém e olha para Eve uma
ultima vez.

— Se tiver alguma importancia — sussurra ela — ele parecia ser
um homem bom.

EVE

Eve passa pelos arranjos de flores e pelos tributos a Jackson Paige
que sao deixados no local do crime e estaciona o carro ao lado da
calcada.

Ela desliga o motor e réi uma unha enquanto olha para a
paisagem do lado de fora do carro. As calcadas estao sujas, algumas
até mesmo quebradas; sacos de salgadinhos, embalagens de
batatas fritas e caixas de hamburgueres vazias se amontoam nas
esquinas e sarjetas, e, mais adiante, um gramado malcuidado leva a
um parque com dois balancos enferrujados, um trepa-trepa com a
estrutura quebrada e um banco de madeira no qual restam apenas
duas tabuas no assento.

Uma gangue de garotos esta sentada ao redor, com os capuzes
das blusas cobrindo-lhes as cabecas e bem proximos uns dos outros
para se protegerem do frio do inverno. Do outro lado do gramado ha
uma loja com as janelas cobertas por tapumes e um letreiro



iluminado pela metade, com as lampadas tremeluzindo no escuro
conforme lutam para continuar acesas. Diante do lugar, alguns
rapazes e garotas conversam com as maos enfiadas nos bolsos e as
golas dos casacos erguidas para se blindarem do vento.

Fazendo sombras sobre tudo estdao os Arranha-Céus. Prédios altos,
cinzentos e desbotados de concreto, borrados contra um céu
cinzento e nublado. Arvores de concreto em meio a uma selva de
concreto.

Eve sai do carro e aperta o casaco ao redor do corpo, coloca
também um cachecol em torno do pescoco e uma touca de Ia na
cabega. Em seu bolso, o bilhete de Martha comega a ficar amassado.

Enquanto atravessa a rua e se aproxima dos Arranha-Céus, ela
sente que os olhos dos garotos a observam.

— Ei, dona! — grita um deles. — Esta perdida? Vocé saiu da
estrada cedo demais!

Ela afunda o rosto no cachecol.

— Nao ha nada aqui para vocé, nem para a sua gente. A menos
que queira acabar como Jackson Paige! — O riso dele crepita no ar
gelado.

Eve continua olhando para a frente, os olhos nos Arranha-Céus,
observando os prédios se aproximarem, mas ouve passos que
chegam até ela correndo, cada vez mais altos, até que o ruido se
torna lento e ela sente que ha alguém ao seu lado.

— Vocé é da imprensa? — pergunta o homem. — Turista? Posso
lhe mostrar onde ele morreu. Ainda tem sangue no chao. Vocé pode
tirar uma foto.

Ela o ignora.

— Posso dizer muita coisa sobre o que aconteceu. Pelo preco
certo. Sei tudo que acontece por aqui, sabe? Posso dar informacoes
quentes para o seu jornal.



Ela olha de lado para a figura do rapaz enquanto caminha. — Nao
sou da imprensa.

— TV, entdo. Posso conseguir que uma das mulheres dé uma
entrevista, pelo preco certo. Desde que vocé nao mencione o meu
nome.

Eve para. — Que mulheres? — pergunta ela. — Esta falando sobre
Jackson Paige? Esta insinuando que ele estava tendo um caso?

Ele solta uma risada irbnica. — Gente como vocé se tranca em
torres de marfim e nao tem a menor ideia do que acontece fora
delas. Todos que moram aqui sabem que ele estava tendo casos! E
eles sabem a verdade sobre o que aconteceu naquela noite.

— Vocé é o Gus. Eu vi vocé no Morte € Justica.

Ele baixa os olhos, balancando a cabeca negativamente e
arrastando os pés. — Nao, vocé estd enganada. Aquele cara nao era
eu.

Eve da um passo cuidadoso a frente e olha fixamente para ele, €,
quando levanta o rosto do cachecol, 0 homem recua ligeiramente.

— Era vocé, sim. — A voz dela esta tranquila, e ela observa as
unhas sujas do homem enquanto ele coca o rosto. — Por que vocé
mentiu? — ela pergunta. — Por que vocé disse aquilo sobre as
celas? Elas ndo s3o do jeito que vocé descreveu.

— Sim. Bem, eu sei disso, nao €?

— Por acaso, vocé mentiu sobre ja ter passado pelo corredor da
morte também?

Ele faz uma pequena pausa. — Isso é vocé quem esta dizendo.

— Nao. Diga-me o que vocé sabe sobre Paige.

— Eu sei que informacao é uma coisa importante. Sei que nao
devo dar nada de graga para pessoas como vocé, que podem pagar.

Eve volta a andar. — Nao vou pagar nada — ela murmura.

Gus vem atras dela. — Mas vocé quer saber, nao € mesmo?



— Acho que vocé nao sabe de nada — ela grita por sobre o
ombro.

— Bem, eu sei. Eu ando bastante por aqui. Vejo as coisas, as
pessoas cuidando das suas vidas e tudo mais. Eu nao sou idiota,
consigo juntar as pecas.

— Ainda assim eu ndo acredito em vocé.

— Bom, eu sei que ele estava tendo alguns casos com mulheres
deste lugar.

— Vocé ja me disse isso.

— Sei que posso conseguir que uma delas fale com vocé, por um
preco. Era por isso que ele estava aqui o tempo todo, para ver as
mulheres e vender drogas.

Ele para de andar, enfia as maos até o fundo dos bolsos e chuta a
terra que esta aos seus pés. O frio o castiga e seus olhos ficam
Umidos enquanto ele a observa.

— Eu nao a culpo por nao se lembrar de mim! — ele grita contra o
vento. — Afinal, s6 conversamos durante sete horas no total, ndao
foi?

Ela para.

— Nao precisa se sentir culpada ou coisa do tipo. Entendo que ha
coisas mais importantes na sua vida do que a possibilidade de que
um cara como eu morra. Ou que nao morra, como aconteceu.

Ela volta para perto dele, com seus gritos ecoando pelo parque. —
Vocé é algum tipo de mentiroso patoldgico? Estd tentando me
envolver em algum dos seus joguinhos ridiculos? O que vocé quer?
Dinheiro? E isso?

— Dinheiro, dinheiro, dinheiro... Tudo € dinheiro para pessoas
Como VocCeé.

— E vocé que esta tentando me cobrar para dar informagcdes.

— Um homem precisa comer.



Ela da as costas para Gus. — Isso nao faz sentido.

— Cinco anos atras. No verdao. De 20 a 27 de julho. O verao mais
quente em sabe-se |a quantos anos. Nao havia ar condicionado na
sua sala. A policia afirmou que eu estrangulei um homem por ter
roubado as minhas drogas. Tinham o corpo e todo o resto. Acordei e
vi aquilo no meu apartamento. Fiquei em panico. Logo depois, eles
estavam derrubando a porta. Ela o observa fixamente.

— Eu disse a eles que nunca havia usado drogas, mas eles
encontraram algumas no meu apartamento, € claro. Eu disse que as
drogas foram colocadas ali de proposito. E o corpo também. Pedi
para fazer um exame de sangue para provar, mas ele recusaram.

O vento castiga os dois, soprando o lixo pelos pés deles e pela
grama malcuidada. O som do ar ao passar pelas correntes do
balanco ao longe se parece com fantasmas assobiando ao redor dos
dois.

Gus chuta a terra. — Eu tinha que fazer alguma coisa. Nao podia
simplesmente desistir, ndo € mesmo? Nao queria que as pessoas se
lembrassem de mim como um drogado assassino. Nao era certo.
Assim, fiz a Unica coisa que podia fazer. Eu parei de...

— Vocé parou de comer — interrompe Eve, falando em voz baixa,
sentindo as lembrancas retornarem como um jato.

— Isso — diz ele.

— Depois, recusou agua também. — Por um momento, ela nao
faz nada além de estudar as feicoes dele.

— Vocé esta bem diferente agora — diz. — Nao o reconheci.

Gus da de ombros.

— Desculpe — prossegue ela. — Eu devia ter feito mais por vocé
naquela época, mas...

— Vocé tentou — diz ele. — Trouxe chocolates escondidos para
mim, nao foi? Me provocou para que eu caisse em tentacao, mas



nao funcionou. Tudo isso nao tem mais importancia.

— Tem sim, mas... — Ela passa a mao na testa. — Pelo menos
vocé se livrou.

Ele ri. — Claro. Claro que me livrei.

— O que foi? Nao estou entendendo.

— Acorde! Foi combinado. Tudo aquilo. Foi uma armagao porque
eles queriam pegar alguém. Lembra-se daquele médico que veio até
a minha cela? Ele nao era médico. Ele me deu uma opgao. “Posso
tirar vocé daqui”, disse ele. “Mudar o resultado da votacao, mas vocé
vai ter que fazer algumas coisas para nds”, ele avisou. “Que tipo de
coisas?”, eu perguntei. E ele riu, mas nao disse nada. Peguei vocé,
ele pensou com certeza.

— Sabe para que serviu aquilo tudo? Para provar a todos que eles
sao 0s nossos donos. Podem fazer o que quiserem. Acusar,
manipular, mentir. Sabe onde eu estou agora?

Ele segura na mao de Eve e gentilmente abre os dedos dela. —
Bem ai — diz Gus, tocando-lhe na palma. — Bem onde eles querem
que eu esteja, e nao posso fazer nada a respeito. Nao posso mudar
as coisas, nao posso escapar, nao posso fazer nada. Se eles querem
saber alguma coisa, eu tenho que descobrir. Eles querem que eu
fique de olho em alguém? Tenho que ficar de olho. E como se eu
fosse tipo um fantoche deles. E assim que eu fizer alguma coisa que
eles nao gostem... — Gus fecha os dedos de Eve. — ... eu vou
morretr.

— Como eu vou saber se posso confiar em vocé€? — pergunta ela.
— Como posso saber que vocé ndo vai contar para eles que estive
aqui, seja la quem eles forem?

Gus da de ombros. — Se eu quisesse abrir o bico sobre vocé estar
aqui, por que estaria dizendo todas essas coisas para vocé? Sou
apenas um cara decente em uma situagao ruim. Algumas merdas eu



conto para eles; outras, nao.

— Nao acha que isso é um jogo perigoso?

— Sim, mas algumas pessoas nao merecem que eu dedure elas.

— Como a Martha?

Gentilmente, Gus baixa as maos de Eve.

— Isso é diferente, ndo é?

Por um momento, os dois ficam em siléncio. Acima deles, as
nuvens ficam mais escuras e mais pesadas; uma tempestade esta se
formando. Eles podem sentir a umidade da chuva que esta prestes a
cair, a vibracdo da energia estatica a espera dos relampagos. Eve
puxa o casaco, deixando-o mais justo ao redor do corpo, e enfia o
queixo para dentro da gola.

— Diga-me para onde vocé vai e eu prometo cuidar para que vocé
chegue até 13 sa e salva.

— Vai tentar me cobrar por isso também? — pergunta ela, com o
toque de um sorriso na voz.

— Que nada — responde ele. — Vou fazer isso de graca, porque
sou um cara legal.

Ela o observa pelo canto do olho.

— Edificio Abrétea — comenta ela. — Décimo oitavo andar.
Apartamento onze.
Ele a encara com uma expressao séria. — Esse nao é o

apartamento de Martha. E a casa da vizinha, da Senhora B. Por que
vocé quer ir 13?

Eve ignora a pergunta.

— Tudo bem, nao precisa me contar.

— Vocé conhecia a Martha, nao é?

— Nao vou falar sobre isso. Nem mesmo se vocé realmente me
pagar.

— Estou tentando ajuda-la — murmura Eve.



— Certo — responde ele. — Imagino que esteja. Vamos 13, entao.
— Ele comeca a andar. — E o prédio do meio. N&o parece muito com
uma abroétea, nao é?

— Obrigada — diz ela.

— Por qué?

— Por me contar coisas de graca. — Ela abre um breve sorriso.

MARTHA

Nao pensei que me sentiria tao sozinha.

Achei que teria permissao para receber visitas. Ou que haveria
algo para fazer. Talvez ler, ter permissao para sair da cela, conversar
com os outros acusados. Nao sé isto. Enfurnada em uma cela, vinte
e trés horas por dia. Nada além de pensamentos e preocupacoes.
Memodrias antigas, poucas delas boas.

Nunca me senti tao so.

Quando a minha mae ia trabalhar a noite e eu ficava deitada na
cama escutando o ranger e o estalar dos mdveis ao meu redor, eu
sabia que ela estaria de volta pela manha. Depois que ela foi morta,
a TV me fazia companhia e a Senhora B., a vizinha, sempre estava
por perto e vinha dar uma olhada em mim para ver se eu estava
bem.

Sinto saudades de vocé, Senhora B. Sinto falta de jantar com vocé
e com Ollie depois que a minha mae se foi, todos nds tristes, mas
nao diziamos nada. O que poderiamos dizer? Vocé era como uma tia
para mim, e eu lamento fazer vocé passar por isso de novo. Vocé
sofreu demais, e ainda assim foi muito boa para mim e para a minha
mae. Espero que entenda minhas atitudes.

Quando Ollie foi preso e vocé chorou nos meus bracos, dizendo



sem parar que ele nao havia feito aquilo, eu acreditei em vocg,
porque ja sabia a verdade — assim como toda a populacdo dos
Arranha-Céus. Mas isso nao teve importancia, nao é?

“Como é possivel que ele tenha atropelado a sua mae, se o seu
carro foi roubado?” N&s gritAvamos para a televisao e para aquele
programa Morte € Justica. Todos 0s nossos conhecidos votaram pela
inocéncia dele, e até mesmo pessoas que nao conheciamos vinham
falar conosco na rua para falar que tinham votado, assim como
fizeram suas maes, irmaos, pais, irmas, tias, tios, vizinhos, e até
mesmo o maldito cachorro teria votado, se pudesse!

Porque todos nds sabiamos quem tinha feito aquilo. Aquele
bandido desprezivel, com todo o seu dinheiro e as suas amizades
com celebridades, influéncia na policia e o diabo.

Jackson Paige.

Nao podiamos enfrentar o poder dele, nao € mesmo?

Ele podia programar o seu telefone para fazer ligacoes
repetidamente, votando centenas, milhares, milhdoes de vezes.
Estavamos praticamente desgastando os nossos sofas em busca de
mais moedas para poder pagar por mais um voto.

— Podemos fazer uma refeicao decente na semana que vem — eu
me lembro de dizer a vocé. — Pagar as contas, o aluguel... tudo na
semana que vem.

Eu te acompanhei na execugao dele. A imprensa estava em festa.

“Filha da vitima acompanha o assassino da mae”, foi uma das
manchetes. “O perdao vem com a justica?” foi outra.

Justica?

Que justica?

Vocé nem conseguiu abragar o seu filho uma ultima vez.

Quando a imprensa enfiou microfones nas nossas caras mais
tarde, eu abri a boca para dizer a eles o que pensava, mas, antes



que pudéssemos falar, fomos arrancadas dali pelos homens de
Jackson, enfiadas em carros e jogadas de volta aos pés do Edificio
Abrotea.

E ai vocé virou noticia antiga, nao foi?

Ninguém esta interessado. Outra pessoa ja esta enfrentando a
cadeira elétrica. Quem se importa se essa pessoa € inocente ou
culpada? E tudo entretenimento, ndo é?

Amargura? Pois &, quer saber? Sou uma pessoa amarga.

Mas também estou determinada.

Posso ficar sozinha por uma semana. E posso ser morta.

As pessoas vao ver, vao ouvir o que eu tenho a dizer, e talvez,
talvez elas entendam. Talvez elas finalmente entendam, finalmente
figuem chocadas e tudo mais, e eu terei feito a minha parte. Depois,
a bola vai estar com vocé, Isaac. Vocé vai ter que usar essa onda de
choque para mudar as coisas para melhor.

EVE

As portas do elevador do Edificio Abrotea se abrem, trepidantes, e
Eve sai para o corredor do décimo oitavo andar. As luzes acima dela
brilham tremeluzentes contra as paredes vazias e 0 piso sujo.

— Também nao tem cheiro de abrotea — ela murmura.

A fita amarela da policia e as placas de “entrada proibida” do lado
de fora a guiam como um farol até o niumero doze. Logo ao lado,
discreto e inofensivo, fica o niumero onze. Respirando fundo, ela
bate na porta, esperando e ouvindo sirenes da policia e o alarme de
um carro ao longe.

Depois de alguns minutos ela ouve o deslizar das chaves girando
na fechadura, e, conforme a porta se entreabre, um par de olhos



enrugados por tras de um par de dculos com aros grossos espia pela
fresta delimitada pela corrente de seguranca.

Os olhos se arregalam. — Eve Stanton — diz a mulher, com a voz
embargada. — O que traz vocé até a minha porta?

— Tenho uma mensagem para vocé.

Os olhos continuam a encara-la.

— E entdo? — diz a Senhora B. — O que é?

Eve tira o papel dobrado do bolso, observa a nota por um segundo
e depois a estende pela fresta.

A Senhora B. pega a nota e, antes que Eve possa dizer uma
palavra, a porta bate com forca na sua cara.

Ela balanca a cabeca negativamente e fecha os olhos, que doem
por causa das luzes oscilantes que quebram a escuridao.

— Que beleza — ela diz para si mesma. — O que vou fazer agora?
— Mas antes que possa decidir, a corrente do outro lado da porta se
agita e a macaneta gira com um rangido.

— Entre, se quiser — diz a Senhora B.

Eve entra no apartamento e fecha a porta atras de si.

— Nao tenho nada a dizer, mas posso fazer uma xicara de cha
para voc€, se quiser. — A Senhora B. desaparece pelo vao da porta
lateral. — Vocé é primeira visita que recebo desde muito tempo —
grita ela pela passagem, deixando em evidéncia o forte sotaque
russo. — Acho que tenho biscoitos...

— Seria 6timo tomar uma xicara de cha. Obrigada.

A entrada leva até a sala de estar, que é tranquila, limpa e
receptiva; um sofa coberto por novelos de 13, agulhas de trico e
revistas, uma televisao em um pedestal ao lado de um vaso de
plantas que fica sobre uma pequena mesa de trés pernas. Eve da
mais alguns passos para dentro do apartamento, parando para
observar algumas fotografias na parede.



Uma delas € a de um rapaz com cabelos despenteados e um
sorriso largo, apoiado no cap6 de um carro vermelho. Em outra, a
mesma pessoa, embora muito mais jovem, esta usando calgas de
uniforme escolar que parecem ser bastante folgadas dos joelhos
para baixo, um paletd que fica um pouco largo na altura dos ombros
e um blusdo com mangas que lhe cobrem as maos. Esta segurando
um cartdo postal, com os dedos tocando as cUpulas da Catedral de
Sao Basilio na Praca Vermelha, em Moscou.

— Primeiro dia na escola secundaria — diz a Senhora B. por tras
de Eve. — Meu garoto inteligente. Nunca tivemos condicoes de
voltar para ver a familia, entdo mandamos fotos mostrando que ele
se lembra deles.

— Esse é Ollie? — pergunta Eve.

A Senhora B. confirma com um aceno de cabeca enquanto coloca
a bandeja sobre a mesa, com duas xicaras estranhas com pires que
nao combinam com nenhuma das duas, uma chaleira com a tampa
rachada, um acucareiro desbotado e uma vasilha de molho cheia de
leite. No meio de tudo, um pacote ainda fechado de biscoitos.

— Ent3o vocé deve ser a senhora Barkova.

— Vocé pode me chamar de Senhora B. E assim que todos me
chamam. — Ela despeja o cha nas xicaras. — Viu foto no fundo, com
moldura branca? Essa é lembranga mais feliz da vida minha.

Eve atravessa a sala, aproximando-se para observar 0s rostos.

— Quem sao essas pessoas? — pergunta ela.

— Noite do Natal, nove anos atras. Na direita estou eu, depois
Beth, mae de Martha, depois pequena Martha com uns sete anos, eu
acho. Do lado dela, sem chapéu natalino, esta meu Ollie.

— Ah, é claro — diz Eve. — Com o cabelo cacheado.

— E ele mesmo. — Ela coloca a chaleira sobre a bandeja
novamente. — Era — sussurra ela. — Sente-se, tome o cha. Vocé



parece cansada.

Eve se senta ao lado dela no sofa. — Vocé é a segunda pessoa
que me diz isso hoje. — Ela faz uma pausa. — Martha foi a primeira.

Com as maos sobre o colo, a Senhora B. observa Eve.

— E como esta a nossa Martha?

Eve sopra o vapor do cha quente. — Teimosa — diz ela.

A Senhora B. sorri.

— Preocupada, eu acho. Mas nao iria me dizer uma coisa dessas.
— Ela toma outro gole e coloca a xicara sobre a bandeja outra vez.

— Ela nao cometeu aquele crime — prossegue Eve. — Embora
insista no contrario.

A Senhora B. nao se move, nem diz qualquer palavra.

— A mensagem era para vocé? — pergunta Eve. — Pode
responder para ela e pedir que mude a sua alegacao?

— A mensagem nao para mim. Vou passa-la para pessoa certa.

— Por que ela nao me pediu para fazer isso?

A Senhora B. ri. — Nao queria que vocé soubesse para quem €
mensagem. Mas vocé vai descobrir, eu acho. Provavelmente vocés
vao se conhecer antes que isso termine. Sobre outra pergunta? Nao,
nao posso pedir a ela para mudar alegacao.

— Por qué?

— Por qué? Por que, o qué? Por que, tudo? Senhora Stanton,
quando uma pessoa com voz poderosa se destaca, é facil para que
maioria siga, e eles seguem para qualquer lugar desde que todas as
outras pessoas facam mesma coisa. E preciso pessoa mais corajosa,
mais coragem do que aquelas que seguem lider, para se libertar do
grupo. Uma pessoa corajosa para dar voz para uma opiniao
diferente.

— As vezes, a pessoa mais improvavel é a melhor para fazer o
servico. A mais improvavel vence a batalha, a mais improvavel se



oferece. — Ela completa.

— Esta dizendo que Martha...

— Nao estou dizendo nada, mas tenho esperanca. Esperanca de
que o bem possa surgir do mal. Esperanca de que Deus possa
vencer. De que equilibrio seja... qual € mesmo a palavra...
rejuvenescido?

Eve franze a testa.

O rosto da Senhora B. se enruga. — Ainda acho inglés mais dificil
que russo. Como é mesmo? Que o equilibrio seja revestido?

— Ah — responde Eve. — Vocé quer dizer reestabelecido. Que o
equilibrio seja...

— Sim, sim, isso mesmo. Vi Martha crescer e se tornar bela garota
e depois em moca forte, apesar de tudo ter sido tirado dela. Ela caiu
em abismo profundo e eu pensava que ela nunca conseguir sair.
Depois, senhora Stanton, eu vi um pouco de esperanca entrar na
vida dela e seu rosto iluminar porque as coisas poderiam ficar
melhores. Havia alegria nos olhos dela e sorriso em seu rosto que eu
nao via desde muito tempo. — Ela desvia o olhar.

— Meu coragao ficou partido quando se foi.

— O que aconteceu?

— N3o sou eu que devo falar disso. Hd cem Marthas nos Arranha-
Céus, milhares Ia fora, mais um milhdo no mundo. O que ela esta
fazendo tem motivacdao prépria, mas é por todas as Marthas
também, e todos os Ollies.

— Mas tudo que ela esta fazendo € sacrificar a prdpria vida por
algo que nao fez. Ela vai morrer.

— Nao, nao é! Vocé nao olha ao redor e nao presta atencao! — O
dedo em riste golpeia o ar. — NOs esperamos, rezamos e
continuamos votando, com cada centavo que temos. A justica...

— Senhora B, esta bem claro que a senhora conhece os motivos



de Martha melhor do que eu, mas posso garantir que, a menos que
ela mude sua alegacao, vai morrer dentro de cinco dias.

A Senhora B. a observa por cima do aro dos oculos. — Vocé nao €
vidente. Nao sabe de tudo. Ha tempo e oportunidade para que os
votos digam que ela € inocente.

— Estou dizendo que ndao ha como escapar disso. Na verdade,
mesmo se ela concordar em mudar sua alegacao agora, vai dar
muito trabalho mudar a opiniao das pessoas a respeito dela.

— Senhora Stanton, é hora de ir embora.

— Por que vocé esta desistindo dela?

— Nao estou.

— Vocé a viu crescer, e agora quer vé-la morrer?

— Nao, senhora Stanton.

— E assim que vocé quer que as pessoas se lembrem dela? Como
uma assassina? Porgue € isso que vai acontecer.

— Quero que vocé saia agora. — Ela se levanta, pega os biscoitos
da bandeja e anda a passos largos até a porta, com Eve seguindo
logo atras.

— Estou decepcionada...

A Senhora B. para diante da porta, com a mao na tranca. — Eu
também estou decepcionada. Com a vida. Com o sistema. Justica.
Decepcionada por minha amiga ter sido morta, meu filho executado
e agora a Unica pessoa que resta na minha vida também pode
morrer. Mas decisao ser dela, somente. E... tenho que respeitar isso.
Tenho certeza, senhora Stanton, que, de todas as pessoas neste
mundo, vocé entende isso.

— Mas...

— Sem mas. Nao ter mais nada a dizer ou fazer.

Cansada, Eve esfrega a testa. — Ha algo que vocé pode fazer por
ela, entretanto. Vocé pode representa-la. Ela precisa de alguém.



— Como assim? Aparecer naquele programa?

— Sim, e falar por ela. Dizer as pessoas o que Martha significa
para vocé. Falar sobre... o Natal e... Sobre ela ser especial para
VOCE.

A Senhora B. hesita.

— Isso nao quebraria nenhuma promessa, nem a colocaria contra
ela, nem nada do tipo. O povo precisa enxergar Martha como uma
pessoa, e vocé pode fazer isso. Acho que pode ser a Unica
esperanca.

— Talvez faca. Talvez. Preciso pensar. — Ela abre a porta.

— Leve os biscoitos — diz ela. — Sao para Martha.

18H30 — MORTE E JUSTICA

Tela azul-escuro, fagulhas brancas zunem e estalam. Aparece o
logotipo do olho, com as palavras “Olho Por Olho Por Olho Por”
girando ao redor.

voz Do LocuTor: Olho Por Olho Producdes apresenta...

As palavras param. Surge um som de eletricidade, as palavras
ganham contornos serrilhados, o olho fica vermelho e se fecha.

KRISTINA: Boa noite, senhoras e senhores, e sejam bem-vindos ao
Morte € Justica desta noite!

As luzes do estidio refletem nos dentes brancos da
apresentadora. Seu vestido € azul e justo, com sapatos de salto alto
da mesma cor. A musica-tema agitada, marcada pelo som de uma
batida de coracao, comega a tocar conforme a camera abre o plano
e faz uma tomada panoramica pela plateia, que aplaude. Depois,
exibe o estudio e foca em Kristina, que organiza alguns papéis,
sentada em seu lugar habitual, ao lado da mesa.



Com uma ultima batida a musica para e as luzes sobre a plateia se
apagam. Kristina sorri.

KRISTINA: No programa desta noite...

A camera se afasta, e a enorme tela a direita entra no plano.

KRISTINA: ... Vamos analisar as estatisticas do crime.

As palavras voam pela tela.

KRISTINA: Considerando que, desde o inicio do sistema de votacao
publica Votos Para Todos ha dez anos, o indice de criminalidade caiu
em varias areas da cidade...

Ao final, as palavras sao substituidas pela foto de um homem que
veste um terno escuro com uma camisa azul-clara, abotoaduras que
refletem a luz e um reldgio caro no pulso.

KRISTINA: Vamos discutir por que este banqueiro do mercado
financeiro, atualmente na Cela 6, é acusado de matar um traficante
de drogas e motivo pelo qual tantas pessoas acreditam que ele €
vitima de uma armacdo. Sera que teremos uma execucao amanhg,
telespectadores? Isso, é claro, depende de vocés. Mas o mais
importante de tudo...

Uma foto de Jackson Paige agora enche a tela, em foco suave e
com um sorriso encantador.

KRISTINA: ... € a continuacdo da tragica histéria de Jackson Paige. O
assassinato brutal e sem sentido de um dos herdis do pais. Vamos
relembrar sua vida influente e impressionante, analisando como ele
usou a sua escalada rumo ao estrelato para beneficiar as pessoas,
apoiando suas instituicoes de caridade preferidas e aqueles que
eram menos afortunados. A jornada sera triste, telespectadores; nao
se esquecam de trazer lencos para enxugar as lagrimas. Mas,
primeiro, temos uma entrevista exclusiva para vocés. Estamos ao
vivo com...

O rosto enrugado de um homem mais velho toma o lugar de



Jackson na tela. O bigode cobre o seu labio superior, € os Oculos
grossos que ele usa deixam seus olhos borrados. Uma cabeleira
maior do que se esperaria hum homem dessa idade cobre a sua
cabeca, embora esteja salpicada de fios grisalhos.

KRISTINA: ... O ex-presidente da Suprema Corte, o excelentissimo
senhor juiz Cicero. Cicero conquistou notoriedade muito antes do
advento do sistema de votacao publica Votos Para Todos, por muitos
dos casos que presidiu, especialmente os Assassinatos de Castle. O
caso ganhou fama quando, apds ser declarado inocente por Cicero
sob alegacao de insuficiéncia de provas, o perpetrador, Antoine
Castle, cometeu assassinatos verdadeiramente hediondos, matando
pessoas inocentes.

Ela se vira de frente para Cicero, na tela.

KRISTINA: A justica finalmente prevaleceu, nao foi, exceléncia? Ele
foi realmente condenado a morte?

cicero (assentindo lentamente): Depois de sete anos no corredor
da morte, no antigo corredor da morte, é claro, sim, ele foi
executado.

KRISTINA: E este foi um dos casos que levaram as mudancas do
nosso sistema de justica?

cicero (suspirando): Correto. Entre outros argumentos, o governo
considerou que era caro demais manter uma pessoa no corredor da
morte por tanto tempo.

KRISTINA: Desumano, eu creio que foi a palavra que usaram,
exceléncia. Afinal de contas, ele era culpado, e nao havia divida
disso.

cicero: Existia um sistema em vigor com alguns procedimentos a
serem obedecidos...

KRISTINA: ... € que precisava ser atualizado.

cicero: Preciso lembra-la do caso do Estado versus Dasher?



Dasher foi acusado de assassinar trés membros da sua familia, e
ficou dez anos no corredor da morte, constantemente alegando
inocéncia. Ele finalmente foi inocentado quando a tecnologia ficou
suficientemente avancada para provar que seria impossivel ele ter
cometido o crime. Se os procedimentos nao houvessem sido
obedecidos, aquele homem inocente estaria morto.

KRISTINA: Mas nds temos essa tecnologia agora.

cicEro: Mesmo assim, 0 nosso sistema atual de justica se nega a
utilizar a tecnologia.

KRISTINA: Exatamente.

cicero: Nao exatamente. Hoje em dia, nao pedimos provas, nao
descobrimos nem mesmo o motivo que levou ao crime. N3ao € um
sistema de justica, € um campo de caga, completamente
escancarado para a corrupgao, atividades fraudulentas, subornos...

KRISTINA (sorrindo): Estamos desviando do assunto, Juiz Cicero. Ah,
desculpe-me, acho que cometi um erro com o seu titulo.

Ela leva @ mao a orelha, assente rapidamente e volta-se para a
tela.

KRISTINA: Como nao atua mais na area juridica desde a mudanga
no sistema de justica, vocé nao € mais juiz, nao se senta mais no
lugar mais importante da corte. Para falar a verdade, vocé ndo tem
poder algum. De fato, vocé é simplesmente o senhor Cicero agora,
nao é?

cicEro: Vocé sabe muito bem, Kristina, que nao temos mais
qualquer espécie de corte. Primeiro vieram os votos por telefone
para acusacoes de assassinato culposo e doloso, e agora temos esse
programa ridiculo chamado Campainha da Justica para delitos
menores! E exatamente por isso que nao sou mais juiz. Nao ha mais
cortes nas quais eu possa trabalhar!

KRISTINA (sorrindo): E tdo bom ouvir o senhor dizendo o nome do



programa corretamente! Sim, o programa Campainha da Justica é
um sucesso, e vocés podem assisti-lo de segunda a sexta-feira, do
meio-dia @ uma hora e novamente das cinco as seis da tarde.

cicero (interrompendo): Quem em sa consciéncia ja ouviu falar de
um sistema juridico, um sistema de justica, onde basta apertar o
botdo de uma campainha se uma pessoa €é considerada culpada?

KRISTINA (rindo): Isso é simplificar demais as coisas, senhor Cicero,
eu creio! Afinal de contas, ha um grupo de pessoas, e todas tém a
oportunidade de acionar a campainha. E obrigatério haver uma
maioria.

cicero: Cinco pessoas, Kristina, que compraram ingressos para ter
esse privilégio.

KRISTINA: E € um privilégio, para os criadores do programa, saber
que um ex-juiz da Suprema Corte é um telespectador assiduo!

cicero: Eu nao sou...

KRISTINA: De qualquer maneira, estamos desviando do assunto
outra vez, senhor Cicero; acredito que estamos comecando a
entediar a nossa plateia.

Ela olha para o outro lado do estudio, e depois para a cdmera. Seu
sorriso se desfaz e ela assume uma expressao séria.

KRISTINA (com a voz baixa): Estamos aqui para falar sobre Jackson
Paige e Martha Honeydew. Um assassinato descabido, o sentimento
generalizado de injustica sentido pela sociedade, da qual um dos
nossos maiores icones nos foi arrancado.

Ela se vira para encarar Cicero.

KRISTINA: Responda-me, na condicao de alguém que é contra o
nosso sistema atual, contra o fato de que o publico deve ter o direito
de votar naquilo que acredita...

cicero: Vocé esta distorcendo as minhas palavras.

KRISTINA: Vocé acha que ela cometeu o crime?



Cicero fecha os olhos. A plateia esta em siléncio. Kristina aguarda.

cicero: Nao.

Um gemido exaltado emana da plateia, corpos que se agitam em
seus assentos, um murmurio de opinides sendo compartilhadas.

KRISTINA: Mas ela admitiu o ato.

Cicero se aproxima da camera.

cicero: Pergunte-se... perguntem a si mesmos o motivo pelo qual
ela faria isso. Pensem, questionem... nao confiem em uma
campainha ridicula, ou em votos pelo telefone!

KRISTINA (incrédula): Por qué? Ela é culpada!

cicero: Perguntem a si mesmos por que ela o mataria. Por que ele
estava naquele lugar? O que ele estava fazendo perto dos Arranha-
Céus? Qual era a motivacao da garota? Questionem as coisas!

KRISTINA (para a camera): Plateia, telespectadores, amigos
votantes, nao vamos nos esquecer de que ela estava com a arma do
crime na mao quando a policia chegou. Nos vimos as imagens da
camera da policia ontem.

cicero: SO porgue ela estava segurando a arma, isso nao significa
que ela tenha puxado o gatilho. Por acaso, alguém verificou as
impressoes digitais?

KRISTINA: Por que a policia gastaria tempo e dinheiro fazendo isso?
Cicero, me parece que as suas ideias sobre justica estao presas ao
passado. NOs avancamos. Atualmente a justica é rapida, elegante,
eficiente e gratificante...

cicero: N&o. H& apatia demais. E impossivel funcionar. Erros estdo
sendo cometidos! Pessoas inocentes estao sendo mortas e o0s
culpados estao livres!

KRISTINA: Erros? Falamos sobre o0s seus erros anteriormente,
senhor Cicero, e com certeza os Assassinatos de Castle nao foram o
Unico caso. Eu poderia citar os assassinatos de Moss — o acusado



foi libertado por causa de pormenores técnicos — e as execucoes de
Shepherd — o0 caso foi arquivado devido ao vazamento de
evidéncias...

cicero: E eu poderia citar centenas de milhares de casos na longa
histdria do nosso sistema de justica baseado em cortes que foram
julgados corretamente, e dezenas e dezenas de casos desde a
introducdo do Votos Para Todos, esse sistema patético, que tiveram
desfechos errados. Para cada pessoa que é condenada a morte por
um equivoco, outra pessoa € erroneamente libertada.

KRISTINA: A histdria tentou abolir a pena de morte, Cicero. Vocé
deveria saber disso. Ou nao fez a sua licao de casa? Em 1965 a pena
de morte foi abolida, mas foi reintroduzida em 1970 devido a
pressao popular e uma grande quantidade de casos que ficaram
famosos. Quer que eu entre em detalhes desses casos, caso a sua
memoria nao esteja tao boa? Trés policiais mortos a tiros, a familia
Moor...

cicero: Eu conheco os casos!

KRISTINA: Ha dez anos, nds, como sociedade, escolhemos tirar os
poderes dos tribunais; decidimos que a melhor maneira, a mais
justa, @ mais igualitaria de fazer justica, seria dar voz a todas as
pessoas desta terra, na qual todas as opinides seriam levadas em
conta, todas as pessoas de todas as origens e profissdes se
tornando um Unico jurado.

cicero: Mas as pessoas nao sao todas iguais!

KRISTINA: Vamos nos lembrar, telespectadores, daqueles crimes
horriveis cometidos...

cicero (gritando): Elas NAo sAo iguais!

Ele bate com o punho fechado na mesa que esta diante de si.

ciceErO: E NAO HA voto Unico por pessoa! Cada pessoa vota quantas
vezes quiser, desde que possa PAGAR! Essa é a diferenca! Nao € o



sistema mais democratico do mundo. Na verdade, provavelmente é
0 mais antidemocratico...

A tela pisca; linhas e estatica cobrem a sua imagem.

cicero: As pessoas acham que o governo esta dando poder a elas,
mas isso é uma ilusao! O governo controla a imprensa, e a imprensa
manipula o povo! O governo nao se importa se a verdadeira justica é
feita. Essas pessoas sO se importam com o poder. Esse é o
objetivo...

A voz dele fica distorcida e entrecortada.

cicero: No papel, as estatisticas da criminalidade sao baixas...
causam boa impressdo... o publico sente que tem poder... votam
neles nas eleicdes... mas essa nao € a histdria toda.

O som desaparece.

KRISTINA (CcOom uma expressao séria): Estamos tendo alguns
problemas técnicos. Cicero? Consegue me ouvir? Cicero?

A imagem dele retorna, apontando o dedo para a camera, a boca
abrindo e se fechando, mas sem som. A imagem oscila mais uma
vez.

KRISTINA: Enquanto tentamos restabelecer a conexao, vamos
relembrar o que o senhor Cicero, ex-juiz e ex-presidente da Suprema
Corte, que perdeu sua carreira desde a introducao do sistema de
votacao publica, nos disse.

Ela caminha pelo espaco, indo na direcao da plateia.

KRISTINA: “As pessoas nao sao todas iguais”, declarou ele. O
sistema Votos Para Todos é “patético”, “antidemocratico”, e ele
afirmou que vocés, o publico, sao “apaticos e manipulados”. Este ex-
juiz, que julgou o caso dos Assassinatos de Castle, entre outras
farsas de justica, chegou ao ponto de declarar que pensava que
Martha Honeydew era inocente. Bem...

Ela olha para tras. O rosto de Cicero aparece borrado na tela outra



vez. Sua boca ainda se move, mas nao ha som.

KRISTINA: Parece que nao conseguimos reconectar com o senhor
Cicero, mas vamos dar uma olhada em uma citagao sobre o nosso
sistema de justica feita pelo ex-advogado das estrelas, e nosso atual
Primeiro-Ministro.

A imagem de Cicero finalmente desaparece, substituida em um
dos lados da tela por linhas de texto e, do outro lado, a foto de um
homem esbelto ja com mais de trinta anos — os cabelos perfeitos,
um sorriso e dentes brancos — o Primeiro-Ministro.

Kristina se afasta, enquanto a voz pré-gravada dele, autoritaria,
mas calma e aconchegante, se faz presente no estudio.

PRIMEIRO-MINISTRO: NOSSo singular sistema de justica é a prova de
que ha ampla democracia em nosso pais. A inclusao é um direito,
exercer a propria opinido é um direito, e ser um membro estimado
da sociedade é um direito. Nosso sistema promove tudo isso, dando
voz a todos nds para afetar a seguranca da nossa nacdo. Juntos,
somos os lideres do mundo. Juntos, somos a voz da justica.

A plateia aplaude e vibra. Kristina abre um grande sorriso e
enxuga suavemente as lagrimas com um lenco de papel enquanto a
camera a enquadra no centro da imagem outra vez.

KRISTINA: Tenho certeza, senhoras e senhores, que O NnOSSO
Primeiro-Ministro, embora esteja desfrutando de suas merecidas
férias, estara colado na tela da TV em sua casa de campo, assistindo
ao desenrolar deste caso emocionante: a primeira adolescente em
nossa historia que esta no corredor da morte.

Ela baixa a cabeca enquanto a plateia aplaude outra vez.

KRISTINA: Obrigada ao nosso convidado desta noite, e pedimos
desculpas por nao conseguirmos continuar com a nossa fascinante
discussao sobre as opinides interessantes, embora ultrapassadas,
que ele tem sobre a justica.



Lembre-se de registrar o seu voto no caso Martha Honeydew.
Vocé acredita que ela é culpada pelo terrivel assassinato de Jackson
Paige, uma celebridade que contribuia com instituicoes de caridade,
ou acha que ela é inocente, como disse o nosso polémico convidado
na noite de hoje? Queremos mais uma assassina solta em nossas
ruas?

Vamos dar uma olhada nos numeros e nas informagdes para a
votacao. Ligue 0909-87-97-77 e, para votar culpada, acrescente o
nimero 7 ao telefone, ou, para votar inocente, acrescente o zero.
Vocé também pode votar por mensagem de texto, enviando a
palav)a MORTE ou VIDA para o numero 7997. Para votar pela
internet, visite 0 nosso website, www.olhoporolhoproducoes.com,
cligue na aba “Martha Honeydew, Adolescente Assassina” e registre
0 seu voto. As chamadas tém um custo adicional; ndo se esqueca de
pedir permissao a pessoa responsavel por pagar a conta antes de
votar. Mensagens de texto custam cinco libras mais as taxas da sua
operadora, e a votacao online também custa cinco libras, mais uma
taxa inicial de registro de vinte libras. Para uma descricao completa
dos termos e condigdes do servico, visite 0 nosso website. O destino
dela esta em suas maos. E nao saiam dai, telespectadores, porque,
apos os comerciais, vamos receber o ex-patrdo do ocupante da
nossa Cela 6, que vai explicar por que ele acredita que o dedicado
pai de trés filhos esta sendo vitima de uma armagao.

O logotipo gira na tela enquanto as luzes se apagam.

EVE

Eve desliga a televisao.
A sala de estar estd escura e a casa em siléncio. Atras dela, a



chuva bate contra a janela, e a sua frente, a mesa esta abarrotada
com pastas e papéis; o fogo da lareira cria sombras que se movem
constantemente pela sala, enquanto uma luminaria de mesa clareia
um pequeno circulo ao seu redor. Uma xicara de café frio esta
abandonada ao meio, e um sanduiche deixado pela metade esta
equilibrado sobre um livro.

— Vocé arrebentou a cara desta vez, Cicero — ela murmura para
Si mesma.

Enquanto se deita em sua poltrona, uma fotografia sobre a lareira
atrai sua atencao: Jim, Max e ela mesma.

Eve esfrega a mao pelo rosto e volta a olhar para a foto. — E
como se tudo estivesse acontecendo de novo — suspira ela.

O fogo estala e crepita, como se conversasse com ela.

— Por que ela esta dizendo que matou Jackson Paige? Ela tem a
mesma idade de Max. Eles vao mata-la e eu ndo sei como posso
impedir que isso aconteca. — Ela balanca a cabeca negativamente e
lagrimas escorrem pelo seu rosto. — Também nao consegui fazer
isso da outra vez.

— Fiz isso por vocé porque vocé nao tinha ninguém. Lutei para
que vocé tivesse apoio. Lutei para que eles, para que vocg, tivessem
alguém com quem conversar, mas... — a voz dela fica embargada e
engasga no peito. — Ddi todas as vezes, e desta vez é... pior. Vocé
sabe que é pior... porque... porque... eu ndao consigo... mais...
fazer... isso. Ela tem que ser a ultima.

Eve inclina a cabeca para frente e seu corpo todo treme enquanto
ela chora, solucando sem parar. — Sinto a sua falta — diz ela. — Eu
sinto a sua falta, sinto a sua falta, sinto a sua falta, e tudo que
aconteceu foi por minha culpa. Sem vocé... se nao fosse por Max...

A campainha toca.

Ignorando-a, ela esconde o rosto com as maos.



A campainha toca outra vez. Por um momento ela escuta a chuva
que cai do lado de fora, e em seguida se levanta do sofa e vai até a
porta, enxugando o rosto e 0 nariz na manga do seu blusao.

— S6 um minuto! — ela grita quando chega ao corredor, com a
voz amargurada e entrecortada.

Ela destranca a porta e abre. — Max, vocé esqueceu a sua... —
Ela para. — Vocé nao é Max.

Na escuridao, do lado de fora, ela nao consegue enxergar as
feicoes da pessoa — o capuz da blusa esta erguido e esconde a
cabeca do homem; suas roupas sao escuras e estao molhadas. Nao
ha nada que possa distingui-lo de alguém, e ele permanece sendo
uma imagem andnima.

— N3o. — Ela empurra a porta. O homem enfia o pé na fresta,
chegando perto da luz do corredor, ficando mais alto do que ela.

— Eve Stanton? — pergunta uma voz grave.

— Va embora — responde ela. — Vou chamar a policia.

— Nao faca isso — diz ele. — Nao quero problemas. Sei que o seu
filho esta fora de casa. Sei que vocé esta sozinha, mas nao grite.
Nao vou machuca-la.

— O que vocé quer? Dinheiro?

— Nao — diz ele, rindo. — Um favor € uma promessa.

— Nao posso...

— Vocé foi visitar a Senhora B. hoje com uma mensagem escrita
por Martha.

— Como Vocé...?

— Vocé a leu?

— Vocé me seguiu?

— Vocé a leu? — pergunta ele, levantando a voz.

— Nao — responde ela. — Nao.

Ele a encara. — Andei pesquisando a seu respeito. Sei o que



aconteceu com o seu marido. Sei que o seu filho estuda na escola
Foxton. Sei que ele esta no Ultimo ano do ensino médio.

— Vocé esta ameacando a minha familia?

— Nao. Quero saber se posso confiar em vocé.

— Bem... ndo pode. VA4 embora. — Eve empurra a porta
novamente, mas as maos dele a impede de se fechar. O rosto dele
esta mais perto da luz agora; ela consegue ver cabelos escuros sob
0 capuz, e os contornos de um rosto magro.

— Nao posso ir embora — responde ele. — Preciso de um favor e
de uma promessa.

— O qué? — pergunta ela.

Ele tira @ mao da porta, leva-a até o bolso e retira dele um
envelope branco. — A carta que vocé entregou a Senhora B. era
para mim. Esta é a minha resposta. Por favor, leve-a para Martha.

— Vocé nao pode se corresponder com prisioneiros. Eles nao
podem ter contato com nenhuma pessoa de fora.

— Exceto por vocé — responde ele. — Mas vocé tem que
prometer que nao vai ler o que eu escrevi.

— Nao posso fazer isso. Se descobrirem, vao me tirar do caso.

— Mas eles nao vao descobrir.

— E se eu disser nao?

— Acho que nao vai dizer, porque acho que vocé se importa.

Ela olha fixamente para a escuridao dentro do capuz do homem,
tentando ver melhor o seu rosto, mas ele recua para as sombras.

Ela pega a carta. — Quem é vocé? — pergunta Eve.

Ele se afasta da porta. — Vocé ainda nao descobriu? Que
vergonha.

Com mais alguns passos, ele desaparece.



MARTHA

Uma vez eu li que, se as pessoas ficarem sozinhas por muito tempo,
elas comegam a ver rostos nas coisas, COmo Se 0S seus cérebros
estivessem procurando por companhia, mas eu nao consigo ver
nada.

A Cela 2 é bem parecida com a Cela 1, mas nao tao brilhante. As
paredes sao de um branco mais sujo, e os lengdis também, como se
tudo fosse velho e bastante usado. Ela também tem cheiro de mofo.
Acho que a janela é menor. A cela definitivamente é menor. Talvez a
proxima sera menor que esta, e depois dela uma ainda menor, até
que a Ultima seja apenas uma caixa. Um caixao.

Esta ficando escuro aqui, conforme o sol se poe |a fora. Nao ha
nenhuma luz, nem lampadas ou tochas queimando, nem qualquer
coisa do tipo. Ndao é como nas prisbes medievais, exceto pelas
pedras que revestem o piso do corredor, e eu nao consigo vé-las de
onde estou porque a porta esta fechada. A porta fica sempre
fechada.

O luar entra pelo vidro e passa pelas barras da janela. Eu gosto.
Se eu apertar os olhos para enxergar somente o escuro e o luar, eu
quase consigo me esquecer das paredes que estao me prendendo.

Esta chovendo. Posso ouvir os pingos batendo no vidro, e ha uma
infiltracdo na lateral da janela também. A agua esta entrando,
pingando. Ping, ping, ping. Se comegar a chover, chover sem parar,
a agua vai pingar, pingar, pingar, a cela vai se encher de agua e eu
vou me afogar.

Ping, ping, ping.

Estou deitada na cama.

Ping, ping, ping.

Olhando os pingos da chuva.



Ping, ping, ping.

Refletindo a luz do luar.

Ping, ping, ping.

Espero até que cada um deles.

Ping, ping, ping.

Crie um ritmo.

Ping, ping, ping.

Culpa, culpa, culpa.

Ping, ping, ping.

Morto, morto, morto.

Ping, ping...

Ah, mas que inferno do caralho. Ping, ping, porra de ping! Pare de
pingar, merda.

Ping, ping, ping.

Bang, bang, bang.

Arma, arma, arma.

Morto, morto, morto.

Ping, ping, ping.

Arghhh! Pare!

Pare, pare, pare.

Merda. Isso € insuportavel.

Merda, merda, merda.

Pare, por favor.

N&o, ndo, nao.

Por favor.

Mae, mae, mae.

Nao.

Ol lie, OL...

Nao estou escutando.

I, saac, I...



Chega! Nao vou ser torturada por uma goteira desgracada. Vou
fazer vocé parar. Salto da cama e vou até a janela. O lugar por onde
a goteira entra para pingar no chao tem mais ou menos a minha
altura. Coloco os dedos ali e a dgua escorre por eles e pelos meus
bracos.

— Pronto, agora vocé parou — eu sussurro para ela.

A &gua estd fria e 0 meu coracdo bate mais devagar. E como se eu
estivesse tocando o lado de fora outra vez.

— Domei vocé — eu suspiro.

Esfrego a mao nela e a passo pelo meu rosto. Em seguida, fico
sob a goteira, apoiando a cabeca contra a parede e deixo a chuva
escorrer pelos meus ombros, e € como se eu nao estivesse mais
naquela cela.

Estou do lado de fora.

Estou na rua Crocus, aonde vou todas as noites desde que ela foi
morta. Estou nas sombras da Galeria — o atalho entre a estacao de
trem e os Arranha-Céus, em que as pessoas sem-teto buscam abrigo
em cantos de concreto sujos com o lixo que o vento traz, mas onde
a chuva nao consegue chegar.

Os sem-teto sabem que eu estou aqui. N6s nos vemos todas as
noites. Eles nao me incomodam € eu nao os incomodo.

Um deles, aquele que prende o cachorro com um pedaco de
barbante, a viu morrer. Contou a policia. Disse que nao foi um
atropelamento seguido de fuga, porque o cara hem estava dentro do
carro quando a viu. Disse que ele entrou no carro, deu a partida no
motor e depois avangou contra ela de proposito. Ele contou a policia,
e a mim, que em seguida, o carro parou por tempo suficiente para



que um homem atarracado e bem-vestido descesse, visse o que
havia feito, e entao entrasse no carro e fosse embora.

— Nao foi Ollie B. — ele me disse. — Nem era o carro dele.

Mas eu ja sabia disso.

Na minha memoria, eu estou na Galeria. Estou no Unico lugar
onde a chuva goteja, por uma fresta la em cima. Estou sem casaco e
a goteira estd pingando na minha cabeca e escorrendo pelo meu
rosto. Eu dou alguns passos para o lado, sumindo nas sombras. Do
outro lado da rua ha uma fileira de lojas velhas, algumas com as
vidragas quebradas, outras cobertas por tapumes, com pichagdes e
panfletos colados nelas, anunciando alguma coisa. Nenhuma das
lojas esta aberta.

Dou outro passo para o lado e vejo alguma coisa... nao... alguém
sob 0 vao da porta da velha confeitaria. Uma sombra escura sai sob
a chuva, o rosto encoberto pelo capuz e as maos nos bolsos.

Ele é alto. Tem ombros largos e esta olhando fixamente para mim.

Esta caminhando, avancando, decidido, confiante, atravessando a
rua, vindo em minha direcao, e eu nao consigo me mover.

— Ja vi vocé antes — digo. — Escondido no vao daquela porta.
Sei quem vocé € e vou denuncia-lo para a policia. Sabe aqueles
homens ali? Aqueles sem-teto? Eles estdao de olho em mim. Vocé
nao pode fazer nada. Eles vao contar tudo para a policia...

Meu coragao bate forte conforme ele se aproxima. Esta fazendo
um sinal afirmativo com a cabeca.

— E claro — diz ele. — Porque ninguém pode ser morto aqui sem
que a policia e a midia saibam exatamente quem é o culpado. — A
voz dele é grave. Agradavel. Amistosa, embora seja também
inabalavel.

Ergo os olhos para fitar o rosto dele, ainda um pouco escondido
na sombra.



— O que vocé quer? — eu pergunto.

Ele para por um instante, ergue as maos e abaixa 0 capuz, e ali,
tingido pelo alaranjado das luzes dos postes, esta um rosto que eu vi
milhares de vezes em jornais, revistas de fofoca e na televisao. O
filho de Jackson Paige.

— Quero pedir desculpas — diz ele.






MARTHA

Eles me transferiram para a Cela 3, ainda antes do sol nascer. Um
guarda que eu nunca tinha visto antes marchou para dentro as 5h30
da manha e me arrastou para longe da parede na qual eu havia me
encostado para dormir, encharcada até os ossos.

Gritei com ele. — O que esta fazendo comigo?

— Cale a boca, sua escéria!

Depois, acordei aqui. A minha cabega do6i, meus dedos estao
inchados e eu ainda sinto que estou toda molhada e com frio, mas
um raio timido de sol passa pela janela ainda menor que a outra e
dissolve as sombras. Eu observo as particulas de poeira dancando no
facho de luz e tenho o desejo de ser tao livre e despreocupada
quanto elas ou tao pequena quanto elas, para poder flutuar para
fora daqui, para ir até onde vocé esta, para senti-lo junto de mim
uma ultima vez.

Inclino a cabega em direcao ao calor e fecho os olhos.

— Pegue 0 meu casaco — disse ele.

Eu estava molhada e com frio, sob aquela chuva, e ele me
observava, mas eu recusei com um movimento de cabega.

— N3o quero nada que venha de vocé. — Afastei-me dele,
atravessei a rua Crocus e deixei para tras as lojas abandonadas. —
Eu vi vocé me vigiando! — gritei para ele. — Vocé pode me deixar
em paz.

Ele caminhou até chegar ao meu lado.



— Como vocé esta lidando com o que houve? — perguntou ele. —
Como esta conseguindo dinheiro? Por que estdo deixando vocé
morar nagquele apartamento sem a sua mae? Vao tira-lo de vocé?

Parei e olhei para ele. A chuva estava caindo pelo meu rosto e
encharcando as minhas roupas. Ele havia tirado a jaqueta e estava
tremendo. Seus cabelos, que provavelmente estavam perfeitos até
aquele momento, estavam encharcados.

— O que vocé tem com isso?

— Se eu nao me importasse, nao estaria aqui.

Continuei andando, cortando caminho pelo parque. — Achei que
vocé tivesse vindo para se vangloriar — gritei por cima do ombro.

— Esnobar as pessoas daqui com todo o seu dinheiro, sua influéncia
e toda essa merda. Como se viesse fazer turismo para ver pobreza.

Ele vinha trotando atras de mim, ainda com o casaco na mao. —
Eu sei que Oliver Barkova nao matou a sua mae.

— Ollie B.? — eu gritei por entre o vento e a chuva. — Sim, eu
também sei. E todo mundo também sabe.

— E eu queria me desculpar com voce.

Meus sapatos rangiam, encharcados, conforme eu atravessava o
gramado. — Nao foi vocé, nao € mesmo? Foi um cara mais
atarracado. Por que vocé quer se desculpar?

A chuva ja havia ensopado as minhas roupas e meus pés
pareciam estar mergulhados em pocas de agua. Ao fundo, os
Arranha-Céus se erguiam como soldados que cuidavam das pessoas.

Ele veio correndo até o meu lado e jogou o casaco por cima dos
meus ombros. Eu queria me desvencilhar daquela peca, ou que o
casaco caisse no chao, mas isso nao aconteceu. Nao queria sentir o
calor daquele casaco, ou o cheiro dele.

— Nao sei... s6 pensei que seria uma boa ideia.

— Vocé acha que foi alguém da sua turma, nao foi? Ouviu algum



boato de que o carro era tao novo e brilhante que nunca poderia
pertencer a alguém daqui?

— Por qué? Quem viu o que aconteceu?

Bufei para ele. — Bem, vocé ja se desculpou. Pode ir embora,
agora — eu disse.

— Nao esta irritada?

A chuva comegou a ficar ainda mais pesada. O céu escureceu e se
fechou ainda mais, como se estivesse nos prendendo e nos
esmagando contra o chao. Ao longe, um trovao rugiu. Acelerei o
passo.

— Sim — eu disse. — Nao. Nao sei. O que isso importa?

— Quero fazer alguma coisa por vocé.

Eu ri, mas continuei andando. — Para nao se sentir culpado por
ter seus milhdes enquanto nds nao temos nada?

— Nao... porque quero melhorar as coisas para VOCés.

— Nao preciso da sua caridade — eu retruquei.

Cheguei até a entrada do Edificio Abrétea enquanto o estrondo
dos trovoes preenchia o ar e um relampago rasgava os céus. Parei €
cologuei a mao na porta.

— Eu sei 0 que vocé pode fazer para melhorar as coisas para mim.
— Empurrei a porta e o0 casaco dele caiu no chao.

— Qualquer coisa — disse ele.

— Vocé pode ir embora — respondi.

E bati a porta por tras de mim.

— Venha me encontrar amanha na Galeria! — ele gritou.

EVE

Cicero coloca uma xicara de café diante de Eve e senta-se diante



dela.

— Com leite e sem acucar — diz ele.

— Vocé se lembrou — responde ela, observando enquanto ele
derrama dois sachés de aclcar na espuma do seu cappuccino. —
Sabe, vocé nao devia...

— Ja ndao me importo com mais nada — diz ele.

Ela da de ombros e mexe a sua bebida com uma colher.

— Vocé sabe que esta sendo seguida? — pergunta ele.

Ela ergue a colher e observa o liquido escorrer por ela. — Esta
falando daquele cara ao lado da janela com um cachecol azul? — diz
ela. — Ele trabalha no National News. Estda me seguindo desde que
tudo comecou.

— Ele vai tirar fotos de nos dois juntos.

— Creio que sim — responde ela. — Mesmo assim, nao consigo
imaginar como isso possa piorar ainda mais as coisas. — Ela toma
vagarosamente um gole do café e coloca a caneca de volta na mesa.
— Vocé arrebentou a cara ontem, Cicero.

— Eles distorceram as minhas palavras.

— E vocé achava que nao iriam fazer isso? Por que diabos aceitou
participar? Vocé devia saber...

— Aquilo tinha que ser dito, Eve! Eu nao deveria ter ficado tao
irritado, mas tinha que fazer alguma coisa! — A voz dele é baixa e

urgente. — Estamos no terceiro dia! Vocé sabe quais sdo as
estatisticas?
— Nao vejo as estatisticas... — Ela baixa os olhos, fitando a mesa.

— Nao, é claro que nao. Mas... eu sei que eles erraram com Jim, €
eu me lembro como a situacao estava no caso dele. Todos nds
pensamos que ele conseguiria se libertar. Eu me lembro.

— Ele estava com 95% de votos pela inocéncia no sexto dia,
Cicero.



— Eu sei, e todos pensavam que ele iria voltar para casa com
VOCé.

— Noventa e cinco por cento! — ela fala por entre os dentes. —
N3o se pode confiar nas estatisticas.

— Martha é 99% culpada. — Ele se inclina para mais perto dela,
observando-a por cima dos éculos.

Ela devolve o olhar, encarando-o com uma expressao agressiva. —
E, desde que vocé apareceu no programa, provavelmente ja esta em
cem.

— Eve... — diz ele, baixando a voz. — Eles vao mata-la. Eu tinha
que fazer alguma coisa. Eu tinha que tentar.

Ela se vira para o outro lado e olha para os clientes. Um deles
levanta um jornal, com a manchete “Assassina Martha envolvida com
quadrilhas”. Outra: “Honeydew rouba pertences de prisioneiro”.

— E tudo mentira — diz Eve.

Outro cliente, mais proximo deles, deixa o jornal sobre a mesa;
uma foto de Martha na cena do crime ocupa toda a primeira pagina.
A maior parte da foto &€ escura, mas os farois do carro da policia a
iluminam no centro, mostrando-a com os bracos erguidos e a arma
aos seus peés. As luzes brilham nas calcadas molhadas como se
fossem feitas de prata, obscurecendo a sujeira e escondendo a
fuligem, e transformando-a a em uma cena de um espetaculo teatral
ou nhum quadro capturado de um filme.

Atras dela esta a Galeria onde os sem-teto vivem. O alaranjado de
uma fogueira brilha, iluminando os rostos que a rodeiam.

Eve faz uma expressao séria enquanto observa a imagem. Ha algo
que ela nao consegue ver. As sombras parecem estranhas.
Desiguais.

Um movimento perto da janela da cafeteria chama a sua atencao.
— O cara do National News esta saindo. Deve ter conseguido o que



queria — diz Cicero.

Ela o observa enquanto ele vai embora.

— Recebi uma visita ontem, tarde da noite. — Ela coloca a mao na
bolsa, tira um envelope branco e o coloca sobre a mesa. — Ele me
deu isso e pediu que eu entregasse a Martha. Aparentemente, € a
resposta ao bilhete que levei para a senhora Barkova, a mae de
Oliver Barkova. Vocé se lembra dele?

— Sim, € claro. — Cicero franze a testa e se inclina para frente. —
Vocé levou um bilhete? Escrito por Martha?

— Sim, e eu sei que nao devia ter feito isso, mas...

Ele inclina a cabeca para o lado, pensativo. — Estranho — diz ele,
pegando o envelope. — Quem era?

— Nao sei. Um homem. Jovem. Mais alto do que eu. Cabelos
escuros. Nao consegui enxergar o rosto dele. Falava bem; uma voz
familiar que nao consegui identificar.

— Vocé conversou com ele?

Ela confirma com um aceno de cabeca. — Ele nao disse muito.
Falou que estava surpreso por eu nao ter adivinhado quem ele era.

Cicero mantém a expressao séria. — Como saberiamos disso?
Como ele conhece Martha?

— N3o sei. Nao sei como ele conhece a Senhora B., também.

Cicero passa os dedos pelo nome no envelope. — Vocé nao vai
abri-lo? — pergunta.

— Nao — responde ela.

Ele segura o envelope para olha-lo contra a luz. — Deve ser
alguém que ela conhece. Talvez algum amigo da escola. — Ele vira o
envelope para olhar o verso, brincando com a aba colada. — Pode
dizer algo que prove a inocéncia dela.

— Nao posso abrir. Isso nao € certo.

— Uma pena — diz ele, colocando-o nhovamente sobre a mesa. —



A solucao que vocé procura pode estar bem a sua frente.

— E que diferenca isso faria, de qualquer forma? Mesmo se fosse
uma confissao assinada pelo verdadeiro culpado, eles ja tém a
assassina que querem.

— Vocé esta perdendo a sua fé na sociedade também, Eve...

— Ja esta perdida. Lutei para conseguir este emprego porque era
a Unica maneira de fazer a diferenca. Porque nao consegui lutar
contra as mudancas no sistema juridico, mas poderia ajudar aqueles
que se tornaram presas dele. Mas, quer saber de uma coisa? Nao sei
se isso os ajuda. E me importar com essas pessoas déi. E doloroso
demais. Nao consigo mais fazer isso, € nao consigo lutar contra o
sistema. Tudo que posso fazer é rezar para que uma coisa dessas
nunca aconteca conosco.

— Mas ja aconteceu com vocé.

— Nao comigo...

— Com o seu marido... — Ele coloca a mao sobre a dela, mas Eve
a recolhe e cobre a boca. Ha lagrimas em seus olhos. — Jim era
uma boa pessoa — sussurra ele.

Ela confirma com um movimento de cabeca.

— Ele matou aquele homem em legitima defesa, e vocé sabe
muito bem disso. Vocé estava Ia.

— Mesmo assim, nao ha um nUmero para votarmos em
circunstancias atenuantes, ndo é mesmo? Apenas culpado ou
inocente. Ja conversamos sobre este assunto mais de mil vezes,
Cicero... € uma area totalmente cinzenta...

— Mas nado se permite que o cinza exista! Ou é preto, ou branco!
— A voz de Cicero se eleva, fria e furiosa.

Rostos comecam a se virar na direcdo dos dois. Ela pega a xicara
de café e volta a se recostar em sua cadeira.

— Olho por olho — diz Cicero, com uma careta. — O cddigo de



leis ficou louco. — Ele pega o seu café e toma um gole ruidoso e
parte da espuma fica em seu bigode. — Se ele nao tivesse agido,
provavelmente seria espancado até a morte. Vocés dois, talvez. Ele
salvou a sua vida.

— Ou entdo eu custei a ele a propria vida.

— Vocé nao pode pensar assim, Eve. Acha que ele iria querer uma
coisa dessas?

Ela passa um guardanapo ao amigo.

— Talvez haja algo nessa garota, Martha. — Ele enxuga a espuma.
— Algo além daquilo que estamos vendo.

— Como assim?

— Nao tenho certeza, mas parece que ela tem uma carta
escondida na manga.

— Nada que possa mudar as coisas.

Ele da de ombros e pega uma colher de cha, brincando com o que
resta da espuma. — Alguém precisa lutar — diz ele.

— Nao eu — responde ela. — Nao posso...

— Quem, entao?

Eve se lembra do que a Senhora B. |lhe disse: € preciso uma
pessoa mais corajosa... a mais improvavel... Ela coloca a xicara de
café sobre a mesa e guarda a carta em sua bolsa. — Tenho que ir —
diz ela. — Vou vé-la daqui a uma hora.

Quando ela se levanta, Cicero também se ergue, e os dois
caminham até a saida.

Na calcada, do lado de fora, eles param.

Cicero se aproxima e beija Eve na bochecha.

— Va ao programa — diz ele. — O que pode acontecer de ruim?

Os dois se despedem e partem em direcdes opostas, mas ela mal
chega a dar dez passos antes de parar outra vez. Diante dela ha um
rapaz vendendo jornais.



— Vejam as provas do crime com seus proprios olhos! — grita o
jornaleiro. — Fotos exclusivas do assassinato da celebridade.

Ela pega um jornal da banca, o mesmo que viu na cafeteria — a
foto de Martha na Galeria, a arma, Jackson Paige, os sem-teto. Ela a
observa sob a luz, segurando-a perto do rosto, analisando
atentamente.

Nas sombras da Galeria ha o formato de alguma coisa, algo que
so fica claro para quem observa cuidadosamente, e € facilmente
desconsiderado por quem nao se importa.

Eve entrega o dinheiro na mao do jornaleiro e vai embora.

ASSISTENCIA PSICOLOGICA

O guarda leva Martha até a sala de consultas. Hoje ela esta com as
maos algemadas as costas.

— O que significa isso? — pergunta Eve.

Martha ergue a cabeca e olha para Eve com um olho roxo e o
rosto bastante inchado.

— O que aconteceu? — pergunta ela.

— Bateu com a cara na porta — responde o guarda. — Teve que
trocar de cela bem cedo e ainda estava com muito sono, e acabou
trombando com a porta.

— Ent3o por que os bracgos dela estao acorrentados para tras? Ela
nao é perigosa.

— Ela é uma assassina — diz ele.

— Tire essas correntes dela e saia daqui!

O guarda olha fixamente para ela por um segundo.

— E certifique-se de que ela nao volte a ser acorrentada de novo.
Nao precisamos disso.



— Se a senhora diz... — ele fala com um tom irbnico na voz, e
demora um bom tempo para encontrar a chave certa e retirar as
correntes.

— Obrigada — diz Eve quando ele termina.

— Espero que se sinta segura — murmura ele.

A porta bate por tras do guarda quando ele sai.

Eve vai até o outro lado da mesa e ela e Martha se sentam.

— Como isso foi acontecer? — pergunta ela. — E por que o seu
cabelo esta molhado? — Ela examina a garota da cabeca aos pés. —
O seu macacao também. Por que ele esta molhado?

Martha nao responde.

Eve a observa. — Estava chovendo ontem & noite, ndo é? E claro.
— Ela pega a sua jaqueta do encosto da cadeira e a coloca ao redor
dos ombros de Martha. — Vou mandar que entreguem um macacao
seco a vocé — diz ela. — A maioria das pessoas usa o colchdo...
se... a goteira... eu devia ter Ihe contado, mas eles mudam as coisas
de tempos em tempos... as vezes nao fazem nada... as vezes
inventam alguma coisa nova.

— Nao tem importancia.

— Tentei discutir com eles, mas eles negam tudo, ou mencionam
o contrato que vocé assinou quando veio para ca.

— Eu disse que nao tem importancia — responde Martha, e agita-
se em seu assento, colocando os pés na beirada da cadeira e
abracando os joelhos junto ao peito. — A andorinha voltou —
continua ela, fazendo um sinal na direcao da janela e da arvore com
a cabeca.

Eve se vira para tras para vé-la.

— Tudo estd bem no mundo se a andorinha esta na sua arvore,
nao é? — diz Martha.

— Queria que isso fosse verdade — responde Eve. — Assim, a paz



mundial seria algo facil de alcancar e eu saberia a verdade sobre o
que aconteceu entre vocé e Jackson Paige.

Martha sorri. — Quer que eu desenhe para vocé€? Eu atirei nele.

Eve coloca a carta sobre a mesa e o sorriso de Martha
desaparece. Ela olha longamente para a carta, estende os dedos
para pegar o envelope e examina as bordas e o seu nome. — Vocé a
leu? — sussurra ela.

— Nao.

Martha pega o envelope e o traz para perto do rosto, fechando os
olhos e inspirando com forca. — Como vocé conseguiu isso?

— Foi entregue diretamente para mim. Em maos.

Martha olha diretamente nos olhos de Eve. — Quem...?

— Quem vocé acha que foi?

Martha a encara, sem mover o rosto, ainda com a mesma
expressao. — Nao sei — diz ela.

— Acho que vocé sabe. — Eve se abaixa para pegar a sua bolsa,
tira o jornal de dentro dela e coloca o exemplar sobre a mesa.

Martha olha para a foto que mostra a sua imagem na primeira
pagina. — Quem tirou essa foto? — pergunta ela.

— E um dos quadros do video da policia.

— Eu disse para vocé que fui eu que o matei.

— Essa imagem esta aparecendo em todos os lugares. O video
passou no Morte € Justica e no noticiario. Também estavam
discutindo a respeito dele no radio. “Prova que ela é culpada sem
qualguer sombra de duvida”, disseram.

— Viu?

— Mas eu nao acho que isso seja verdade. Vocé nao esta puxando
o gatilho. Nao esta apontando a arma para ele.

— Mesmo assim, eu atirei nele. Larguei a arma quando a policia
chegou. Eles me mandaram largar. Eu nao queria que eles atirassem



em mim.

— Por qué? Para que vocé pudesse passar sete dias aqui e morrer
de outra maneira?

— Nao...

Eve coloca o dedo na foto. — Olhe aqui — diz ela. — Bem aqui.
Estd vendo? Os sem-teto estdo ao redor da fogueira. Eles
provavelmente sabem o que aconteceu, mas, estranhamente, todos
desapareceram hoje. Ontem, quando eu fui visitar a Senhora B., eu
estacionei o meu carro ali perto, e passei novamente por ali depois
de ver esta foto. Parece que desde o dia do crime todos eles
encontraram um lugar para morar e tém dinheiro suficiente para
comprar roupas novas e sopa quente. — Ela da@ de ombros. — Mas
olhe aqui. Ela bate o dedo na borda sombreada da foto. — Esta
vendo esta figura?

Martha olha fixamente para Eve.

— Na verdade, vocé nao precisa olhar porque eu acho que sabe
quem é. Esse nao € um sem-teto. As roupas dele sao boas demais.

— Vocé nao pode dizer isso com certeza — interrompe Martha. —
A imagem esta borrada. Provavelmente é s6 alguma mancha de tinta
da impressao do jornal.

Eve ergue o rosto para olhar para Martha. — Vocé tem razao, nao
posso. E é por isso que, quando terminarmos a consulta, estou
pensando em conversar com alguém que possa melhorar a
qualidade desta foto para mim.

— Esta perdendo o seu tempo.

— Porque eu acho que esta pessoa aqui — diz ela, batendo
novamente com a ponta do dedo na foto — é a mesma que veio até
a minha casa ontem a noite e me entregou o envelope. Talvez ele
possa me dizer por que vocé esta disposta a morrer por algo que
nao fez.



Martha ndao se move, nem diz uma Unica palavra.

— Ou talvez isso tenha a ver com o que a Senhora B. disse sobre
se levantar contra a maioria...

— Foda-se a maioria. Nao estou interessada.

— Acho que esta.

— Pode achar o que quiser, ndo estou nem ai.

— Nao entendo por que vocé atiraria nele.

Martha se apoia na mesa. — Nao preciso que vocé entenda. Mas
vocé vai entender. Todos vao entender.

— Quando? Quando vocé disser suas Ultimas palavras? Porque
vocé sabe que as autoridades j@ mudaram o protocolo em outras
vezes e nao deixaram o acusado falar no final. Como é que alguém
vai entender, entao?

— Vocé nao sabe de porra nenhuma.

— Entao me explique.

Martha da de ombros e cruza os bracos diante do peito. — Nao —
rebate ela.

Um siléncio quase completo toma conta da sala, com excecao do
reldgio contando os segundos e os minutos. A respiracao de Martha
é irregular: longa e vagarosa, seguida por espasmos curtos. Ela olha
pela janela observando as folhas vermelhas e alaranjadas voando
sem direcao no lado de fora.

Finalmente, Martha pega o envelope, abre-o cuidadosamente e
tira a folha de papel que esta ali dentro. Segurando-a perto do colo,
ela a I€, piscando os olhos sem parar conforme avanga pela pagina.

Quando termina, ela funga, esfrega as maos pelo rosto, dobra o
papel e o coloca de volta no envelope.

— As vezes... — sussurra Martha — ... ndo fazer nada é uma
maneira de fazer algo muito grande, na realidade. Vocé é uma
engrenagem em uma maquina, aceitando tudo que acontece porque



todas as outras engrenagens estao fazendo a mesma coisa, e ir
contra toda essa estrutura é dificil demais.

Ela olha para Eve.

— Mas, sabe... chega um ponto em que vocé tem que tomar uma
decisdo. Ou vocé continua girando, observando a maquina ficar cada
vez maior e mais poderosa, destruindo as coisas conforme cresce,
ou faz a Unica coisa que pode fazer: um pequeno movimento em
uma direcao diferente, rezando para que isso force a maquina a
parar ou para que as pessoas comecem a prestar atencao.

— Eu nao queria que as coisas acontecessem desse jeito. A
verdade deveria ser simples, ndo é? As pessoas deveriam saber...
mas Paige, ele...

Ela para por um momento, volta a olhar para a carta e encara Eve
outra vez. — O que vocé sabe a respeito dele?

Eve da de ombros. — Milionario, astro dos reality shows na TV,
embaixador de instituicoes de caridade, uma bela esposa que é ex-
modelo, um filho adolescente. Os tabloides o amam. E o publico
também.

— O seu publico o ama, talvez. Pergunte as pessoas que moram
perto dos Arranha-Céus sobre ele. Converse com Gus Evans. Vocé
pode confiar nele, ele sempre cuidou de mim. Pergunte o que ele
acha.

— Eu o conheci ontem, quando levei a sua mensagem.

— Bem, volte 1& e pergunte a ele. Ou descubra onde os antigos
sem-teto estao morando agora, pergunte sobre a noite em que a
minha mae foi morta. Questione quem deu o dinheiro para eles
desaparecerem naquela época. Pergunte a eles por que as cameras
de seguranca na Galeria pararam de funcionar.

— Gus falou sobre algumas dessas coisas... mas o0 que vocé esta
insinuando exatamente?



— Nao estou insinuando, estou afirmando. Jackson Paige nao era
o homem que o publico, o seu publico, pensava que era.

— O seu publico? O que vocé esta querendo dizer?

Martha ri. — Pessoas como vocé, que tém dinheiro, que moram na
Cidade ou nas Avenidas, que sé enxergam a fachada brilhante das
coisas, mas que ignoram as rachaduras por baixo, porque é mais
facil agir assim.

— Eu enxergo as rachaduras.

— Se realmente enxerga as rachaduras, entdao vocé é pior do que
aqueles que nao enxergam.

— Por qué?

— Porque vocé nao se importa com o que acontece com eles.

— Esse € o meu trabalho!

Martha ri outra vez. — Ah, sim, é claro. Vocé desce da sua torre
de marfim para conversar conosco, com 0s pés-rapados, sO para
poder se sentir melhor consigo mesma. Ah, sim, e vocé plantou uma
arvore,

— Isso nao faz com que eu me sinta melhor.

— Nao... provavelmente nao faz. — Martha a observa pelo canto
do olho. — Vocé faz isso para se lembrar do seu marido? SO porque
vocé acha que deve alguma coisa a ele, porque o viu matar um
homem e acabar neste lugar?!

— Aguele homem estava... batendo nele... Jim teria morrido...

— Foi isso que vocé disse a policia quando eles chegaram? Que
vocé simplesmente ficou parada e nao fez nada? — Martha exala o
ar pesadamente na direcao de Eve.

Eve apenas olha para Martha, incapaz de falar.

— Vocé ndo precisa se explicar. Mas é por isso que vocé nao
consegue se afastar, ndao € mesmo? Foi por isso que vocé plantou a
arvore. E por isso que vocé conseguiu este emprego. E é por isso



gue Vvocé nao aparece no Morte é Justica, por causa da culpa que
sente. Ele perdeu a vida, mas vocé ficou com a sua.

Os olhos de Eve se enchem de lagrimas. — Imagino que vocé
deve ter lido os jornais, assistido aos noticiarios.

— As pessoas la de onde eu moro sabem o que acontece. Nao por
meio dos tabloides e coisas do tipo, mas porque escutam e
enxergam. Pergunte a qualquer um. Nés duas, eu e vocé, somos
mais parecidas do que pensa.

— Nao quero falar sobre isso — diz Eve.

— Eu também nao.

As duas ficam em siléncio outra vez; nenhuma das duas olha para
a outra.

O tique-taque do relégio continua.

O vento sopra na arvore, e um amontoado de folhas cai no chao.

Martha olha rapidamente para Eve e desvia o olhar outra vez.

— Ele devia ama-la muito para fazer aquilo — sussurra Martha. —
Devia saber que seria executado.

Eve respirou fundo com bastante dificuldade. — Ele deve ama-la
muito — diz.

— Quem? — sussurra Martha.

Eve indica o envelope com um movimento de cabeca. — O rapaz
que veio até a minha casa ontem a noite. Aquele para quem vocé
escreveu o bilhete.

Os cantos da boca de Martha se erguem em um sorriso muito
vago.

— Como ele sabia onde eu moro? — pergunta Eve.

— Nao sei — responde Martha.

— Devo me preocupar?

— De maneira alguma.

Eve coloca a mao na bolsa outra vez. — Sua vizinha € uma



senhora muito gentil — diz ela. — E ela pensa muito em vocé.

Martha da de ombros.

— Ela mandou isto aqui. — Eve coloca um pacote de biscoitos
sobre a mesa.

— Eu achei que... eu posso... eu tenho permissao para isso?

— Nao, mas... — diz ela enquanto abre o pacote. — ... enquanto
vocé estiver aqui comigo, quem vai saber?

MARTHA

Consigo sentir o gosto dos biscoitos na boca durante a tarde inteira.
Recuso a comida que eles me oferecem mais tarde porque parece
estar horrivel, e provavelmente o gosto ndao é muito diferente.
Continuo com a esperanca de encontrar migalhas de biscoito presas
nos meus dentes, no fundo da boca.

Abencoada seja a Senhora B.

E Eve.

Todos nds sabiamos o que aconteceu com o seu marido, Jim. A
versao oficial, o que eles disseram a policia, foi que algum cara os
abordou quando estavam a caminho de casa. Deu algumas porradas
na cabeca de Jim para deixa-lo no chdao e, em seguida, tentou
estupra-la. Jim conseguiu se levantar, pegou um pedaco de metal
que estava no chao e acertou a cabeca do cara algumas vezes para
impedi-lo. E o matou. Sempre disse que nao tinha a intencao de
fazer aquilo, que foi em legitima defesa e para proteger a esposa,
mas as pessoas sao complicadas, ndao &€ mesmo? Sim, eu sei. Devia
olhar para mim mesma antes. A suja falando do mal-lavado.

A verdade é uma coisa estranha, e nem sempre o melhor é sabé-
la ou dizé-la.



Mesmo assim, eu gosto de Eve. Ela € legal, mas € igual ao resto
das pessoas la de cima.

N3o deixou que eu ficasse com a carta. Disse que iriam encontra-
la. Nao importa, porque eu me lembro de cada palavra que estava
escrita. Se eu me deitar aqui e fechar os olhos, posso ouvi-lo
dizendo aquelas palavras.

Meu Deus, sinto saudades dele.

Queria poder estar viva para ver o que ira acontecer quando as
pessoas descobrirem a verdade. Se existe um paraiso, ou algum tipo
de vida apds a morte, entdo talvez eu possa ver de la. Quem sabe
eu possa virar um fantasma e voltar para ver tudo se desdobrar
conforme as pessoas forem descobrindo as coisas. Queria poder
estar com ele nessa hora. Ah, o escandalo.

Fico imaginando se ele conseguiria sentir a minha presenca ao seu
lado. Se ele pudesse me ver.

Fico imaginando se... oh, meu Deus. Fico imaginando se ele vai
encontrar outra pessoa.

E claro que vai. Como poderia ser diferente?

Fico imaginando se ele vai se lembrar de mim para sempre.

Como € morrer?

Vai doer?

Meu Deus, garota. Cale essa boca.

Pense em boas coisas, em momentos felizes.

Pense naquela noite com ele sob a chuva...

Eu disse a mim mesma, naquela noite, enquanto subia um lance de
escada apds o outro, ja que o elevador estava quebrado outra vez,
que nao havia a menor possibilidade de sair para encontra-lo no dia



seguinte, mas havia um problema. Eu nao queria me encontrar com
ele, mas ia até 1a todas as noites, e, ja que estaria 1a de qualquer
maneira, poderia ser interessante ter alguém com quem conversar.
Talvez.

Assim, na noite seguinte, eu estava sob aquele vao coberto na
porta da loja abandonada em frente a Galeria. Nao estava esperando
por ele, mas apenas esperando, esperando por alguma coisa. O
lugar cheirava um pouco a xixi de gato e havia embalagens de
comida e bitucas de cigarro, mas a chuva nao alcangava esse canto
e vocé podia observar as pessoas indo e vindo sem que elas o
vissem. Era onde ele estava na primeira vez que 0 Vi.

Ele estava chegando pelo outro lado da rua, o capuz cobrindo a
cabega, as maos nos bolsos, jeans escuros e ténis escuros. Discreto.
Podia ser qualquer pessoa, vindo de qualquer lugar. Mas nao para
mim.

— Eu ndo sabia se vocé iria aparecer — disse ele quando entrou
sob o vao da porta.

— Eu nao tinha nada para fazer — respondi. — Assim, pensei que
nao faria diferenca.

Ele se virou e, quando a luz do poste refletiu diretamente em seu
rosto, eu o vi sorrir.

Por alguns minutos nds simplesmente olhamos um para o outro.
Do lado de fora do lugar onde estadvamos, a chuva martelava no
concreto e no asfalto, e acima de nds o ruido dos carros era alto,
mas naquele lugar, em nosso abrigo, s6 havia nds dois. Por alguns
segundos, na minha cabeca, éramos tudo o que havia no mundo.

Sentindo-me subitamente encabulada, eu baixei o rosto, olhando
para 0s meus peés que estavam rodeados de lixo.

— Quer ir para outro lugar? — eu perguntei.

— Quero — respondeu ele. — Onde tem um lugar legal?



— S6 conhego um lugar por aqui — eu disse.

Eu ndo me lembrava da Ultima vez que havia ido a Bracken Woods.
Sera que eu tinha dez anos? Oito, talvez?

Ao retornar, percebi que o lugar ainda tinha um pouco da minha
infancia em seus galhos. Naquele lugar, eu tinha novamente oito
anos, ou dez, procurando avelas com a minha mae, me esquivando
de ramos espinhosos que ameacavam as minhas pernas nuas,
temendo os olhos que me observavam na escuridao.

Tudo parecia ser bem menor do que €, como se eu estivesse
olhando as coisas de cima.

As copas das arvores eram suficientemente espessas para impedir
que a maior parte da chuva caisse sobre nds, e caminhamos pelo
lugar tomado por uma escuridao quase completa com o barulho da
agua batendo nas folhas e escorrendo pelos troncos e caules.

— Que lugar é esse? — ele disse. — E fantastico!

Eu sorri para ele. — Venha por aqui — eu disse, e passamos ao
lado do maior carvalho daquele lugar, descendo com cuidado por
uma trilha um pouco acidentada.

— Como vou saber se posso confiar em vocé? — sussurrou. —
Vocé pode estar me levando para uma armadilha.

Parei de caminhar e o encarei de frente. — Como eu vou saber se
posso confiar em vocé€? — perguntei.

Naquela escuriddo eu mal conseguia vé-lo. Escutei os poucos
pingos de chuva batendo em seu capuz e escorrendo pelo casaco, e
observei que um deles refletiu a luz enquanto caia pelo rosto dele.

— Lamento pelo que houve com a sua mae — ele sussurrou.

Fiz um sinal negativo com a cabeca e pisquei os olhos



rapidamente para me livrar da agua que os encharcava. — Nao foi
vocé que a matou — eu suspirei.

— Nao foi Oliver B. também. Mas vocé sabe quem fez isso, nao
sabe? — perguntou ele.

Continuei a olhar fixamente para ele. Pude sentir crescer dentro
de mim a frustracao, a raiva e tudo mais, € nao queria reviver essas
sensagoes naquele momento. — Nao — consegui sussurrar. — Por
qué? Vocé sabe?

Observei os contornos escuros na luz que cintilava quando ele
baixou 0 capuz, e consegui sentir a tristeza que emanava. Ele olhou
para mim por um tempo longo demais, sem dizer coisa alguma.

— Foi vocé? — eu perguntei. — E por isso que vocé esta indo a
Galeria? E porque se sente culpado? Vocé acha que precisa fazer
alguma coisa para melhorar a situacao?

— Nao — disse ele. — Nao, Martha, nao fui eu. Eu...

— Vocé estd mentindo, ndo é? — eu cuspi. — Foi vocé. E claro
que foi. Agora tudo faz sentido.

— Nao, eu juro que nao fui eu.

— Entao...

— Foi o meu pai. Ok? Foi Jackson. Eu vi o carro dele quando
voltou para casa naquela noite. SO Deus sabe como ainda estava
funcionando. Eu sei o que aconteceu, Martha, e sinto muito. Eu
devia ter...

As palavras dele lentamente se dissiparam. Eu nao fazia a menor
ideia do que ele estava falando. Tinha a sensacao de que acabava
de levar uma bofetada no rosto, ou de ter sido empurrada escada
abaixo. Estava entorpecida. Vazia. Mas doia. Estava confusa e nao
conseguia acreditar no que estava ouvindo.

— O qué? — eu disse, com as maos na cabeca. — O qué? Que
diabos...? Como assim? Vocé sabia e nao fez nada? Como vocé pode



deixar outra pessoa morrer por causa disso? Ollie, oh, meu Deus,
porra, Ollie morreu. Eles o mataram. Vocé deixou que o matassem.

Acho que eu comecei a andar sem rumo no meio das arvores.
Acho que soquei uma delas, porque mais tarde vi que as juntas dos
meus dedos estavam sangrando e manchadas de verde e marrom.

— Como vocé pode? Como?

— Martha...

Ele veio em minha direcao com as maos erguidas em um sinal de
paz, mas eu dei um soco no seu peito e um tapa no seu rosto. Ele
erguia as maos para se proteger, mas nao tentou me impedir.

— Saia de perto de mim! — eu gritei. — A pessoa que ele matou
era a minha mae! Ollie era 0 meu vizinho, ele e a Senhora B. eram
como se fossem da minha familia. Como vocé pode? como VOCE FoI
CAPAZ DE FAZER ISSO?

— Martha — disse ele, com uma voz calma e contida. — Eu
lamento. Eu sinto muito, muito mesmo. Nao havia nada que eu
pudesse fazer...

— Vocé podia ter contado a alguém! Podia ter impedido! — Eu
peguei um galho de arvore que estava caido no chao, retorcido e
pontiagudo, e empunhei-o como uma arma, pronta para golpea-lo.
— Vou acabar com vocé — eu disse.

— Vai fazer o qué? Vai me matar? Isso vai melhorar as coisas?

— Olho por olho — eu sibilei para ele.

— E nisso que vocé realmente acredita? Olho por olho? Como o
nosso sistema de justica idiota que matou Ollie? Que nao exigiu
provas, que nao lhe deu direito de defesa? Que nao encontrou a
justica verdadeira para a sua mae?

— Vocé podia ter salvado Ollie!

— Vocé realmente acredita nisso?

— Vocé podia ter ido a policia.



— Eles nao me ouviriam.

— Ou para a imprensa... ou... ou para o Morte é Justica... ou
telefonado para o programa... ou...

— Ah, pare com isso! Vocé sabe como as coisas realmente s3o!
Vocé sabe sobre a corrupgao e como as negociagoes sao feitas. Vocé
sabe que Jackson podia simplesmente ter manipulado as linhas
telefénicas. Nao existe justica de verdade. Tudo é feito com
manipulagao e mentiras.

Fiquei olhando para ele. Eu sabia como as coisas eram, todos nds
sabiamos. Mas... ele fechou os olhos e baixou a cabeca.

Eu queria vinganca? Ameaca-lo como eu estava fazendo era
vinganca? Tentei pensar... agir calmamente... respirar...

Ele tinha razao, e, no fundo, eu sabia disso.

O que ele disse comegou a me consumir por dentro.

Estava sentada no apartamento, vendo a chuva bater na janela
enqguanto o sol se punha, até ele nascer outra vez.

N3o conseguia aceitar a ideia de que alguém sabia, mas nao fez
nada. E nao fazer nada significava que Ollie havia morrido. Era isso
que me irritava mais, ou era o fato de que Jackson nao havia sido
levado a justica por matar a minha mae? Eu nao sabia.

Naquele momento, na minha cabeca, eu gritei com ele, soquei,
chutei e berrei, mas, na realidade, tudo que fiz foi chorar.

No lugar dele, eu perguntava a mim mesma sem parar, o gue vocé
teria feito? O que vocé poderia ter feito?

Quando estava comecando a escurecer outra vez eu percebi que
nunca conseguiria encontrar uma resposta para aquilo, e, embora
ainda estivesse chovendo, eu sabia que tinha que sair. Ja havia me



lamentado o suficiente.

Ele estava 13, esperando por mim outra vez, mas, dessa vez,
trouxe uma garrafa térmica com chocolate quente, um cobertor e
um guarda-chuva.

— Desculpe — disse ele. — Eu queria ter feito alguma coisa, mas,
naquela época...

Eu estendi a mao, e, sem acreditar direito no que estava fazendo
ou no que estava sentindo, segurei as maos dele. — Vocé nao é
responsavel por ele — eu sussurrei. — Nao é sua culpa.

Ainda de maos dadas, eu o levei para além dos Arranha-Céus, de
volta a Bracken Woods, e nds seguimos a trilha novamente, mas
desta vez nos embrenhamos ainda mais por entre as arvores,
avancando até chegarmos a uma clareira da qual eu me lembrava ja
ter passado ha muitos anos.

Andei por ali como se estivesse visitando a casa de um velho
parente, guiada pela lembranca que eu tinha daquele lugar da
minha infancia, mas diferente: o abrigo coberto, feito de galhos,
estava quebrado em alguns lugares, mas havia sido consertado com
madeira mais nova em outros. O banco de madeira estava mais
desgastado, com mais iniciais entalhadas na superficie e as tabuas
com mais rachaduras. Um colchdo com uma mancha de sabe-se-la-
0-que, e provavelmente abarrotado de pulgas, estava jogado
embaixo de uma moita, algumas garrafas vazias e latas de cerveja
ao seu lado. E também, do outro lado da clareira, havia um pequeno
circulo de flores bem iluminado pela luz da lua.

Sentamos sob o abrigo, e, perto da entrada, onde estava seco,
fizemos uma fogueira grande o bastante para aquecer a parte da
frente dos nossos corpos, e, se tivéssemos sorte, até a parte de tras,
que estava encharcada.

Conversar foi dificil no comeco; eu nao sabia o que dizer a ele. A



situacao era estranha e desconfortavel; nds dois testavamos o
terreno com observacdes sobre as folhas, arvores ou flores.

Minha mae estava na minha mente. Uma parte de mim queria
saber tudo sobre aquela noite, do ponto de vista dele — qual era o
estado do carro quando voltou, o que Jackson disse a respeito,
como estava o seu semblante. Se estava irritado. Mas uma parte de
mim queria deixar aquilo para trds; eu sabia que nao adiantaria
nada. Ele tentou se desculpar mais uma vez, mas, por mais que eu
quisesse sentir raiva e fazer com que ele pagasse pelo que
aconteceu, por alguma razao eu nao conseguia. Ele parecia ser
sincero.

Lentamente nds nos aproximamos. Depois, conforme a chuva
comecou a perder a forca, ele se virou para mim.

— Eu queria conhecer vocé melhor — disse.

— Por qué? — eu perguntei. — Por que vocé sente alguma
obrigacao de cuidar da filha da mulher que o seu pai matou?

Ele gemeu e desviou o olhar. — Nao, nada disso.

— Vocé se sente culpado, entao?

Ele voltou a olhar para mim. — Porque eu gosto de vocé — ele
respondeu sem pensar.

Aquelas palavras me deixaram sem agao; eu nao consegui fazer
nada além de olhar para as estrelas no céu noturno. Na minha
cabeca, eu havia dito a mim mesma que aquilo nao seria bom, que
eu nao precisava de ninguém. Era mais simples viver sozinha. Mais
facil. Mas dizer aquilo ndo era a mesma coisa que acreditar.

— Nao se sinta pressionada — disse ele. — De maneira alguma.
Nunca. Podemos simplesmente tentar ser amigos.

— Isaac Paige — eu disse, olhando para ele. — Filho de Jackson
Paige, uma celebridade milionaria, amigo de Martha Honeydew, uma
orfa dos Arranha-Céus. Podia ser uma manchete.



— Se vocé quiser saber em detalhes, eu sou o filho adotivo dele.

— Ou entao, que tal se a manchete fosse assim: Isaac Paige, 0
adolescente solteiro do ano do Papo Com as Celebridades e
embaixador-junior das paginas policiais do National News é flagrado
com garota favelada. — E rio para ele.

— Nao me venha com esses rotulos — disse ele. — E toda essa
porcaria de adolescente solteiro, embaixador, isso nao significa nada.

Ele se afastou de mim. Eu havia tocado em um ponto delicado.

— Ainda assim... — eu respondi, com a voz baixa — ... no mundo
real, é impossivel que isso tenha futuro. Nossas vidas sao diferentes
demais. O que o seu pai diria?

— Nao me importo com o que meu pai diz. — ele falou.

— Até que ele tire 0 seu nome do testamento e corte a sua
mesada.

— Nao sou esse tipo de pessoa.

— Isaac... — eu suspirei. — As Unicas coisas que vocé e eu
podemos compartilhar sao o céu e as estrelas la em cima. Nada de
familia, nada de amigos...

Ele voltou a olhar para mim. — Entdo vamos compartilhar o céu e
as estrelas, e aproveitar enquanto podemos. Enquanto isso durar,
enquanto for simples.

Olhei nos olhos dele e soube que aquilo nao iria durar, nem
permanecer simples, e senti uma sensacao muito estranha de
mudanca no ar, como alfinetadas na nuca, ou a eletricidade estatica
que antecede uma tempestade. O bastante para me fazer parar e
perceber, mas nao o suficiente para me impedir de me inclinar na
direcao dele, tocar o seu rosto com a mao e confirmar com um
aceno de cabeca.



Eu me sento na cama e olho pela janela; o céu esta ficando escuro e
as estrelas estao brilhando.

— O nosso céu, Isaac — eu sussurro para o ar. — NOs
compartilhamos o céu e as estrelas por um ano.

Um ano inteiro.

Oito meses antes que as coisas comecassem a dar errado.

Dez antes que ele comecasse a nos seguir, onze antes do ultimato
que nos deu.

Sempre foi apenas uma questao de tempo.

Se quiséssemos ficar em seguranca, deviamos ter continuado
apenas com o Céu.

Mas eu tinha razao, esta vendo? Eu soube naquela primeira noite
com Isaac, quando olhei para ele sob a luz da lua, que ele tinha um
objetivo. Eu simplesmente nao percebi o que era naquele momento.

E ai esta.

E ele, ndo eu.

Ele € mais forte. Mais inteligente. Tem mais dinheiro. Mais
influéncia e poder.

Afinal de contas, quem iria dar ouvidos a mim, uma garota 6rfa
dos Arranha-Céus?

Vou cumprir 0 meu papel. Vou fazer com que as pessoas
conhegam a verdade e pagar as minhas dividas, mas e o resto? Essa
luta n3o é minha.

Ele € quem vai cuidar disso.

Ele pode mudar as coisas.

18H30 — MORTE E JUSTICA

Tela azul-escuro, fagulhas brancas zunem e estalam. O logotipo do



olho, as palavras “Olho Por Olho Por Olho Por” girando.

voz DO LocuTor: Olho Por Olho Producgoes apresenta...

As palavras param de girar. O som de eletricidade, as palavras
ganham contornos serrilhados, o olho fica vermelho e se fecha.

KRISTINA: Boa noite, senhoras e senhores, e sejam bem-vindos ao
Morte é Justica desta noite!

A musica-tema agitada toca bem alto, marcada pelo som de uma
batida de coracao. Trajando um vestido vermelho-cereja com um
decote generoso, saltos altos e cabelos perfeitamente arrumados,
Kristina caminha pelo estudio até se aproximar da tela. O volume da
musica diminui, os aplausos se encerram e Kristina sorri.

KRISTINA: Esta noite, senhoras e senhores, nds prometemos
mostrar a vocés um programa muito empolgante e surpreendente
enquanto os Ultimos votos chegam ao vivo para 0 nosso prisioneiro
da Cela 7, Anton Kinsella.

Uma fotografia enche a tela a sua direita: o rosto arredondado de
um homem de meia-idade, com olhos azuis penetrantes e barba
grisalha.

KRISTINA: Sera que ele vai para a cadeira? A eletricidade vai estalar
nesta noite ou ele conseguira voltar para casa? Mal podemos esperar
para descobrir!

A plateia aplaude.

KRISTINA: Vamos dar uma olhada nas estatisticas, perguntar a sua
opiniao sobre o crime e a pessoa que o praticou, e mostrar imagens
ao vivo da Cela 7 conforme aquelas que sao potencialmente suas
Ultimas horas se esgotam.

Uma imagem ao vivo da Cela 7 substitui a foto do acusado. No
canto superior, um mostrador exibe a contagem regressiva enquanto
Anton Kinsella, trajando um macacao branco, caminha de um lado
para outro diante de uma cadeira com amarras de couro nos



tornozelos e nos pés, e uma coroa de metal na altura da cabeca.

KRISTINA: Continuem votando, telespectadores. Esta decisao é sua.
Vocés, o povo, decidindo a justica e fazendo com que ela aconteca.

Ela olha para um monitor em sua mesa.

KRISTINA (com uma expressao séria): Ele parece estar preocupado,
eu creio. Mas vamos concentrar nossa atencao, neste momento, na
histdria que esta atraindo os olhares de todo mundo...

Os saltos dos sapatos de Kristina estalam contra o piso conforme
ela anda até a mesa.

KRISTINA (sorrindo): ... o assassinato a sangue-frio do heroi
nacional Jackson Paige. Hoje € o terceiro dia de Martha Honeydew
no corredor da morte, e, como ja € habitual no terceiro dia, agora
que o impacto do crime perdeu um pouco de forca e a poeira
assentou, temos uma convidada que assumiu a funcao de
representante da acusada, e veio falar em nome dela.

Ela para diante da mesa.

KRISTINA:  Francamente, telespectadores, eu estou muito
interessada em ouvir 0 que essa representante tem a dizer sobre
alguém que ja admitiu sua culpa. O que mais poderia ser dito?
Mesmo assim, temos o compromisso de trazer uma argumentacao
justa e equilibrada.

Ela faz uma pausa no discurso e um murmurio de aprovagao ecoa
pela plateia.

KRISTINA: E nao apenas isso, mas, novamente, estamos trazendo
algo exclusivo aqui no Morte € Justica. Nunca, na historia deste
programa, uma pessoa participou como representante duas vezes!
Mas € isso que temos aqui: sim, na realidade, esta € a segunda vez
que ela comparece ao programa! Conseguem acreditar nisso?

O rosto dela é sério e ha uma frieza em seu olhar, mas também o
indicio de um sorriso.



KRISTINA: Sim, telespectadores, e € neste ponto que as coisas ficam
complicadas. Esta pessoa, anteriormente, veio representar o seu
filho, que foi executado pelo assassinato brutal da mae de Martha
Honeydew, Beth. Tenho certeza de que vocés se lembram do caso.
Mas aqui esta ela novamente, aparecendo no horario nobre da
televisao, no mais importante e ousado canal em prol da justica,
falando em nome da filha da vitima do seu filho!

Ela faz uma pausa, com o rosto contorcido numa expressao fajuta
de panico. A plateia solta um gemido exasperado.

KRISTINA: Eu sei, eu sei. Que reviravolta! Estou muito intrigada e
curiosa para ouvir o que ela tem a dizer, e por que ela decidiu agir
desta forma. Senhoras e senhores, deem as boas vindas a senhora
Lydia Barkova!

A plateia aplaude no ritmo da batida eletrizante de musica de
apresentacao conforme a Senhora B., vestida de preto, com os
cabelos revoltos amarrados para tras, entra no palco e vem na
direcao de Kristina, em sua mesa. Kristina sorri e indica a cadeira a
esquerda. Enquanto a Senhora B. se senta, Kristina da a volta e
senta-se na banqueta ao centro. A musica diminui, os aplausos
param.

KRISTINA: Bem-vinda ao programa, Senhora B. Acredito que é assim
que as pessoas a chamam: Senhora B.?

SENHORA B.: Correto. Meus amigos me chamam Senhora B.

KRISTINA: Excelen...

SENHORA B. (interrompendo): Mas vocé pode me chamar de
Senhora Barkova.

O rosto de Kristina se inclina para o lado, com um meio sorriso.

SENHORA B.: N@o conhego vocé. Vocé ndao é amiga minha.

O sorriso de Kristina desaparece, mas apenas por um momento.

KRISTINA: Prosseguindo, vamos falar sobre a sua participacao



anterior aqui, quando vocé veio representar o seu Unico filho, Oliver.

SENHORA B.: Sobre isso, nao tenho nada a dizer.

KRISTINA: Nao deseja comentar sobre esse ser o motivo pelo qual
vocé esta defendendo Martha Honeydew? Sente que tem alguma
responsabilidade com ela? A culpa € o que lhe da forgas?

SENHORA B.: Culpa? Por que culpa?

KRISTINA (com uma risada): Porque o seu filho matou a mae dela!
Tenho certeza de que a senhora gostaria de ter dado uma educacao
melhor a ele.

SENHORA B.: Meu filho nao matar Beth.

KRISTINA: Esta se referindo a senhora Honeydew?

SENHORA B.: Sim, claro que estou. Eramos amigas, eu a chamava de
Beth.

KRISTINA: Quer dizer que ele matou a sua amiga?

SENHORA B.: Eu disse que ele nao matou...

KRISTINA: Mesmo assim, o publico o considerou culpado. Esta
tentando insinuar que todas as...

Ela olha para as suas anotagoes.

KRISTINA: ... Seiscentas mil, quatrocentas e oitenta e nove pessoas
que votaram pela culpa do seu filho estavam erradas?

SENHORA B. (com a voz baixa): Eu conheco meu filho.

KRISTINA: Deixando isso de lado por um momento, vamos voltar a
questdo que vocé levantou agora ha pouco. Vocé e Beth Honeydew
eram amigas?

SENHORA B.: Sim, muito boas amigas. Eramos vizinhas.

KRISTINA: Ela a ajudava bastante?

SENHORA B.: Ajudava, sim. Era boa pessoa. Sua filha, boa menina.
Por isso que...

KRISTINA: Vamos falar sobre isso daqui a pouco, Senhora B. Como
eu estava dizendo...



SENHORA B.: Eu disse para vocé me chamar pelo nome completo.
Senhora Barkova.

KRISTINA: Desculpe. Novamente, como eu estava dizendo, Beth a
ajudou bastante, ja que o seu passado... suas origens, digamos, sao
muito diferentes. Seus valores nao sao tradicionais neste pais, nao é
mesmo?

SENHORA B.: Eu vir para este pais quando tinha trés anos.

KRISTINA: Mesmo assim, quando analisamos o0 seu passado,
podemos comecar a entender como as coisas acabaram dando
errado de maneira tao drastica.

SENHORA B.: O que deu errado?

KRISTINA: Vocé foi criada apenas pelo seu pai, que, por nao ter
condicoes de pagar uma creche, levou-a junto com ele para
trabalhar nas docas e nos estaleiros.

SENHORA B.: Meu pai era bom homem.

KRISTINA: Onde vocé aprendeu um inglés inadequado.

SENHORA B.: Senhora Albright, vocé fala merda. Eu nao sentar aqui
para escutar...

KRISTINA: Senhora B., talvez a sua cultura nao ensine bons modos,
mas a minha certamente os exige. Permita que eu termine...

SENHORA B.: Bons modos? Isso sao bons modos? Vocé me convida
aqui para falar de Martha e me insulta? Nao, ndao vou deixar vocé
terminar porra nenhuma, porque vocé nao fala nada que preste.
Vocé fala merda e diz mentiras. Nao estou aqui para falar sobre meu
filho ou meu pai, que Deus guarde suas almas, ou dos cinquenta e
quatro anos que vivo neste pais. Estou aqui para falar sobre
senhorita Martha.

KRISTINA: Senhoras e senhores, ela diz que tem bons modos, mas,
mesmo assim, xinga como se fosse uma estivadoral!

A plateia ri.



SENHORA B.: Vocé interrompe de novo; sO gosta das coisas do seu
jeito. Agora cale essa boca e escute.

Kristina se recosta em seu assento, cruza os bragos diante do
peito e ergue as sobrancelhas.

KRISTINA: Por favor, prossiga, Senhora B.

SENHORA B.: Nao interessa lugar de onde venho. Quem eu sou. Sei
diferenca entre certo e errado. Meu filho também. Martha também.
Estou aqui porque Martha nao tem ninguém, é sozinha no mundo.
Eu vir aqui para dizer para vocés que ela ndo merece ser morta.

KRISTINA: Esta dizendo que ela esta mentindo?

SENHORA B.: Ela passou momentos muito dificeis. Nao tem familia.
Teve que largar escola para trabalhar e pagar aluguel.

KRISTINA: Perdao, Senhora B., mas que aluguel € esse? Ela € menor
de idade. Devia estar vivendo em uma instituicao assistencial,
sustentada pelo governo.

SENHORA B.: Nao, ela nao gosta essa coisa. Diz que sao lugares de
merda. Paga aluguel do apartamento da sua mae e precisa dinheiro
para comprar comida também. Ela trabalha muito, passa horas
limpando banheiros e coisas. E boa garota. Atenciosa, também.
Cuida de mim desde execucdo de Ollie. Vem me ver todo dia. As
vezes tomamos café juntas e as vezes ela fica comigo até tarde.
Assim sé precisamos pagar calefacao de um apartamento.

KRISTINA (com a voz baixa): Entdo vocé prepara o jantar para ela e
a deixa ficar com vocé. E muita gentileza da sua parte.

SENHORA B.: Ela € garota meiga, doce. Nunca fez nada errado. Isso
parte meu coracdo. Ela é um bebé. Sua mae ficaria...

A Senhora B. tira um lenco de papel do bolso, enxuga os olhos e
assoa o nariz. Kristina faz um gesto afirmativo com a cabecga e leva a
mao até perto da Senhora B.

SENHORA B.: Faco muito esforco para ajudar. Sinto falta do meu



garoto e da minha amiga e agora, daqui a pouco... Ela € boa
menina, estou dizendo. A mae dela, Beth, criou bem, e iria querer
que as pessoas vissem que ela € boa garota e nao que se
lembrassem dela como assassina. Ela faria isso melhor do que eu,
faria as pessoas verem e entenderem.

Ela engole as lagrimas.

KRISTINA: Eu creio, Senhora B., que a vida foi muito dificil para
vocé, e eu tenho certeza de que a plateia também acha isso.
Ouvimos o0 seu apelo e a sua preocupacao, e desejamos felicidades
em seu futuro. Vocé deixou sua amiga orgulhosa, nao foi, senhoras
e senhores?

Com um gesto afirmativo de cabeca, ela olha para a plateia e uma
onda de aplausos ressoa pelo estudio.

KRISTINA: Vocé cumpriu com o seu dever. Deu uma representante a
Martha, falou sobre ela e defendeu o seu caso para nds, e a
sociedade lhe é grata por isso.

SENHORA B.: Ela € garota esperta. Sabe o que estd acontecendo,
enxerga corrupgao e quer...

A voz da Senhora B. é interrompida subitamente. Kristina a ignora
e se levanta. O holofote a segue na direcao da plateia enquanto as
luzes ao redor da mesa e sobre a Senhora B. se apagam.

KRISTINA: Encerrando este bloco, telespectadores, vamos
recapitular o que descobrimos nesta noite com a representante de
Martha, que, de acordo consigo mesma, a conhece melhor do que
qualguer pessoa. A Senhora Barkova, uma imigrante neste pais que
foi criada majoritariamente na regiao dos estaleiros e docas, que,
depois de mais de cinquenta anos ainda nao aprendeu a falar o
nosso idioma adequadamente, declarou que Martha abandonou a
escola, que esta pagando ilegalmente o aluguel de um apartamento
de um programa habitacional do governo que nao esta em seu



nome e € grande demais para as suas necessidades. Ela nos
informou, também, que Martha pensa que é boa demais para as
instituicoes assistenciais.

Os sons de uma alteracao discreta nas sombras ao redor da mesa
é abafado pela voz de Kristina.

KRISTINA: Soubemos também que a acusada visitava a Senhora
Barkova todos os dias e comia das suas provisoes compradas com
dificuldade, e mesmo assim nao a reembolsava por isso. Mas, apesar
de tudo isso, a solitaria Senhora Barkova insiste que a garota nao
merece morrer. Eu pergunto a vocés, telespectadores: isso
corresponde a descricdo de uma garota que é inocente, ou parece
que uma senhora velha e solitaria estd sendo tragicamente
manipulada por meio do seu sentimento de culpa? Essa decisao nao
compete a mim. Tudo que podemos fazer aqui é repassar a Vocés a
informacao que nos foi dada.

Atras dela, as luzes lentamente voltam a se acender e a Senhora
B. desapareceu.

KRISTINA: Vamos deixar essas perguntas para que VOCEs possam
ponderar como vao votar, enquanto retornamos para a Cela 7.

A transmissao direta do interior da Cela 7 enche a tela atras dela.
O homem estd sentado no chdo, no canto, com a cabeca apoiada
nas maos.

KRISTINA: A menos de duas horas do encerramento da votacao,
podemos ver que as estatisticas estao em...

Duas colunas aparecem na tela, Culpado e Inocente,
acompanhadas por varios cliqgues que se repetem conforme elas
crescem. Inocente para abaixo da metade da tela, e Culpado
continua a crescer, com os cliques ficando cada vez mais altos.

A coluna para com um estouro. “75%" pisca na tela, em vermelho.

KRISTINA: Ai estd, senhoras e senhores. Setenta e cinco por cento.



Os dedos vao ter que ser bem ligeiros para diminuir essa diferenca!
Parece que teremos uma execucao esta noite. Continuem com a
gente depois dos comerciais.

Ela sorri e a tela se apaga.

EVE

Eve arremessa o controle remoto contra a televisao. A tela trinca em
varios pontos e fica preta.

— Uma chance para defendé-la. Uma Unica chance. E aquela
vaca...

Max entra na sala, olhando para a sua mae e a tela toda quebrada
da televisao.

— Lembra daquela camera que eu instalei na porta da frente ha
alguns anos?

Eve fecha os olhos e se encosta nos armarios da cozinha. — O
que tem ela?

— Consegui dar um zoom no seu visitante de ontem. Vocé nunca
vai adivinhar quem era.

Eve abre os olhos. — Mostre-me — responde ela.

MARTHA

Eles deixaram a porta da cela aberta. Mesmo assim, eu ainda nao
consigo sair; ha barras que impedem a passagem. Nao havia
percebido essas barras antes; devem estar presas na parede, pelo
lado de fora.

Nao consigo ver muita coisa; s6 a parede do outro lado e a porta
da sala de Eve. Mas consigo ouvir movimentos e vozes que vém do



fim do corredor.

Acho que sei por qué.

Sao sete celas, mas nao sete pessoas, porque nao € todo dia que
alguém é assassinado ou apanhado pela policia. Nao sei quantas
pessoas estao aqui. Nao sou sO eu, mas nao acho que ha uma
pessoa em cada cela.

Uma coisa € certa, no entanto: parece que ha alguém na 7.
Provavelmente € o cara que eu vi no meu primeiro dia, 0 mesmo
que riu quando eu disse que matei Jackson Paige. Devia ter dito a
ele que assassinatos nao sao coisas engragadas, assim como a
morte. Nunca desejei que ninguém morresse. Ja desejei que saissem
de perto de mim e me deixassem em paz, que se tornassem pessoas
menores ou que fossem morar em algum lugar bem distante de todo
mundo, ou algo do tipo, mas nunca desejei que alguém morresse.

Fico imaginando se a pessoa ha Cela 7 era o homem que eu ouvi
chorando mais cedo.

Fico imaginando qual € o seu nome, o que ele fez. Ou o que
deixou de fazer.

Nao sei para onde o guarda foi. Talvez tenha nos deixado ali.
Talvez ele nao passe o tempo todo aqui. Estamos todos trancafiados,
como poderiamos saber?

Por um segundo, a ideia de que um incéndio possa comecar e
todos nds acabemos sendo assados como frangos passa pela minha
cabeca, mas em seguida eu penso: que importancia isso teria? E
logo depois, pergunto-me se ja cheguei a pensar naquilo antes. E
comeco a imaginar se estou ficando louca.

Dizem que a solidao faz isso com voceé.

E também é preciso considerar a falta de sono e aquela maldita
goteira de ontem.

N3o sera surpresa se eu acabar pirando.



Sete dias neste inferno. No final, vou implorar para que me
matem.

Em algum lugar ha uma porta abrindo e fechando, uma rajada de
ar frio, vozes altas e sérias, e em seguida alguém rindo. Escuto outra
pessoa chorando.

— Nao, nao, nao! — eu ouco. — Por favor, nao!

Sera que é ele? O cara da Cela 7?

— Culpado! — Eu ouco. Um coro intenso de vozes. Alguns vibram,
alguns aplaudem.

— Matem esse desgracado! — grita alguém.

— Olho por olho! — diz outra pessoa.

Pergunto-me se ele realmente fez aquilo. Se ele realmente matou
alguém. A sangue-frio. Eve surge na minha cabega, e 0 seu marido
também — aquilo foi legitima defesa. Bem, quase isso. O que
aconteceria se vocé matasse alguém por acidente?

Ha muitas areas cinzentas.

Mas nao ha mais espaco para o cinza.

O lugar ficou quieto agora e uma atmosfera estranha toma conta
do lugar. Sinto-me esmagada pela tristeza e de repente me pego
chorando. Sento-me no chao e as minhas lagrimas rolam pelo nariz
e caem no chao.

Ping, Ping. Pequenas gotas que fazem pequenas manchas
escuras.

Levo a mao até a bochecha para enxuga-las e sou levada ao
passado, e ali esta voc€, bem diante de mim. Fecho os olhos.

— Sabiamos que isso nao poderia durar — vocé disse quando
Jackson comecou a ficar desconfiado. — Lembra daquela noite na



floresta? Vocé disse que nao teriamos futuro. Disse que a Unica coisa
que poderiamos compartilhar eram o céu e as estrelas 1a em cima,
nada de familia, amigos...

— Nos compartilhamos a Senhora B. Ela nos aceitou. — Eu estava
comecando a entrar em panico.

— Mas ninguém mais. Concordamos em compartilhar esse
sentimento enquanto durasse, enquanto fosse simples. Nao é mais.

— Vocé quer terminar?

— Martha, se nao terminarmos, ele vai terminar por nos. Ele vai
dar um fim em nés dois!

— Nao vale a pena lutar por isso?

— Se fosse apenas a minha vida eu arriscaria tudo, mas como eu
pOSso arriscar a sua? Vocé sabe o que ele faria. Nao posso arriscar
que ele acabe machucando voc€, e nao posso assumir o risco de
que outra pessoa pague por isso.

Segurei na mao dele e olhei em seus olhos. — O que vocé quer,
Isaac? — eu disse. — O que vocé realmente quer da vida, do futuro?
Com o que vocé sonha?

— E diferente — ele respondeu. — O que eu queria antes de
conhecer vocé... mudou.

— Acho que eu sempre soube o quanto ele era corrupto, 0 meu
pai e o0s assassinatos... — Ele parou e balancou a cabeca
negativamente. — Mas... e eu sei que o que vou dizer é horrivel...
eu tive que ignorar aquilo para poder viver. De outro modo, nao
sei... acho que nao teria conseguido aguentar. Eu vi quando ele fazia
aquele trabalho com as instituicoes de caridade, e eu gostava
daquilo, gostava de ir para todos aqueles lugares com ele, achava
que poderia fazer alguma coisa, como usar o dinheiro e a influéncia
dele para fazer algo de bom para o0 mundo. Tentar equilibrar um
pouco as coisas... Mas, conhecer vocé€? Vocé abriu os meus olhos e



me fez enxergar que ha muito mais coisas para equilibrar do que eu
jamais pensei que havia.

Ele fez uma pausa e engoliu em seco.

— Mas vocé me inspirou de verdade. Fez com que eu me desse
conta de que talvez eu possa realmente tentar mudar as coisas em
uma escala bem maior.

Agitei um pouco o corpo, sentindo-me desconfortavel.

Ele sorriu. — Vocé é muito forte. E uma pessoa pequena em um
mundo enorme, sem dinheiro, pouca educacao, sem familia...

— Obrigada por me lembrar.

— Escute o que eu vou dizer. Vocé nao tem nada disso, mas quer
continuar lutando para mostrar as pessoas a verdade sobre o que
aconteceu, quando nao tem a obrigacao de fazer isso.

— Eu devo isso a eles.

Ele fez um sinal negativo com a cabeca. — Na verdade, nao. Mas
isso mostra que vocé é uma boa pessoa. E aqui estou eu com
dinheiro, influéncia, educacdo e uma espécie de familia
desestruturada, e o que eu faco? Nada. Vocé... vocé... — Ele se
aproximou novamente e tomou 0 meu rosto nas maos. — ... me deu
esse sonho de que as coisas podem mudar e que podem ser
melhores para mim, para vocé, para todo mundo.

— Todo mundo sabe que o sistema de justica € corrupto — eu
sussurrei. — Mas eles tém medo de serem apanhados do lado
errado da lei. Vocé realmente acha que pode mudar as coisas?

Ele fez que nao com a cabeca. — Nao sozinho — disse ele.

— Juntos? — eu perguntei.

Ele assentiu.

Revelar a verdade e obter justica para a minha mae e para Ollie
eram as Unicas coisas pelas quais eu ousava nutrir esperanca. O que
ele estava falando parecia estar muito além das minhas



possibilidades, mas eu me atrevi a pensar, naquele momento, que
talvez ele tivesse razao. Talvez, se cada um de nds fizesse a sua
parte, entao nds realmente poderiamos mudar as coisas, juntos.

Volto para o presente e olho ao redor da cela: fria e opressiva, e
também solitaria. Mesmo assim, a luz é diferente com as barras que
atravessam o vao da porta. Nunca cheguei a pensar que o0 que
fariamos seria tao grandioso ou tao definitivo, mas este € o meu
papel e a minha participacao esta quase terminando.

Estou tentando, mas tudo que eu fui, tudo que sou e tudo que
sempre serei € uma garota 6rfa dos Arranha-Céus.

Ouco um arrastar de passos do lado de fora do corredor, ou em uma
das outras celas, e 0 meu estdbmago se revira devido a surpresa e ao
medo que sinto.

— Qual é o seu nome? — diz uma voz.

— O qué? — eu respondo, sentando-me na cama e enxugando o
rosto, ao mesmo tempo em que tento descobrir de onde vem a voz.

— O seu nome? — diz a voz outra vez. E uma voz de homem,
aspera, como se houvesse algo preso em sua garganta.

— Martha — eu respondo. — E o0 seu?

— Emilio — diz ele.

— Vocé esta preso aqui? — eu pergunto. — Em que cela vocé
esta?

— Ah... na 4, eu acho — resmunga ele. — Perdi a conta.

— Estou na 3.



— Bem, eu devo estar na 4, entao, porque tenho certeza de que
essa merda nao é a 5. Vocé é mulher?

— Sou... uma garota, eu acho. Tenho dezesseis anos.

— Dezesseis? O que vocé esta fazendo aqui?

— Eu matei um homem.

— E vocé confessou isso? Tipo, eu matei um homem, mas nao
admiti isso para ninguém. Inocente, eu disse, e mandei que
tentassem provar o contrario. Nao que precisem provar nada...
guem vocé matou? Algum namorado?

— Nao. Jackson Paige.

A risada dele ecoa pelo corredor e também pelas celas.

— Jackson Paige? Como assim? O verdadeiro Jackson Paige?

— Isso — eu respondo.

Ele ri outra vez. — Brilhante — diz ele. — J4a era hora de alguém
arranca-lo daquele pedestal no qual ele se colocou. Brilhante.

— Mas ele esta morto.

— Garota, vocé provavelmente salvou vidas, ja que se livrou dele.
Deviam dar uma medalha para vocé em vez de manda-la para a
cadeira elétrical!

— Mesmo assim... — eu respondo. — Nao se pode sair por ai
matando as pessoas s por que vocé discorda do que elas fazem.

Por um momento ele fica em siléncio, e eu consigo ouvir a sua
respiragdo pesada e o corpo se movendo. — Sim, bem... vocé
sabe... &€ complicado, ndo é? Tenho certeza de que vocé nao o
matou soO para se divertir. Deve ter havido alguma razao.

— Sim, existia uma razao, mas mesmo assim eu vou morrer — eu
sussurro para ele.

Ele fica quieto outra vez. Do outro lado do corredor vem o barulho
de cadeiras sendo arrastadas e uma porta que se abre com um
rangido.



— Nao vou mentir para vocé — diz ele. — Vocé vai morrer,
provavelmente. Ele tinha muita gente no bolso. Mas se eu conseguir
sair daqui, garota, vou usar cada centavo que conseguir encontrar
para votar pela sua inocéncia.

— Emilio...

— Mas nao faria diferenca. Ele se transformou no queridinho da
nacao. Mas algum dia... sim, algum dia, as pessoas vao perceber
que foram feitas de idiotas.

Ouco vozes que vém do outro lado do corredor, algumas risadas
também, e o ruido de rodas e metal batendo.

— Vocé realmente o matou? — pergunta ele.

A porta no fim do corredor se abre com um estrondo e eu salto.

— Vocé realmente o matou? — ele pergunta outra vez.

Por entre as barras da porta eu vejo uma maca vindo pelo
corredor, as rodas girando sobre o piso, dois pares de botas a
empurram. Olho para cima e, deitado sobre a maca, esta um corpo
vestido com 0 mesmo macacao da prisao que eu uso. O braco do
homem esta caido para o lado e balanca com o movimento, os
dedos parecendo-se com salsichas tiradas da geladeira, e a
tatuagem de uma rosa na mao.

O homem que eu vi ho meu primeiro dia aqui.

Eu o observo passar por mim na maca, sigo-o com os olhos
conforme ele vai até o outro lado do corredor e escuto quando a
outra porta se fecha com uma batida forte.

— Tivemos uma ideia — eu sussurro.

— O qué?

A porta se abre abruptamente outra vez e o guarda aparece.

— Hora de dormir! — grita ele. As chaves tilintam na sua cintura,
um ruido metalico toma conta do lugar e a porta comeca a se fechar.

Fico de joelhos, pressionando o rosto contra as barras conforme a



porta vem na minha direcao.

— Tivemos uma ideia maluca! — eu grito para Emilio.

Um cassetete explode entre as barras, acertando os meus dedos.
Eu grito, mas ndo me movo. — Que podiamos realmente melhorar
as coisas! — eu grito outra vez, mas tudo fica preto.

Alguma coisa me acorda. Um ruido. Como uma lata de desodorante
em spray, ou um aromatizador de ambientes. E logo o barulho para.

Estou deitada no chdo, perto da porta. Esta completamente
escuro. Tao escuro que eu poderia estar flutuando no espaco. Nao,
ainda mais escuro do que isso, porque nao ha estrelas. Esta frio
também. E absolutamente silencioso.

A pele da minha testa parece estar esquisita, € eu ergo a mao
para toca-la e sinto alguma coisa se desfazer em flocos sob a ponta
dos dedos.

Sangue seco? Eu comego a pensar. Serd que ele me acertou?

Meus olhos estao se acostumando com o escuro, as sombras
estao comecando a ganhar forma — a cama, o vaso sanitario, a pia
— sim, 0 mesmo de sempre.

E a janela, 1a no alto. O céu me atrai na sua direcao. Adoro aquilo.
Pergunto-me o que havera la fora, como € estar l1a em cima e se
sentir tao sozinha.

Sera que € igual a isto? Eu pergunto a mim mesma. Nao, seria
pacifico, tranquilo. E sem toda essa merda que ha na terra.

Eu devia ir morar la em cima. Criar uma colonia.

Ah, é claro. Sonhar ndo custa nada.

Sonhos sao tudo o que eu tenho aqui. E lembrangas.

Atravesso vagarosamente o piso e me deito na cama.



Esta cela era simples, eu penso. Mas depois eu pisco os olhos,
pisco novamente, e vejo algo que esta vindo em minha direcao por
entre as sombras.

Alguém vindo em minha direcao.

Escuro no inicio, e depois ficando mais claro, tomando forma. Uma
mulher, cabelos cortados na altura dos ombros, mais baixa do que
eu, magra, mas com as feicoes arredondadas. Olhos castanhos, um
sorriso largo, bracos estendidos para mim.

Pisco os olhos, pisco outra vez. Fecho-os com forca.

Nao, nao, nao, nao, nao, eu digo na minha cabeca. Nao deixe que
ISSO @ engane.

Abro os olhos outra vez. Ela esta diante de mim. Curvando-se na
minha direcao. Sorrindo para mim, os bragos estendidos.

— Mae? — eu sussurro.

— Martha — responde ela. — E td0 bom ver voce...

— Mas... mas... mae, vocé nao esta... ndo esta...?

— Eu tinha que vir e ver vocé — diz ela.

Aquela voz é tdo carinhosa, t3o gentil e reconfortante. E tdo bom
poder ouvi-la novamente... e vé-la novamente.

Sento-me na cama. — Senti muita saudade de vocé — eu digo. —
E muito bom vé-la.

— Eu tinha que vir ver vocé para lhe dizer... — ela faz uma pausa,
olhando para mim com um ar de superioridade. Algo mudou, algo
esta errado, o seu rosto, ela parece... — Para Ihe dizer o quanto
estou decepcionada com vocé.

— 0O... 0 qué?

Ela fica diante de mim, com o rosto bem préximo do meu. —
Como vocé pode fazer uma coisa dessas? Como? Minha filha, uma
homicida, uma assassina. Como vocé acha que eu estou me
sentindo?



— Mas...

Ela se levanta e comeca a andar pela cela.

— Eu nao criei vocé para se tornar isso! Sua... sua... — ela para
de andar e avancga sobre mim. — ... sua VADIA sem coracao!

— O qué? Mas... mae, vocé tem que entender.

— Eu entendo. Nao pense que eu nao entendo. — A voz dela fica
cada vez mais alta, enchendo a cela e fazendo as paredes vibrarem.
— Vocé acabou com o queridinho da nagao! Vocé encheu de balas o
icone do povo! Vocé deixou o corpo do nosso herdi em pepbacos! Por
qué?

— Nao. — Eu enfio a cabeca nas maos e mexo o corpo para frente
e para tras. — Nao, mae, nao foi assim. Foi uma bala, apenas uma,
e ele...

— O que vocé fez foi ERRADO! Sabia disso?

— O qué?

— Jackson Paige nao me matou! — ela grita. — Isaac MENTIU para
vocé. Ele é um MENTIROSO, e ele a ODEIA!

— Nao, ele nao faria...

— Vocé é uma assassina, € eu obEelo Vocé! Estou me revirando na
sepultura por sua causa!

— Nao, mae, por favor, ndao! Mae, mae, eu amo vocé, nao faca
isso, por favor! Nao foi assim, nao foi, nao foi. Por favor. — Eu me
cubro com o lencol e desabo sobre o colchao. — Desculpe-me.
Desculpe. Mae, por favor, por favor, me perdoe. — Eu choro, choro
sem parar, € 0s passos dela desaparecem no ar.

— Martha? — outra voz.

— Me deixe em paz — eu respondo. — Por favor, va embora.

— Vocé ja me disse isso antes, mas nao era realmente o que
queria.

Eu conheco essa voz.



— Na verdade, vocé mandou que eu caisse fora, lembra? Na
primeira vez em que conversamos? Perto dos Arranha-Céus?

— Eu me lembro — sussurro. £ claro que eu me lembro, eu penso.

— Vocé nao quer me ver? Eu entrei aqui escondido. Roubei as
chaves do guarda.

— Eu adoraria ver vocé — eu digo.

Acho que escuto passos se aproximando pelo chao da cela. Viro-
me na direcao do som.

O luar de fora da janela reflete na pele dele e cintila em seus
olhos. Ele sorri, eu sinto um calor tomar conta de mim e o meu
coragao derreter.

— Isaac... — eu suspiro, e sinto-me relaxar. — Oh, meu Deus, €
tao bom ver vocé... Achei que nunca o veria de novo. Pensei que...

Estou chorando agora, mas de alivio. — Como vocé conseguiu
entrar aqui? Vai me levar com vocé?

Nao consigo tirar os olhos dele. Todo o ser dele me passa a
sensacao de alivio e conforto.

— Vocé gostaria disso? — pergunta ele. — Fugir daqui, so vocé e
eu. Comecar uma vida em algum lugar distante onde podemos ficar
juntos e seguros?

Faco que sim com a cabeca. — Sim, sim, isso seria 6timo. Seria
maravilhoso. Sim, Isaac, sim, vamos fugir, por favor.

— Bem, isso é uma ideia de MErRDA! — Ele avanca sobre mim,
gritando no meu rosto. — Por que eu iria querer ficar com uma
AssASSINA? E isso que vocé é. Uma HOMICIDA!

N3o consigo me mexer. Minha boca esta aberta, mas nao consigo
dizer uma palavra.

— Vocé acha que eu a amava? Hein? Vocé realmente acha que
uma pessoa como eu poderia amar alguém como vocé? — Ele cospe
as palavras em mim.



— Eu... eu... — Nao consigo falar.

— Eu nunca amei vocé. NuNca! Vocé nao € nada além de uma puta
imunda. Uma vagabunda. Exatamente como meu pai dizia. Eu usei
VOCé!

— Isaac, por favor, nao! — As lagrimas chegam novamente e eu
nao consigo conté-las. Meu mundo esta desmoronando. Estou sendo
rasgada, feita em pedacos. Estou desmoronando. Nao consigo...

— Va encontrar a sua morte, sua vadia, com essas palavras
ecoando na sua cabeca: eu... nunca... amei... vocé! Entendeu? —
grita ele.

Olho naqueles olhos onde sei que vi 0 amor que ele sentia por
mim.

Entendeu? — ele grita outra vez.

Faco um sinal afirmativo com a cabeca, porque preciso.

Quando ele vira as costas para mim, eu estendo o braco para
segurar a mao dele, mas nao consigo.

Fecho os olhos, puxo os lencdis por sobre a cabeca e desabo outra
vez. Meu coracao foi dilacerado sem ddé. Minha alma esta
queimando. Estou vazia.

Eu choro. Soluco. Até a minha cabeca latejar e eu sentir que estou
esgotada. E apenas nesse momento que eu espio por baixo do
lencol. Quase espero ver os dois, mas, € claro, eles ndao estao aqui.
Mesmo nessa luz mortica e com os olhos borrados eu vejo que a
porta ainda esta fechada, e percebo o quanto a janela é pequena.

Vocé sabe que eles ndo eram reais, ndo €? Eram hologramas,
alucinagées ou alguma outra merda bizarra.

Sinto a cabeca pesada. Um gosto estranho na boca. Estou um lixo.

Deito-me e observo o interior da cela.

Aquele barulho sibilante outra vez.

O que € isso?



Pisco mais um pouco e me sento. Minha vista esta embacada de
tanto chorar e meus olhos estao pesados, mas eu consigo ver algo
perto da porta... algo vindo por baixo dela, algo que a luz do luar
tem dificuldade para atravessar.

Como se fosse uma névoa... ou fumaga... ou... gas...

Estdo usando um gas em mim? O qué? Por qué?

— Porque eles podem!

Eu viro a cabeca para o outro lado e Ollie esta ao lado da cama,
girando as chaves do carro em um dedo, os cabelos cacheados
caindo na testa. — Porque eles odeiam vocé, porque eles controlam
vocé, controlam tudo...

— N&o, nao, nao. — Eu me esforco para levantar da cama,
puxando os lencdis comigo. — Vocé nao é real. Nao vou lhe dar
ouvidos.

— Vocé é fraca, vocé € uma inudtil, e vocé nunca iria conseguir
conquistar nada...

— Nao estou ouvindo nada, nada... — eu caio no chao.

— Vocé nao me salvou, ndao € mesmo? Nao votou o suficiente. E
eu amava vocé. Vocé era como uma irma mais nova para mim.

Eu rastejo até a porta e consigo sentir nas minhas maos o vapor, o
gas, seja la o que for. Isso ndo é certo, eu penso. Como eles podem
fazer uma coisa dessas? Como...

— Quer saber qual é a sensacao de morrer? — A voz dele é cruel.

Enfio o lencol na fresta que ha embaixo da porta, forcando-a com
as pontas dos dedos o maximo que consigo.

— Quer saber como é a dor?

Tento nao dar ouvidos.

— Vocé sabe que ninguém gosta de vocé. Eu era o Unico que
gostava, e vocé me deixou morrer. Isaac sé queria te usar. Como
pode pensar...



Eu me levanto e encaro a aparicao de Ollie. A cela esta girando ao
meu redor. Eu sinto a cabeca pesada, mas nao vou ser derrotada
desse jeito.

— Cale essa boca, porra — eu digo, com a voz arrastada. — Vocé
nao é real e eu nao vou dar ouvidos ao que diz.

Minhas pernas fraquejam e subitamente eu estou no chao, e fico
deitada como se houvesse passado por uma briga, as emocoes
sendo tiradas de mim como sangue.






EVE

A mulher sentada atras da escrivaninha gira uma caneta entre os
dedos enquanto olha para a tela do computador.

Eve estd em pé diante dela.

— Qual € mesmo o seu nome? — pergunta, sem mover os olhos.

— Eve Stanton.

— Nao deixamos simplesmente que qualquer pessoa participe,
senhora Stanton — responde ela. — Este € um noticidrio muito
importante e respeitado. E vital para a nossa integridade manter
uma conduta das mais rigorosas. Os participantes sé sao chamados
mediante convite, e apenas as maiores autoridades em seu campo
de atuacao sao convidadas para compartilhar suas opinioes, ja que
isso pode influenciar o voto da audiéncia e, portanto, alterar o curso
da justica.

— Vocé esta lendo isso?

Ela ergue os olhos.

— Nao.

Eve da as costas para ela. Na parede oposta ha uma fileira com
sete telas de televisao; acima delas, os nUmeros de cada uma das
celas.

Ela volta a encarar a recepcionista. — Eles sao... estao...?

— E algo que estamos testando no nosso ambiente organizacional
e esperando introduzir no mercado mais amplo, fazer com que
esteja disponivel em todas as casas, empresas e escritdrios por um
valor extra, oferecendo uma cobertura constante, 24 horas por dia.

— Do interior das celas?

— Sim, senhora. Do interior das celas. Podemos usar recursos



como zoom, visao noturna, captacao de sons...

— Vocés observam essas pessoas?

— E logo vocé também vai poder fazer o mesmo com 0 nosso
canal por assinatura dedicado a transmitir um servico exclusivo de
justica.

— Mas isso € violacao de privacidade.

— Ao violarem as nossas leis... — diz ela, baixando os olhos outra
vez — ... 0s prisioneiros abdicam do direito a qualquer tipo de
privacidade.

— Isso vai contra os direitos humanos.

— De acordo com os termos do contrato que eles assinam ao
entrarem no corredor da morte, eles abrem mao dos seus direitos
humanos.

— Eles sabem que estao sendo monitorados?

— Todas as informacoes relacionadas ao uso de quaisquer dados
estavam descritas nos termos do contrato e disponiveis para que
cada prisioneiro as avaliasse no ato da assinatura.

Eve franze a testa e volta a olhar para as telas, e, aproximando-se
deles, concentra-se na Cela 4: Martha deitada na cama, a cabeca
escondida pelo lengol.

Eve levanta um dedo e toca a tela.

— Quando foi que as janelas ficaram menores? — pergunta ela.

— Nao temos autorizacao para discutir a arquitetura das celas,
mas ha canais utilizados constantemente para garantir a qualidade
da experiéncia do telespectador.

Eve olha para a parede. — Ha mais uma tela aqui — diz ela. —
Sete cAmeras para sete celas, e ha uma tomada extra. Para que ela
serve?

O rosto da mulher se ilumina e ela olha para Eve. — Essa € para a
nossa inovagao mais recente — diz ela. — E a nossa oitava interface.



Um monitor de computador vai ser instalado ai, que vai trazer
imagens ao vivo do nosso novo PV, com tecnologia de ponta.

Eve volta até a escrivaninha. — PV? O que seria isso?

— Psicélogo Virtual — diz a recepcionista, com um sorriso amplo.

— Como assim?

— Depois que fizemos pesquisas com o publico telespectador,
descobrimos que a ampla maioria sentia que a experiéncia ao
assistir o programa nao era tao intensa quanto poderia ser por causa
da falta de acesso aos acusados, especialmente em relacdo as
motivagdes que os levaram a cometer o crime. Tenho certeza de que
vocé, uma telespectadora, vai perceber que isso pode influenciar
injustamente o voto da audiéncia, e portanto...

— ... alterar o curso da justica.

A recepcionista ergue a cabeca e abre um sorriso largo.

— Na verdade... — diz Eve — ... eu nao sou telespectadora.

O sorriso se desfaz e a recepcionista fica boquiaberta.

— Eu ndo assisto. Creio que o curso da justica ja foi injustamente
influenciado pela introducao de um sistema que depende de
dinheiro.

— Ah, mas...
Eve ergue a mao. — N3o. Na verdade... — Ela se detém por um
instante e olha ao redor de si. — As vezes, senhorita... Desculpe,

ndo sei 0 seu nome. As vezes, vocé ndo tem a impressdo de que
esta em uma determinada situacdao, e ndao faz a menor ideia de
como entrou nela?

Eve olha para as telas outra vez.

— Nao consigo evitar me perguntar se, em algum momento da
histéria, nds demos uma guinada para o lado errado. Se, em algum
momento, alguém teve o poder de se levantar e dizer nao, mas, por

4

uma razao qualquer, simplesmente nao o fez. E como se tivessem



empurrado uma bola pela encosta de um morro para ver o que
aconteceria, mas agora ninguém mais consegue fazé-la parar.

— Que bola? — pergunta a mulher.

— E agora... — a voz de Eve comeca a se exaltar. — Agora ela
esta tao grande e poderosa que... que... e todas essas pessoas, que
poderiam ser inocentes... estdo... e nds estamos presos nesse lugar
infernal.

— Como vocé disse que se chamava? — pergunta a mulher, com o
telefone na mao.

— Esta chamando a seguranga? — pergunta Eve. — Vou poupar o
incomodo. — Ela vira as costas e se afasta. — Eve Stanton! — grita
ela por cima do ombro. — Psicdloga designada dos acusados!

Ela bate as portas de vidro com forca e sai para a rua.

MARTHA

Minha cabega esta latejando. Meu rosto esta inchado. Acho que
meus dedos estao quebrados.

Nao quero sair da cama. Acho que nem vou conseguir fazer isso.

Nao me importo mais. Estou esgotada. Vazia. Acabada.

Nao quero mais tempo nem mais dias. Quero que vocés me
matem agora. Agoral!

N3o quero ser o brinquedo que vocés adoram torturar, provocando
alucinagdes para me verem surtar, ou para me destruir.

Se eu ja nao tivesse dito a vocés que sou culpada, eu certamente
estaria fazendo isso agora, sé para dar um fim nisso tudo.

Fico me perguntando a que horas Eve estara aqui.

O que ela vai dizer? Ela vai fazer alguma coisa? O que isso
importa, de qualquer maneira?



Estou na Cela 4, mas nao sei como cheguei aqui. A Ultima coisa
que eu me lembro é de ter desabado no chao, pensando que tudo é
uma merda. Imaginando se aquilo era realmente 0 que a minha
mae, Isaac e Ollie acreditam e depois pensando no que deveria ser,
e em seguida tentando descobrir como poderia transformar os
lengdis em uma espécie de forca e simplesmente acabar com tudo
agora.

Quando dei por mim, acordei aqui, ja me sentindo meio morta.

Sei que estou na 4 porque alguém escreveu “MAIS 3 DIAS” na
parede, com letras grandes, marrom-avermelhadas.

Estou olhando para aquelas palavras, tentando descobrir como
foram escritas, ja que ndo ha canetas nem nada do tipo por aqui.

Ha mais uma coisa na parede, mais para cima, bem no alto, onde
ela se junta com o teto, uma espécie de caixa ou coisa parecida.
Nao sei. Viro o corpo para o outro lado e fico de frente para a
parede.

Trés dias.

Mais trés noites de sono.

Mais trés vezes vendo o sol nascer em janelas que estao ficando
cada vez menores. Isso se as proximas celas tiverem janelas.

O por do sol, mais trés vezes.

Podemos pular alguns deles, por favor?

N3o, espere um pouco. Ainda vou ver o por do sol mais quatro
vezes. Claro, a execucao acontece depois que todos ja tiveram
tempo para jantar, levar o cachorro para passear e se acomodar para
uma noite de entretenimento diante da televisao com uma xicara de
cha ou uma taca de vinho, dependendo do dia.

Puro éxtase.

N3o sei que horas sdao. Nao quero olhar para o reldgio. Vou ficar o
dia inteiro aqui. Deitar e dormir. Dormir e deitar. Deitar e mentir.



Mentir e dormir.

Ou morrer, por favor.

Meu Deus, minha cabeca doi.

Puxo os lencdis, pensando que o frescor deles causara uma
sensacao agradavel sobre os meus olhos, e a cama se afasta da
parede.

Alguma coisa ali atrai a minha atencao. Um pedago de uma
palavra, ou uma estampa. Observo aquilo por um momento. Nao
quero sentir curiosidade. Nao quero me incomodar. Nao quero saber
0 que é.

Mas...

N&o, Martha, simplesmente durma, deixe isso para Ia, ignore.

Mas... eu busco forcas em algum lugar, empurro a cama mais um
pouUCO € consigo ver outra parte.

Eu a afasto ainda mais e...

A parte da parede oculta pela cama esta coberta por palavras
escritas em vermelho.

Sento-me na cama — nao consigo evitar — e olho mais de perto.

Ted McNally. Thomas Redfearn. Alison Holmes. Craig Stiller.
Marcus Allcock. Ahmed Johnson. John Reinbeck. Oscar DeVillo.
Clarice Netenberg.

Os nomes sao escritos desajeitadamente. Manchados. Alguns
estao borrados, alguns com as letras escorridas, gotejantes.

Foram escritos com sangue.

A lista de nomes continua, enorme. Ha centenas deles.

Subitamente eu estou desperta outra vez, viva e importando-me
com O que vai acontecer.

Aquela nao era a sua mae e aquele ndo era Isaac, diz aquela
parte dentro de mim, mais forte agora, e eu estou ouvindo. Eles
usaram um gas em Vvocé, fizeram vocé€ enfrentar seus proprios



medos, mas sua mae e Isaac ndao pensavam assim, nunca pensaram
nem pensariam. E vocé sabe disso. Ndo deixe esses desgracados
vencerem.

Confirmo com um aceno de cabeca. Eu sei, penso.

Seja forte. Continue sendo forte.

Volto a olhar para os nomes. Um arrepio desce pela minha coluna.

Quantas pessoas estiveram nesta cela, encarando apenas mais
trés dias de vida, com tantas coisas ainda por fazer ou dizer? Pedir
desculpas, explicar, implorar por compreensao ou por uma justica
adequada e correta?

Eu leio os nomes como se tivesse uma obrigacao para com suas
almas. Boris Axenborough. Corrine Hamah. Edith Chalabi. Oliver
Barkova. Ollie. Meu vizinho, meu cuidador, meu amigo... Confidente
e culpado.

Eu me inclino para a frente e prendo o dedo em uma das molas
da cama. Ela corta o meu dedo e o0 sangue comeca a escorrer.
Aperto o dedo e uma quantidade maior sai por ele, como uma bolha
vermelha com tonalidade escura.

Quando me levanto, ouco um som baixo e mecanico vindo da
parede atras de mim. Olho ao redor e tenho certeza de que a caixa
perto do teto esta se movendo.

Eu a observo.

18H30 — MORTE E JUSTICA

Tela azul-escura, fagulhas brancas zunem e estalam. O logotipo do
olho gira.

A legenda “Sofa do Sabado” atravessa a tela conforme a musica
de abertura comeca, mais lenta e aconchegante do que nos dias da



semana, e a batida que marca o ritmo, mais discreta. A legenda
desaparece apos piscar e as luzes se acendem em um estidio mais
intimo. Kristina, trajando calcas em um tom cinza e uma blusa
rosada justa na altura do peito, estd sentada em um sofa baixo de
couro, com uma mesa de centro de madeira diante de si, coberta
por revistas e jornais. Ao seu lado esta Joshua Decker, com calcas
justas € uma camisa cujos botdes estao mais abertos do que
deveriam.

A musica-tema se encerra discretamente.

KRISTINA (sorrindo): Boa noite, telespectadores, e bem-vindos a
edicao especial de sabado do Morte € Justica.

Aplausos gentis da plateia.

KRISTINA: Hoje temos aqui o nosso reporter, Joshua Decker, que
esta conosco no estudio para nao ficar exposto ao frio do inverno.

Os aplausos da plateia ficam mais altos, com um toque perceptivel
de vozes femininas.

JOsHUA: Obrigado, Kristina. E um prazer estar aqui.

KRISTINA: Realmente. Bem, como sempre acontece aos sabados,
telespectadores, nds trazemos algo especial para vocés, e esta
semana nao sera diferente. Hoje teremos dois convidados comigo
além de Joshua! Em primeiro lugar, temos ninguém menos do que
Rafi Mannan, o presidente de operacdes do conglomerado de midia
Life Visions, a empresa que transformou o nosso sistema de justica
no modelo inovador e na referéncia mundial que é hoje. Aquele que
é considerado o mais justo, de acordo com muitas pessoas do
mundo, onde todos, cada um de vocés, os membros do nosso
publico, € um jurado e um tomador de decisdes. Boa noite, Rafi.

A camera se move para mostrar Rafi em um outro sofa: uma
cabeleira grande e solta, trajando uma calca jeans e um blusao.

RAFI: Boa noite, Kristina, Joshua.



JOSHUA: Além de Rafi, temos também o editor-chefe do National
News, Albert DelLonzo.

Um homem esbelto com uma camisa branca e um paletd cinzento
se move no outro lado do sofa, acena com a mao e sorri.

ALBERT: Um prazer estar aqui.

KRISTINA: Obrigada aos dois por virem ao programa. Rafi, se
pudermos comecar com vocé, acredito que esteja trazendo o6timas
noticias para os nossos telespectadores.

rar: Otimas noticias, realmente. Como vocés ja devem saber, a
Life Visions esta constantemente buscando maneiras de melhorar a
experiéncia de observar o que se passa dentro das celas,
pesquisando formas de trazer o publico votante para mais perto dos
acusados e do corredor da morte, e assim permitir que eles tomem
decisdbes mais fundamentadas para votar. Reunindo e analisando os
resultados do feedback dos telespectadores, ficou evidente que as
pessoas nao estdo completamente envolvidas com a experiéncia.
Assim, para melhorar esta situacao, tenho o prazer de anunciar um
sistema inovador e muito inclusivo, permitindo um envolvimento
bem mais intimo dos telespectadores, onde quer que estejam.

JOSHUA: Vocé esta fazendo muito suspense...

RAFI: A partir deste exato momento, estamos dando inicio a
transmissao 24 horas por dia de todas as sete celas!

A plateia aplaude. Rafi sorri e curva-se para o publico. Do outro
lado do sofd, DelLonzo faz um sinal afirmativo com a cabeca.

RAFI: Com o pagamento de uma taxa mensal, os telespectadores
poderao se conectar pelos seus aparelhos de TV, computadores,
celulares ou qualquer outro sistema, ficando ainda mais préximos
dos nossos acusados enquanto eles apodrecem em suas celas. Em
nenhum momento da histéria isso foi visto. Vocés poderao
acompanhar cada movimento, expressao facial, ver cada brecha e



imperfeicao de carater, e qualquer defesa, justificativa, razao ou
inocéncia que imaginem que eles possam ter.

KRISTINA: Rafi, isso é algo que venho sugerindo h& algum tempo. E
muito bom ver que finalmente aconteceu.

RAFI: Na Life Visions nds sempre levamos muito a sério a
responsabilidade que temos com os telespectadores, e também com
0s acusados. Entendemos que seria devastador se, em algum ponto
do futuro e por qualquer razao, uma pessoa descobrisse que votou
incorretamente, e, é claro, as implicacoes desse ato sobre os
acusados. E como trazer os acusados para dentro de casa, mas,
claro, sem o perigo!

JOsHUA: E eu creio que vocé trouxe uma oferta exclusiva para nds,
Rafi.

RAFI: Sim, tem razao. Para lancar esta nova tecnologia, estamos
oferecendo esse servico gratuitamente durante as préximas setenta
e duas horas. Ou seja, vocés podem sintonizar agora, escolher a cela
que desejam observar apertando o botao vermelho, trocar de cela
quantas vezes quiserem, e continuar assistindo sem interrupcao até
a noite da préxima terca-feira, quando podem optar por assinar o
pacote com um preco de lancamento reduzido, que ja esta
disponivel a partir de hoje. Quem aproveitar esta oferta, é claro, vai
poder observar a passagem de Martha Honeydew pela Cela 7, a
ultima cela.

KRISTINA: O publico vai poder observa-la conforme se aproxima o
momento tao importante da decisao. Observar aquelas que poderao
ser suas Ultimas horas. E a data de lancamento nao poderia ser
melhor: bem quando temos o caso histdrico da primeira adolescente
a passar pelo corredor da morte.

RAFI: Fomos abencoados com a oportunidade de nos tornarmos
uma parte ativa de todo o sistema de justica, especialmente em um



caso com esse. E verdadeiramente a democracia em acdo. NOs
exigimos um mundo mais seguro e o recebemos, mas com ele veio a
responsabilidade de garantir que consideremos nao somente a vida
perdida da vitima, mas também a vida ameacada do acusado.

JOSHUA: Bem, telespectadores, antes do fim do programa, vamos
dar uma espiada exclusiva neste novo sistema, com uma
transmissao da Cela 4 com Martha Honeydew. Por isso, continuem
conosco. Mas, antes disso, vamos conversar com 0 nosso segundo
convidado, o editor-chefe do National News, Albert DelLonzo. E um
prazer té-lo conosco, Albert.

ALBERT: O prazer € todo meu e preciso dizer que estou
incrivelmente empolgado com esse novo projeto da Life Visions!
Uau, vai ser muito bom, e eu tenho certeza de que os meus leitores
ja devem estar ansiosos para fazer a assinatura do servico. Nao ha
nada melhor do que observar as pessoas, nao € mesmo?

JOSHUA (sorrindo): Ah, eu adoro fazer isso!

KRISTINA: Albert, vocé sabe como estdao os animos da sociedade.
Diga, o que as pessoas estao pensando sobre isso? Como elas estao
se sentindo agora?

ALBERT: Essa é uma boa pergunta, Kristina, e este € um caso
realmente fascinante.

JOSHUA: Mesmo assim, ja esta concluido, nao é?

ALBERT: E 0 que se pensa. Hd muita raiva e ressentimento em
relacdo a Honeydew. NoOs testemunhamos demonstragdes publicas
de dor. Tivemos, por exemplo, uma passeata a luz de velas pelas
ruas que culminou em um encontro de aproximadamente cinco mil
pessoas diante dos portdes da mansao de Jackson. Um livro de
condoléncias foi aberto na catedral, e a fila de pessoas que queria
assina-lo se estendia por mais de um quildometro e meio. E, talvez o
fato mais impressionante de todos, uma quantidade cada vez maior



de flores e presentes tem sido deixada no local do assassinato, que
esta se tornando praticamente um tapete representando o luto.

KRISTINA: Acho que temos uma fotografia do lugar surgindo na tela
neste momento.

A camera se afasta. No estidio menor, usado aos fins de semana,
a tela a direita parece ser maior. Uma fotografia da cena do
assassinato enche a tela: no fundo ha o concreto duro e desbotado
dos Arranha-Céus, um céu cinzento e tristonho e uma rua asfaltada;
no primeiro plano, uma explosao de cores. Flores, brinquedos de
pelicia, cartazes pintados a mao com o nome de Paige em
destaque, vasos de plantas, cruzes reluzentes, fotografias com o seu
rosto sorridente, e a luz de velas tremeluzindo em tudo.

Um policial mantém a vigilia perto de um grupo de pessoas com
as maos unidas em oragao.

ALBERT (sussurrando): Olhem sé para isso! Nao existe uma marca
mais forte de um homem do que aquilo que se pensa a seu respeito
apos a sua morte. Milhares de pessoas estao indo em peregrinagao
até os Arranha-Céus, uma area onde, até pouco tempo, teriam medo
de se aproximar. E olhem para eles agora.

Na tela, a camera da um zoom em uma crianca pequena que
segura uma rosa vermelha, e uma lagrima lhe escorre pelos olhos
fechados, rolando pela bochecha.

O estidio esta em siléncio. A foto desaparece lentamente. A
camera volta a focalizar o sofd. Kristina esta enxugando os olhos €
Albert esta guardando um lenco no bolso, enquanto os outros dois
homens balancam a cabeca, num sentimento compartilhado de
indignacgao.

ALBERT: Um herdi dos nossos tempos foi roubado de nos.

JosHUA: Uma tragédia que afetou muitas vidas.

RAFI: Precisamos agradecer ao fato de que atos como esses sao



relativamente raros e punidos de maneira exemplar gracas ao nosso
sistema.

KRISTINA: Acredito que vocé trouxe algumas informagoes para nos,
Albert. Algo que vocé ouviu por entre a multidao.

ALBERT: Bem, Kristina, nao foi exatamente algo que ouvi. Eu vi isso
com os meus proprios olhos.

KRISTINA: Conte-nos, entao!

Ele inclina o corpo para a frente e a camera se aproxima dele com
um zoom.

ALBERT: Ontem, acredito que testemunhei um encontro de cérebros
importantes, que, no passado, fizeram afirmacdes contrarias ao
nosso sistema atual. Um deles € o Juiz Cicero.

KRISTINA: Senhor Cicero.

ALBERT (rindo): E claro. O senhor Cicero, tomando café com a
psicdloga designada para a acusada, Eve Stanton. Um dos meus
fotdgrafos conseguiu tirar esta foto.

A camera se move novamente e a tela a direita € preenchida com
a imagem de Cicero e Eve na cafeteria. Ele esta inclinado na diregao
dela, os olhos a observando por cima dos dculos, enquanto ela apoia
a cabeca sobre as maos, olhando para baixo.

JO0SHUA: Uma fotografia triste.

ALBERT: Fico me perguntando sobre o que eles estavam
conversando. O crime de Martha, o sistema de justica, o fato de que
ela provavelmente sera a primeira adolescente a ser executada no
corredor da morte? Ou uma maneira de conseguirem liberta-la?

KRISTINA: Vocé conseguiu um material bastante interessante,
Albert. O senhor Cicero foi bem explicito sobre suas opinides quando
apareceu aqui no programa.

ALBERT: Mesmo assim, Eve Stanton ainda € uma espécie de
enigma. Ganhou fama com o caso no qual seu marido foi executado



por matar um homem que, segundo ele mesmo alegou, estava
atacando os dois. Ela fez uma requisicao para que a funcao de
psicologo fosse introduzida, citando leis humanitarias.

KRISTINA: Os prisioneiros sao proibidos de receber visitas.

ALBERT: Esse foi precisamente o argumento que ela utilizou. Seria
desumano priva-los de contato humano.

RAFI: Mesmo assim, eles mataram alguém. O que esperavam que
fosse acontecer?

ALBERT: Falar com ela, isso sim seria uma reportagem fenomenal.

KRISTINA: Algo que eu acho bastante confuso em tudo isso € o fato
de que ndo houve nenhum comentario da familia de Paige. Na
manha seguinte ao assassinato, um comunicado breve foi divulgado
pelo assessor de imprensa, mas nao recebemos nenhuma declaracao
da esposa ou do filho.

JOSHUA: Talvez eles ainda estejam literalmente chocados pela dor.

ALBERT: Sim, eu concordo com vocé, Josh. A dor que eles sentem
provavelmente os estd sufocando, e fazendo com que seja
impossivel dar qualquer declaracao. Nos, assim como o publico,
devemos respeitar a privacidade da familia neste momento tao
terrivel, e esperar pacientemente até que eles fagam seus
comentarios. No momento, estou com varios jornalistas acampados
diante da mansao, esperando pelo momento em que eles estarao
prontos para falar. Mesmo assim, que tipo de declaracao eles podem
fazer, a nao ser expressar o seu choque, o horror e a sensacao de
perda interminavel por causa desse tragico assassinato? Um
assassinato despropositado, cometido por uma crianca, ainda por
cima. Uma menina que, de acordo com as expectativas da
sociedade, deveria estar no auge da sua inocéncia.

Na tela, duas fotografias aparecem. A esquerda, Martha, com o
seu uniforme escolar: sardas, um sorriso e os cabelos longos presos



para tras. A direita, a foto tirada pela policia: 0 macacdo branco da
prisao, o rosto marcado pelas lagrimas e a cabeca recém-raspada.

ALBERT: Vou levantar algumas questdes para pensar e fechar minha
participacao neste programa, Kristina: isso é tipico de familias com
um Unico adulto? E isso que acontece quando h& apenas um
exemplo em casa? E se for isso, o que o futuro nos reserva?
Olhando para as essas duas fotografias dela, como estudante e
como assassina, eu me pergunto: como a sua mae pbde fracassar
de tal forma para que sua filha se tornasse essa pessoa da foto a
direita?

KRISTINA: Uma reflexao fascinante, Albert. Obrigada.

Ela se volta para a camera.

KRISTINA: E agora, como prometemos, temos aquele material
exclusivo para vocés. Rafi, ndo é empolgante?

RAFI: Estou esperando por este momento ha muito tempo, Kristina.

KRISTINA: E tenho certeza de que os nossos telespectadores e a
nossa plateia estao tao empolgados quanto vocé.

Um murmurio ecoa pela plateia. Kristina leva a mao ao ouvido.

KRISTINA: Sim, vamos poder olhar ao vivo na Cela 4 agora mesmo e
ver o que Honeydew esta fazendo. Neste momento, restam a ela
provavelmente setenta e oito horas de vida apenas.

A tela se enche com uma imagem esbranquicada — mais escura
em alguns pontos, amarrotada e amassada em outros.

KRISTINA: Parece que estamos com alguns problemas técnicos,
senhoras e senhores. Se puderem continuar conosco...

Ela leva o dedo até a orelha outra vez, escutando, e assume uma
expressao séria.

KRISTINA: Parece que nao temos...

A imagem esbranquicada balanca, se move e atravessa a tela, e é
removida. O que se revela por tras dela € uma imagem borrada que



logo volta a ficar em foco. Em pé, no meio da Cela 4, esta Martha,
com os dedos e as maos ensanguentadas, segurando o lencol
esbranquicado que acabou de tirar da frente da camera.

Kristina cobre a boca com a mao, num movimento brusco.

JOSHUA: Ah, meu Deus...

RAFI: Merda.

ALBERT: Oh!

A cama de Martha foi virada de cabeca para baixo e jogada contra
a porta. Claramente visiveis, estao ali todos os nomes que estavam
escondidos até entdo, e, acima deles, em letras vermelhas
manchadas, borradas e gordurosas, escorrendo e gotejando em
alguns pontos, estdao as palavras: “QUANTOS INOCENTES?”. A camera
focaliza em zoom o0s nomes e em seguida o rosto de Martha,
passando depois para as maos e os dedos cobertos de sangue. Ela
solta o lencol e desaba no chao. A camera focaliza seus olhos
fechados e congela a imagem.

JOsHUA: Alguém chame um médico.

Em uma questao de minutos, o sistema de assinaturas do pacote
para assistir o que se passa no interior das celas ja esta
congestionado.

MARTHA

Ele me acordou de um sono no qual eu nem sabia que estava
mergulhada. Ele me deu uma razao para voltar a me levantar todas
as manhas e me lembrou o porqué eu devia continuar respirando
fundo, inspirando e expirando.

Ele me iluminou.

Lembro que foi a primeira vez em que sorri.



Ele fez com que fosse possivel salvar a minha prépria vida.
Se ao menos as coisas pudessem ter ficado daquele jeito...

Durante oito meses, a vida foi boa.

Vocé deixava o carro nos limites do bairro e vinha a pé pelo resto
do caminho. As vezes trazia bolos ou comida para viagem e nos
ficdvamos sentados no chao do meu apartamento e comiamos como
se estivéssemos fazendo um piguenique. Ou entdo caminhavamos,
exploravamos a floresta, que se tornou o nosso lugar. E certa vez um
cervo cruzou o nosso caminho enquanto o sol nascia no horizonte e
uma luz bonita, uma mistura de rosa e laranja, aquecia 0s nossos
rostos enquanto observavamos a cena, maravilhados.

A primavera chegou e eu finalmente senti que tinha forcas para
olhar as coisas da minha mae de novo. Mas as memdrias afetivas
avivadas por fotografias e cartdes desapareceram quando achei
aquelas cartas. Quando me encontrei com vocé naquela noite, eu
mal conseguia falar, de tao chocada.

— O que aconteceu? — vocé me perguntou. E eu lhe contei o que
havia encontrado.

Meus dedos e pulsos estao cobertos com ataduras. Alguém esfregou
e limpou as palavras que eu escrevi e 0s nomes que estavam
escondidos. Aquela coisa no alto da parede € uma camera? Se for,
quem esta assistindo as imagens, e quem viu o que eu fiz?

Eu podia perguntar a Eve, se me deixassem falar com ela.

Eu a ouvi gritando quando um médico qualquer estava colocando



as ataduras em mim. Esperava que ela estivesse trazendo outra
mensagem para mim. Ainda vejo as palavras daquela quando fecho
os olhos. Por favor, ndo faca isso. Diga a Eve que vocé quer mudar
sua alegacdo. Diga a verdade a ela. Eu amo vocé. Quero ficar com
vocé. I.

Que diferenca a verdade pode fazer? Ollie contou a verdade. E
assim que as coisas devem ser. Algumas coisas sao mais importantes
do que ficarmos juntos, e nds nunca poderiamos fazer isso. Tivemos
0 nosso momento, e agora ele se foi. Nada além de lembrancas.

Meus dedos doem. Meus pulsos. Minha cabeca. Minha alma esta
cansada demais para ser amparada. Quando eu estiver naquela
cadeira, esperando que a eletricidade me atinja, € o seu rosto que
eu vou ver. Nesta vida, nds nao podemos ficar juntos. Mas vou
esperar vocé na proxima.

EVE

Eve enche uma taca grande com vinho tinto e deixa o corpo cair no
sofda. Max acendeu a lareira, preparou o jantar e arrumou a casa.

E uma béncéo ter um filho como ele, pensa Eve.

Ha uma batida sutil na porta da sala de estar e Max olha pela
janela.

— Mae, ele voltou.

Eve toma um gole do vinho e se senta. — Mande-o entrar, Max.

— Vocé sabe como isso pode terminar? Nao é uma boa ideia.

Ela coloca a taca na mesa. — Obrigada — diz ela, com a voz
entrecortada. — Eu entendo, mas...

— E aquele cara do jornal colocou alguém para seguir Vocé.
Mostraram uma foto sua na TV. Se tirarem uma foto sua junto de...



— Obrigada, Max, mas vocé pode manda-lo entrar.

Ela escuta o filho resmungando e murmurando alguma coisa
enquanto desaparece outra vez. Ela ouve sua voz pouco amistosa na
porta, e suas palavras dizendo ao visitante para tirar os sapatos.

Ha outra batida sutil na porta e Eve se levanta.

Um rapaz trajando um casaco com capuz entra na sala. Esta sem
sapatos. Enquanto estende uma mao para cumprimenta-la, ele baixa
0 capuz com a outra.

— Obrigado, senhora Stanton — diz ele, e a cumprimenta com um
movimento de cabeca.

Ela aperta a mao do rapaz. — Sente-se, senhor Paige.

— Por favor — diz ele, com uma risada constrangida. — Parece
gue vocé esta conversando com 0 meu pai.

— Perdoe-me — diz ela, ao se sentar. — Ainda deve ser bastante
doloroso a sua perda.

Ele a observa com os olhos cheios de confusao, e eles se
entreolham por um momento que € um pouco longo demais antes
que ele desvie o olhar e se sente no sofa que esta de frente para o
dela.

— Pode me chamar de Isaac — diz ele.

— Aceita uma taca de vinho, Isaac?

— Nao, obrigado, senhora Stanton.

— Eve.

Ele assente.

— O dia de hoje foi uma merda, Isaac — diz ela, levando a taca
de vinho a boca outra vez.

— Eu vi o programa, quando Martha apareceu. Ela... — ele para,
sem palavras.

— O que eles fazem aos prisioneiros nas celas é chocante. Nao €
uma forma de justica ou entretenimento com o qual eu quero ver



meu nome associado, mas eu temo pelo futuro e nao consigo me
afastar disso.

Meia garrafa de vinho serviu para deixa-la eloguente.

— Este governo finge estar agindo em nome do povo, mas é tudo
mentira. O Primeiro-Ministro e seus comparsas nos manipulam para
que nos comportemos exatamente como eles querem. — Ela engole
o resto da taca e a enche outra vez.

— E se alguém disser alguma coisa que seja contra isso, vocé
sabe o0 que acontece?

Ela ndo espera até que Isaac responda.

— E claro que sabe. Eles governam usando o medo, e 0 nosso
medo da a eles ainda mais poder. E eu lamento pelo seu pai,
porque, seja la quem o matou, e eu tenho certeza de que nao foi
Martha, essa pessoa jamais sera pega. E isso, senhor Paige, quer
dizer, Isaac, € uma tragédia para os dois. Mas nds dois sabemos que
nao existe mais justica.

Isaac nao diz nada.

Os dois ficam sentados em siléncio. A luz da lareira oscila pela sala
e em seus rostos, e tudo fica obscurecido pelas sombras.

— Fico feliz por vocé ter voltado — diz ela. — Mas Max nao gostou
muito disso.

— Parece que ele se preocupa com vocé.

Eve toma mais um gole do vinho e olha para o fogo, sentindo o
calor em seu rosto e na pele e empalidecendo com a luz branca da
chama abaixo do carvao. — Vocé viu a Senhora B. depois que ela
esteve no programa? — pergunta ela, em voz baixa.

— Sim — responde ele.

— Eu me sinto mal por té-la estimulado a fazer aquilo.

— Nao se sinta dessa forma. Ela esta feliz por ter ido até Ia. Ela
tinha que tentar.



Eve assente, desviando o olhar do fogo e atraindo a atencao do
rapaz.

— Como vocé descobriu onde eu moro?

— Nao é dificil descobrir uma coisa dessas, senhora... Eve...

— Para alguém com o seu dinheiro e influéncia?

— Nao — responde ele, olhando para ela. — Para qualquer pessoa
que tenha um celular ou um computador ligado na internet.

— Isso nao inclui todo mundo.

Ele chega o corpo um pouco mais para frente em seu sofa. — Eu
sei disso — diz ele. — Simplesmente ter o0 mesmo sobrenome do
meu pai nao significa que eu compartilho da ética e das ideias dele.

— Tal pai, tal filho... — ela toma outro gole do vinho.

— Se é nisso que vocé realmente acredita, entdao ndo é a pessoa
que eu pensei que fosse. Ou entao, bebeu demais.

— Nao posso ser a pessoa que eu gostaria de ser, Isaac. — Ela
coloca a taca sobre a mesa. — Acho que nunca serei e lamento por
isso. Lamento demais, mas, para mim, chega. Vocé esta
desperdicando o seu tempo com esta visita. Estive enganando a mim
mesma. Nao faco diferenca alguma para aqueles prisioneiros que
estao no corredor da morte. Estou farta de ver pessoas morrendo.
Pessoas que poderiam ser inocentes, mas ninguém se importa com
isso desde que gere o entretenimento que querem e as estatisticas
da criminalidade continuem baixas. Ah, e desde que alguém esteja
ganhando dinheiro com isso.

— Vocé esta errada. Vocé faz a diferenca, sim.

— Nao acredito nisso, mas, de qualquer maneira, nao importa.
Martha € o meu Ultimo caso, independente de eu gostar disso ou
ndo. Vou ser substituida. Por um psicélogo virtual.

— Um... o qué?

— E inacreditavel, ndo é? Vou ser substituida por um programa de



computador. Uma tela que conversa com os prisioneiros. Que
procura por respostas em seu banco de dados. Empatia gerada por
computador.

— Quando isso vai acontecer?

— Amanha. Ou depois de amanha. Nao sei ao certo.
Aparentemente, o sistema trava toda hora, ainda ndo esta pronto
para ser usado. Mas serda em algum momento desta semana,
inevitavelmente.

— Entdo vocé tem que fazer Martha valer a pena.

Lentamente, Eve se inclina na direcao de Isaac, franzindo a testa
conforme ela o encara, olhando fixamente em seus olhos.

— Por que vocé veio aqui? — sussurra. — Por que ela mandou
uma carta para vocé? Como a Senhora B. sabia o niUmero do seu
telefone?

Isaac baixa a cabeca e olha para os sapatos.

— Martha nao matou o meu pai — ele fala.

— Entdo quem matou?

Ele coloca os cotovelos na mesa de centro e apoia a cabeca nas
Maos.

Eve atravessa a sala, fecha a porta e senta-se novamente no sofa,
ao lado dele.

— Diga-me quem foi o responsavel — diz ela em voz baixa. — E
por que ela esta levando a culpa.

O rosto Isaac esta palido e inchado quando ele o ergue outra vez.

— Vocé acredita em promessas, Eve? — diz ele. — Acredita que,
se fizer uma promessa a alguém que vocé ama e que retribui esse
amor... acredita que tem que cumprir @ promessa, mesmo se isso
significa que essa pessoa vai morrer?

Ela o observa, e lembrancas de Jim, daquela noite e a promessa
que ela fez a ele lampejam pela sua cabeca. — Vocé e Martha



Honeydew...

— Mesmo se essa promessa foi uma ideia da outra pessoa e ela
soubesse, quando pediu a vocé que a cumprisse, 0 que isso
significaria?

— Conte-me — diz ela. — Compartilhe isso comigo. Deixe que eu
0 ajude.

— Nao posso — murmura ele. — Nao posso trair a confianca dela.

— Vocé sabe quem matou o seu pai?

Ele confirma com um aceno de cabeca.

— Vocé sabe com certeza que nao foi ela?

Ele assente outra vez.

— Pode provar isso?

Ele bufa, indignado. — E provar vai fazer alguma diferenca a essa
altura? Quem se importa com provas? — Ele inspira 0o ar com
dificuldade. — Ja falei demais. Nao foi para isso que vim até aqui. Eu
estava esperando que ela tivesse respondido a minha carta. — O
tom de voz dele é abrupto, conclusivo.

— Lamento — murmura Eve.

— Faca com que ela me ligue do seu telefone. — Ao se levantar
para ir embora, ele passa a Eve um pedaco de papel com o seu
numero.

— Se me deixarem falar com ela...

— Cinco minutos atrds, vocé disse que nao podia fazer a
diferenca. Esta é a sua chance. A sua ultima chance. Vocé tem que
conversar com ela. — Ele da as costas para Eve.

— Quem ela esta tentando proteger? — diz Eve, indo atras dele.

Isaac para.

— Tivemos uma ideia, montamos um plano, mas as coisas
mudaram rapido demais. O meu pai, ele.... — Isaac faz uma pausa.
— Preciso dizer a ela que pensei a respeito e que as coisas nao



precisam ser desse jeito. Nao quero que sejam. Fomos apressados
demais. E vocé precisa encontrar Gus também. Pergunte a ele sobre
os documentos que Isaac e Martha deixaram. E, quando for até 13,
quando vocé sair, certifigue-se de que nao estda sendo seguida.
Senao, tudo o que estamos fazendo nao vai servir de nada.

MARTHA

Minha mae teria gostado de vocé. Minha mae de verdade, nao
aquela mulher esquisita que surgiu no meio das minhas alucinagdes
na noite passada. A Senhora B. gostava de vocé. Depois que ela se
recuperou do choque ao saber quem vocé era.

— Que merda vocé est4 fazendo com um Paige, Martha? E gente
ruim — disse ela, sem quaisquer papas na lingua, usando as
palavras que ouvia do seu pai, que aprendeu inglés com os
estivadores e pescadores. — Fingem que sao bons, como rostos
pintados, mas sao gente ruim. Vocé sabe bem disso, diabos.

— Ele é diferente — eu falei para ela. — E, de qualquer forma, ele
é adotado. Nao é um Paige de verdade.

— Ach... tudo igual... nascem nus de corpo e mente — afirmou
ela. — Situacao, criacao, vocé sabe. Como aquele ditado da pera.

— Ah, o ditado das magas — eu digo, com uma risada. — As
magcas nao caem longe da arvore.

Duas semanas depois, ela o convidou para jantar.

— Aquela maldita pera criou pernas e fugiu da arvore — disse ela,
depois que vocé ja havia voltado para casa.

Eu ri daquilo. — Sao macgas, Senhora B.

Nao muito tempo depois, eu a encontrei sentada no meio do chao
da sala, cercada por jornais velhos. Ela apontou para o que estava



mais perto dela.

— Demorei para achar — disse ela. — Mas agora eu lembrar.

Agachei-me ao lado dela e peguei o jornal, com uma foto
sorridente de um homem de cabelos escuros.

— Meu Deus, ele parece exatamente com...

— Porque ele é pai de Isaac — disse ela. — Morreu quando
menino era so bebé. Cancer.

O olhar intenso do homem me atraiu.

— Bonitao, nao? — disse ela, cutucando-me com o seu cotovelo.
— Igual Isaac.

Senti um calor se espalhar pelo meu rosto. — Eu... n-nao... sei —
gaguejei.

A gargalhada da Senhora B. encheu toda a sala, e as paredes
pareceram vibrar com aquilo. — Vocé nunca ficar sem palavras! —
disse ela. — Sim, bonitdao, nao €? — Aquelas maos enormes me
deram um tapa nas costas e seus olhos grandes brilharam. — Tomar
cuidado, garota. Garotos como esse fazem a sua calcinha cair.

Baixei a cabeca, sentindo o calor nas bochechas. — Senhora B.!
N3o sei do que a senhora esta falando!

— Acho que sabe sim. — Ela assentiu, os olhos estreitos me
fuzilando atras dos dculos. — Nao se esqueca de manter a mao
sobre o0 seu porta-joias.

— O qué? — eu soltei uma risadinha. — Meu... porta-joias? O que
& iss0?

— Sua perereca, periquita, pote de mel. Ja ouvi todo tipo de
nome. Vocé sabe do que eu estou falando. Nao tem mae aqui para
dizer, entao eu digo. Para vocé ficar segura.

Minhas bochechas ardiam, vermelhas.

— Senhora B., vocé ndo precisa se preocupar. Eu sei cuidar muito
bem da minha... do meu... porta-joias



O cotovelo dela me cutucou outra vez. — E engracado vocé
envergonhada — disse ela. Colocou o braco ao redor do meu corpo,
abracou-me com forca e o ar em seus pulmoes saiu em uma forte
gargalhada.

E eu ri junto com ela.

E muito bom sentir um sorriso no meu peito. Essas lembrancas de
vocé sao boas. Neste lugar, as lembrancas sao tudo o que tenho
para passar o tempo. E visdes de esperanca, de um lugar mais justo.
Um lugar melhor pelo qual vocé possa lutar depois que a minha hora
chegar.

Quando eu o encontrei, logo depois que desceu do trem na Galeria,
alguns dias depois, vocé estava uma hora atrasado; estava com uma
jaqueta diferente, maior e com um capuz grande lhe cobrindo a
cabeca.

— Tentei ligar para vocé — eu disse. — O que houve?

— Acredito que ele fez alguma coisa com o meu telefone — vocé
respondeu. — Ele sabe todos os lugares aonde vou. Acho que ele
suspeita de alguma coisa. Vive soltando indiretas sobre namoradas,
dizendo que eu devia levar para casa alguma garota bonita que
mora nas Avenidas.

— O qué?
Vocé balancou a cabeca negativamente. — Esqueca, isso nao €
importante. Mas... — Vocé segurou no meu braco e me levou para

as sombras. — Ha outra coisa. Onde podemos conversar? — vocé
sussurrou. — Nao no seu apartamento. Eles podem nos encontrar Ia.
Algum lugar seguro. Eu descobri algumas coisas. — Vocé abriu a
parte da frente da jaqueta e, sob o alaranjado da luz dos postes da



rua, eu consegui ver documentos e papéis enrolados, enfiados em
todos os lugares onde pudessem caber. — Fiz fotocdpias de tudo.

Olhei para tudo aquilo. — Conheg¢o uma pessoa — eu disse a ele.
— Podemos confiar nele.

A expressao no seu rosto foi comica quando Gus abriu a porta do
apartamento. — A bagunca nao torna uma pessoa suspeita — eu
sussurrei para vocé quando entramos.

Entre roupas jogadas no chao, embalagens de salgadinhos, latas
de bebida vazias e pratos sujos, nés nos debrucamos sobre os
documentos que vocé havia encontrado no escritério do seu pai:
cartas escritas a mao, contas em nome de pessoas diferentes,
informacOes bancarias em varios paises.

— Nao entendo isso aqui — eu disse.

— Eu também ndo — vocé respondeu.

E foi entdao que encontramos uma lista: nomes de policiais,
autoridades de alto escalao, jornalistas, personalidades do mundo da
TV, executivos de empresas multinacionais... todos com enormes
somas escritas ao lado dos nomes, alguns com detalhes de crimes e
contravencdes que ninguém gostaria de ver chegar aos olhos do
publico.

— Sera que ele estava chantageando todas essas pessoas? Ele
podia fazer o que quisesse com essas pessoas € sair impune, s
ameacando divulgar essas coisas? — eu perguntei.

— E o que parece — vocé disse.

Segurei a lista, examinando 0s nomes.

— Que loucura — eu disse. — Isso aqui € enorme. Por que
ninguém foi punido por esses crimes? Estes... assassinatos e
estupros e...

— Alguém teria que ser castigado — vocé respondeu.
— Sim, talvez, mas alguém que era inocente!



— O que eu nao entendo é como ele organizou isso — vocé disse.
— Como ele arquitetou tudo isso? Ele € um homem direto. Isso aqui
é obra de uma mente calculista, maligna. Ele nao é tao inteligente
assim.

— Vocé acha que alguma outra pessoa...?

— Nao sei. Realmente nao sei.

Nenhum de nds ousa dizer os nomes ou 0s crimes em voz alta,
mas, em nossas cabecas, nos lemos a lista do comego ao fim. Eu
nNao conseguia gritar nem xingar. Nao conseguia nem mesmo chorar
pela vergonha que sentia de fazer parte de uma sociedade em que
isso podia acontecer.

— A questdao nao envolve mais somente eu e vocé, e o fato de
podermos nos ver ou nao — eu disse. — Agora, todo mundo esta
envolvido. A minha mae, a sua, Ollie, a Senhora B., Gus, todas as
vitimas que nunca tiveram justica, as pessoas no corredor da morte
sem poder se defender... todo mundo.

— Todo mundo sabe que o sistema foi corrompido, s6 que
ninguém diz nada. Ninguém se atreve. Mas eles nao sabem que a
situacao chegou a esse ponto. — Eu apontei para os documentos
que estavam diante de nos. — Vocé acha... — Um turbilhdo de
pensamentos girava na minha cabeca. — Vocé acha que podemos
usar isso, de alguma forma?

— E vamos fazer o que com isso?— vocé perguntou.

— Poderiamos esconder essas coisas aqui, com a carta que eu
encontrei também, e podemos achar alguém disposto a escutar.

— Quem? Vocé sabe o que vai acontecer. Mencione qualquer coisa
a alguém que pode fazer alguma coisa, como um jornalista ou a
policia, e de alguma forma esses documentos vao desaparecer, ou
nos iremos. Isso se nos derem ouvidos, em primeiro lugar.

— Talvez eles nao deem ouvidos a uma o6rfa dos Arranha-Céus —



eu disse. — Mas com certeza ouvirao o filho de Jackson Paige.

— Mas...

— Imagine sd. Se conseguirmos derruba-lo, vamos poder derrubar
também todos que estao conectados a ele. Pense em quantas vidas
esses pape€is poderiam salvar, e, se conseguirmos provar a
corrupgao, talvez isso possa mudar o sistema de justica, trazer a
verdadeira justica de volta. E tarde demais para Ollie, para a minha
mae e para a sua, mas para 0s outros... iSso era 0 que VOcé queria.

Quando voltei para casa naquela noite, 0 meu apartamento havia
sido invadido e revirado. Os armarios da cozinha haviam sido
esvaziados, os sofas e as cadeiras rasgados, o conteiudo do guarda-
roupa removido, fotos arrancadas dos porta-retratos e os vidros
estilhacados.

Vocé se lembra disso? Lembra-se de como perdeu a voz quando
eu contei sobre a ameaca pintada na parede da minha sala de estar?
Essa foi a gota d'agua para vocé? Saber que o homem que se
declarava o seu pai havia ameacado a minha vida, caso eu voltasse
a me encontrar com vocé?

E eles nem sabiam sobre os documentos naquele momento. Isso
passou pela sua cabeca na noite em que Jackson Paige foi morto?
Porque, com certeza, passou pela minha.

— Posso ser a martir — eu disse naquela noite, com a arma na
mao e Jackson caido no chao. — Mas o guerreiro tem que ser vocé.

O azul das luzes da policia brilhou no seu rosto e nos seus olhos.
Meu Deus, como eu o amei! E ainda amo.

— Nao — vocé respondeu.

Eu quis dizer que podiamos fugir e ficar juntos para sempre, mas



isso era egoismo. Estavamos diante da possibilidade de uma
mudanca, da real justica, em que a verdade finalmente fosse
revelada; eu nao podia dar as costas para tudo aquilo.

— Tem que ser assim — eu disse. — Vocé tem a influéncia e o
dinheiro. As pessoas vao escutar o que vocé disser. Vocé pode fazer
isso acontecer. Eu, ndo. Mas eu posso fazer isso aqui.

Se eu fechar os olhos agora, aqui nesta cela, consigo me lembrar da
sensacao do Ultimo beijo dele que tocou os meus labios, e, se forcar
bastante a imaginacao, consigo sentir o cheiro dele e a sua presenca
junto de mim. E consigo me lembrar das ultimas palavras que ouvi,
enquanto ele dizia que me amava.

— Va! — eu gritei para Isaac naquela noite, e observei a sua
sombra desaparecer na escuridao, sabendo que seria a Ultima vez
que eu o veria.






EVE

O carro de Eve avanca pela rua Crocus. Seus o&culos escuros
encobrem os olhos injetados de sangue, mas, conforme ela observa
e analisa o lugar cuidadosamente pelo para-brisa, encarando algo
que estd mais adiante, ela os remove do rosto e ergue as
sobrancelhas, surpresa com a quantidade de flores e homenagens a
Jackson, que agora se estendem por toda a calcada e comecam a
invadir a rua. Calcadas e asfalto cinzentos e cheios de rachaduras
cobertos com pétalas e cores bonitas.

— Quantos até agora? — ela pergunta para si mesma.

Com um suspiro € um aceno negativo de cabeca, ela da meia-
volta com o carro e vé o que estava procurando. Diminuindo a
velocidade, ela estaciona ao lado do rapaz trajando jeans largos e
um blusao de moletom, com o capuz erguido, escondendo seu rosto.
Ela abre a janela do carro e ele olha de um lado para outro.

— Vocé de novo? — diz ele.

— Entre no carro, Gus — diz ela.

Ele continua andando. — O qué?

— Entre no carro!

— Diabos, nada disso. Sei o que acontece com quem entra no
carro de estranhos — responde ele. — E vocé é uma das pessoas
mais estranhas que eu ja vi.

— Entre na porra do carro antes que eu ligue para a policia e
invente alguma coisa para que eles o prendam!

Gus para de andar. — Meu Deus, vocé é louca! Tudo bem, tudo
bem.

Ele entra no carro e Eve dirige.



MARTHA

Mais duas noites de sono.

Mais duas manhas vendo o sol nascer por janelas cada vez
menores.

Mais dois dias com torradas frias e suco de laranja no café da
manha.

Mais trés almogos.

Mais trés jantares até eu morrer.

Olho ao redor da cela. Esse lugar € do tipo que destrdi a alma.
Entorpece a mente. Devora a esperanca. Induz a loucura e todas as
outras coisas capazes de derrubar uma pessoa.

Sinto-me esgotada.

Os dias giram em torno de comer, dormir e do nascer e do por do
sol.

Sera que vou poder escolher o que quero comer no meu Ultimo
dia?

No meu Ultimo jantar ndo vai haver vinho nem amigos ao redor da
mesa. Nao tenho um numero suficiente de amigos para isso de
qualguer maneira, € s6 ha uma pessoa com a qual eu gostaria de
dividir minhas ultimas horas.

Nunca pudemos socializar como pessoas normais. Na parte da
cidade onde ele morava, 0s paparazzi 0 seguiam como vespas ao
redor de um pote de geleia. Se ele fosse visto junto de mim, uma
garota dos Arranha-Céus, isso com certeza apareceria nas primeiras
paginas de todos os tabloides da cidade.

Ele dizia que nao se importava, mas eu, sim.



Iriam desenterrar informacoes a meu respeito. Escrever sobre a
morte da minha mae. “A filha da atropelada”, diriam os tabloides, ou
“Garota que ficou orfa por causa do vizinho assassino”. Toda essa
merda e todas essas mentiras.

O mundo é feito de mentiras e meias-verdades.

Eu ndo queria que aquilo que eu e Isaac tinhamos fosse
obscurecido por causa disso, lembrando a nos dois que foi o pai dele
que matou a minha mae.

Mesmo assim, imagino que foi isso que nos aproximoul.

Se eu pudesse escolher com quem dividir uma Ultima refeicao,
seriamos eu e ele. Uma noite na floresta, o por do sol alaranjado por
entre os galhos e o Unico ruido seria o canto dos passaros. Nao me
importa qual comida teriamos conosco; desde que seja algo que nao
me deixe com o hdlito fedido ou que me faca arrotar. Pode ser um
pudim de caramelo cremoso, como 0 que a minha mae costumava
fazer, ou o bolo de mel da Senhora B. Eu comeria devagar,
saboreando cada garfada e cada segundo ao lado dele.

Em uma noite do verdo, nos dois nos sentamos juntos no parque,
nos balancos que ainda restavam. Ja fazia mais ou menos um més
desde que o pai dele havia comecado a fazer perguntas sobre onde
e com quem ele estava passando o tempo, e as nossas conversas
ficavam cada vez mais sérias. Tinhamos a sensacao de que 0 NOsso
tempo estava ameacado. Engoliamos cada segundo que podiamos
antes que o fim inevitavel chegasse.

— Na noite do atropelamento, ele voltou para casa resmungando
e reclamando — disse-me Isaac, enquanto nossos balangos rangiam.
— Ja era tarde. Onze da noite, talvez, ou meia-noite. Eu o0 ouvi



falando ao telefone. Tinha bebido. Minha mae estava gritando com
ele, completamente histérica. Vocé foi se encontrar com aquela puta
outra vez, ela disse.

— Ele estava tendo um caso?

— Ele teve varios, todos com mulheres dos Arranha-Céus. Mas a
minha mae, a minha mae adotiva, rendia belas fotos quando estava
em seus bracos, e sua familia tinha dinheiro. Ele nunca a deixaria...
Ela € uma mulher poderosa, ao seu modo. De qualquer maneira, os
dois estavam no quintal de casa, gritando e se xingando. Eu me
levantei da cama e fui ver o que estava acontecendo. Nao dava para
deixar de notar o carro, que estava...

— Um dos sem-teto disse que ela foi atropelada por um 4x4,

Ele confirmou com um aceno de cabeca, olhando para o lado
conforme nossos balancos se cruzavam no ar.

— O carro de Ollie era pequeno. Comecava a vibrar se passasse
dos sessenta. Brincdvamos dizendo que ele devia tomar cuidado
com as raposas, pois, se atingisse uma, daria perda total no carro.

— O carro estava destruido — disse ele, arrastando os pés no
chao embaixo do balango para frear o movimento. — Ele estava... a
frente estava... bem, vocé nao precisa saber disso.

Parei ao lado dele. As lampadas nos postes perto do parque
haviam queimado ha muito tempo e ninguém as trocou desde entao.
Estava escuro. Eu conseguia ver os contornos de Isaac contra as
luzes da avenida principal ao longe, mas nao muito mais do que
iSS0.

— Meia hora depois, alguns homens apareceram em uma
caminhonete. Meu pai abriu a porta e eu vi quando ele os
cumprimentou e entregou dinheiro. Dois deles comecaram a
trabalhar no 4x4.

— E o que fizeram?



— Comecaram a conserta-lo. Para mim, parecia que o carro nao
tinha salvacdo, mas eles trouxeram um capd novo e tinta
automotiva....

Ele suspirou, segurou as minhas maos e aproximou 0S NOSSOS
balangos. — Mas eu ja havia tirado algumas fotos — sussurrou. — E
tentei gravar o que os outros homens conversavam com 0 meu pai
com o meu celular, mas a qualidade nao ficou boa. Sai da casa
escondido e os segui quando eles terminaram. Nao sei por que fiz
isso; seria muito mais facil voltar para a cama, cobrir a cabeca com
o edredom e continuar na ignorancia, mas alguma coisa me
impediu. Eu parei o carro la adiante, em um velho estacionamento.
— Isaac apontou para um ponto que ficava além da rua Crocus,
perto de um dos bares fechados. — Caminhei por entre as sombras
e me escondi nos vaos das portas das lojas.

Ele apertou a minha mao.

— Escutei os homens conversando quando estavam ao redor dela,
e depois 0os segui até os Arranha-Céus. Enquanto eles estavam
arrebentando o carro de Oliver B. para fazer com que aquilo
parecesse legitimo, eu estava escondido nas lixeiras. Nao consigo
acreditar que, com todo o barulho que eles estavam fazendo, eu fui
o Unico que os viu ali.

— Por que vocé nao fez nada, entao?

As maos dele deslizaram pelo meu cabelo. — Eu liguei para a
policia e pedi para mandarem uma ambulancia, mas o que mais eu
podia fazer?

— Podia ter contado a alguém que pudesse fazer alguma coisa.

— Quem, Martha?

— A policia? Os jornais? Algum jornalista? Alguém...

— Ninguém acreditaria...

— Vocé tinha provas! Podia ser uma reportagem explosiva. Podia



ter contado o que o seu pai fez, mostrado as fotos, o video. Eles
iriam adorar. Colocariam na primeira pagina. Seria um escandalo.

Ele levou as minhas maos até o seu rosto e as beijou. — Eu
queria... — sussurrou ele. — Queria que isso pudesse ter acontecido.
Mas vocé sabe que nao funcionaria. A histéria ndao chegaria nem a
sair da boca de alguém antes de desaparecer, levando consigo todas
as provas. Vocé sabe disso, Martha. Ja se perguntou qual é a coisa
mais poderosa do mundo?

— E alguma pessoa? — eu disse. — Alguém que tenha sempre 0s
interesses das pessoas em mente? Pelo menos, deveria ser.

— Deveria, mas nao é. O poder é a coisa mais poderosa no
mundo. Quem tem poder faz o que quiser. Uma pessoa precisa
conquistar o poder de forma legitima, mas a maneira como ela o
mantém, o aumenta ou o exerce... ai € que esta o problema.

Ele me puxou para perto de si e eu senti o calor dele no meu rosto
quando nos beijamos.

— Nao vamos desistir — suspirou ele. — Aqui, agora, vocé e eu.
Juntos, nds vamos encontrar um jeito.

Isaac soltou as minhas maos e se levantou. — Chega desse
pessimismo todo — disse ele, e girou o balanco no qual eu estava
sentada, varias e varias vezes, com as correntes que o sustentavam
se enrolando uma na outra enquanto 0 meu assento me espremia e
se erguia.

— Segure firme — disse ele. — E olhe para cima.

Eu fiz 0 que ele mandou e Isaac soltou o balanco. Olhei os pontos
das estrelas no céu enquanto o mundo girava ao meu redor, primeiro
para um lado e depois para o outro, varias e varias vezes, até que as
correntes enroscadas perderam a energia e o balanco parou.

— Cara, que loucura — eu disse, e, com as pernas bambas e a
cabeca ainda girando, eu me levantei e o beijei outra vez.



O ruido da camera que se move na parede me traz de volta ao
presente e tira o sorriso que aquela lembranca me trouxe.

Parece que acabamos nos deparando com um caminho, Isaac.

Ergo a cabega e encaro a camera. Quantas pessoas estao me
vendo?

Todas as pessoas das Avenidas e da Cidade, que consideram que
Jackson Paige estava numa espécie de pedestal?

Quantos mais vao me ver daqui a dois dias?

Nao vai demorar muito para saberem a verdade.

EVE

Eve estaciona o carro na Galeria, nao muito longe da montanha de
homenagens deixadas para Paige.

Gus estala a lingua.

— O que foi? — pergunta ela.

— Essa merda toda — diz ele. — As pessoas sao idiotas.

— Vocé conhece a verdade, entao?

— Provavelmente eu sou o Unico que conhece toda a verdade,
mas isso nao significa que vou contar para Voceé.

— Por que eu nao vou pagar?

— Sim, isso também. E porque eu tenho honra — diz ele.

— Ah, nao me venha com essa.

— Por qué? Vocé acha que, so porque eu moro nos Arranha-Céus,
nao tenho dinheiro e as autoridades mandam em mim, eu também
nao tenho principios?

— Nao foi isso que eu...



— Vocé nem precisou dizer, mulher. Vocé € quem tem principios,
me obrigando a entrar no seu carro? E me ameacando?

— Eu nao o ameacei. De qualguer maneira, por que as
autoridades nao sabem? Por que vocé nao contou a eles?

— Eles nao perguntaram. Nao querem saber. E, como eu falei para
vocé, porgue tenho honra.

Eve tamborila os dedos no volante.

— Onde vocé mora? — pergunta ela.

Ele se vira para encara-la. — O qué? Por qué?

— Porque ha alguns documentos e cartas que vocé precisa me
dar.

— Nao tenho merda nenhuma de documentos.

— Tem, sim. Isaac me disse.

— Nao vou levar vocé até a minha casa. E se as pessoas virem?

— E por isso que eu vim a noite.

— Nao se faca de besta. N3ao vou levar vocé para a minha casa €
ponto final. E, de qualquer maneira, mesmo se eu lhe entregasse
toda aquela merda, 1a nao diz quem matou quem ou por qué.

— Vocé leu tudo?

Ele da de ombros.

— E 0 que me diz sobre a carta de Martha?

Ele a observa. — Bem... mesmo assim, nao diz quem matou
quem.

— Mas tudo isso sao provas.

— E serve para qué? Nao da pra fazer nada com aquilo. Quem vai
querer saber? Quem vai se arriscar a publicar? Nao faz sentido. —
Ele se vira para o outro lado e olha pela janela, observando o policial
de sentinela diante das homenagens a Jackson.

— Sabe, ja estou cansada disso — diz Eve. — Estou tentando
fazer a coisa certa, e as pessoas sao dificeis. Martha nao matou



Paige, eu tenho certeza, mas ela nao me diz isso especificamente.
Isaac disse, mais ou menos, mas nao quer me contar nada por
causa de alguma promessa, mesmo que isso signifique que a garota
vai morrer. Vocé diz que sabe de tudo, mas ndao quer me contar. E,
durante todo esse tempo, 0 momento em que aquela garota
inocente serd morta esta se aproximando, e eu ndo posso fazer nada
a respeito.

— Apenas entregue os papéis — diz ela.

— E se vocé contar a alguém que fui eu que dei ou que fui eu que
escondi a papelada? Hein? O que vocé acha que vai acontecer
comigo? Eles vdo me pegar. Vou sumir do mapa e nenhum
desgracado vai saber ou se importar.

— Nao vou contar a ninguém.

— Correcao: vocé nao quer contar para ninguém, mas as vezes
vocé nao tem escolha.

Eve mergulha a cabeca nas maos. — Ninguém vai fazer nada
contra vocé so por ter guardado alguns papéis.

— Nao me diga que vocé acredita nisso, mulher!

Ela da a partida no carro, prende o cinto de seguranca outra vez e
tranca as portas.

— O que vocé esta fazendo? Deixe-me sair daqui!

Eve pisa no acelerador e o policial que vigia as flores para de
andar.

— Vocé acha que aquele policial gostaria de saber que vocé
invadiu o meu carro e comegou a me extorquir por dinheiro?

— Vocé nao faria isso.

— E se eu der a ele uma desculpa para revistar a sua casa?

Ela pisa no acelerador com mais forga e o policial observa o carro
atentamente. — E se ele encontrar os documentos? Com certeza ele
pensaria que vocé invadiu a casa de Jackson e os roubou. O que



aconteceria, hein?

Ela deixa o carro avancar. A mao do policial busca o radio.

— Nao...

— Nos dois sabemos o que iria acontecer, ndo é? Vocé ja me disse
isso antes. Alids, o que foi que vocé disse agora mesmo? Eles vao
me pegar. Vou sumir do mapa e nenhum desgracado vai saber ou se
importar. Algo assim, nao foi mesmo?

— Sabe, eu achei que vocé fosse uma pessoa decente.

— Eles estavam namorando, nao é? Martha e Isaac Paige.

— O qué?

— Estavam ou nao?

— Sim, sim, tudo bem. Eles estavam namorando.

O carro avanga um pouco mais.

— Como eles se conheceram?

— Nao vou |he contar... — Ele puxa a maganeta da porta, mas ela
nao se abre. — Que merda! Merda! Tudo bem... tudo bem. Eles se
conheceram depois que a mae de Martha morreu. Isaac comegou a
frequentar este lugar.

— Por qué?

— Ah, vocé ¢ idiota? Culpa, € claro. Por causa da mae dela.

— Por que ele se sentiu culpado? Nao teve nada a ver com a
morte dela, nao foi?

Gus ergue as maos, desesperado. — Ele nao matou a mae de
Martha, se € isso que vocé esta querendo saber. Ele é um cara
decente...

— E 0 que me diz sobre Jackson? Por acaso ele sabia que os dois
estavam namorando?

O carro continua a avancar e o policial tira a arma do coldre.

— Jackson? Puta que pariu, ele proibiu os dois de nhamorarem e o
apartamento dela foi invadido e revirado. Disse que iria mata-la se



eles ndao terminassem o namoro, e estava falando sério.

— E ai ele veio procura-la naquela noite?

O policial comeca a se aproximar do carro.

— Puta que pariu! Me deixe sair daqui, agora!

— Quem atirou em Jackson? De quem era a arma?

— Nao posso dizer.

Ela puxa o freio de mao e o policial liga a lanterna para iluminar o
interior do carro pelo para-brisa.

— A arma era de Jackson. Era de Jackson. Disse que ia mata-la,
disse um monte de merda sobre a mae de Martha, coisas muito
ruins...

O policial se aproxima.

— Quem atirou nele?

— Nao posso! — diz ele. — Isso nao pode vir de mim!

— Quem estava 1a? Quem viu tudo acontecer?

— Eu... ele... pelo amor de Deus, deixe-me sair daqui! Estou
perdido. Estou preso em uma porcaria de triangulo com as
autoridades, Martha e Isaac, e agora com vocé, e eu nao fiz nada!

O policial bate no vidro da janela.

— Qual é o nome da rua onde vocé mora?

— O qué?

— Rapido. Qual é o nome da sua rua?

— Rua Snowdrop, Jesus, caralho, Rua Snowdrop!

Ela pressiona o botao, a janela se abre e o ar frio invade o carro.

Gus baixa a cabeca.

— Boa noite. Posso perguntar o que a senhora esta fazendo aqui a
esta hora da noite?

Eve sorri para o policial. — Desculpe, oficial — diz ela. — Viemos
olhar as homenagens.

— E vocé? O que faz aqui? — pergunta ele, iluminando o rosto de



Gus com a lanterna.

— Isso. Eu também — resmunga ele.

O policial volta a olhar para Eve. — Nenhum problema, senhora?

— Nenhum. Obrigada.

— Bom, vou deixa-los em paz, ent3o.

Ele da meia-volta e comega a se afastar. Gus respira aliviado.

— Ah — diz Eve, pela janela. — Com licenca, policial, mais uma
coisa. Pode me dizer como fago para chegar na Rua Snowdrop?

O policial retorna ao carro. — Rua Snowdrop? Por que alguém
como a senhora iria querer ir até 13?
— Sou advogada — mente ela. — Tenho que entregar alguns

documentos para um cliente.

— Ah, sim. Qual € o numero?

— Eu levo vocé até Id — interrompe Gus. — Nao se preocupe,
policial. Eu mostro o caminho a ela.

— E muito gentil da sua parte — diz Eve, com um sorriso.

O policial se afasta outra vez. Eve fecha a janela, da a partida e
comeca a dirigir.

— Sabe de uma coisa... vocés, esse povo das Avenidas, vém aqui
para resolver seus negocios sujos, nos envolvem em um monte de
merda e nds temos que levar a culpa, porque vocés tém dinheiro
para se safar. A merda cai de cima para baixo. Ja era hora disso
acabar. Vou entregar as coisas para vocé, as cartas e os papéis,
prometo. Mas vou dizer outra coisa também. Pare o carro.

— Como é?

— Pare o carro perto da Galeria. Aqui, pare aqui.

Ela encosta o carro ao lado da calgada.

— Esta vendo aquilo na parede? — Gus se inclina para frente e
aponta pelo para-brisa. — Camera de circuito fechado de TV. Esta
aqui ha anos. Quando instalaram, eles disseram que era para nos



proteger. Mas, quando precisamos, aparentemente nao estava
funcionando.

— Mas...?

— Destranque a porta.

— Vocé acha que eu sou idiota? Vocé vai fugir.

— Nao — diz ele. — Eu disse que tenho honra e estou falando
sério. Agora, observe a camera.

Quando Gus sai do carro e atravessa a rua, Eve observa a camera
girar e acompanhar os seus movimentos.

ACOMPANHAMENTO PSICOLOGICO

— Eu achava que eles nao nos deixariam conversar de novo — diz
Martha, olhando para Eve, com os pulsos e as maos cobertas por
ataduras.

— Foi necessario fazer um pouco de pressao — responde Eve. —
Como vocé esta? Parece cansada.

— Estou — diz Martha. — Foi... — Ela deixa a frase morrer no ar.

— Quer falar a respeito?

Martha a encara. Seu peito se move para cima e para baixo
conforme respira, e seus dedos se movimentam agitadamente sobre
o colo. Ela passa a mao pela cabeca raspada. — Nao — sussurra ela.

Eve faz que sim com a cabeca.

Martha respira fundo e se inclina para frente. — De certa forma,
vai ser um alivio quando acontecer — sussurra ela. — Eu nao achei
que... seria... que seria... — Ela cruza os bracos diante do peito. —
Nao sei... — ela balbucia. — Vamos nos ver amanha? — pergunta.

— Espero que sim — responde Eve.

Martha aperta os bracos ao redor do corpo.



— O guarda disse que nao havera mais psicologos para fazer o
acompanhamento. Disse que agora eles serao virtuais, em uma sala
em gque uma voz conversa com Voce.

— Sim. Descobri isso ontem. Ja te levaram para usar um desses?

— Nao. — Ela olha por cima do ombro de Eve, buscando a janela.
— Sabe, eu fico feliz por vocé ter plantado a &rvore. E legal ver um
pouco de verde. Verde de verdade.

— Se eles a levarem para falar com uma dessas maquinas, vocé
nao é obrigada a dizer nada.

Martha olha novamente para Eve.

— Eles vao transmitir a sessao de acompanhamento ao vivo.

— E as cameras nas celas?

— A mesma coisa.

— As pessoas podem me observar o tempo todo?

— Vocé nao percebeu isso ontem, quando aprontou aquela cena
com a mensagem na parede?

— Nao. Achei que somente as pessoas nos escritorios da televisao
veriam, ou... nao sei... 0 que vocé disse? Isso é transmitido pela
televisao ao vivo?

— Televisao, internet... tudo gratuito. Bem, vai ser gratuito até as
seis da tarde do seu sétimo dia.

— Depois as pessoas vao ter que pagar para assistir?

Eve confirma com um aceno de cabeca.

— Vocé conseguiu ver todos aqueles nomes na parede?

Ela assente outra vez.

— Otimo — sussurra Martha. — E a minha mensagem?

— Ah, com certeza.

Martha comeca a exibir os indicios de um sorriso. — Vocé andou
assistindo, entao? — pergunta ela.

Eve se mexe em sua cadeira. — SO um pouco, ontem a noite —



responde ela.

— Ah. Fico feliz por vocé nao ter assistido na noite anterior.

— Qual delas?

Martha solta os ombros. — Cela 3, eu acho. Dificil dizer qual é
qual, elas parecem se misturar umas com as outras.

Eve junta as maos diante de si. — Um prisioneiro me disse, certa
vez, que teve a impressao de que eles usavam uma espécie de gas
em uma das celas. Para causar alucinacoes.

— Entdo é isso. Puta que pariu, essa merda é de enlouquecer.

Martha cobre as maos com as mangas do macacao e cruza oS
bracos diante do peito. Ajeita-se novamente na cadeira. — Deve ter
gente que acha isso engracado.

— Talvez algumas das pessoas mais cruéis.

— Sim, e agora todo mundo pode assistir. Como se tudo fizesse
parte da diversao, do entretenimento. Uma espécie de zooldgico
bizarro ou coisa do tipo. — Ela esfrega as maos pelo rosto e exala o
ar com forca. — Se nao puderem ver o gas, vai ser muito engracado,
nao € mesmo? Acho que eu iria parecer louca e surtada. Nunca se
sabe, talvez algumas pessoas decentes nao gostem disso e facam
um protesto publico, dizendo que isso €... nao sei, um atentado
contra os direitos humanos ou algo assim. Acho que deve ser. Ser
atacada com um gas.

Ela faz uma pausa, pensando.

— A que horas vocé estava assistindo?

— Acho que entre as quatro e cinco da manha — diz Eve. —
Acordei e nao consegui mais dormir.

— Entdo vocé me viu enquanto eu dormia?

— Eu estava preocupada com vocé. Era... era... a Unica forma pela
qual eu podia ver como vocé estava. Isso a incomoda? Prefere que
eu nao faca isso?



— Por que vocé estava preocupada comigo? Por que isso faz parte
do seu trabalho?

Eve pensa na pergunta por um momento. — Acho que eu estava
preocupada com o que estavam fazendo com vocé. Como vocé
estava se sentindo. Nao porque vocé € minha cliente, mas porque...
porque vocé esta vulneravel. E sozinha.

— Porque eu sou uma adolescente?

— Nao, na verdade nao. Porque vocé é um ser humano. Porque
nao gosto de sofrimento. Nem de dor. Porque eu me preocupo com
vocé. Porque me sinto indtil. Porgue ndao quero que vocé morra.

Eve observa enquanto Martha esfrega os olhos com as maos.

— Porque eu acho que vocé esta assustada.

A respiracao de Martha vacila em seu peito.

— Nao vou mais assistir — diz Eve.

— Nao tem importancia — responde Martha. — S6 estou com a
sensacao de que isso é meio esquisito.

— Quer falar sobre isso?

— Vocé parece uma psicdloga, dizendo “quer falar sobre isso?” o
tempo todo.

— Bom, isso sim é esquisito — diz Eve com um sorriso.

Do lado de fora, a arvore balanga com o vento forte, e os passaros
se desequilibram nos galhos.

Martha olha para o lado da sala. — Ha um reldgio em cada cela,
vocé sabe, e o tique-taque deles é tao alto quanto o relégio daqui.
Achei que acabaria me acostumando, mas ninguém consegue.

— Lembro de um dos prisioneiros — diz Eve. — Chamava-se
Jorge. Ele conseguiu subir no batente da porta e arrancar o reldgio
da parede. Quebrou-o em mil pedacos.

— Ha grades de metal ao redor deles.

— Desde aquela ocasiao.



Martha sorri. — Vocé tem permissao para me contar essas coisas?

Eve ergue os ombros.

— O que vai acontecer com 0 seu emprego, agora que instalaram
esses psicélogos virtuais?

— Vocé é a minha ultima cliente — diz ela.

— Nao vai se esquecer de mim depois que terminar?

— Nem se eu quisesse — responde Eve. Ela abre a bolsa e tira
outro pacote de biscoitos, recheados com creme desta vez.

— Obrigada — diz Martha. — Sao os meus favoritos, mas nao
quero arruinar a minha silhueta. — Ela tenta sorrir outra vez.

Eve empurra o pacote por sobre a mesa. — Coma todo o maldito
pacote — responde ela.

Com uma cautela incrivel, Martha abre a extremidade da
embalagem, tira um dos biscoitos e mordisca a beirada.

Eve a observa comendo. — Ha quanto tempo vocé tinha um
relacionamento com Isaac Paige? — pergunta ela.

Por um segundo, a boca de Martha para de se mover. Enquanto
olha para Eve, seu corpo inteiro comeca a tremer.

— Com quem vocé andou conversando?

— Isaac, a Senhora B., Gus. Sabia que havia uma camera de
vigilancia apontada para o lugar exato onde vocé alega ter atirado
em Jackson?

Martha coloca o resto do biscoito na boca. — Se vocé sabe disso,
entdo sabe também que nada disso adianta — resmunga ela por
entre as migalhas.

— As autoridades fazem uma cdpia de seguranca de todas as
imagens das cameras de vigilancia.

Ela engole. — Nao faz diferenca. Nao quero passar por tudo isso
outra vez. Nao quero pensar, nem falar sobre isso, nem nada. Nada.
Esta terminado.



Ela pega outro biscoito e o morde na metade, observando
enquanto Eve tira um telefone celular do bolso e toca a tela.

— Vocé nao pode... — diz Martha.

Eve coloca um dedo diante dos labios para silencia-la, e, enquanto
segura o telefone diante da orelha, ela e Martha se entreolham.

— Alb. Sim, sou eu. Estou aqui — diz Eve, no aparelho. — Aham.
Sim, ela estd na minha frente. Comendo os biscoitos que vocé
mandou. Vocé tinha razao, sao os favoritos dela.

Martha fica boquiaberta. Seus olhos comecam a piscar sem parar.

— Vou passar o telefone para ela. Nao, esta tudo bem. Nao ha
cameras aqui. Vai ficar tudo bem.

Ela estende o telefone. — Ele quer falar com vocé.

Martha olha para ela, com a boca aberta.

— Pegue.
Martha faz que nao com a cabeca.
— Pegue — diz Eve por entre os dentes. — E Isaac. — Ela

empurra o telefone por sobre o tampo da mesa.

Com movimentos trémulos, Martha estende a mao lentamente,
tocando no telefone com dedos cautelosos. Com os olhos fixos em
Eve, ela pega o aparelho e o traz até a orelha.

— Al6 — sussurra.

Martha desvia o olhar. Seus ombros se contraem e ela ergue os
joelhos, abracando-os contra o peito, equilibrando-se na beirada da
cadeira enquanto balanca o corpo para frente e para tras.

— Estou com saudades de vocé, também — suspira Martha.

Ela assente com a cabeca e um sorriso se forma por entre as
lagrimas. — Vocé viu? A Senhora B. também? E mesmo? Ela viu o
nome dele?

Mais um segundo e o sorriso se desfaz.

— Nao posso. Nao estou...



Ela apoia a cabeca nos joelhos.

— Nao posso — ela diz. — Nao... nao posso dizer isso a eles...

Ela enxuga os olhos com a mao.

— Quem iria acreditar em mim? — sussurra. — Eu sei... mas as
provas... a camera... — Ela balanca a cabeca, negando a situacao
enquanto Isaac fala. — Nado, nds ja conversamos sobre isso...
mesmo assim... nao, Isaac, por favor. Nao vou mudar de ideia...

Por um segundo ela olha para Eve, mas seu rosto se contrai e
seus olhos se enchem de lagrimas. Ela se encolhe na cadeira,
baixando a cabeca.

Sua respiracdo sai em solugos estrangulados. — Amo vocé
também — sussurra ela.

Martha desliga o telefone e o deixa cair no chao. Eve da a volta na
mesa e, enquanto o corpo de Martha treme e suas lagrimas caem,
ela a toma em seus bracos e a abraca com forga.

18H30 — MORTE E JUSTICA

A musica estridente de abertura toca sobre uma batida de coracao
que marca o ritmo. Tela azul-escura, fagulhas brancas zunem e
estalam. O logotipo do olho, as palavras “Olho por olho por olho
por”, girando ao redor da iris.

A musica vai ficando mais baixa. O logotipo se move para
extremidade da tela, onde as palavras param de girar e as luzes se
acendem em um estudio diferente — a sala de um antigo tribunal de
justica, com as paredes revestidas por painéis de carvalho, uma area
elevada para o juri abarrotada com membros da plateia, mesas
grandes de madeira e cinco pulpitos de carvalho entalhados.

Ao lado de uma das mesas, ladeada por cadeiras de madeira com



espaldar alto e decoradas com painéis entalhados, esta Kristina,
trajando um conjunto de calca e paletd azul-royal, com um decote
generoso e corte acinturado. Um par de oculos fajutos se equilibra
na ponta do seu nariz e, sobre a cabeca, ela usa a peruca de cabelos
longos de um juiz.

KRISTINA: Boa noite a todos, e bem-vindos ao nosso Domingo na
Corte, telespectadores!

A plateia aplaude.

KRISTINA: Como sempre, no Domingo na Corte, fazemos uma
transmissao ao vivo neste prédio histdrico na regiao central de
Londres, o Old Bailey, construido no final do século dezessete e onde
ja foram julgadas pessoas como os irmaos Kray, famosos gangsters
na Inglaterra, e o escritor Oscar Wilde. Com a dissolucao dos
tribunais, este prédio foi salvo do fechamento apds sua
transformacdo em um conjunto de estldios de televisao para a
gravacao do nosso Domingo na Corte, e que agora também recebe o
NOsSsO novo programa: Campainha da Justica, que vai ao ar duas
vezes por dia, sete dias por semana.

Ela faz uma pausa para sorrir para a camera.

KRISTINA: Aqui na Olho por Olho Produgbes nds estamos muito
empolgados por poder apresentar este novo conceito a vocés. Se
ainda nao viram o comercial ou nao assistiram ao programa, nao
ficardo decepcionados. Esta é uma oportunidade para que vocés, os
membros comuns do publico, facgam parte de uma comissao,
sentados diante dos acusados enquanto eles contam suas histdrias.
Acham que eles sao culpados? Apertem o botao da campainha!
Basta que trés pessoas na comissao votem da mesma forma para
manda-los para a prisao. Quer fazer parte da comissdao? Entao
acesse 0 link em nosso website para mais detalhes sobre como
comprar ingressos. Temos tantos inscritos que logo teremos uma



lista de espera. Por isso, compre 0 seu ingresso agora mesmo!

A plateia aplaude. Os dentes de Kristina e o0 seu colar de
diamantes cintilam sob as luzes do estudio.

KRISTINA: Conosco mais uma vez no programa desta noite esta o
nosso incrivel repdrter itinerante, Joshua Decker.

Vestindo um terno azul de grife com um colete e gravata, Joshua
entra na sala, com a mao erguida para acenar para a plateia
enquanto as pessoas o0 aplaudem e assobiam. Ele pisca para
algumas pessoas, segura na mao de uma delas e a beija com um
SOrriso.

KRISTINA: Obrigada por estar conosco, Joshua. Ndo esta tao
itinerante hoje, eu presumo?

JosHUA: O Unico itinerario que vou seguir € o caminho entre o
palco e a nossa maravilhosa plateia!

Um murmurio ecoa entre as mulheres.

KRISTINA: Como vocé sabe, Joshua, neste tribunal do Domingo na
Corte, vocé tem que usar uma peruca.

Ela lhe passa uma peruca branca de juiz, mais curta do que a que
ela usa. Ele sorri, coloca-a na cabeca e olha para a camera.

JOSHUA: Que tal, hein, telespectadores? Essa peruca branca me
deixa mais elegante?

Varios assobios cortejadores surgem por entre a plateia. Joshua
faz poses, exibindo-se.

KRISTINA (em voz alta para se fazer ouvir sobre o0s assobios):
Vamos falar sério, telespectadores...

Joshua levanta a mao para acalmar a plateia.

KRISTINA: Esta noite, exclusivamente no nosso canal, vamos trazer
para vocés um grupo de especialistas para discutir o caso da
adolescente assassina Martha Honeydew e ajuda-los a tomar uma
decisao bem fundamentada na hora de votar. Ela € realmente



culpada como afirma ser? Ela realmente roubou um dos nossos
tesouros nacionais?

O estudio fica em siléncio. A camera se aproxima do rosto de
Kristina; seus olhos estdo Umidos, e os labios, trémulos.

JOSHUA: Vamos chama-los para o palco!

Joshua e Kristina se aproximam dos pulpitos vazios.

KRISTINA: No pulpito nimero um, temos a psicdloga das estrelas,
Penny Drayton!

A plateia aplaude quando ela sai dos bastidores, acenando para a
camera enquanto assume o seu lugar no primeiro pulpito.

KRISTINA: Diretamente do esquadrao de crimes hediondos da
Cidade, o Inspetor-Detetive Hart.

Um homem de ombros largos, vestindo um uniforme azul e
elegante, com ombreiras brilhantes e uma fileira de medalhas
adornando o peito marcha para o interior do estudio e assume o seu
lugar. Tem uma expressao neutra no rosto. Seu olhar é frio. Os
aplausos do estidio perdem um pouco da sua intensidade.

J0sHUA: O autor do livro que se tornou sucesso de vendas Por que
0s adolescentes matam, Ian Chobury, esta no pulpito nimero 3.

Os aplausos ganham um pouco mais de forca quando um senhor
de meia-idade aparece, com as luzes refletindo na sua cabeca calva
e 6culos grossos. Ele cumprimenta a plateia com um breve inclinar
de cabeca e um aceno, e assume seu lugar no pulpito seguinte.

KRISTINA: E finalmente, no pulpito nimero 4, temos um rosto ja
conhecido dos nossos telespectadores, que foi acrescentado de
Ultima hora ao nosso painel de hoje. O ex-juiz da Suprema Corte,
senhor Cicero.

Cicero ajeita os dculos diante do rosto quando sai dos bastidores e
assume o seu lugar, o bigode se retorcendo quando ele tenta sorrir.
Suas maos repousam sobre o pulpito, os dedos entrelacados. Se a



camera desse um zoom em seu rosto, poderia ver as gotas de suor
se formando ao redor do colarinho da sua camisa.

Os aplausos se encerram. Os dois tomam seus lugares ao lado dos
pulpitos, naqueles que antigamente eram os bancos das
testemunhas. Cada um deles empunha um martelo de juiz.

KRISTINA: Cicero, vamos comegar com vocé. Esta é a segunda vez
que vocé participa do programa para discutir o caso de Martha
Honeydew. Por que todo esse interesse?

Cicero passa a mao pelos cabelos grisalhos.

cicero: Estou interessado em justica para todos. Para as vitimas,
para as familias que ficaram para tras e também para os acusados.

INSPETOR HART: Os acusados? Os acusados renunciaram ao seu
direito a justica quando cometeram seus crimes!

cicEro: Vocé esta presumindo que ela é culpada, quando, na
verdade, ela é apenas acusada. O que aconteceu com o principio de
que a pessoa € inocente até que se prove o contrario?

INSPETOR HART: Ela definitivamente é culpada. Meus homens a
apanharam. Ela admitiu o crime. O que mais vocé quer?

cicero (gritando): provas! Quero Provas! Evidéncias solidas, pelo
amor de Deus!

Joshua bate suavemente com o0 martelo na madeira. Os
convidados param de discutir entre si e voltam-se para ele.

JOSHUA: Parece que o nosso painel esta ficando um pouco
exaltado, nao acha, Kristina?

KRISTINA: Com certeza. Vamos trazer o foco para o nosso convidado
no pulpito nimero trés, Ian Chobury. Ian € autor de varios romances
policiais best-sellers, escritos a partir das perspectivas do assassino e
também do investigador, e assim tem o conhecimento necessario
para nos ajudar a compreender as mentes de ambos...

cicero (interrompendo): Isso é ficcao!



KRISTINA: ... de ambos, a nossa acusada e a nossa vitima, Jackson
Paige. Diga-nos, Ian, qual é a importancia dessa ideia de haver
provas?

CHOBURY: Obrigado, Kristina. Eu acredito que é importante lembrar
0 gque realmente é a prova do crime, para que ela seria necessaria €
para que ela seria usada. Em casos como 0 nosso nobre colega aqui,
o senhor Cicero, julgou durante a sua carreira, as provas realmente
seriam indispensaveis, assim como seria para ele instruir o que o juri
iria analisar para ajuda-los a compreender o crime e a decisao
subsequente. Entretanto, o nosso sistema de justica evoluiu para a
forma atual, mais justa e mais democratica. Todos n6s somos juizes
e jurados. Todos nds temos voz igual...

cicero: Nao, nao temos!

cHoBURY: Com o devido respeito, senhor Cicero, permita que eu
expresse a minha opiniao.

JosHUA (interrompendo): Eloquente como sempre, senhor Cicero,
mas vamos conversar agora com a nossa especialista-residente, a
psicologa Penny Drayton. E um prazer ter vocé conosco outra vez,
Penny.

Ele pisca o olho para Penny e ela reage com uma risadinha.

JOSHUA: Em sua opiniao, qual seria a motivacao dessa garota para
matar Jackson Paige?

DRAYTON: N3o é preciso voltar muito no tempo para descobrir qual
€ a motivacao mais provavel da senhorita Honeydew para cometer
um ato desses. Se examinarmos sua infancia, podemos ver o caos
no qual ela foi obrigada a viver. Um pai que desapareceu antes do
seu nhascimento, a mae que foi abandonada a propria sorte, dia apds
dia, noite apds noite, que dizia estar trabalhando quando, na
verdade, saia para se encontrar com outros homens.

cicero: Isso é besteira! E vocé sabe disso!



DRAYTON: Tudo isso resultou em uma jovem mulher que é
tremendamente instavel. Nao devemos nos esquecer da morte da
sua mae, também. A maneira como todos esses eventos devem ter
afetado sua personalidade é fascinante. Acredito que a sua
motivacao foi o cilme e a inveja. Nao ha como negar que ela teve
uma vida dificl — sem dinheiro, sem amor, sem atencao ou
compaixao. Ela via o estilo de vida dos ricos e famosos e concentrou
sua atencao neles. Ela atraiu Jackson Paige para uma armadilha que
resultou na sua morte.

cicero (gritando): POR QUE? POR QUE ela atrairia um dos homens mais
ricos e famosos do mundo para mata-lo, e por que admitiria isso
logo em seguida? PoRr QUE ela faria isso?

Cicero esmurra o tampo do pulpito.

cicero (gritando): Isso nao faz sentido algum! E vocés nao estdao
tentando descobrir a verdade!

Kristina bate o martelo com forca no poste de madeira.

KRISTINA: Ordem no tribunal, senhor Cicero, por favor! Ordem! Ou
vou mandar que o retirem da corte!

O inspetor Hart ri da reacao de Cicero.

INSPETOR HART: Ela se declarou culpada, Cicero, seu idiota. Por que
ela faria isso se nao fosse verdade?

ciceEro: Bem, ja que vocé é inspetor, poderia fazer algo radical,
como inspecionar a situacao! Fazer perguntas! Se esta tao
convencido de que ela cometeu o crime, entao descubra o porqué!

O Inspetor-Detetive Hart se vira para Cicero, com o dedo erguido
em riste, golpeando o ar:

INSPETOR HART (gritando): Eu fiz o meu trabalho, seu retardado! Eu
prendi uma assassina! Tenho a arma que ela usou e uma confissao
assinada. Cologuei-a no corredor da morte, onde é o seu devido
lugar, e estarei la daqui a dois dias para ver a eletricidade arrebentar



0 corpo dela e fritar seu cérebro, como ela bem merece. Se vocé
tivesse feito o seu trabalho ha tantos anos, nao teriamos tantos
assassinos a solta nas ruas hoje em dia. Vocé deixou os assassinos
livres; nds nao fazemos isso. Tornamos as ruas mais seguras.

Ele se afasta do pulpito e da um passo em direcao a Cicero:

INSPETOR HART (falando por entre os dentes, com raiva): Martha
Honeydew é uma assassina fria e insensivel, e merece morrer!

Cicero salta de tras do seu pulpito, avanca sobre Hart e o derruba
com um soco. Os segurancas do programa se aproximam, correndo.
Cadeiras caem. Pessoas gritam. A camera focaliza Kristina e Joshua,
que agora estao juntos, com as perucas desalinhadas nas cabecas.

JOSHUA (em voz baixa): Os animos estao bastante exaltados neste
caso tao delicado.

Kristina, boquiaberta, o encara com uma expressao séria.

JOSHUA: E nunca temos um momento entediante aqui no Domingo
na Corte, telespectadores!

KRISTINA: Absolutamente, Joshua! A empolgacdo esta sempre
presente, e quase sempre temos algum escandalo! Continuem
conosco depois dessa mensagem do nosso patrocinador, Cyber
Secure, com 0s numeros para lancar os seus votos.

A tela se enche de azul, os sons ficam mais fracos. Uma nuvem
aveludada aparece; linhas de texto borradas passam por ela.
Quando um cadeado se fecha no canto da tela, o texto desaparece
e, em seu lugar, logo abaixo, surge uma lista com todos os acusados
e 0S numeros para as votagoes.

EVE

O fogo na lareira estala e crepita e a luz alaranjada reflete nos rostos



de Eve e Isaac, sentados frente a frente, com as cabecas
mergulhadas em uma concentragcao profunda.

Na mesa de centro estao as pastas e os documentos que Gus
havia escondido, junto com cadernos rabiscados com informagoes
retiradas deles, xicaras de café vazias, pratos com sobras de
sanduiches e embalagens de comida para viagem.

Max estd sentado no canto da sala, com o notebook no colo,
olhando para a sua mae e para Isaac, estalando a lingua de vez em
quando e conferindo o reldgio.

— Vocés vao me contar o que esta acontecendo? — diz ele.

Eve passa os dedos pelos cabelos, mas nao ergue os olhos. — Nao
— diz ela. — E melhor se vocé nado souber.

— Vocé esta me tratando como crianca.

A campainha toca.

— Vocé esta esperando que eu atenda a porta?

Quando ele se levanta e sai da sala, Isaac olha para Eve.

— Vocé devia contar a ele — diz Isaac.

— Estou tentando protegé-lo.

— Por causa do que aconteceu com o seu marido?

— Vocé nao entende.

— O que eu entendo é que vocé vai coloca-lo em um perigo ainda
maior se nao contar.

Cicero entra na sala e larga o corpo no sofa, ao lado de Eve. Leva
a mao até o bolso da jaqueta, tira um molho de chaves e o joga
sobre a mesa de centro. Eve, Isaac e Max olham fixamente para as
chaves.

— Era isso que vocé queria, nao era? — pergunta ele, esfregando
0s cortes e os hematomas nas juntas dos dedos.

— Sim, mas... — sussurra Eve.

— Vocé estava 6timo na TV hoje, senhor juiz — diz Max. —



Quando arrebentou a cara daquele policial... aquilo foi... uau!

Cicero olha para o rapaz, com o bigode se estendendo em um
sorriso sombrio. — Obrigado. Nao foi a coisa certa a se fazer em
circunstancias normais.

— Foi, sim — responde Max, e da alguns passos adiante,
concentrando-se nas chaves. — Isso ai... — 0s olhos dele se detém
em um pen-drive de seguranca, com um emblema familiar. — Vocé
pegou as chaves dele?

Cicero olha para Eve e depois para Max. — Bem... — ele da de
ombros. — O chaveiro caiu do bolso dele.

— Nao me venha com essa — responde Max, pegando as chaves.
— Vocé comegou aquela briga de propdsito para roubar isso aqui?

— Na&o concordo com atos de violéncia, Max. Mas, de vez em
quando, certas atitudes sao necessarias.

— Vocé fez aquilo de proposito, nao foi? O que exatamente vocés
estao planejando?

Eve se levanta e olha fixamente para o filho. — Vocé nao pode
contar isso a ninguém.

— Confie em mim, mae.

Ela fica em siléncio por um momento, observando-o. — A camera
— diz ela — na Galeria estava funcionando naquela noite, e também
na noite em que a mae dela foi morta. Todas as gravacoes da
camera sao copiadas em um sistema de backup.

Max gira o pen-drive nas maos. — Sabe, vocés nao precisam ir até
a delegacia para conseguir acesso aos arquivos. Nao precisava nem
ter roubado as chaves dele.

MARTHA



A janela da cela é tdo pequena que eu acho que poderia cobri-la
com a mao se conseguisse alcanga-la. Nao ha vidro, e o vento uiva
por ela como se fosse algum lobo ou animal enlouquecido tentando
se livrar de alguma coisa. Nao ha interruptor para a luz aqui. Nao ha
lampadas nesse lugar, assim como na outra cela, mas este comodo é
muito mais escuro. Procurei uma lampada quando o sol comecou a
se por e depois fiquei s6 observando conforme todo o cenario ia
ficando cada vez mais borrado, e os contornos de todas as coisas
comecaram a se mesclar uns com os outros.

E essa a sensacdo de morrer? Tudo vai simplesmente
desaparecer? Meus olhos vao ficar pesados e serda como se eu
adormecesse? Vai doer? E eletricidade, entdo vai doer. Quanto
tempo vai demorar até que eu desmaie? Vou desmaiar e depois
morrer, ou 0 desmaio vai ser parecido com a parte da morte,
também?

Meu Deus, que frio esta fazendo aqui. O vento esta cortante.

Em vez disso, queria poder morrer por causa de um bolo de
chocolate. Comer o bolo e cair no sono. Apagar. Nao envenenada,
porque isso iria doer. Drogada, talvez.

N3ao consigo me lembrar da Ultima vez em que comi bolo de
chocolate. Provavelmente no apartamento da Senhora B. Ela faz um
bolo muito gostoso.

A Senhora B. acredita em Deus. Rezou para ele depois que Ollie
foi preso, pedindo-lhe que fosse solto, mas nao funcionou. Ela
mesma disse. Disse que Deus havia perdido aquele round, mas a
luta ainda nao havia terminado; e sabia que ele cuidaria bem de
Ollie até que ela pudesse vé-lo outra vez.

Era muito reconfortante para ela pensar que voltaria a encontra-lo
em breve.

Lembrei-a sobre o que aconteceu com a minha mae e disse que



Deus estava perdendo muitos rounds ultimamente, mas que nao
tinha uma resposta para aquilo.

Sempre pensei que, quando alguém do meu circulo morresse, eu,
de algum modo, saberia que a pessoa estaria bem. Parece idiotice,
porque essa pessoa nao esta bem. Esta morta, mas eu achei que
teria uma espécie de intuicdo de que a pessoa estaria em paz ou
coisa parecida. Mas nunca tive esse sentimento em relagao a minha
mae.

Ela se foi. Ponto final.

Em dois dias, eu vou ter o mesmo fim. Ponto final.

Seria mais facil se eu acreditasse.

Todos os meus pensamentos e lembrancas sobre vocé vao
desaparecer, Isaac. Vocé tera que guardar o dia em que nos
conhecemos, nossas noites no parque, nossas caminhadas pela
floresta, o dia em que vocé conheceu a Senhora B., a primeira vez
em que andamos de maos dadas, a primeira vez em que nos
beijamos, fizemos amor — vocé tera que guardar tudo isso, mas,
quando vocé morrer, sera como se nada disso jamais tivesse
acontecido.

E como se nunca tivéssemos existido.

N3o ha nada para mostrar, nenhuma marca, nenhum registro.

Meu Deus... quem vai lembrar da minha mae quando eu morrer?

Jesus. Meu Deus. Que merda, mae. Desculpe.

Lembro da sua mao segurando a minha com forga no portao da
escola, seus bracos ao redor do meu corpo quando era hora de
dormir, sua voz me chamando para tomar o café da manha, mas nao
consigo mais ver seu rosto.

Quando fecho os olhos, eu a vejo em fotos, em um parque, em
um casamento, levantando uma taca, congelada naquele momento,
mas vocé nao esta diante de mim agora. Ougco vocé chorando,



discutindo ao telefone com pessoas que vocé nao podia pagar.

Vocé teve uma vida dificil. Sempre tentando fazer o melhor por
mim.

Lembro-me daquela época. Afasto a sua tristeza dos meus
pensamentos e me lembro. Ouco o seu riso.

E Natal. Estamos no apartamento da Senhora B., sentadas a mesa
com ela e Ollie. Decidimos economizar dinheiro e nao comprar os
tradicionais crackers de Natal. Em vez disso, eu e Oliver os
confeccionamos por conta propria. N3ao conseguimos fazé-los
quebrar, mas isso nao importava. Escrevemos piadas ridiculas no
interior deles, que nao eram nem mesmo engracadas, e foi isso que
usamos.

Vocé estava lendo uma delas... eu me lembro...

O que a galinha foi fazer na igreja?

Assistir a Missa do Galo.

N3o tinha graca, mas vocé comeca a gargalhar, e, quando vimos
vocé fazer isso, comegamos a rir também. Nao conseguimos parar.
Minha barriga déi. Vejo a sua mao diante do rosto, enxugando as
lagrimas, mas nao consigo ver toda a sua face. Mas nao importa. Eu
ougo o seu riso. Escuto a sua felicidade. Vocé é minha mae e eu
sinto orgulho disso. Fico feliz por ser sua filha.

Guarde isso para mim, Senhora B. Vocé estava |3, vocé vai se
lembrar também. Guarde essa lembranca para mim depois que eu
morrer. Guarde-a em seguranca. Guarde-a com Vvocé.



Horas se passam.

Estou com frio. Congelando.

A cela ficou mais escura e a janela é a menor coisa aqui dentro.
Fico imaginando como esta a lua nesta noite. Deve estar enorme,
porque ha tanta luz 13 fora que consigo ver as nuvens se movendo
pelo céu.

O vento esta ficando mais forte. Meus dedos das maos estao
enrijecidos. Os dos pés, entorpecidos. Meu cérebro insiste em querer
calcular quantas horas ainda me restam, mas eu nao deixo.

Sinto-me gelada até os 0ssos.

Talvez eu congele até a morte esta noite. Eles vao chegar pela
manha e eu vou estar como um cubo de gelo, e terao que quebrar
meus bracos e pernas para me endireitar. Vao ter que me erguer e
me largar no chao, e vou me despedacar em um milhdao de pedacos.
Provavelmente eles continuarao com toda essa palhacada, e
colocarao todos os pedacos congelados e quebrados do meu corpo
na cadeira elétrica.

N&o posso passar a noite assim, eu penso.

Estou tremendo.

Ouco alguma espécie de ruido, um estalado rapido, e olho ao
redor, tentando descobrir o que €&, achando que vou conseguir
enxergar alguma coisa nesta escuridao e que vou encontrar algum
rato correndo ao meu redor ou uma aranha abrindo e fechando as
pingas.

Sao os seus dentes, eu digo a mim mesma.

Preciso me aquecer. Ou entao, pelo menos, preciso evitar sentir
mais frio. Tento pensar no que posso fazer, mas nao consigo pensar.

Hipotermia. Afeta o funcionamento do seu cérebro.

Queria ter alguma coisa além desse lencol esfarrapado.

Bata na porta, peca um cobertor, um edredom.



Claro, claro. Nao consigo me mover. Estou cansada.

Meu nariz esta escorrendo agora. Pensei que ele iria congelar, ndo
escorrer. Estalactites de catarro penduradas na ponta do meu nariz.

Talvez eles tenham desistido da tortura psicolégica e passaram
para a tortura fisica.

Estou tremendo e balancando agora, como se eu tivesse quatro
anos de idade e precisasse fazer xixi. Nao consigo ficar imével. Enfio
as maos embaixo do travesseiro. Mudo de ideia. Abraco-o com forgca
contra o peito.

Mantenha o tronco aquecido.

N3o consigo sentir meus pés.

Queria que vocé estivesse aqui comigo, Isaac, eu penso. Para me
manter aquecida. Para ficar junto de mim. E me abragar.

— Eu estou aqui — diz ele na minha cabeca. — Estou aqui ao seu
lado. Esqueca o frio. Olhe para as estrelas comigo. Ainda podemos
compartilhar o céu.

Tinha que terminar, ndo é?

— Se 0 meu pai nao tivesse...

Estavamos sendo ingénuos.

— Nao, estadvamos apaixonados.

Estavamos?

— Estamos.






MARTHA

Um som crepitante e insistente me acorda de um belo sonho em que
vocé estava comigo.

O calor dos seus bragos estava ao meu redor, a sua respiracao na
minha pele, a batida do seu coracao, seu peito se movendo para
cima e para baixo enquanto vocé dormia. Deve ter sido isso que fez
com que 0 meu coracao continuasse bombeando sangue pelo meu
corpo congelado.

O sonho me fez lembrar daquela vez em Bracken Woods, em que
estavamos deitados sobre um cobertor com o laranja do por do sol
no seu rosto, e eu xinguei @ mim mesma por ter me apaixonado por
vocé. Feliz como eu nunca havia me sentido, mas esperando pelo
impacto da destruicdo, que teria um ruido enorme e acabaria com as
nossas vidas.

Os estalos ficam mais altos, as lembrancas de vocé se dispersam e
eu me sento na cama.

Esta nova cela € minuscula. Ha espaco somente para o colchao,
um vaso sanitario preso a parede e uma pia para lavar as maos logo
ao lado. Nao ha janela; apenas uma fresta fazendo as vezes de uma,
sem vidro e pequena demais para precisar de barras, ou para que
elas pudessem ser instaladas.

Eu me aproximo lentamente de um quadrado de luz do sol que
entra por ela.

O som parece estar vindo de um alto-falante, mas nao consigo
avistar nenhum no espaco da cela.

O barulho para. O siléncio é estranho agora. Eu espero.

— Morte — diz uma voz. — Um fim permanente de todas as



funcbes vitais em um organismo. Destruicao. Assassinato
intencional.

N3o consigo enxergar de onde vém as palavras.

— Matar: causar a morte. Privar de vida. Causar dor extrema ou
desconforto. Causar a morte de algo.

Parece o meu velho professor de inglés mondtono falando.

— Morrer.

Acho que o som esta ficando mais alto.

— Cessar de viver. Tornar-se morto. Expirar.

Oh, meu Deus...

— Cessar as funcbes. Parar. Falecer gradualmente. Apagar.
Sucumbir. O resultado de um assassinato.

Volto a me deitar e puxo o travesseiro sobre a cabeca.

— Assassinato: matar outra pessoa sem justificativa ou proposito.
Dar fim a. Destruir. Matar brutalmente ou desumanamente.
Particular-
mente infligindo dor.

Quanto tempo isso vai demorar?

— Dor: um sentimento desagradavel...

Nao diga...

RESIDENCIA DA FAMILIA STANTON

— Foi apenas uma promessa — diz Cicero ao remover o cartao de
memoria, desligando o computador e olhando para Isaac.

— Uma promessa nao significa nada para vocé€? — pergunta
Isaac.

— Nao se, caso eu a cumpra, essa promessa resultar na morte de
uma pessoa inocente. — Ele joga o cartao sobre a mesa. — Como



vocé foi capaz de fazer uma coisa dessas?

— Porque eu a respeito! Porque nao sou um adulto que acha que
sabe o que é melhor, quando, na verdade, nao sabe. Ela sabe o que
esta fazendo. Nds dois sabemos.

— Eles vao mata-la! — grita Cicero.

— Vocé acha que era isso que eu queria? — diz Isaac. — Acha que
eu nao preferiria que ela contasse a verdade e lutasse contra isso?

— Francamente? Nao!

— Ela tem o direito de decidir! Eu tenho que respeitar isso! E vocé
também tem! — Isaac pega o cartdao de memoria que esta na mesa
e vai em direcao a porta, pisando duro.

— Vocé nao pode levar isso com vocé! — grita Cicero por tras
dele.

Isaac para e gira sobre os calcanhares, encarando Cicero, que esta
completamente exaltado.

— Pare de achar que vocé sabe o que é melhor para todos — diz
Isaac, com a voz medida e controlada. — Porque vocé nem sempre
sabe. Eu também nao. Nem Martha, nem Eve, nem mesmo Max ou
aquele maltrapilho, Gus, dos Arranha-Céus. Mas, juntos, nds
podemos fazer alguma coisa e temos que confiar uns nos outros
para fazer o que é certo.

— Eu posso fazer isso. Com a ajuda de Max, com algum apoio de
voceés, e tentando acreditar que estou fazendo a coisa certa, eu vou
conseguir fazer isso. Confie em mim. — continuou.

Quando Isaac vai embora e a porta se fecha silenciosamente,
Cicero comega a caminhar pela sala, de um lado para outro.

— Meu Deus — diz ele, passando os dedos da mao pelos cabelos.
— Desgragado. — Ele pega o paletd que esta no encosto da cadeira
e sai correndo atras de Isaac.

A casa mergulha no siléncio enquanto Eve se senta diante da



mesa e apoia a cabeca nas maos, e Max chega. Olhando
rapidamente para a mae, ele vai até a cozinha, enche a chaleira de
agua e acende o fogao.

Eve nao se move.

Ele coloca uma colherada de café em uma caneca e prova o leite
da geladeira, mas mesmo assim Eve nao se move e nao diz uma
palavra. Depois que a agua ferve, ele enche a caneca, acrescenta o
leite, mistura tudo com uma colher e a coloca diante da mae.

Ela levanta o rosto. — Obrigada — sussurra ela.

Ele se senta diante dela, pega um biscoito do pote e o coloca ao
lado da caneca.

— O que vocé acha, Max? — pergunta ela.

Max fecha os olhos, deixando o siléncio envolvé-lo.

— Isaac e Martha? Acho que os dois se amam — diz ele,
finalmente.

MARTHA

Martha se senta em uma cadeira branca de escritério em uma
pequena sala branca. Nao ha nada mais ali, exceto um monitor de
computador diante dela.

— 0l3, Martha — diz uma voz lenta e metalica.

Martha nao responde.

— Como vocé estd hoje? — Cada silaba sai entrecortada, com o
tom de cada palavra variando um pouco enquanto o computador
tenta imitar uma voz humana.

Martha faz a cadeira girar para a direita e para a esquerda, direita
e esquerda.

— Queremos conversar com VOceé.



Ela faz a cadeira girar ainda mais, ficando de costas para a tela.

— Vocé tem a sorte de ser a primeira usuaria do novo servico de
acompanhamento psicoldgico computadorizado: o psicdlogo virtual.

Martha coca a cabeca.

— Os telespectadores em casa iriam gostar se vocé pudesse se
virar de frente para nds. Eles querem ver o seu rosto.

Ela nao se move.

— Para poder tirar o maximo proveito do psicologo virtual, €
imperativo que vocé se vire.

Um som mecanico comeca e a cadeira se vira sozinha. Martha luta
contra aquilo, pisando com forca no chao com os pés descalcos para
frear o movimento, mas a cadeira ainda vira, parando e ficando
travada no lugar, e ela novamente esta de frente para a tela.

Martha se move no assento, erguendo as pernas e girando o
corpo para tras de modo que a tela focaliza apenas as suas costas.

— E imperativo que voceé se vire.

— Foda-se — diz ela.

As luzes se apagam e a sala mergulha na escuridao. Em algum
lugar, uma porta se abre.

— Ei! — grita Martha. Sons abafados de pés enchem a escuridao,
um tilintar de chaves, corpos andando de um lado para outro, alguns
baques e um grito abafado.

Siléncio.

As luzes se acendem novamente.

Martha esta amarrada a cadeira, de frente para a tela. Seu rosto
esta vermelho.

— Obrigado pela sua cooperacao — diz a voz. — Gostariamos de
saber como vocé esta se sentindo hoje.

Martha nao responde.

— Restam trinta e quatro horas e quinze minutos até a sua



possivel execugao. Correcao: trinta e quatro horas e quatorze
minutos. Como esta se sentindo?

— Quero falar com Eve. Ela € a minha psicdloga — diz Martha.

— O cargo de psicologo nao existe mais. A senhora Eve Stanton
nao é mais a sua psicologa designada. Nds, o PV, o psicélogo virtual,
agora cuidamos de tudo que vocé precisar. Vocé pode conversar
CONOSCO.

— Nao quero falar com voce.

— Com o nosso banco de dados ilimitado de experiéncias virtuais,
podemos ajuda-la a lidar com as préprias emocoes e compartilhar os
seus problemas, sentimentos e segredos. Gostaria de compartilhar
um segredo conosco agora?

— Nao — responde Martha.

— E uma pena ouvir isso. Detectamos estresse em sua voz.

— Estresse? Esta surpreso? Como vocé achou que seria? — Ela
para de falar abruptamente.

— Gostaria de compartilhar seus sentimentos?

— Nao — ela responde novamente.

— Gostariamos que vocé compartilhasse os seus sentimentos. Ou
talvez vocé tenha um problema que gostaria de discutir.

— Na verdade, sim, sim... eu tenho um problema. Vocé pode
resolvé-lo para mim?

— Podemos escutar e demonstrar simpatia. Podemos sugerir
maneiras pelas quais vocé pode lidar com o seu problema.

— OK. Meu problema é que vocés sao todos uns cuzoes.

— E uma pena ouvir isso. Embora detectemos que o seu problema
deriva de um ponto de vista subjetivo...

— Um ponto de vista subjetivo e de uma porra de tortura.

— ... nos sugerimos que vocé encare o problema de forma
objetiva. Isso pode aliviar a sua dor.



— Eu nao tinha terminado de falar.

— Por favor, queira prossequir.

— Tenho muitos problemas. Podemos discutir todos eles?

— Nossa funcao é auxilia-la num momento de necessidade. Se
discutir todos os seus problemas é algo que pode ajuda-la, entao
podemos discutir todos eles.

— Obrigada. Meu primeiro problema, com excecao das...
merdas... que acontecem nas celas, € que eu nao tenho biscoitos, e
isso me deixa triste. Sinto saudade dos biscoitos.

— E uma pena ouvir que vocé se sente triste e tem saudade de
biscoitos. O servico do corredor da morte no qual vocé esta
encarcerada lhe da trés refeicdes por dia, das quais nenhuma inclui
biscoitos. O resultado da busca no nosso banco de dados mostra
que nao ha planos para a inclusao de biscoitos no cardapio e a
analise das estatisticas relacionadas a sua morte iminente indica que
a probabilidade de vocé ser libertada é minima. Portanto,
gostariamos de recomendar que, no futuro, vocé evite cometer
crimes que resultem em um encarceramento. Esperamos que isso
resolva o seu problema.

Ela assente. — Certo. Bem, o0 meu segundo problema é que eu
gostaria de ver uma arvore novamente antes de morrer. E bom
poder ver um pouco de verde.

— E uma pena que o servico atual ndo inclua o uso de arvores.
Entretanto, se vocé deseja ver algo verde, € um prazer poder
informa-la de que havera ervilhas no jantar desta noite.

— Fantastico — responde Martha. — Obrigada.

— Vocé tem um terceiro problema?

— Tenho. Diga-me, computador. Esta conversa esta sendo
transmitida pela TV?

— Esta.



— Ao vivo? Quantas pessoas estao assistindo?

— Estamos transmitindo ao vivo. Examinando as estatisticas
atuais, estimamos que o numero de telespectadores esta em torno
de... vinte e um milhdes.

— Uau. E muita gente.

— Estimamos que a sua execuc¢do atraira uma audiéncia muito
maior do que isso. Nosso objetivo é exceder a marca de 24,15
milhdes, o nimero de telespectadores que ligaram suas TVs para
ouvir as noticias do assassinato de Kennedy.

— Posso superar Kennedy.

— Suas estatisticas de audiéncia atuais a colocam entre as 20
maiores audiéncias de todos os tempos.

— Aposto que vocé gostaria que esse numero fosse ainda maior,
estou certa?

Por tras da tela, o mecanismo do computador parece estalar e
vibrar.

— Estamos aqui para discutir as suas necessidades. Somos o0 seu
psicologo virtual e nosso objetivo € ajuda-la.

— Sim, sim, mas um nUmero maior de pessoas... acho que eu
posso ajudar vocés com isso.

O computador nao responde.

— Sabe, eu tenho um segredo...

O computador continua em siléncio.

— Uma coisa que posso compartilhar com os seus
telespectadores. Algo que eles achariam tao chocante que teriam
dificuldade em acreditar. Mas é algo que eu posso provar que €
verdade.

— Depois de examinar o seu historico pessoal, a sua infancia, sua
familia e seus amigos e também os seus registros escolares e
escolhas pessoais para a vida, parece altamente improvavel que



vocé tenha realmente um segredo que possa chocar o0s
telespectadores ou que eles teriam dificuldade para acreditar.
Portanto, nossa resposta € que, infelizmente, nao acreditamos em
VOCE.

— Mas vocé esta curioso.

— Nao acreditamos em vocé.

Martha consegue dar de ombros ligeiramente, e suas sobrancelhas
Se erguem com uma pergunta silenciosa.

— Apesar de nao acreditarmos que o seu segredo seja capaz de
chocar, vocé é livre para compartilha-lo conosco agora, se desejar.
Tirar esse peso dos ombros pode ajuda-la a descansar.

— Eu vou morrer logo, logo. Por que eu precisaria descansar
agora? Nao. Se vocé quiser saber, entao vai ter que fazer algo para
mim.

A sala fica em siléncio. Ao lado da tela, uma luz vermelha pisca.

— Conte-nos o seu segredo.

— Nao. Vocé tem que fazer algo por mim antes.

— Diga-nos do que se trata e poderemos negociar.

Martha fecha os olhos enquanto pensa, esticando as maos contra
as amarras que as prendem.

— OK. Vocé concorda em me deixar conversar com Eve
novamente, imediatamente, agora. Quero falar com ela agora. E ai
eu digo sobre quem é o segredo.

— Nao acreditamos que podemos confiar em voceé.

— Que pena — responde Martha.

— Acreditamos que sera dificil encontrar a senhora Stanton.

— Acho que nao. Imagino que ela ja esteja por aqui.

Novamente, o siléncio.

— Noés concordamos em deixa-la ver a senhora Eve Stanton mais
uma vez.



Martha sufoca um sorriso. — Otimo. Meu segredo é sobre Paige, e
a minha relacao com ele, digamos.

As amarras ao redor dos pulsos de Martha afrouxam.

— Vocé nos contara o seu segredo depois de conversar com a
senhora Eve Stanton.

A porta se abre e um guarda entra.

Martha faz um sinal negativo com a cabeca. — Nao. Vou contar o
meu segredo, tudo que sei, quando disser as minhas Ultimas
palavras amanha. Logo antes de morrer.

ISAAC

— O que vocé esta fazendo? — esbraveja Isaac.

Na enorme tela de televisao instalada na parede, ele observa
Martha ser levada pelo guarda. A sala branca de aconselhamento é
substituida pelo azul do estidio, os labios vermelhos de Kristina
abertos em uma expressao de horror fingido, e os olhos cheios de
delineador olhando para cima. Ao seu lado, o logotipo do olho com
as palavras girando lentamente.

— Desligue essa porcaria. — A mae de Isaac entra na sala, com
calcas de veludo cor de rosa e um blusao branco. Seu rosto brilha
enquanto ela o enxuga suavemente com uma toalha, os cabelos
ligeiramente Umidos. — Como se nao fosse o bastante eu ter
perdido meu marido, tenho que ver a cara dessa garota em todo
lugar que vou.

— Ele também era meu pai.

— Mais ou menos. Mas vocé ndo parece estar muito abalado pelo
que houve, nao é?

— Deixe disso, Patty. Vocé sabe como ele era. Vocé sabe o que ele



ia fazer nos Arranha-Céus.

— Se vocé vai chama-lo de pai, entdo pode me chamar de mae.

— Eu me lembro da minha mae. Ela era uma mulher muito melhor
do que vocé jamais vai conseguir ser.

— Se vocé se lembra dela, sabe que ela era uma prostituta!

— Ela dormia com homens em troca de dinheiro para poder
comprar comida e me alimentar. Somente assim nds podiamos
sobreviver. E vocé, tem alguma justificativa?

O tapa acerta o rosto de Isaac e ele geme com a surpresa.

— Independentemente do que estava fazendo, isso nao significa
que ele merecia morrer.

— Olho por olho? — diz ele, encarando Patty com indignacao, a
marca vermelha de uma mao na bochecha.

— Sim, olho por olho. Ela o0 matou e por isso merece morrer.

— Uma regra para ela e outra regra para nos, hein? De qualquer
modo, vocé sabe se realmente foi ela quem matou o meu pai?

— Meu Deus do céu, Isaac. Vocé realmente é tao ingénuo assim?
Vocé sabe quem ela é. Tinha todas as razoes do mundo para querer
machucar o seu pai. Mas eu nunca pensei que ela realmente
chegaria as vias de fato.

— Do que vocé esta falando?

— Tenho que sair.

— Nao, mae. — Ele a segura pelo pulso, e ela fica imdvel.

— Vocé me chamou de mae, entao deve estar querendo alguma
coisa. — Patty olha para o local onde ele a segura. — Isaac, meu
querido, ndo deixe que isso o afete. Eu sei que a situacao é
dramatica. Eu realmente fiquei chocada, mas o seu pai... ele era um
idiota. Algumas pessoas poderiam dizer que ele foi procurar sarna
para se cocar. Mas eu achei que quem iria fazer isso seria a mae,
nao a filha...



Erguendo o pulso de Patty e sequrando-o com forca, ele aproxima
0 seu rosto do dela. — Ele atropelou a mae dela — sussurra Isaac.
— Mas nao é disso que vocé esta falando, ndao € mesmo? O que
vOCcé sabe?

— Muitas coisas, mas nada que seja da sua conta.

— Coisas que tém a ver com Martha? — ele solta o pulso de Patty.
— Acho que precisamos conversar.

— Acho que nao — diz ela, endireitando as roupas e o cabelo. —
Tenho que ir.

— Mae, isso é importante.

— O almogo com as minhas amigas também é.

— Mais importante do que uma conversa com o seu filho?

— Nao tenho filho — diz ela. — E se vocé sabe o que € bom para
vocé, é melhor decidir de que lado vocé esta.

MARTHA

— Nao matards — diz uma voz. — Um dos Dez Mandamentos,
também conhecidos como o Decalogo, que s&o...

A porta da cela de Martha se abre e Eve entra.

— ... encontrados duas vezes na biblia hebraica...

— N&o esqueca da camera — sussurra Martha quando se levanta
do colchdao que esta colocado sobre o piso. Nada de cama nem de
cadeira.

— ... primeiro no Exodo...

Eve confirma fazendo um sinal sutil com a cabeca. — Que voz é
essa? — pergunta.

— ... depois no Deuteronémio...

— Alguma espécie de comentario moralista para o dia — diz



Martha, com a voz baixa e mondtona. — Estou ouvindo definigcdes
de palavras no volume maximo durante toda a manha.

— ... dlguns acreditam que foi Deus que as entalhou...

Eve franze a testa ao olhar para ela.

— Como as definicdes de palavras como matar e assassinato —
acrescenta Martha. — Morte e coisas do tipo.

— ... seus Dez Mandamentos em tabuletas de pedra...

— Parece que a moral foi para o campo religioso agora —
prossegue ela. — Vocé ndo acreditaria se eu contasse o tanto de
merda que aprendi.

— ... € 0s deu a Moisés...

Martha deixa o corpo cair no chdo. Seu rosto esta abatido, com
bolsas sob os olhos, e sua boca fica aberta frouxamente, como se
precisasse fazer algum esforco para controla-la. — Vocé nao... bom,
deixe para la.

— ... ho Monte Sinai...

— Depois disso, vai passar para o islamismo — murmura ela. —
Parece estar rodando em um ciclo. Pelo menos o volume € mais
baixo do que a parte das definicoes das palavras.

— ... 0 Alcordo inclui versos similares a esses, que alguns
estudiosos chamam de...

— Viu?

Eve concorda com um meneio de cabeca, e senta-se ao lado dela.
— Olhe para mim, entdo. Tente ignora-lo por algum tempo. Preste
atencao a minha voz.

Martha gira o corpo e fica de frente para ela. — Tudo bem — diz
ela.

— ... instrugdes, conforme...

— Esta cela é minUscula — suspira Eve. — Nunca entrei em uma
cela antes.



Martha da de ombros. — Nao preciso de muita coisa — diz ela.

— Parece menor do que na TV — prossegue Eve. — E o teto
parece ser mais baixo.

— A sensacao é de que estou num caixao — diz Martha. — Mas é
mais quente do que a Ultima em que estive, entao...

Elas ficam sentadas no colchdo, de costas para a camera. Eve
coloca a bolsa diante dos pés e abre o ziper.

— ... encontrados duas vezes no Alcorao...

— Foi a coisa mais proxima que consegui encontrar de uma arvore
— sussurra ela, e tira da bolsa um pequeno graveto, cujo
comprimento € um pouco menor do que o da palma da mao, com
folhas amarelas e douradas, prontas para cair. — Mas nao é muito
verde.

Martha sorri. — Eu disse isso para vocé — comenta ela. —
Realmente fez a diferenca.

— Obrigada — responde Eve. — Imagino que vao tirar isso de
vocé€, mas... — Ela da de ombros.

A voz continua, mas Martha esfrega os dedos na casca do graveto
e na textura seca das folhas que estao morrendo, tentando se
distrair.

— Fui a casa de Gus — sussurra Eve.

Martha olha para ela. — Vocé pegou os...

Cautelosamente, Eve coloca o dedo sobre os labios, e, de maneira
quase imperceptivel, assente. — Eu li tudo — suspira ela.

— Até mesmo...?

— A carta da sua mae? Sim.

Eve tira um pacote de biscoitos da bolsa, abre-o e o coloca diante
de Martha, escondido do campo de visdo da camera.

— Ficou chocada?

— Nao — sussurra Eve. — Tudo faz sentido agora. Vocé ficou



chocada quando a leu?

Martha morde um dos biscoitos e 0 mastiga, demorando-se para
engolir e depois olha para Eve pelo canto do olho. — Sinto pena da
minha mae.

Eve concorda com a cabeca. — Entendo. Quem sabe a respeito?

— Nao podem ser tantas pessoas. Senao, ele nao tentaria abafar
0 Caso.

— Vocé acha que isso pode mudar as coisas?

— Isoladamente, ndo. Mas é mais municao para fazer com que as
pessoas escutem. Bem, para fazer com que elas escutem Isaac, na
melhor das hipdteses.

— Vocé sabe que as cameras de vigilancia na Galeria estavam
funcionando na noite em que a sua mae foi atropelada? — pergunta
Eve.

Martha a encara. — Nao. Nao sabia.

— Vocé poderia provar que ele matou a sua mae.

— Mas s6 isso nao € o bastante para fazer alguma coisa.

— Por qué?

— Tudo que essas imagens provam € que eu tinha a motivagao
perfeita para mata-lo!

— Raiva e desejo de vinganca?

Martha confirma com um aceno de cabeca.

— Por que vocé e Isaac nao planejaram tudo isso com calma,
antes de agirem?

— Ah. Sabe, vocé esta se esquecendo de algo fundamental.

— O qué?

— Até Jackson aparecer naquela noite, ndao tinhamos condicao de
fazer nada. Tinhamos os documentos que Isaac havia roubado e a
carta da minha mae, mas nao havia nada que pudéssemos fazer
com eles. Ninguém que tivesse influéncia nos daria ouvidos.



Nenhum policial iria tocar naquilo. Nenhum politico ou jornalista. E
mesmo se tivessem nos ouvido, se eles se interessassem, nao
poderiam fazer nada. A influéncia dele era grande demais.

— Tudo que eu sempre quis foi que houvesse justica para a minha
mae e Ollie, mas, juntos, eu e Isaac percebemos que poderiamos
fazer mais, se a0 menos conseguissemos encontrar uma maneira.

— Imagino que isso seja meio idiota. Quem somos nds para fazer
alguma coisa? Devia ser alguém como vocé ou Cicero. Nao um casal
de adolescentes, mas... — ela da de ombros, limpa as migalhas dos
biscoitos do colo e volta a olhar para Eve. — Até Paige cair no chao
com um buraco na cabega e os carros da policia chegarem com as
sirenes tocando e as luzes azuis, nao tinhamos condicao de executar
o plano. De repente, o corpo de uma das pessoas mais famosas do
pais esta aos meus pés, a policia esta a caminho, e provavelmente a
midia também. E naquele momento eu soube o que devia fazer. O
plano, se é que podemos chamar de plano, foram algumas poucas
palavras que trocamos nos minutos que a policia demorou para
chegar até nds. Antes disso, s6 0 que existia era esperanca.

— Entao por que decidiu fazer isso?

Ela se aproxima de Eve e baixa a voz. — Porque chega um
momento em que vocé precisa escolher entre a apatia e a acao. Eu
podia ter me afastado e voltado para as sombras e continuar
vivendo um dia apds o outro, observando as injusticas ficando cada
vez maiores ao meu redor, pensando “se eu tivesse feito isso, ou
feito aquilo, o que aconteceu com a minha mae vai acontecer com
outra pessoa, e o que aconteceu com Ollie também”. Ou eu podia
me levantar e dizer ao mundo que ja estava farta daquilo, assim
como muitas outras pessoas, € encarar as consequéncias e rezar
para que isso pudesse mudar o futuro.

— Mas, Martha, quando isso tudo for revelado, na hora em que



vocé disser suas ultimas palavras ou se Isaac disser algo na hora do
discurso das vitimas, as pessoas nao vao sentir pena de vocé
automaticamente e votar pela sua inocéncia. Mesmo se fizessem
isso, ja seria tarde demais.

Martha solta o ar. — Nao se trata de salvar a minha vida. Se fosse
assim, eu nao alegaria que era culpada. Isso é algo muito maior. Eu
vou morrer amanha, mas as pessoas vao saber a verdade sobre a
minha mae e Ollie, e também sobre Paige e todas as coisas nas
quais ele se envolveu. E, quando isso acontecer, vai surgir também a
oportunidade para a justica renascer. Um sistema novo e mais justo,
onde as pessoas tém os olhos abertos e ndo sao manipuladas pela
publicidade ou pela midia.

— Tem certeza de que vocé quer morrer por causa de uma
esperanca tao incerta?

— Se eu nao achasse que isso poderia ser pelo menos um
comego, por que eu faria tudo isso?

— Em todo esse tempo que passei aqui, Martha, ninguém nunca
admitiu sua culpa de maneira tao aberta e foi tao franca em relacao
a propria morte. N3o sei o que fazer com vocé. Tenho a sensacao de
que fracassei com vocé.

Martha olha fixamente para Eve por um momento. — Sério? —
sussurra ela. — Nenhuma pessoa admitiu ser culpada de maneira
tao aberta?

Eve faz que nao com a cabeca e a encara de volta com uma
expressao séria.

Martha se aproxima sutilmente. — E o seu marido? — sussurra ela
no ouvido de Eve.

Eve prende a respiracao.

— Todos nds 1a nos Arranha-Céus sabemos — continua Martha. —
Ele nao matou aquele homem, foi vocé. Foi em legitima defesa, mas



eu aposto que ele assumiu a culpa para que vocé pudesse viver,
para que vocé pudesse cuidar de Max.

— Martha, ninguém... Max nao... eu disse a Jim para nao... eu
nao...

— Nem mesmo Cicero sabe?

Ela faz que nao com a cabeca.

— Eu sei que é por isso que vocé me entende, e sei que vocé
entende por que estou fazendo isso.

A porta atras delas se abre outra vez. Eve empurra os biscoitos
para baixo do colchao e pega a sua bolsa.

— Hora de ir, senhora Stanton — diz o guarda.

As duas mulheres se levantam.

— Nao vou poder falar com vocé outra vez — sussurra Eve.

— O que vai acontecer amanha?

— Amanha? — Eve segura na mao de Martha. — Vocé vai passar
o dia na Cela 7. E maior do que esta. J4 a viu na televisdio? No
programa?

— Eu a vi quando Ollie foi executado... mas nao me lembro.

— Eu disse que é hora de ir — insiste o guarda.

— A cadeira esta la também.

— A cadeira? A cadeira que... onde eu vou... — a voz de Martha
vacila.

Eve confirma com um aceno de cabeca.

Martha da um passo hesitante em direcao a ela. Por um segundo
ela se detém; em seguida, fecha os olhos e apoia a cabeca nas
maos.

— Estou assustada — sussurra ela.

Gentilmente, Eve puxa as maos de Martha do rosto. — Nunca vou
me esquecer de vocé — diz ela, com os olhos cheios de lagrimas.

A respiracao de Martha fica entrecortada, o corpo tremendo



conforme o panico comega a crescer e ela inspira profundamente
para tentar se acalmar novamente.

— Amanha, feche os olhos e imagine a arvore balancando com a
brisa — sussurra Eve. — Seja o passaro que fez seu ninho nela, e
depois, deixe-se voar para longe.

Martha se aproxima dela. — Diga a Isaac... diga que eu lamento...
diga... que eu 0 amo.

O guarda puxa Eve para fora da cela e as lagrimas escorrem pelo
seu rosto.

— Vou dizer a ele!l — grita ela, enquanto é arrastada. — Eu
prometo. Vou dizer a ele.

A porta se fecha com um estrondo. Na cela, Martha desaba no
colchdo. Ela vira as costas para a camera e puxa o cobertor ao redor
de si.

— Fique comigo, Isaac — sussurra ela, fechando os olhos. Me
abrace. Nao deixe que eu me sinta tao sozinha.

Em sua imaginacao, ele esta deitado atras dela, envolvendo-a com
os bracos. Esta sussurrando em seu ouvido que a ama e que os dois
sempre vao estar juntos.

MORTE E JUSTICA

O programa ja esta no ar ha algumas horas. A iluminacao esta
suave. Na sombra, Kristina esta sentada em sua banqueta habitual,
em uma das extremidades da longa mesa, com Joshua ao seu lado.
Do lado direito a tela mostra Martha deitada no colchao, de costas
para a camera.

A cela parece maior, mais limpa, mais iluminada, mais branca. O
colchdo parece ser mais grosso, os cobertores mais macios e a



comida intocada na bandeja, mas apetitosa.

KRISTINA: E exatamente por isso que foi necessario remover a
funcao de psicologo designado. O problema com a interacao
humana, como vocés podem perceber, é que sentimentos e emogoes
podem afetar o julgamento.

JOSHUA: Parece realmente que a senhora Stanton desenvolveu uma
espécie de apego pela nossa acusada.

KRISTINA: Realmente, e isso simplesmente nao € certo. E preciso
manter sempre um distanciamento profissional. Essa mulher
simpatizou com a garota desde a Cela 1.

JosHUA: Eu fico me perguntando, Kristina, telespectadores e
plateia, se esse comportamento € uma influéncia direta das suas
proprias experiéncias tragicas.

KRISTINA: Sera que foram tao tragicas assim?

Joshua olha rapidamente para Kristina.

JosHUA (rindo): Bem... imagino que ver o marido ser executado é
algo que pode causar um estresse enorme, Kristina!

Ele se vira para a plateia e as pessoas riem com ele.

JOSHUA: Foi um caso que teve bastante notoriedade. Jim Stanton,
marido dela, foi executado por matar um homem que, segundo ele,
o0 estava atacando. Disse que agiu em legitima defesa e que a morte
foi acidental. Foi uma mudanca de opinidao publica que nunca vimos
antes: 92% dos votos indicavam que ele era inocente até a noite na
cela 6, quando um documento da policia vazado para os jornais
mostrou que o homem morreu devido a um ferimento na parte de
tras da cabeca. Nao foi um golpe em legitima defesa, € sim um
ataque covarde.

KRISTINA: Vocé certamente se lembra dos fatos, Josh!

JOSHUA (sorrindo): Bem, Kristina, isso esta no meu novo livro, vocé
sabia?



Ele empunha um livro com o titulo “O que eles merecem?’
estampado na capa dura, e abre o exemplar para mostrar a sua foto
impressa no miolo.

JosHUA: Com uma bela foto minha.

Ele pisca o olho e um murmdurio passa pela plateia.

JOsHUA: Mas, falando sério, o livro examina o que o publico pensa
que um criminoso deve sofrer para pagar sua divida com a
sociedade.

KRISTINA: A morte, aparentemente.

JOSHUA: Em muitos casos, sim, mas nao em todos. E interessante
ver que o velho adagio “Olho por olho, dente por dente” ainda
encontra uma resisténcia mais profunda com muitas pessoas
moralistas. O ditado que inspirou a lei, esta empresa e 0 nosso
logotipo. Um ditado que é encontrado na biblia, mas que
frequentemente € interpretado de maneira err6nea, e que significa...

KRISTINA: Obrigada, Joshua, mas me deixe interrompé-lo por um
momento antes de entrarmos no campo das opinides.

A camera se aproxima dela em zoom.

KRISTINA: Como sempre, estamos recebendo as ligacdes de vocés,
0 publico, e ouvindo as suas opinides sobre o caso da Cela 6. Mas,
antes disso, vamos dar mais uma olhada no que torna este caso tao
importante e fascinante para tantas pessoas, nas palavras graciosas
do nosso maravilhoso Primeiro-Ministro.

Ela sorri para a camera, que move para focalizar a tela a direita,
preenchida por uma imagem da Dama da Justica sobre o prédio do
Old Bailey, olhando para a cidade com os bracos estendidos, a
espada de dois gumes empunhada bem alto e equilibrando a
balanca na outra.

Uma legenda entra na tela pela direita: Culpae poenae par esto.

A traducao aparece logo abaixo: “Que o castigo seja proporcional



ao crime”.

Outra legenda a aparece: Bonis nocet quisquis malis pepercit. E a
traducao vem em seguida: “"Quem poupa os maus, fere os bons”,

VOZ DO PRIMEIRO-MINISTRO: As leis € @ moral sao 0 nosso compasso
ha muitos anos e nos guiaram por guerras, revolugdoes, desordem
publica, recessdes e conflitos religiosos, garantindo que até mesmo
quando somos colocados a prova, faremos o que € certo em nome
do povo da nacao.

A tela muda, exibindo um corredor longo e sombrio, com portas
de metal fechadas ao longo das paredes e uma luz fraca que vem de
cima. Barras de ferro se fecham com um estrondo diante da camera;
um retinir de metal ecoa pelo corredor.

VOZ DO PRIMEIRO-MINISTRO: Aqueles que decidem ir contra esta
postura moral sentirao todo o peso da lei.

A camera recua pelo corredor, com a luz ficando cada vez mais
forte até que ndo haja mais nada na tela além de um tom de branco
puro e intenso.

VOZ DO PRIMEIRO-MINISTRO: Seis dias atras, foi cometido um crime que
deixou a nossa nagao chocada.

Fotografias de Jackson passam pela tela em rapida sucessao: um
garoto esqualido de seis ou sete anos, sentado na sarjeta perto dos
Arranha-Céus, com sujeira no rosto, segurando com forca um
pedaco de pao. Outra que o mostra quando era adolescente, com
jeans justos e um sorriso desdenhoso, com um cigarro entre os
dedos enquanto um policial esta a sua frente. Outra foto o mostra
com cerca de dezoito anos, o braco ao redor de uma mulher esbelta
com cabelos longos, os dois com uma garrafa de vinho nas maos.

VOZ DO PRIMEIRO-MINISTRO: Jackson Paige poderia ter continuado a
viver desse jeito, mas escolheu mudar seu destino. Ele cresceu nas
circunstancias mais terriveis que se pode imaginar, mas trabalhou



para conseguir sair da pobreza e viver a vida que realmente
merecia.

A imagem muda outra vez. Uma fotografia dele com vinte e
poucos anos, uma maleta surrada na mao e um Sorriso nervoso
enquanto acena para a camera.

VOZ DO PRIMEIRO-MINISTRO: A primeira vez em que ele atraiu a
atencao do publico foi quando participou de um dos mais inovadores
reality shows da TV — Eles Contra Nos — que colocava algumas das
pessoas mais ricas do pais contra as mais pobres. Seu charme o
colocou em nossos coracoes, e ele nao somente saiu do programa
com o prémio de um milhdo de libras...

Na tela, um Jackson Paige exultante aparece com flores ao redor
do pescoco, uma garrafa da qual jorra champanhe e ao lado de uma
mulher jovem e sorridente.

VOZ DO PRIMEIRO-MINISTRO: ... mas também com aquela que logo se
tornaria sua esposa, a jovem socialite Patty West.

Surge uma fotografia de casamento na capa da revista Celebrity
Goss!

VOZ DO PRIMEIRO-MINISTRO: Juntos, eles dominaram as paginas das
revistas sobre celebridades, as festas dos ricos e famosos, eram
frequentemente convidados a participar de programas de
entrevistas. Ele se tornou uma figura de destaque para muitas das
principais instituicoes de caridade, enquanto ela apoiava a sua
carreira e importancia, que crescia cada vez mais. Eram o exemplo
do casal perfeito.

Uma série de imagens surge e em cada uma delas Patty e Jackson
aparecem glamourosos enquanto entregam cheques enormes ou
aparecem sentados ao lado das camas de pessoas doentes.

VOZ DO PRIMEIRO-MINISTRO: O apice do cuidado que dedicavam a
comunidade veio quando uma tragédia os atingiu, quando Jackson



estava retornando de uma noite trabalhando em um banco de
alimentos perto da casa onde cresceu, nos Arranha-Céus. Uma mae
jovem e em dificuldades financeiras se jogou da sacada. Como foi a
primeira pessoa a aparecer na cena, Jackson ficou emocionado com
a situacao do filho daquela mulher, que seria abandonado. Juntos,
ele e Patty o acolheram e o adotaram como se fosse o proprio filho
do casal. Nenhuma despesa foi poupada na criacao do jovem orfao,
e isso instigou o aumento de obras de caridade na regiao dos
Arranha-Céus.

Uma foto em preto e branco granulada enche a tela: Jackson de
joelhos ao lado de um menino, com lagrimas no rosto.

VOZ DO PRIMEIRO-MINISTRO: Ele era uma figura que representava a
esperanga para muitos, um filantropo, um idolo publico. Era um
verdadeiro principe, embora tenha nascido em roupas de mendigo;
mesmo assim, foi tirado de ndés em um ato chocante e
despropositado de violéncia.

Uma imagem das cameras da policia surge na tela: o corpo
ensanguentado de Jackson deitado em uma rua molhada, levemente
ocultado pela sombra da Galeria.

Uma musica comeca a tocar: o som emotivo de violinos.

Imagens de pessoas tomadas pela tristeza aparecem na tela, os
rostos marcados pelas lagrimas ou imdveis pela angustia. Criancas
deixando desenhos no local onde ele caiu. Adolescentes segurando
rosas, homens reconfortando uns aos outros com tapinhas nas
costas, mulheres cobrindo a boca com as maos e garotos com as
cabecas baixas, encobrindo seus rostos com os capuzes.

VOZ DO PRIMEIRO-MINISTRO: Tudo por causa desta garota.

Uma fotografia escolar sorridente de Martha brilha na tela. Seus
cabelos estdao cacheados, sua camisa esta bem-passada, o blusao
esta limpo.



VOZ DO PRIMEIRO-MINISTRO: As 20h30 da segunda-feira passada,
Martha Elizabeth Honeydew pegou esta arma...

Uma fotografia da arma tirada pela policia aparece.

VOZ DO PRIMEIRO-MINISTRO: ... € disparou contra Jackson Paige até
que o corpo dele caiu no asfalto, e o seu sangue escorreu pelo chao.

Um segmento de video com a imagem granulosa comeca a
passar: a gravacao da camera da policia outra vez, as ruas passando
rapidamente, luzes azuis piscando, fardis apontando para Martha,
ela empunhando a arma, correndo para a frente, a arma da policia
apontada para ela.

POLICIAL: Largue a arma! Largue a armal!

Martha larga a arma e coloca as maos na cabeca.

MARTHA: Fui eu! Eu atirei nele! Eu matei Jackson Paige.

Novamente a tela muda: uma sala ampla, uma parede feita de
vidro, uma porta sdlida e o piso de concreto nu. A luz é fraca,
iluminando alguns pontos da sala, mas deixando os cantos e os
limites na sombra. No meio estd uma cadeira sélida de madeira, com
um espaldar alto e reto, com cinco correias de couro: duas na altura
dos tornozelos, duas sobre 0s descansos para os bracos e uma presa
a0 encosto da cadeira, na altura do peito. No alto, uma coroa de
metal esta presa a um braco ajustavel.

VOZz DO PRIMEIRO-MINISTRO: O que ha para se discutir?

A musica termina e o logotipo do olho enche a tela enquanto a
camera volta a focalizar Kristina e Joshua. O estudio esta em
siléncio, e o clima, soturno.

KRISTINA: Realmente. E nds agradecemos ao primeiro-ministro por
dedicar um tempo das suas férias para gravar estas palavras para
nos. Tudo isso tem um grande significado.

Ela faz uma pausa, tira um lenco de papel do bolso, pressiona-o
contra os olhos e volta a olhar para a camera.



KRISTINA (com um meio-sorriso): Mas neste programa, € em nosso
pais, temos orgulho de possuir um sistema democratico que da voz
a todos. Participe do debate nas midias sociais agora, compartilhe
suas opinioes, ligue para nos e deixe suas mensagens. Voltaremos
depois das palavras do nosso patrocinador, Cyber Secure, para ouvir
as suas ideias. Antes disso, vamos relembrar aqueles nimeros tao
importantes para a votacao.

MARTHA

Hoje, minha cabeca estd indo e voltando o tempo todo. Estou
totalmente confusa. Pensamentos e ideias surgem, se misturam,
saem e depois retornam. Nao consigo me acomodar. Nao consigo
ficar parada. Meu cérebro nao sossega.

O que me surpreendeu é o tempo que eu passo pensando no
futuro. Nada muito importante, e sim coisas como 0 que vou comer
no café da manha do dia seguinte, o que vai passar na TV na
semana que vem. Se vai nevar no inverno deste ano. Esse tipo de
coisa.

Vou descobrir o que terei para comer no café da manha de
amanha, mas isso é tudo.

E dificil pensar sobre o nada que estd se aproximando. Como vai
Ser... Nao ser.

Nenhum pensamento. Nenhuma lembranca. Nada de TV na
semana que vem, ou neve no inverno deste ano, ou o canto dos
passaros na primavera, ou... ou... abréteas, ou nozes, ou arco-iris,
ou... relampagos... ou...

Que merda, garota. Apenas cale essa boca.

Apenas. Cale.



Essa. Boca.

Eu fecho os olhos, tentando ignorar as minhas préprias
preocupacoes, mas, em seguida, tudo que aparece na minha cabeca
é a imagem de uma vagabunda idiota estendendo a mao para pegar
uma pistola. Quando percebo, estou gritando comigo mesma: —
Largue essa arma! Nao faca isso!

O estouro foi tdo alto e o clardo do tiro foi tao brilhante, e sé foi
necessaria uma fracao de segundo e um movimento muito breve de
um dedo para tirar uma vida. O que foi que aquele cientista disse?
Newton, nao é mesmo? Para toda acao existe uma reacdo oposta e
de igual intensidade?

N3o parece ser muito certo. Mova o dedo indicador e alguém
morre.

Amanha vai ser igual, ndo é mesmo? Digite alguns nimeros no
seu telefone e eu morro.

Eles tém poder sobre a minha vida, a responsabilidade de fazer a
coisa certa.

Noés tinhamos a responsabilidade naquela noite, mas, mesmo
assim, era a primeira vez em que o poder estava a nosso favor.

Pensando em tudo que aconteceu, eu vejo agora, aqui da minha
cela, que tudo vinha progredindo até algum ponto no tempo que eu
nao conseguia enxergar com clareza, e tudo teria que terminar em
um determinado momento. E, quanto mais demorasse, mais
velocidade ganharia e maior seria o estrago que causaria quando
fosse obrigado a parar.

Meu Deus, isso vai causar um estrago enorme.

As pessoas vao falar a respeito. Vao se lembrar. Espero que fagam



alguma coisa.

Um més antes daquela noite, jantamos com a Senhora B. Vocé
comprou a comida e ela cozinhou. Nao comiamos carne ha um bom
tempo, e quando a comida comegou a cheirar pelo corredor do
nosso andar, achamos que iamos atrair uma multidao esfomeada.

Vocé nunca esfregou nas nossas caras que tinha dinheiro e que
nos nao tinhamos; vocé era o esnobe mais pé no chdao que ja
conhecemos!

Mas vocé nao era um esnobe, nao € mesmo? Porque, na verdade,
vocé veio dos Arranha-Céus.

— Jackson foi muito elogiado quando o resgatou — disse a
Senhora B. enquanto vocé cortava o frango. — Os jornais, eles
adoraram quando ele fez isso.

— Nao me lembro — eu disse.

— Vocé tinha seis anos, a mesma idade dele. E vocé, Isaac?
Lembra?

Vocé fez que ndao com a cabeca. — Nao muito, Senhora B. Mas eu
acho que, se morasse perto da senhora quando era crianga, nao ia
querer ir embora.

Ela sorri para vocé. Vocé sabe encantar as pessoas.

— Histdria da sua mae foi tragica — disse ela. — Boa pessoa.
Fazia tudo por vocé. Nunca entendi por que ela pulou.

— Vocé a conhecia? — Eu perguntei a Senhora B.

— Via de vez em quando. Morava perto de amiga minha no
Edificio Jacinto. Amiga disse que ela sempre sorridente, nao podia
imaginar que estar tao deprimida.

Isaac apoiou a faca no prato.



— Toda aquela comogao... aquele tumulto. Claro, depois eles
colocaram grades nas janelas para outras pessoas nao pularem
também. — ela continuou.

Seus olhos se fecharam. Eu coloquei a mao na sua perna.

Balancando a cabeca, a Senhora B. continua. — Incrivel como
Jackson chegou rapido no prédio. Disse que era para ver se Vocé
estava bem. Achava que vocé podia debrucar e ver mae no chao,
talvez fosse cair também. Saiu com vocé nos bragos, com lagrimas
no rosto sujo. Imprensa ja estava la com aquela mulher, Patty.

— Ele viu quando isso aconteceu? — eu perguntei. — O que ele
estava fazendo por aqui?

— Disse que lembrava de onde veio, das suas... qual € mesmo
palavra... sementes?

— Raizes — eu corrigi.

— Sim, isso mesmo. Disse que voltou para dar comida e coisas,
ver novas familias, ajudar pessoas. Eu? Nao acho que era tao
simples. — A Senhora B. da de ombros, a boca se encurvando para
baixo. — Mas quem sou eu para dizer? Talvez ele estivesse andando
por aqui quando aconteceu.

Eu observei enquanto ela tamborilava os dedos contra os labios e
esperei que prosseguisse, mas Senhora B. ficou em siléncio. Quando
Jackson Paige surgia na conversa, geralmente isso deixava o ar
infestado com todos os palavrdes que ela conhecia, e a Senhora B.
nunca se importava se alguém podia ouvi-la ou se concordavam com
ela.

O que estava diferente? Era o fato de Isaac estar ali, e por isso ela
nao queria falar mal do pai dele?

Fiquei emocionada por ela demonstrar tanta consideracao.

— Mas como ele saber qual o apartamento certo?

Ela olhou para mim com as sobrancelhas erguidas, como se



dissesse que eu estava louca. — Muitas perguntas, Martha, vocé
devia trabalhar na policia! Nao sei respostas.

Deixei aquilo passar. Independente do que eu pensasse, ou do
que ela pensasse, ou mesmo do que Isaac pensasse que eu
supunha, o fato era que mesmo assim foi Jackson Paige quem o
criou. Ainda assim foi ele quem o adotou, e nao precisava ter feito
aquilo. Podia ter deixado que Isaac fosse para algum orfanato ou
instituicao. Por qué? O bem daquele ato nao se encaixava com tudo
que eu sabia a respeito daquele merda.

Mas a sua cabeca estava calculando.

— E o que me dizem de Patty? — vocé perguntou, cortando um
pedaco do pudim.

— A sua madrasta?

Vocé fez que sim com a cabeca. Colocou a fatia na boca e nao
tirou os olhos da Senhora B. enquanto mastigava.

Ela pegou o recipiente do molho e deu de ombros. — Sé a vi na
vida real naquele dia. Era bonita. Linda.

— Inteligente? — vocé perguntou.

— Nao sei dizer.

— Manipuladora?

— Nao sei dizer — repetiu ela. Em seguida, como nao conseguisse
mais se conter, ela colocou o pote de molho de volta na mesa e
suspirou. — Como é aquele ditado que vocés tém aqui... Embaixo de
grande homem... ndo... atras de grandes mulheres...

— Por tras de um grande homem ha sempre uma grande mulher?
— vocé perguntou.

A Senhora B. assentiu e sorriu — Isso mesmo!

Vocés trocaram um olhar e, lentamente, o sorriso dela se desfez.

— E isso mesmo — ela repetiu com um sussurro e um aceno de
cabeca, e alguma coisa se passou entre vocés, mas eu nao sei 0 que



foi. E, pela primeira vez, eu questionei se Patty era realmente a loira
burra que fingia ser.

Quando terminamos de comer, nds voltamos para o0 meu
apartamento. Sentamos no chao da pequena sala de estar, com as
cortinas fechadas e as luzes apagadas. O “fogo” era uma daquelas
luminarias com pedagos de vidro amontoados para parecer com um
carvao, uma luz por baixo e um ventilador. Tirei o vidro, liguei a
lumindria e o ventilador e nds nos deitamos, observando as formas
amarelas e alaranjadas dancando no teto.

Ao fundo havia o burburinho baixo das vozes dos apartamentos
proximos, o ronco do motor de um carro la fora, uma sirene da
policia, mas tudo isso estava a um mundo inteiro de distancia.
Estavamos sozinhos e sabiamos que 0 nosso tempo estava
acabando.

Rolei de lado e fiquei olhando as luzes no seu rosto. Os cantos da
sua boca se ergueram em um sorriso quando vocé me abracou € eu
tracei os seus contornos com o dedo.

— Isso faz cdcegas — vocé disse. Em seguida, eu desci pela sua
bochecha e pelo queixo. Depois pelo pescoco, passando por cima do
seu pomo-de-adao. E depois chegando até o primeiro botao da sua
camisa.

Sua respiracao ficou acelerada.

— Martha — vocé sussurrou.

— Shhh — eu respondi, aproximando-me e beijando a sua boca.
Meus dedos abriram o segundo botao e tocaram o seu peito.

Gentilmente vocé se afastou, afastou os cabelos que cobriam o
meu rosto e olhou para mim.



— Martha — vocé sussurrou. — Eu nunca...

Vocé deixou o resto das palavras suspensas no ar.

— Eu também nao — respondi.

— Tem certeza de que vocé quer?

Fiz que sim com a cabecga.

Vocé vai se lembrar do que aconteceu a seguir. Afinal, como
poderia se esquecer?

Vocé retribuiu 0 meu beijo. Nos nos beijamos. Derretemos, um
nos bracos do outro, nervosos e desajeitados, com hormonios,
desejos e uma vontade que eu nem sabia que tinha dentro de mim.

As roupas foram jogadas para longe e a sua pele era quente e
macia; seu peito, peludo; seus bracos, fortes; seus dedos, delicados,
mas também bastante desajeitados.

Eu queria tocar tudo, mas tinha medo. Queria vocé, amava vocg,
nao conseguia imaginar ninguém mais com guem eu quisesse ter a
minha primeira vez.

Minha nudez me constrangeu, mas a sua também. Olhamos um
nos olhos do outro em busca de seguranca, rimos da nossa propria
inexperiéncia, sorrimos para nos reconfortar, escutamos nossas
respiragdes entrecortadas quando as coisas se encaixaram. Quando
NOS Movemos, 0S Nossos coracoes batiam mais rapido e os nossos
COrpos se agarravam um no outro, com O Suor, 0O Nervosismo € o
carpete arranhando nossos joelhos e cotovelos.

Compartilhamos o céu, compartiihamos as estrelas, e agora
estavamos compartilhando a nossa primeira vez.

Eu puxei o lengol que cobria o sofa e nds ficamos deitados, nus,
debaixo dele.

— Vocé me seduziu — vocé disse com um sorriso.

Eu ri. — Acho que nao!

— Nao estou reclamando.



No apartamento de algum vizinho, um reldgio bateu doze vezes.

— Meia-noite — eu disse. — Seus pais vao ficar desconfiados.

Vocé apoiou o corpo em um cotovelo. — Queria poder ficar aqui.

Eu estava pensando na mesma coisa, mas fiz que nao com a
cabeca. — Nao dé razbes para que ele siga vocé até aqui — eu
disse.

— Sabe aquilo que a Senhora B. estava dizendo antes... ela estava
errada. Ele nao foi até Ia para distribuir comida — vocé disse.

— Eu sei — eu respondi.

— Vocé sabe que a minha mae... minha mae verdadeira, nao
Patty. Bem, depois que o meu pai morreu, ela e Jackson estavam...

Eu me aproximei, vendo os seus olhos brilharem naquela luz.

— Ele esteve no apartamento dela antes...

— Isso nao importa mais — eu sussurrei.

— Importa, sim — vocé respondeu. — Eu sei que ela nao pulou.

Eu observei as cores refletindo na sua pele e senti a sua dor.

— Ela tinha seus problemas, mas nunca quebrou uma promessa.
Nem mesmo nos seus piores dias. O meu aniversario era no dia
seguinte... no dia seguinte, e ela prometeu que iria me levar ao
zooldgico. Estava com os ingressos e tinha até mesmo preparado
uma cesta de piquenique. Estava bem alegre. Nao fazia sentido.

— Esta dizendo que ele a empurrou? Por que ele faria uma coisa
dessas? — eu sussurrei.

— Nao sei — vocé respondeu. — Talvez ela tenha ameacado a
vida mansa que ele levava. Talvez ele estivesse querendo abusar do
poder que tinha, tentando provar alguma coisa. Talvez ele
simplesmente sentiu vontade de fazer aquilo.

Eu vi o quanto que as memorias te dilaceraram e a vontade de
encontrar sentido nisso tudo machucou vocé. E, durante esse
tempo, eu fiquei com essa pergunta na cabeca... Mas sabia que eu



nao devia pronuncia-la.

— Isaac — eu sussurrei, colocando a mao sobre a sua. — Por que
ele o adotou?

Lentamente, o rosto dele se virou para ficar de frente para o meu.

— Fazia bem para a imagem dele, nao é? Adotar a mim, um pobre
orfao dos Arranha-Céus. Isso daria a ele uma imagem gentil e
caridosa. As pessoas 0 admiram por isso, vocé sabe. Gostam dele. E
0 respeitam. Que homem mais bondoso, pensam. — Vocé fez que
nao com a cabeca. — Acho que nao foi ideia dele. Quanto mais eu
penso nisso, mais eu desconfio que havia alguma outra pessoa
manipulando o meu pai. E quanto mais eu penso nisso, mais raiva
eu sinto.

— Nao faz sentido sentir raiva — eu sussurrei. — Isso nao vai
mudar nada.

— Nada nunca vai mudar — vocé disse. — Quanto mais tempo
passa, mais tenho certeza. Nada faz sentido, vocé sabe tanto quanto
eu.

Mas com aquelas palavras alguma coisa aconteceu, uma sensacao
que me acertou como as ondas em um mar gelado. Como se eu
houvesse acordado com um tapa, ou tivesse errado um degrau
enquanto descia a escada.

— Vai, sim — eu disse, totalmente convicta. — Algo vai acontecer
e as coisas vao mudar. Elas tém que mudar.

E aconteceu, nao foi?

Alguma coisa realmente aconteceu, porra.






MARTHA

A porta da Cela 7 se abre e eu entro nela.

A cadeira esta no centro do piso, com as correias a postos,
esperando por mim.

Eu paro. Nao consigo me mover.

Ougo um som mecanico baixo e olho para cima, para o alto da
parede; ha uma camera apontada para mim. Quero sorrir para ela,
acenar, mostrar o dedo do meio ou gritar com ela, mas nao consigo
fazer nada.

A porta bate por tras de mim e eu pulo, solto um grito de susto,
algo que nao gostaria de ter feito. Nao quero demonstrar fraqueza,
mas meu coracao esta batendo tao forte que eu tenho certeza de
que todas as pessoas que estao me assistindo vao ver o meu corpo
inteiro tremendo.

Fico naquele lugar sombrio, sem me mover, olhando para a
cadeira e para as correias de couro.

Na parede, o tique-taque do reldgio continua.

— O hordrio é: oito horas — anuncia uma voz eletrbnica e
artificial. — Vocé tem: treze horas até a sua possivel execucao. As
estatisticas atuais sao: 97% a favor, 3% contra. Iremos atualizar sua
situacao em: uma hora.

Merda.

ISAAC

Em seu quarto, Isaac desliga a televisao.



Ele respira fundo e olha para o conjunto de coisas que estao sobre
a sua escrivaninha. Algumas fotografias, varios documentos, um
cartao de memoria...

Pega um envelope: “Ultimo Desejo e Testamento”, é o que esta
escrito. Ele coloca as outras coisas dentro. Olha para o reldgio.

— Doze horas e cinquenta e oito minutos até a sua possivel
execucao — diz ele.

EVE

Eve se olha no espelho da comoda. Seu cabelo esta arrumado, mas
o0 rosto estd sem maquiagem.

— Vocé sabe que eles vao mencionar o meu pai — diz Max, na
porta do quarto.

Eve assente. — Eu sei — sussurra ela. — Mas preciso fazer isso.

— Quer que eu va com VOce?

Ela se vira para olhar para o filho.

— Nao me importo de ir — diz ele.

Ela concorda com um aceno de cabeca. — Seria bom.

CICERO

— Vocé nao é mais um juiz — diz Cicero a si mesmo enquanto enche
o rosto de creme de barbear. — O que vocé pensa nhao tem
importancia. Ninguém se importa.

Ele esfrega o vapor que se acumulou no espelho até que apenas
os seus olhos aparecam, e fixa o olhar naquela imagem. — Mas eu
reconheco a inocéncia quando a vejo — sussurra ele. — E reconheco
ainda mais a corrupcao. Ele desliza a lamina sobre a pele.



— A época em que vocé tinha influéncia acabou, velhote — ele diz
a si mesmo. — Tudo que vocé pode ser agora € um par de ombros
para erguer 0s outros.

Os pelos do rosto estalam contra a lamina. — Ombros fracos e
indteis — resmunga ele.

MORTE E JUSTICA

Fagulhas brancas zunem e estalam em uma tela azul-escura. O
logotipo do olho brilha, e as palavras “Olho por Olho por Olho por”
giram em um circulo ao redor da pupila preta.

voz DO LocuTor: Olho por Olho Producbes apresenta...

As palavras param de girar. O som da eletricidade cresce
novamente e os contornos das letras que formam as palavras
assumem aspecto serrilhado. O olho fica vermelho e se fecha.

VOZ DO LOCUTOR: ... a edicao de hoje do nosso programa Morte €
Justica, com a apresentadora...

O azul esmaece e as luzes se acendem sobre Kristina, sentada em
seu lugar habitual, com a maquiagem e os cabelos perfeitos.

VOZ DO LOCUTOR: ... Kristina Albright!

KRISTINA: Bom dia, telespectadores. Tivemos uma semana bastante
empolgante aqui no Morte é Justica, e, meus amigos, estamos
fazendo muita justica em nome de vocés!

A plateia aplaude.

KRISTINA: Trés execucOes em trés dias certamente vao deixar as
nossas ruas mais seguras. Vocés podem voltar para casa do trabalho
ou da escola a pé, sabendo que ha trés criminosos a menos por ai.
Juntos estamos fazendo a diferenca e transformando o nosso pais
em um lugar melhor para se viver.



Os aplausos ficam mais fortes.

KRISTINA: E parece que, nesta noite, vamos trazer mais um pouco
de justica para vocés, mas ainda temos que aguardar algumas horas
até o grand finale. Vamos dar uma olhada rapida e ver o que a
nossa acusada esta fazendo neste exato momento.

Ela se levanta e vai até a tela a direita.

KRISTINA: Telespectadores, estas sao as imagens ao vivo da Cela 7.
Para aqueles que nao estao familiarizados com o sistema, a Cela 7
também é utilizada como sala de execugdes. O acusado passa o dia
ali dentro e pode circular pela cela, examinar a cadeira da morte e
fazer sua Ultima refeicdo, até o encerramento da votagao as 20h30
desta noite.

Ela termina de falar e olha para a tela. Martha esta diante da
porta, com o macacdao branco da prisdao e pés descalcos sobre o
chao de concreto. Kristina sorri.

KRISTINA: Ela parece estar um pouco preocupada, nao é?

A plateia ri.

KRISTINA: Estivemos bastante ocupados recebendo as suas ligacdes
sobre a nossa assassina, Martha, e lendo as suas mensagens de
texto e e-mails. E hoje, para repassar algumas dessas mensagens
comigo, esta o inigualavel Joshua Decker.

Vestido com um terno cinzento justo ao corpo e uma gravata,
Joshua entra no estudio, com uma mao erguida para acenar a
plateia, que grita e aplaude.

KRISTINA: E um prazer vé-lo novamente aqui, Joshua. Alids, vocé
tem aparecido por aqui com bastante frequéncia nestes Ultimos dias.

JOSHUA: Obrigado, Kristina. E sempre um prazer estar aqui.

Ele se vira para a plateia e sorri. Um murmdurio se espalha por
entre as pessoas.

JOSHUA: E espero ver vocés muito mais vezes no futuro.



O sorriso de Kristina se desfaz. Ela olha para a tela e se concentra.

KRISTINA: Vamos dar uma olhada em algumas das opinides que
estao chegando.

JOSHUA: Vamos.

Joshua toca na tela interativa, arrastando caixas de texto pela
area visual, ativando e aumentando o tamanho de algumas delas.

JosHUA: Como podem ver, as emocoes estao fervendo. Parece que
os telespectadores tém pouca simpatia por “Martha, a Carniceira”, o
apelido cruel pelo qual a imprensa vem se referindo a ela.

KRISTINA (rindo): Esse eu ainda nao tinha ouvido!

Joshua aponta para a tela.

JOsHUA: Dé uma olhada em algumas dessas mensagens. “Ela devia
apodrecer no inferno”, diz Tony. “"Como uma adolescente pode ser
tao cruel?”, pergunta Chandra. “A sociedade devia ter vergonha de si
mesma por deixar essa imoralidade se multiplicar”, um comentario
bastante duro de Caswell. Mas houve um que atraiu bastante a
minha atencao: “O que a sociedade pode esperar além de morte e
destruicao desenfreadas quando os nossos valores morais estao em
decadéncia ha tantos anos? Nao é de surpreender que uma
adolescente cometa um crime como este, ja que foi criada no seio
de uma familia inadequada. A culpa pelo que houve deveria ser da
mae”. Foi um comentario deixado por Geri. Nao temos o sobrenome
de Geri. Mas sera que podemos realmente colocar a culpa pelo que
houve na mae, que, de acordo com o que sabemos, sofreu seu
proprio...

KRISTINA (interrompendo): Bem, telespectadores, a opiniao que
queremos ouvir sobre este assunto € a de vocés. O qué vocés
pensam? Nds certamente ja ouvimos esse argumento antes. Quanto
da responsabilidade deveria recair sobre a mae?

JosHUA: Temos uma ligacao sobre isso que esta chegando agora.



Alo, telespectador? Qual é o seu nome?

PRIMEIRA LIGAGAO (STEVIE): Meu nome é Stevie e eu queria perguntar
sobre a camera de video.

Kristina e Joshua se entreolham, com as feicoes sérias.

JOSHUA: Lamento, Stevie, mas estavamos perguntando se a falta
de uma unidade familiar pode afetar o comportamento de uma
crianga.

STEVIE: Sim, sim, eu sei, mas € o seguinte. Eu fui apanhado
enquanto dormia no chdo debaixo da Galeria ontem a noite e a
policia disse que eles me viram pelo video. A camera de vigilancia,
sabem? Entdo, se aquela camera ainda esta funcionando, por que
eles ndo tém a imagem do momento em que Jackson foi morto?

KRISTINA: Stevie...

STEVIE: Porque eu acho que eles filmaram tudo. Mas por que nao
mostram? Perguntem para vocés mesmos, caras. Por que nao estao
mostrando? Bom, eu acho que é porque...

A ligacao cai.

JOSHUA: Stevie? Stevie?

KRISTINA (sorrindo): Desculpem, telespectadores, parece que
perdemos a ligacao de Stevie. Fico me perguntando como ele
conseguiu pagar pela ligacao...

JOSHUA: Temos outra pessoa na linha? Ah, temos sim. Al6? Qual é
0 seu home, e 0 que vocé gostaria de compartilhar conosco hoje?

SEGUNDA LIGACAO (LUKA): Al6, meu nome é Luka, e eu queria fazer
uma pergunta sobre Martha e o programa de uns dias atras.

JOSHUA: Vamos a.

LUKA: Um dos convidados disse que vocés nao precisavam de
provas porque tinham a motivacao, mas ele nao conseguiu dizer
qual era a motivacao. Vocés podem me dizer qual era a motivagao
que ela tinha para querer matar Jackson Paige?



Kristina olha para os lados.

KRISTINA: Er.. bem, Luka, isso foi discutido exaustivamente na
noite do programa que vocé mencionou. Sugiro que vocé entre no
nosso site e assista ao programa completo, e tenho certeza de que
VOCE vai encontrar suas respostas.

LUKA: Eu entrei no site. Nao ha respostas. Eu ja disse, ele nao
mencionou qual era a motivacao de Martha, e eu nao entendo por
que ela fez isso. E por que ela admitiria o crime se sabia que iria
morrer?

JOSHUA (em voz baixa): Talvez ela nao tivesse nada a perder...

LUKA: E qual é esse segredo que ela diz ter? E se isso mudar as
coisas? Ai vai ser tarde demais, ndao € mesmo?

KRISTINA: Obrigada pela ligagao. Temos mais alguém na linha?

Ela leva o dedo até a orelha. Gotas de suor estdao comegando a se
formar logo acima do seu labio superior.

KRISTINA: Ah, temos sim. Al, e seja bem-vindo ao programa.

TERCEIRA LIGAGAO: AlQ, Kristina. Espero que vocés nao desliguem na
minha cara, também.

Ela ri nervosamente.

TERCEIRA LIGAGAO: Nestes anos, desde que o sistema de votacao foi
implantado, mais de 2.500 pessoas foram executadas. Desde entao,
foram encontradas provas de que mais de cinquenta dessas pessoas
eram inocentes, embora nem todos o0s casos tenham sido
analisados.

KRISTINA: O que significa que havia 2.450 culpados.

TERCEIRA LIGACAO: Potencialmente. Mesmo assim, mais de cinquenta
assassinos nao foram punidos por seus crimes. Além disso, em todos
esses anos, o aumento do custo de vida colocou os telefones e a
internet fora do alcance de cerca de 45% da populagao...

KRISTINA: Essas pessoas podem utilizar sistemas publicos para



isso... bibliotecas...

TERCEIRA LIGAGAO: Que ainda tém que ser pagos e sao caros demais
para muita gente. E estdao ficando cada vez menos acessiveis.
Analisando os registros de votacao, que tenho aqui em maos, posso
dizer que, no caso em questao, o de Martha Elizabeth Honeydew,
98,3% dos votos vém de areas com o mesmo nivel de renda da
Cidade e das Avenidas. Na realidade, 56,2% do total de votos, do
total de votos, vém de um Unico nimero de telefone. Um Unico
numero. Gostaria de saber quem é o dono desse niUmero?

KRISTINA: Com licenca, telespectador... Vocé havia dito que o seu
nome era...?

TERCEIRA LIGACAO: Eu nao disse. Esse niumero de telefone...

KRISTINA: E como vocé teve acesso a esses registros telefonicos?

TERCEIRA LIGAGRO: O modo pelo qual eu os consegui nao €
importante. Kristina, vocé esta me interrompendo para impedir que
a informacao chegue a sua plateia e aos seus telespectadores?
Tenho certeza de que vocé os respeita, e vai permitir que eles
tenham acesso a verdade, de modo a tomarem uma decisao bem
embasada na hora de votar.

KRISTINA: EuU...

TERCEIRA LIGAGAO: O telefone pertence a William Crawford. Sabe
quem ele é? Era 0 advogado de Jackson Paige, e ainda esta agindo
em nome do seu cliente. Diga-me, Kristina, por que vocé acha que
ele faria uma coisa dessas? Porque ele iria querer que essa garota
morresse?

KRISTINA: Plateia, amigos telespectadores, preciso pedir a vocés
que desconsiderem essa informacao. Isso € uma callinia contra um
dos melhores e mais bem-sucedidos advogados do nosso pais. Nao
ha provas de que...

TERCEIRA LIGAGRO: Desculpe, Kristina, mas vocé disse “provas”?



Agora vocé acha elas relevantes, nao € mesmo? S6 a motivagao nao
basta? Bem...

A tela pisca e o registro das ligacOes telefonicas do advogado
aparece, com o registro de ligacoes para o nimero que declara o
acusado “culpado” claramente visivel.

A plateia solta uma exclamacao, surpresa.

KRISTINA: Telespectador? Onde vocé encontrou isso? Isso € ilegal.
Nao pode ser exibido na televisao.

A linha telefonica fica muda, mas a imagem do registro das
ligagdes continua na tela. Joshua nao faz nada além de olhar para a
plateia, com um leve sorriso se formando no canto dos labios.

KRISTINA: Telespectadores, peco desculpas por haverem hackeado o
nosso sistema com informagdes inadequadas e potencialmente
falsas. Voltaremos logo apds uma curta mensagem do nosso
patrocinador, Cyber Secure.

Ela exibe um sorriso amarelo.

CICERO

Cicero esfrega uma toalha pelo rosto suado e exala o ar
ruidosamente.

— Fui bem? — pergunta ele.

— Vocé foi 6timo — diz Max. Ele pega o telefone e retira uma
cobertura do bocal. — Nunca vao descobrir que foi vocé.

— E melhor que ndo descubram mesmo. Como foi que vocé
conseguiu esses registros? Sua mae sabe?

— Ah, eu fiz tudo pelo computador...

— Mas?

7

— E s6 o que estd acontecendo, ndao é? Vocé sabe que essa



votacao é manipulada.

— Nao é exatamente manipulada, mas...

— As pessoas que tém dinheiro programam o telefone para que o
aparelho vote varias e varias vezes no resultado que eles querem.
Isso € manipulacao, nao €? Todo mundo sabe que é assim que
acontece. NOs simplesmente os colocamos para pensar mais um
pouco.

— Preciso ir. Minha mae esta me esperando no estudio.

— Ela vai ao Morte é Justica?

Max confirma com um aceno de cabeca.

MARTHA

Esta cela € a pior. Achei que seria pequena, limpa e branca, com
luzes brilhantes como uma clinica. Mas o lugar € escuro e miseravel.
O ar é frio. Ha brotoejas nos meus bragos, o concreto sob meus pés
descalgos € congelante, mas nao ha nenhum lugar para me sentar.
Somente naquela cadeira horrivel com as correias.

Ela me lembra uma cadeira de dentista antiga.

— Sente-se aqui, garotinha — diria o dentista, com um avental
sujo preso ao corpo, manchado com respingos de sangue e o rosto
coberto por uma mascara. — Deixe-me prender as correias ao seu
redor, vocé vai se sentir mais confortavel assim.

Ah, cale a boca. Cale a boca, Martha. E dificil pensar que, daqui a
algumas horas, tudo que esta passando pela minha cabeca vai se
acabar e eu vou simplesmente deixar de existir.

Alguém tem alma? Sera que eu tenho?

Lembro-me de assistir na televisao, certa vez, a um programa que
dizia que, logo antes de morrer, 0 peso do seu corpo diminui vinte e



um gramas. Algumas pessoas achavam que esse era 0 peso da
alma. Vocé perde esses vinte e um gramas porque ela deixou o seu
corpo.

E engracado.

Sera que isso significa que um fantasma pesa vinte e um gramas?

Nao sei. Nao sei mais nada.

Vou para o outro lado da sala e apoio as palmas na parede de
vidro que separa a cela de uma area com plateia.

Quando as recolho outra vez, vejo as marcas das minhas
impressoes digitais no vidro e procuro pelas marcas deixadas por
outras pessoas; talvez as do cara que foi executado ontem, aquele
com quem eu conversei, ou 0 outro que chegou aqui antes dele.

O guarda me disse que foi uma das semanas mais cheias que eles
tiveram em anos. Nao consigo ver nenhuma. Acho que eles devem
limpar o vidro. Pergunto-me se eles lavam a cadeira, também.

E estranho pensar que ja estive aqui antes, mas do outro lado do
vidro, observando Ollie. Como eu era a pessoa mais proxima e a
Unica parente da vitima — a minha mae — eles me deram a
oportunidade de fazer um discurso.

Decidi nao fazer isso. Tinha coisas para dizer, mas eram
particulares. Nao queria que a midia transformasse aquilo em algo
que poderia ser citado fora de contexto ou impresso nas primeiras
paginas dos jornais para ganhar dinheiro.

Também perguntaram se eu queria que o vidro fosse baixado
— para que eu pudesse ver melhor a execucao, disseram. Eu disse a
eles que, se dependesse de mim, a execucao nao iria acontecer, e,
se aquilo tivesse que ocorrer inevitavelmente, seria em um lugar
privado no qual Ollie pudesse morrer em paz, nao com um milhdo de
rostos an6nimos olhando para ele.

Nao sei o que as outras pessoas escolheram. Nunca assisti ao



programa na TV. Achava desrespeitoso. Como se eu estivesse
espionando a vida dos outros.

De qualquer forma, a Senhora B. ficou feliz com as minhas
escolhas. Se é que é possivel ficar feliz quando vao matar o seu
Unico filho.

Ha cadeiras na area da plateia, do outro lado deste vidro. Varias
fileiras que se estendem pelo saldo. Nao sei dizer quantas; esta
muito escuro e nao me lembro de quantas havia na outra vez em
que estive aqui. Dez fileiras? Talvez mais.

E como se fosse um cinema, s6 que o filme sou eu.

Ao vivo, hein?

Quem vai vir me ver morrer?

A Senhora B.? Nao. Duvido que ela seria capaz de suportar.

Amigos do tempo da escola, que nao vejo desde que a minha mae
morreu e eu tive que largar os estudos? Talvez.

Gente dos Arranha-Céus como Gus? Os sem-teto que estavam na
Galeria naquela noite? Nao. Acho que nao.

Eve?

A imprensa?

Isaac?

Isaac, eu sei que voceé vira.

Deixei tudo que tenho para a Senhora B., mas pedi que as minhas
cinzas ficassem com vocé. Vocé sabe onde eu quero que vocé as
espalhe. Posso ver vocé agora quando fecho os olhos e apoio a
cabeca no vidro. Vocé esta caminhando pela trilha, rumo a floresta.
Esta frio, € inverno, o vento sopra ao redor de vocé, mexendo os
seus cabelos. A gola do seu casaco esta levantada, os ombros
encolhidos, e vocé esta olhando para as arvores ao longe.

Meus vinte e um gramas estao caminhando com voc€, mas vocé
nao consegue me ver. Quero enlacar o meu braco no seu, colocar a



minha mao no seu bolso e sentir os seus dedos agarrarem 0s meus.

Espero que sinta que eu estou com voc€, mas temo que isso nao
va acontecer.

Na clareira, no meio das arvores, no lugar em que nos sentamos
juntos ao redor de uma fogueira que acendemos, o lugar onde nos
beijamos pela primeira vez, onde nos deitamos sentindo os raios do
sol na nossa pele. Sera onde vocé vai deixar as minhas cinzas, e,
quando vocé quiser se lembrar de mim e dos momentos que
passamos juntos, é o lugar para onde vocé vai voltar.

E, quando tudo estiver uma merda, quando lutar for dificil, sera o
lugar para onde vocé vira e se sentira mais forte outra vez.

Vou sentir saudades de vocé.

Vocé iluminou a minha vida no momento em que tudo estava
mergulhado na escuridao.

Vocé me despertou e me deu forcas para que eu me tornasse eu
mesma outra vez.

Vocé me deu razoes para acordar de manha, para comer durante
o dia e para sorrir novamente.

E, embora amanha eu nao va mais estar aqui, a razao pela qual
eu vou morrer é uma razao pela qual vale a pena morrer.

Vocé vai garantir que seja.

— O horario é: — aquela voz outra vez. — ... nove horas. Vocé tem:
doze horas até a sua possivel execucdo. As estatisticas atuais sao:
96,5% a favor, 3,5 % contra. Iremos atualizar sua situacao em: uma
hora.

Isso é o pior. Podiam simplesmente acabar com tudo agora.

Vocé esta esperando por mim, mae? Ollie, vocé esta ai também?



Bato os punhos contra o vidro.

— Acabem com isso agora! — eu grito. — Me matem agora!

Quando paro, eu ouco a vibragcao baixa do motor da camera, mas
nada além disso.

Deixo o corpo cair no chao e apoio a cabeca no vidro.

Lembre-se do que dissemos, Isaac. Eu posso ser a martir, mas
vocé vai ter que ser o guerreiro. Eu fecho os olhos.

Estdvamos namorando ha oito meses quando ele descobriu. Sé Deus
sabe como conseguimos chegar tdo longe. — Porque ele esta
sempre ocupado — vocé me disse. — Nao se importa com nada do
que eu faco.

Mas ja fazia algum tempo que vocé estava desconfiado. Pensava
que ele estava rastreando o seu telefone, e, por causa disso,
comegou a deixa-lo com um amigo. E os comentarios, como vocé
me contou, sobre o quanto era importante sair com as pessoas
certas, ou o fato de que vocé nunca trazia nenhuma namorada para
casa.

Na noite em que ele nos encontrou, quando ele realmente nos viu,
eu fui até a estacao para me encontrar com vocé, e estava
esperando na plataforma. Era um fim de tarde morno de verao, o sol
estava escondido por tras dos prédios altos, uma bela luz alaranjada
banhando o concreto. O sol era capaz de deixar até mesmo os
Arranha-Céus mais bonitos.

Vocé sorriu para mim quando desceu do trem, pegou na minha
mao e, juntos, nds comecamos a caminhar.

— Quer ir para 0 meu apartamento? — eu perguntei.

Vocé fez que ndo com a cabeca. — Vamos aproveitar o sol em



algum lugar — disse.

Compramos refrigerantes e salgadinhos na loja da esquina e
caminhamos tranquilamente pelas ruas, indo na direcao do parque.

As pessoas a nhossa volta estavam alegres. Algumas que eu
conhecia paravam para dizer oi e perguntavam sobre vocé. Vocé nao
dizia a eles que era o filho de Jackson, mas a maioria o reconhecia.

— Seu pai aparece muito por aqui — disse uma delas.

Vocé nao ficou surpreso.

Um cara perguntou se vocé tinha algum produto do seu pai. Nos
demos as costas e continuamos andando.

Enquanto caminhavamos, vocé colocou o braco ao redor do meu
COrpo e me puxou para perto, tomando o0 meu rosto nas maos e
curvando-se para me beijar. — Gracas a Deus eu nao sou realmente
filho dele — vocé disse. — Vocé ndo precisa se preocupar com a
possibilidade de que eu va me transformar em alguma espécie de
traficante maluco, infiel e mulherengo. — Vocé sorriu quando disse
iSSO, mas eu sabia que nao era piada.

Sé conseguimos andar mais alguns passos antes de ouvirmos o
ronco do motor. NOs dois ficamos paralisados. Vocé se lembra disso?

O carro freou diante de nds e Jackson saltou de dentro dele.

N3o me lembro de toda a conversa, se é que podemos chamar
toda aquela gritaria, xingamentos e palavroes de conversa. Mas eu
me lembro do quanto ele me assustou e me lembro daquela coisa
que ele disse.

— As mulheres daqui sao as com quem vocé faz sexo — disse ele.
— As mulheres de 1a sdo com quem vocé se casa. Vocé pode vir aqui
para se divertir, mas nao leve uma dessas para casa.

E foi ai que vocé o acertou com um soco. Quando ele se
recuperou do choque, revidou. Derrubou vocé no chao.

Enquanto eu me abaixava para ajuda-lo a se levantar, eu olhei



para Jackson. Lembro que estava tremendo, mas nao iria deixar que
ele visse isso.

— Vocé matou a minha mae — eu disse a ele, por entre os
dentes.

— Hein? — ele respondeu. — Quem € a sua mae?

— Beth Honeydew.

As pessoas estavam comecando a se aproximar, chegando mais
perto de mim e de vocé, encarando Jackson com expressoes hostis.
Ele parecia estar abalado, como se as minhas palavras o tivessem
deixado chocado.

— Vocé sabe quem eu sou? — eu perguntei a ele.

Ele cuspiu no chdo. — Uma vagabunda, igual a sua mae — disse
ele.

Lembro-me do medo que senti quando vocé se levantou do chao
com um pulo e avancou sobre Jackson. Tentei puxa-lo para tras,
mas vocé se desvencilhou das minhas maos e pulou sobre ele. Achei
que fosse mata-lo. As pessoas a nossa volta gritavam e vaiavam e
outras saiam do parque e debaixo da Galeria para ver melhor aquela
cena.

Mas, antes que vocé pudesse toca-lo, tudo parou.

O medo tomou conta de mim. Dei um passo atras, junto com
todas as pessoas, e o siléncio encobriu tudo.

Ele estava com uma pistola apontada para sua cabeca.

— Nao faca isso — disse ele. — Nao desperdice a sua vida com
uma merdinha como ela.

O seu rosto se contorcia de raiva. — Vocé nao atiraria no seu
proprio filho.

— Nao — disse Jackson. — Se eu tivesse um filho, nao atiraria
nele. Mas vocé nao é meu filho, ndao € mesmo?

A raiva fervia dentro de vocé, mas nao havia nada a fazer. Ele o



empurrou para dentro do carro e tudo que eu consegui fazer
enquanto ele o levava embora foi observar.

Foi Gus quem veio até mim, quem colocou o brago ao redor dos
ombros e me acompanhou até a minha casa.

— Eu nunca tinha visto uma arma antes — eu murmurei para Gus.

— E vocé ndo vai querer ver mais nenhuma — disse ele. —
Homens fracos usam armas.

— Como assim? — eu perguntei. O sol ja estava baixo e estendia
as sombras dos prédios com se fossem dedos esticados para me
pegar.

Ele levantou a mao, com todos os dedos flexionados, com excecao
do indicador. Ele o curvou, imitando o gesto de disparar uma arma.
— Pensar da mais trabalho do que puxar um gatilho.

Acho que nunca contei isso a vocé. Profundo? Verdadeiro? O que
acha?

Talvez, hein? Mas quando sua Unica opcao &€ morrer, Vocé nao
perde tempo pensando.

Ei, olhe s6 para mim, dizendo uma coisa dessas.

Pensando no passado, em todas as vezes que andamos pelos
Arranha-Céus juntos e que as pessoas nos diziam que Jackson havia
passado por ali, nao seria algo tao surpreendente, eu acho.
Haviamos sido descobertos. A arma apontada para a sua cabeca foi
0 primeiro aviso e a invasao do meu apartamento foi o segundo.

NO&s ignoramos os dois.

EVE

Do lado de fora do estudio, uma multiddo estd reunida. Pessoas
agasalhadas com casacos e cachecois, agitando cartazes e recitando



palavras de ordem.

Uma vida por uma vida.

Exigimos ruas seguras.

Do outro lado da rua, em uma posicao relativamente segura e
distante da multidao, esta Gus, dos Arranha-Céus. Ele empunha um
pedaco de papeldao Umido, com manchas de comida e sujeira. Na
superficie, escritas com tinta preta borrada, estdao as palavras: Uma
pessoa, um voto.

Ele segura o cartaz contra o peito e apoia o0 peso ora em um pé,
ora no outro, tentando manter o corpo aquecido. Seu blusao e as
calcas finas tremulam e esvoacam com o vento. Nao esta usando
casaco, chapéu, luvas nem cachecol. Ele treme.

Um taxi vira a esquina, diminuindo a marcha conforme se
aproxima do grupo de pessoas. Alguns se viram para O carro,
olhando pelo vidro para ver quem esta ali dentro.

— A psicologa! — grita um deles, e alguns outros se viram.

— Eve Stanton! — diz outro, e, conforme a novidade se espalha
pela multidao, as pessoas cercam o carro, socando as janelas, o
capd, o teto, o barulho ficando cada vez mais alto. Em questao de
segundos, 0 carro nao consegue ir para frente e nem para tras,
agitando-se violentamente de um lado para outro enquanto as
pessoas empurram e puxam.

Gus larga o seu papelao e corre até 13, abrindo caminho por entre
as pessoas. Alguns tentam afasta-lo, mas ele os empurra, agarrando
e avancando até que consegue chegar diante da porta.

Ele abre a porta com um movimento brusco, agarra Eve e a puxa
para fora. Max vem logo atras, bem no momento em que o carro se
inclina e capota.

Um urro se ergue entre a multidao, com muitas pessoas pensando
que ela ainda esta dentro do taxi. Gus coloca um braco ao redor de



Eve e abre caminho a forca por entre as pessoas, e Max o segue de
perto.

Manifestantes pulam sobre o carro virado, as palavras de ordem
ficando cada vez mais furiosas, agitando os cartazes com mais forca.

Queremos seguranga nas ruas!

Matem os assassinos!

Morte é justical!

— Rapido — diz Gus para Eve e Max. — Se eles perceberem que
vOCés escaparam, estamos fritos.

MORTE E JUSTICA

Sentado diante da mesa, as luzes do estudio brilham na pele de
Joshua quando ele se vira de frente para a camera. Ao seu lado,
Kristina, em um vestido verde-limao de risca-de-giz, esta sorrindo
para a cena de destruicao que aparece na tela.

JOsHUA: Kristina, parece que aquele cartaz estda fazendo
propaganda do nosso programa!

Kristina ri para ele.

KRISTINA: Parece mesmo. Mas, € claro, este é o lugar certo para
todas as Ultimas noticias e fofocas sobre os nossos acusados e seus
crimes. E, por falar nisso, ndao tinhamos uma noticia bombastica
hoje?

A plateia prende a respiracao.

JOoSHUA: Tenho certeza de que 0s nossos telespectadores de olhar
agucado viram a nossa convidada lutando para conseguir chegar ao
estudio agora ha pouco. Sim, vindo para falar conosco hoje e para
nos dar a sua opiniao sobre o assassinato de Jackson Paige, temos
ninguém menos do que a psicéloga designada...



KRISTINA (sorrindo): Ex-psicdloga designadal!

JOsHUA: Ex-psicéloga designada, Eve Stanton. Ela conseguiu causar
uma polémica enorme com o caso Martha, mas antes de chama-la
para o estudio, vamos relembrar aqueles nimeros tao importantes
mais uma vez. Ligue 0909-87-97-77 e, para votar culpada,
acrescente o numero 7 ao telefone. Para votar inocente, acrescente
o zero. Vocé também pode votar por mensagem de texto, enviando
a palavra MORTE ou VIDA para o numero 7997. Para votar pela
internet, visite 0 nosso website, www.olhoporolhoproducoes.com,
cligue na aba “Martha Honeydew, Adolescente Assassina”, e registre
0 seu voto. As chamadas tém um custo adicional, por isso, nao
esqueca de pedir permissao a pessoa responsavel por pagar a conta
para votar. Mensagens de texto custam cinco libras mais as taxas da
sua operadora e a votacao on-line também custa cinco libras, mais
uma taxa inicial de registro de vinte libras. Para uma descricao
completa dos termos e condi¢cdes do servico, visite 0 nosso website.

Uma tarja azul com os numeros e detalhes escritos em letras
prateadas passa pela parte de baixo da tela. Joshua olha para a
camera, mas nao Sorri.

ISAAC

— Nao sei por que vocé continua ligando, meu bem. Isso é um
desperdicio de dinheiro. O advogado do seu pai ja cuidou de tudo.
Aquela garota vai morrer.

A mae de Isaac aplica uma pincelada de esmalte cor-de-rosa pela
unha do polegar, sentada diante da mesa da cozinha, com as pernas
longas estendidas por baixo do roupao, os cabelos loiros caindo
sobre os ombros.



— Vocé é um amor de pessoa — diz ele.

— Bem, ela vai receber o que merece.

Isaac se senta diante dela. — Vocé acha que ela merece morrer?

— Ela matou Jackson!

— Tem certeza?

— Ela disse que sim.

— Vocé nao acha que devia haver uma certeza maior sobre os
fatos antes de tomarmos a decisao de executar alguém? Provas
concretas.

— Como a minha cabeleireira me disse ontem, €& nossa
responsabilidade, como publico votante, ligar a TV e assistir ao
Morte é Justica. Podemos conseguir toda informacao que precisamos
se ouvirmos o que os especialistas tém a dizer.

— Mae, esse programa € tendencioso.

— Eles estao prestando um servigco importante. Vocé nao viu que
as ruas estao bem mais seguras desde que eliminamos os tribunais?
E nds, com o dinheiro de que dispomos, temos a responsabilidade
com a sociedade de votar tantas vezes quanto pudermos.

— E as pessoas que nao tém dinheiro para votar?

— Bem, é exatamente por isso que devemos votar mais vezes.

— E se elas quiserem votar em uma opcao diferente? — grita
Isaac.

— E por que eles iriam querer uma coisa dessas? Ela é culpada.
Ela mesma disse isso.

Ele se levanta e abre os bracos, exasperado. — Sera que vocé é
mesmo tao burra quanto parece?

Ela olha para ele pelo canto do olho e nao diz nada.

— SO porque ela disse que cometeu aquele crime, nao significa
que ela realmente o matou.

— Se isso estiver certo, entao, ela merece morrer por ser tao



imbecil! — diz ela.

Isaac a encara.

— Vocé deveria ficar feliz porque o seu pai o tirou daquele lugar €
deu a vocé uma boa educagao e um futuro.

— Ah, sim, vamos falar sobre isso, entao. Por que ele fez isso? Foi
ele mesmo quem teve essa ideia?

Ela termina de pintar as unhas e recoloca o pincel no frasco de
esmalte. — Vocé nunca perguntou isso quando Jackson estava vivo.
Por que faz isso agora que ele esta morto? O que isso importa? Ele
fez o que fez porque era um homem bom e generoso. Ai esta o
motivo.

— Que matava pessoas, manipulava os outros, vendia drogas e
tinha casos com outras mulheres...

Ela se levanta diante dele e coloca-lhe um dedo sobre os labios.

— Ora, e nao € que vocé esta crescendo rapido? Sabe o que eu
aprendi quando era mais nova? Aprendi qual era a hora de calar a
boca e qual era a hora de fechar os olhos. — Ela move o dedo e
aponta para ele. — Antes de querer dar essas licdes de moral, pense
no que poderia ter acontecido com vocé se ele nao o tivesse tirado
daquele lugar. Vocé seria exatamente igual aquela garota orfa inutil
e inconsequente.

— Como Jackson matou tanto a mae dela quanto a minha, acho
que eu ja sou igual a ela.

Ela abre um sorriso frio. — Adotar vocé fez muito bem para a
imagem dele. Para a nossa imagem, na verdade.

— A adocao foi ideia sua?

— Eu ja devia ter dado um fim naquela garota ha muito tempo.
Ela sempre foi um incobmodo. Gracas a vocé, nds finalmente somos...

— O que vocé quer dizer com isso?

— Nao importa quem puxou o gatilho naquela noite — sussurra



ela, erguendo a mao direita e fechando-a no formato de uma pistola
e, a0 apontar suas maos para ele, ela pisca o olho.

O queixo de Isaac cai. Ele tenta falar, mas as palavras sumiram.

— E a nossa imagem continua otima. Vocé ndo imagina quantas
condoléncias e pésames eu venho recebendo.

— Eu... vocé... — diz ele.
— Sem palavras? — diz ela. — Isso nao combina com vocé.
— Martha... ela...

—E engracado como vocé se importa com as pessoas pequenas!

Ela ri e, enquanto observa o rosto de Patty se contorcendo, Isaac
respira fundo e se recompoe.

— Fico me perguntando se vocé ainda vai rir quando o testamento
de Jackson for revelado — diz ele.

O sorriso de Patty se desfaz. — O que vocé disse? — pergunta ela.

— Ah, vocé nao soube que ele o alterou? — A voz de Isaac vacila.
— Talvez, em vez de presumir que ele estava desaparecendo apenas
para dormir com outras mulheres, vocé deveria ter considerado a
possibilidade de que ele estava se encontrando com um advogado.

— Ele nao se atreveria!

— Mesmo assim...

Isaac deixa a ideia pairar no ar por um momento. — Parece que
ele estava com o saco cheio da sua atitude controladora — diz ele, e
sai da sala com um sorriso no rosto.

MARTHA

— O horario é: onze horas. Vocé tem: dez horas até a sua possivel
execucao. As estatisticas atuais sao: 95,5% a favor, 4,5% contra.
Iremos atualizar sua situacao em: uma hora.



N3ao me lembro de ouvir a atualizacao das dez horas. Sera que eu
estava dormindo? Eles chegaram a fazer a atualizacao? Talvez
estejam tirando algumas das horas que me restam sé para se
divertirem. A préxima sera anunciada a uma da tarde, ou mesmo as
duas.

A voz disse que ha 95,5% de votos a favor. Estd caindo, nao é?
Talvez continue caindo. As pessoas nao vao acreditar que eu sou
culpada. Nao vou morrer.

Mas eu queria morrer. Eu disse que essa era a Unica maneira.

E é.

Mas eu sou apenas uma garota dos Arranha-Céus.

Vocé é a garota cujo nome as pessoas vao se lembrar por causa
da mudanc¢a que comegcou com VOCE.

Nao, isso nao vai funcionar. E eu vou morrer de qualquer jeito.

Isso vai acontecer porque vocé é uma assassina e merece morrer.

Nao, nao sou! Nao mereco!

Merda, pare de ficar falando sozinha. Vocé esta ficando louca.
Pare com isso.

Olhe, ali esta ele, do outro lado do vidro. Esta vendo? Ali, sentado
na primeira fila. Esta acenando para vocé. Parece estar muito feliz,
vocé esta vendo?

Ele realmente parece estar feliz. Esta até sorrindo.

Esta vendo o que ele tem nas maos?

Nao.

Aquele envelope. Aquele em que estd escrito "“Ultimo desejo e
testamento” Pertence ao pai dele. Deixando tudo para Isaac. E por
isso que ele esta feliz.

Por qué? Porque ele vai ficar com o dinheiro do pai?

Sim. Ele vai observar vocé morrer e nao vai fazer nada. Vocé
matou o pai dele e isso foi favoravel para Isaac, percebe? Agora ele



esta livre para fazer o que quiser com todo aquele dinheiro.

Isso nao é verdade!

Olhe, ele estd indo embora agora. Nao vai nem esperar até vocé
morrer. Estda acenando outra vez. Ndo esta fazendo nada além de ir
embora. Esta vendo?

Nao! Nao, Isaac, nao! Cale a boca! Cale a boca! Pare de discutir
comigo. Vocé nao é real. Vocé sou eu. Vocé é apenas eu,
preocupada e assustada. Cale a boca, cale a boca!

Bato as maos novamente no vidro, sem parar.

— Isaac! — eu grito. — Isaac!

MORTE E JUSTICA

Kristina balanca a cabeca negativamente enquanto olha para a
plateia. A transmissao ao vivo do interior da cela de Martha continua
sendo exibida na tela a direita, e Joshua esta ao seu lado.

KRISTINA: Fazia algum tempo que nao viamos alguém surtar tao
cedo no ultimo dia, nao é mesmo, Joshua?

JosHUA: Nao, Kristina, vocé tem razao. E é muito estranho o fato
de ela estar gritando o nome do filho do falecido.

KRISTINA: Realmente. E algo para os nossos telespectadores
ponderarem, eu creio. Mas, agora, vamos concentrar nossa atencao
na convidada que temos no estudio hoje.

A transmissao ao vivo na tela é substituida por uma fotografia de
Eve entrando no prédio da prisao.

KRISTINA: Durante todo o tempo em que ocupou o cargo de
psicologa designada, ela recusou constantemente aparecer em
nosso programa. Entretanto, com exclusividade para vocés,
telespectadores, esta noite ela esta conosco!



JOSHUA: Por favor, deem as boas-vindas para... Eve Stanton!

O logotipo do olho toma seu lugar na tela quando Eve entra no
palco, vindo dos bastidores. Esta com a cabeca erguida conforme
caminha e ela estende a mao para cumprimentar Kristina e Joshua.

Joshua se levanta e retribui o cumprimento. Kristina a ignora. A
plateia esta em siléncio.

JOSHUA: Eve, por favor, sente-se.

Ao redor da mesa, Joshua vai para a lateral e Eve senta-se no
meio. Sua banqueta é ligeiramente mais baixa que as outras.

JosHUA: E uma honra termos vocé conosco hoje.

Eve: Obrigada.

Para a plateia no estudio e para os telespectadores em casa, a voz
de Eve nao esta tao altiva, mas, na realidade, o volume do seu
microfone foi diminuido.

JOSHUA: Posso perguntar por que, depois de tanto tempo evitando
os olhos do publico, vocé decidiu que era 0 momento de conversar
conosco?

Eve abre um sorriso breve.

EVE: Bem, para ser honesta... ha alguns motivos. Para comecar, eu
nao queria influenciar acidentalmente o processo da justica.

KRISTINA: Essa é uma frase um pouco antiquada! N3o ouco isso
desde a introducao do sistema de Votos Para Todos. E nem chega a
ser relevante hoje em dia. O sistema de votacao erradicou a
possibilidade de que uma coisa dessas possa acontecer.

Eve: Sim. Falando de modo convencional, eu concordo. Minha
preocupacao se devia mais ao fato de que eu poderia
inadvertidamente trazer ao publico sentimentos ou emocbes que
havia assimilado dos acusados, talvez por meio das historias que
eles sempre compartilham comigo sobre suas infancias ou entes
queridos, e que qualquer simpatia que eu pudesse acidentalmente



sentir pela pessoa que o0 acusado era antes de se tornar assassino
poderia vir comigo. E eu poderia demonstrar isso em alguma coisa
que dissesse.

KRISTINA: Estd dizendo que vocé sente simpatia por esses
assassinos, € isso?

Eve: Estou dizendo que, durante uma sessao comigo, os acusados
frequentemente compartilham historias que me lembram das
pessoas que eles eram antes de matarem alguém.

JOSHUA: Lembram-se de que ja foram seres humanos?

EVE: Que eles foram, sim, e ainda sao. Mas a minha preocupacao
era de que qualquer pergunta que eu respondesse poderia ser
influenciada por essas historias e que isso induzisse os votos do seus
telespectadores. E estamos falando de muita gente.

KRISTINA: Com certeza!

eve: E influenciar os votos desses milhares... centenas de
milhares...

KRISTINA: Milhdes. Nossos indices de audiéncia geralmente chegam
ao topo das tabelas, com indices como 13,1 milhdGes. Temos uma
estimativa de que a execucao desta noite trara os maiores indices de
audiéncia na TV desde o funeral da Princesa Diana.

EVE: Assim, imagino que, se eu dissesse alguma coisa
inadvertidamente, isso poderia afetar os votos de todas essas
pessoas.

J0SHUA: Com certeza. Entendo.

Eve olha para a plateia do estudio com um sorriso.

Eve: Eu sempre quis vir aqui. E 0 meu programa favorito. Meu filho
e eu o assistimos todos os dias.

Kristina se endireita em sua banqueta.

KRISTINA: Mesmo que o0 seu marido tenha sido executado em nosso
programa?



O sorriso de Eve se desfaz. Seus dedos se agitam, tocando as
pontas das unhas roidas.

Eve: Devo admitir que é dificil, as vezes. Houve momentos em que
todas as pessoas no corredor da morte se pareciam com o meu
marido, e eu conseguia vé-lo sentado naquela cadeira outra vez.
Mas tenho que lembrar a mim mesma de que Jim nao era a pessoa
que eu pensei que fosse quando me casei com ele.

JosHUA: Como assim, Eve? Vocé pode dividir isso conosco?

Os olhos dela se enchem de lagrimas.

EVE: Eu me casei com um homem honesto, trabalhador, gentil e
muito educado.

JOSHUA: Mesmo assim, ele se transformou em um assassino de
sangue frio.

Joshua coloca a mao sobre a dela.

JOsHUA: Eu lamento por isso, mas... Eve, todos nos ja passamos
por isso, nao é mesmo, telespectadores?

Ele olha para a plateia e depois para a camera.

JosHUA: Nao com a mesma intensidade, mas todos nos ja nos
apaixonamos, saimos, tivemos um relacionamento com alguém que
mostrou ser uma pessoa mentirosa ou dada a traicao. Nao € mesmo,
senhoras e senhores?

Aplausos ressoam pela plateia.

JOSHUA: Eve, nds sabemos como é a dor que vocé sente.

Ele pega uma caixa de lencos de papel debaixo da mesa e passa
um para ela. Eve pressiona o lenco contra o rosto, respira fundo e
olha para a plateia.

Eve: Obrigada. Ja faz muitos anos, e eu tenho a sensacao de que
ja devia ter superado, mas ainda sofro com isso. O que aconteceu
ainda volta para me assombrar.

A plateia aplaude novamente.



JosHUA: E eu suponho que essa seja outra razao pela qual vocé
achava dificil vir até aqui?

Ela concorda com um aceno de cabeca.

JOsHUA: Vocé sabe que somos todos seus amigos aqui, Eve. Todos
nds a apoiamos.

Ele olha para a camera e depois para a plateia.

JOsHUA: Nao é mesmo?

Ele sorri para a plateia e as pessoas vibram e aplaudem.

JOSHUA: Mas, Kristina, vocé esta muito quieta esta noite. Tem
alguma coisa a acrescentar?

KRISTINA: Bem... eu estou curiosa.

JosHUA: Compartilhe isso conosco, entao.

KRISTINA: Estou curiosa, Eve, sobre o motivo pelo qual vocé
escolheu esta ocasiao para vir ao nosso programa.

Eve respira fundo, enxuga os olhos, afasta os cabelos do rosto e
se endireita no assento.

Eve: Tenho certeza de que vocés sabem que o sistema de
acompanhamento psicoldgico no corredor da morte foi atualizado...

JOSHUA: Ah, sim. Foi um escandalo.

Eve abre um sorriso ligeiro. Kristina a olha com uma expressao
dura.

Eve: E um sistema fabuloso, que permite que os telespectadores
tenham um acesso sem precedentes aos acusados...

KRISTINA: Estou surpresa por vocé pensar dessa forma.

EVE: Devemos receber o progresso de bracos abertos, nao é?

KRISTINA: Sim, mas ele tirou o seu emprego. E vocé sempre foi uma
defensora ferrenha do sistema de acompanhamento psicoldgico que
esta sendo substituido.

Eve respira fundo, olha para Joshua, para a plateia, para a camera
e finalmente encara Kristina, com um sorriso no canto dos labios.



EVe: Kristina, chega um momento na sua vida, eu acredito, no qual
vocé tem que aceitar que o tempo que passou com alguma coisa
chegou ao fim. Por qualquer motivo. Uma tecnologia mais avancada,
inovacoes, um sistema mais eficiente, um...

Ela olha para Joshua e depois volta o olhar para Kristina.

EVE: ... um companheiro de palco mais jovem. E vocé se torna um
peso desnecessario.

O rosto de Kristina se enrijece.

Alguns membros da plateia soltam risadinhas.

EVE: Vocé pode aceitar isso com graca e dignidade, ou bater de
frente e fazer papel de idiota. Posso dizer que aproveitei cada
minuto do tempo que passei como psicéloga designada. Foi dificil,
mas também foi imensamente gratificante. Mas tudo isso chegou ao
fim, e, como tudo acabou para mim, esta € a minha Ultima chance
de vir a este grande programa de televisao.

JOosHUA: Bem, é maravilhoso ter vocé aqui e nds certamente
gostariamos de vé-la aqui outras vezes, nao € mesmo, gente?

A plateia aplaude outra vez.

JOSHUA: Mas diga-me uma coisa: 0s acusados falam dos seus
crimes? Eles compartilham todos os detalhes sérdidos?

A plateia inspira o ar e prende a respiracao. Eve morde o labio e
olha em volta.

EVE: Eu ndo deveria revelar esse tipo de coisa, nao é? Isso seria
trair uma confidéncia.

Ela olha ao seu redor outra vez. Kristina abre a boca para falar,
mas Eve se adianta.

EVE: Sim, Joshua, eles contam tudo. Com bastante frequéncia. As
vezes isso me dad pesadelos. As vezes isso chega a me deixar
fisicamente enjoada.

JOSHUA: Até mesmo aqueles que dizem que sao inocentes?



eve: E claro! Vocé ndo sabia? Todas as pessoas no corredor da
morte sao inocentes!

Ela ri da prépria piada e todo o estidio comeca a rir junto.

EVE: Mas, falando sério, isso me lembra do motivo pelo qual eles
estao ali, o porqué nds estamos fazendo as coisas que fazemos. Isso
também me lembra sobre como, e por que, a pena de morte evoluiu
no decorrer dos anos: desde o pelotao de fuzilamento, passando
pelo enforcamento e depois para eletrocucao. Desde uma época em
que se passava anos, meses € semanas em uma cela para um
periodo curto de sete dias; de batalhas nos tribunais entre
advogados, dificuldades com os juris e juizes, alegacdes de
ilegalidades, provas que nem sempre eram adequadas, provas
falsificadas ou adulteradas, até chegarmos a um sistema elegante e
eficiente. O sistema é uma forca viva, e evolui como todas as outras
forcas vivas.

Ela faz uma pausa e olha para os rostos encantados da plateia.

EVE: E agora, mesmo para os crimes nos quais o sistema juridico
foi abolido, o sistema como um todo vai continuar evoluindo. Por
qué? Para que as nossas ruas e casas sejam lugares mais seguros
para se viver. Para que os nossos filhos possam voltar a pé da
escola, para que nossos avds possam ir fazer compras, para que as
nossas filhas possam sair sozinhas e para que os nossos filhos nao
tenham medo de gangues.

A plateia aplaude intensamente, e alguns chegam até a se
levantar. Joshua acena afirmativamente com a cabeca e aplaude
também. Kristina ndao faz nada. Lentamente, o barulho da plateia
perde forca.

KRISTINA: Eve, deixe-me perguntar a sua opiniao a respeito deste
caso histérico. Martha Honeydew. Ela tem a mesma idade do seu
filho, Max. Como vocé se sentiria se fosse o seu filho que estivesse



enfrentando uma execucgao na noite de hoje?

EVE: Eu nao estaria feliz. Nao porque ele estaria enfrentando a
execucao, mas porque ele teria cometido um crime que resultou
nessa condenacao. Eu sentiria que teria fracassado como mae.

JOSHUA: Isso € algo do qual estavamos falando ha pouco tempo.
Essa garota, essa crianca, a sua criacao foi...

eve: Ela ndo é uma crianca. E uma jovem mulher.

KRISTINA: Entdo vocé acredita que ela deve ser executada?

Eve baixa os olhos, segurando o lenco de papel diante da boca.

KRISTINA: Desculpe, senhora Stanton. Nao ouvi a sua resposta.

Eve ergue o rosto e olha para a plateia.

EVE: Trabalhei como psicdloga designada durante seis anos,
atendendo mais de 250 acusados que acabaram sendo executados e
menos de vinte que foram libertados. Antes, eu trabalhava na
promotoria para a Coroa. Durante todos esses anos eu vi, conheci,
conversei e lidei com algumas pessoas que eram realmente
horriveis, mas os vi chorarem como bebés diante da possibilidade de
morrer. Vi essas pessoas implorarem por cleméncia, recorrerem a
Deus para conseguirem o perdao. Também tive a infelicidade de
conhecer algumas pessoas genuinamente boas durante esse tempo.
E digo que tive a infelicidade porque, por qualquer razao que seja,
essas pessoas acabaram quebrando as leis. Algumas eram culpadas,
as circunstancias os empurraram para situacoes realmente terriveis,
como defender um filho, por exemplo. Sera que todos nds nao
fariamos tudo que fosse possivel para defender um filho?

Um sussurro de concordancia repercurte pela plateia.

Eve: Outros, poucos, foram acusados injustamente.

JOSHUA: Isso é terrivel.

KRISTINA: Como vocé pode saber disso?

Eve a ignora, ainda olhando para a plateia e depois para a



camera.

Eve: Com toda a experiéncia que tive na promotoria e com a
funcao de psicologa, e a experiéncia de ser enganada por alguém
muito préximo de mim, eu posso dizer, com toda a certeza, que sou
capaz de julgar muito bem o carater de uma pessoa. Posso enxergar
isso nelas.

A plateia devora cada palavra.

EVE: Sou capaz de enxergar a loucura de algumas pessoas que nao
entendem realmente o que fizeram. Consigo enxergar a raiva que
levou outras pessoas a cometerem seus crimes. Consigo ver o odio,
a maldade, a feiura de uma personalidade que sé quer ferir, ou a
ganancia de alguém que mata para ganhar alguma coisa. Mas...

Ela ergue uma mao, endireita-se no assento, olha para cada um
dos rostos presentes e depois para a lente da camera.

EVE: Sou capaz de ver o remorso naqueles que nao tinham a
intencao de cometer tal ato. A culpa naqueles que achavam que
essa era a sua Unica alternativa e a frustracao em alguém que é
inocente.

JOsHUA: Diga-nos o que vocé viu nos olhos de Martha.

Kristina estala a lingua, impaciente, e cruza os bracos diante do
peito.

EVE: Nao vi nenhuma dessas coisas.

Ela deixa aquelas palavras no ar. A plateia, Joshua e Kristina ficam
paralisados pelo suspense.

EVE: Eu vi 0 desespero.

JOSHUA: Desespero?

Eve: Vi uma jovem mulher que foi forcada ao desespero. Nao a
raiva, nem a frustracao, loucura, feiura, ganancia, e nenhuma outra
coisa. Vi uma pessoa encurralada. Que lutou contra tudo que a vida
jogou contra ela até nao conseguir mais aguentar e que se levantou,



em meio ao desespero, e disse “foda-se”.

A plateia exclama com aquela linguagem chula. Joshua se agita
em sua banqueta, sentindo-se encabulado.

JosHUA: Eve, preciso lembra-la de que ainda nao passamos do
horario adulto...

EVE: Peco desculpas. Eu detesto ofender os seus telespectadores,
mas as vezes...

JOSHUA: Entendo. Prossiga. Sem as palavras de baixo calao.

EVE: Bem, eu acredito que isso vai ser bastante controverso...

JOSHUA: Va em frente.

A camera se aproxima de Eve em zoom. Seus olhos estdo
fechados, a cabeca baixa. O suspense toma conta do estudio, da
plateia e das pessoas que assistem ao programa em casa.

Eve ergue a cabeca e abre os olhos. O azul dos seus olhos e as
lagrimas apelam a alma das pessoas.

EVE: Eu acredito que ela é inocente.

A plateia solta um gemido.

EvE: Eu acredito que ela esta tentando proteger a pessoa que
realmente matou Jackson Paige. Tem alguma coisa nessa historia
gue nao se encaixa.

JOSHUA: Ainda assim...

Ele para e uma expressao de choque se forma em seu rosto. Ele
olha para a plateia e depois para Kristina. E toca a orelha.

JOSHUA: Producao? Sim. Podem verificar os arquivos de ontem, por
favor?

KRISTINA (sibilando): O que vocé esta fazendo?

JosHUA: Telespectadores, eu nao sei se vocés se lembram, mas...

Ele volta a concentrar a atengao na voz dentro da sua orelha.

JOSHUA: Sim, a secao com Martha Honeydew na nova sala do PV,
por favor. Sim, procurem pela palavra “segredo”.



A plateia geme outra vez e um murmurio se espalha. Joshua olha
para o publico.

JOSHUA: Sim. Nao sei se vocés se lembram, mas ontem, na nossa
nova sala com o psicdlogo virtual, Martha disse algo muito
interessante. E isso pode se encaixar facilmente com a alegacao da
nossa estimada convidada de hoje.

Ele leva o dedo até a orelha.

JOSHUA: Sim, estamos com o video. Obrigado, produgao.

O video do dia anterior na sala do psicdlogo virtual aparece na
tela. Martha faz um sinal negativo com a cabeca para a tela do
computador.

MARTHA: Nao. Vou |lhe contar o meu segredo, tudo que sei, quando
disser as minhas Ultimas palavras amanha. Logo antes de morrer.

O video é repetido duas vezes. Na terceira exibicao, a imagem
congela no rosto de Martha. O estudio fica em siléncio. Em um
milhdo de lares por todo o pais, em bares e restaurantes, os
telespectadores param e olham fixamente para o rosto de Martha
Honeydew.

JosHUA: Acredito que o segredo € a identidade do verdadeiro
assassino. Sera que ela € inocente? Tudo que podemos fazer €
esperar.

MARTHA

— O horario é: dezesseis horas. Vocé tem: cinco horas até a sua
possivel execucao. As estatisticas atuais sao: 76,4% a favor, 23,6%
contra. Iremos atualizar sua situacao em: uma hora.

Merda. Devo ter dormido. Esta escuro la fora. Dormi no meu
ultimo dia de vida. Quatro da tarde, foi isso que o sistema disse?



Minha cabega esta girando. Estou me sentindo enjoada.

Restam cinco horas. Sao trezentos minutos. Ou... 18 mil
segundos? E isso mesmo? Menos, agora. Estou feliz por ndo haver
um reldgio aqui.

Jesus, esta frio no chdo. Eu devia me levantar. Vou ficar doente.
Ah, mas o que isso importa? Eu posso fazer tudo que as pessoas
nao devem fazer. Eu podia ficar na chuva: vocé vai morrer de gripe,
minha mée costumava dizer. Bem, sabe de uma coisa, mae? Pois &,
vai acontecer comigo. S6 que nao exatamente desse jeito!

Eu poderia fumar, usar drogas, atravessar a rua sem olhar para os
dois lados, ignorar a barreira dos trens, fazer o que eu quisesse!

Espere um pouco, o que foi que o computador disse? Setenta e
seis por cento a favor? Nao era ai que estava a contagem. Estava
mais alto. Por volta de noventa e alguma coisa quando cheguei aqui.
O que esta acontecendo? Por que esta diminuindo?

Por que vocé € inocente.

Cale a boca.

Vocé nao fez aquilo. Vocé sabe quem fez.

Cale essa boca, porra.

Esfrego os olhos e a porta atras de mim bate com forca. Eu me
viro.

— Achamos que vocé iria querer jantar cedo, moga — diz um
guarda. — Ja que... bem, vocé sabe.

Levanto-me e vou até ele. Sinto-me instavel. Tonta.

— Obrigada — eu resmungo. Nao havia visto esse guarda antes.
Eles normalmente nao entram nas celas, mas suponho que nesta as
coisas sejam diferentes. — O cheiro estda maravilhoso — eu digo a
ele.

— Frango tikka masala indiano, arroz pilau, pao indiano peshwari
naan. Com pudim de caramelo cremoso e creme de baunilha.



— S3ao0 0s meus pratos favoritos.

Ele sorri. — Que bom, ndao &€ mesmo? A mesma comida que a sua
mae costumava fazer para vocé quando estava viva.

Sinto um sorriso se formando no meu rosto. Olho para a comida,
que esta fumegando, e de novo para o guarda, mas ele nao esta
mais 14. E a minha mae que esta.

O enjoo toma conta de mim. — Mae? — eu digo. — Meu Deus,
mae... senti tanta saudade de vocé...

Ela sorri para mim e os meus olhos se enchem de lagrimas. Eu as
enxugo com um gesto desajeitado e tudo fica borrado. Pisco os
olhos, enxugo-os outra vez e, quando a minha visao clareia, eu
percebo que nao ha ninguém ali. N3o vejo a minha mae, nem
comida, nem nada.

A tontura que eu sentia comeca a passar. Ando pela sala a passos
trOpegos e sento-me na cadeira da morte.

Ao erguer os joelhos até o peito, olho até o outro lado do saldo
vazio.

— Estou assustada — eu digo. — Mas esta tudo bem.

EVE

Eve volta para os bastidores com as pernas trémulas. Max a ampara
e a abraca com forca enquanto ela chora em seus bracos.

— Nao era verdade — sussurra ela no ouvido do filho. — O que
falei sobre o seu pai. Nada daquilo era verdade.

— Eu sei, mae — responde ele, embalando-a gentilmente. — E ele
também sabe.

Eve se afasta, com as lagrimas escorrendo pelo rosto, e ele a leva
para longe do burburinho das pessoas.



— Vocé conseguiu trazer a plateia para o seu lado. Estavam
praticamente comendo na sua mao.

— Eu detestei dizer aquelas coisas horriveis, mas tinha que fazer
para que pudessem acreditar em mim — responde ela. — E como
esta a votacao?

— A diferenca esta diminuindo — diz ele, assentindo.

— Espero que seja o suficiente. E, durante todo o tempo em que
estivemos fazendo isso, ela ainda tem uma carta na manga, e ainda
esta dizendo que é culpada. N3ao entendo. Ela e Isaac estdo
aprontando alguma coisa.

ISAAC

Uma longa limusine branca estaciona diante dos gramados bem
cuidados da casa da familia Paige. Isaac ajusta a gravata, alisa o
tecido do terno e sai pela porta da frente.

— Eles chegaram! — grita ele.

Quando abre a porta para um homem e uma mulher
uniformizados, sua mae desce pela escadaria elaborada atras dele.

— Por favor — diz ele. — Entrem.

Eles assentem, entram na casa e vao cumprimentar a mae de
Isaac com um aperto de mao. Quando Isaac se vira e a V€&, ele se
detém abruptamente, olhando fixamente para ela. — Vocé nao pode
vestir isso — comenta ele.

— Isaac, por favor — diz ela. — Temos convidados.

— Nao é apropriado — ele balbucia.

Os convidados desviam o olhar. — A saia € curta demais — diz ele.
— E é rosa-chogue, e essa blusa é... — ele aponta para uma
blusinha branca com babados, transparente e decotada. — Ela é...



mae, da para ver o seu sutia.

— E dai? — diz ela.

— Vamos para uma execucao — diz ele por entre os dentes. —
Vocé devia demonstrar respeito.

— Por ela? A garota que matou o meu marido? Que roubou a
minha felicidade? — A voz de Patty vai ficando cada vez mais alta e
estridente enquanto ela fala.

— Senhora Paige — diz o homem. — Ha algumas coisas que
precisamos repassar. Somos 0s agentes de seguranca que Vvao
acompanhar vocés dois durante os momentos dificeis do dia de hoje.
Seria interessante se pudéssemos nos sentar em algum lugar e
talvez a senhora e o seu filho possam discutir isso mais tarde.

— Sim, senhor. Vou me sentar com VOCESs porgue nao preciso

discutir nada com o meu filho. — Ela olha para Isaac. —
Francamente. Vocé precisa parar de se preocupar tanto.
— Mae...

Os saltos dos sapatos de Patty estalam no piso de marmore
quando ela se afasta, levando os convidados até a sala de estar.
Isaac os seqgue, balancando negativamente a cabeca.

— Senhora Paige — diz a mulher. — N&s trabalhamos para a
empresa que produz o programa Morte € Justica, que, como a
senhora sabe, tem direitos exclusivos sobre os casos do corredor da
morte, incluindo também, mas ndo limitado apenas ao sistema de
votacao, o trato com os prisioneiros e todas as entrevistas que
sejam relevantes, assim como a supervisao tanto dos acusados nos
dias que antecedem a execucao e também a execucdao em si. Além
disso, naturalmente, a empresa também cobre todos os aspectos
relativos aos parentes do falecido e os direitos sobre a participacao
na execucao.

— Certo — diz Patty.



— Estamos aqui para repassar com vocé precisamente o que vai
acontecer e responder quaisquer perguntas que a senhora tenha. E
a nossa prioridade que o procedimento desta noite ocorra com o
maximo de tranquilidade possivel e que vocé e seu filho ndo sejam
submetidos a nenhum estresse ou constrangimento indevido. Como
ja trabalhamos com muitas familias em Iuto no passado,
entendemos o quanto este momento pode ser dificil para vocés.

— Ver aquela garota morrer vai ser um dos momentos mais felizes
da minha vida.

O agente de seguranca respira fundo e se ajeita em seu assento.
— Tenho o dever de lembra-la, senhora Paige, de que é impossivel
dizer com certeza se ela sera executada. Vocé precisa ter isso em
mente. No passado, nos vimos algumas mudancas surpreendentes
nas Ultimas horas da votacao ou mesmo nos ultimos minutos.

— Ela ja esta morta. Podem escrever o que eu digo.

— Mae, as estatisticas mudaram bastante hoje.

— E mesmo?

— Sim, senhora Paige. — A mulher aciona um aparelho mével. —
Os votos para “culpada” cairam em 23% nas Ultimas oito horas. As
estatisticas atuais mostram que ha 74% de votos favoraveis a

execucao.

As sobrancelhas maquiadas de Patty se erguem. — Bem, isso €
uma surpresa — diz ela. — Se vocés me dao licenca por um
momento...

Enquanto se levanta e sai da sala, ela tira o telefone celular do
bolso, digita um nimero e, antes de sair da sala, ja esta falando ao
aparelho.

— Sim, aqui é Patty Paige. Preciso falar com William Crawford, o
advogado do meu marido, agora mesmo. N3ao, nao posso esperar,

Isaac observa os agentes de seguranca. Ele sabe o que est3



aconte-
cendo, sabe o que sua mae esta fazendo. Tem certeza de que os
agentes também sabem, mas eles nao dizem nada.

Os dois estao com as cabecas baixas, como se seus corpos
estivessem ali, mas as mentes nao.

— William? Sim... Bem, escute aqui. Eu pago o seu salario... —
Por um momento, a voz da sua mae fica muito baixa e ele tem que
se esforcar para ouvi-la, e mesmo assim tudo que consegue escutar
Sao Sussurros.

— VOCE VAI, SIM! — Patty grita essas trés palavras. Os agentes ficam
sobressaltados e olham primeiro para Isaac, e depois um para o
outro.

— Nao me importa o custo — grita a mae dele —, nem o que vocé
vai ter que fazer. Meu marido e eu sempre fomos leais a vocé, nds o
ajudamos a se estabelecer e vocé nos deve. E assim que vocé nos
retribui? E por acaso, eu preciso lembra-lo daquelas informacoes que
tenho?

— Vocés sabem o que ela esta fazendo, nao €? — pergunta Isaac
aos agentes.

— Como nem eu e nem 0 meu parceiro somos oficiais da lei, o
que a sua mae esta fazendo nao nos diz respeito — diz a mulher.

— Ela esta manipulando a votacgao.

— Nao faz parte do nosso trabalho julgar esse tipo de atitude.

— Nao estao interessados na justica, entao?

— A justica é feita pelas pessoas. Um milhdao de vozes tomando
uma decisao verdadeiramente democratica.

— Isso é uma piada.

— O que é uma piada? — Patty volta para a sala, com passos mais
leves e um sorriso se formando no rosto.

— Nada — diz ele.



Ela se senta ao lado de Isaac. — Bem, onde estavamos?

— Senhora Paige, tenho algumas perguntas para fazer, para
garantir que todos os procedimentos desta noite ocorram da
maneira mais tranquila possivel. Temos algumas opcdes para
visualizacdo que estao disponiveis para a senhora e o seu filho, e
sera mais simples se discutirmos essas questoes agora.

— Eu quero ver o rosto dela — diz Patty.

O homem a observa. — OK. Isso seria a resposta para uma das
perguntas, mas se pudermos repassar o cronograma do evento...

— Nao se incomode — responde ela. — Eu ja assisti ao programa.
Ha uma tela, ndo € mesmo? Uma parede de vidro ou coisa assim.
Percebi que as vezes ela esta 1a e outras vezes nao.

— Isso mudou agora — diz ele. — Ha uma janela com um vidro de
seguranca entre a plateia e o acusado, mas percebemos que
remové-la causava problemas.

— Nao quero saber desses problemas!

— Houve problemas com os odores associados...

— Nao me importo com isso.

— E houve casos em que o acusado cuspiu contra a plateia.

— Ela que tente. Vou retribuir a cuspida no rosto dela.

— Mesmo assim... — prossegue o agente — ... o vidro agora fica
travado no lugar, por meio de um sistema central computadorizado.

Isaac desvia os olhos. No sofa, ao seu lado, ha um envelope. Ele
coloca a mao por cima do papel.

— Uma pergunta, senhora Paige, se nao se importa — diz o
homem. — Algum de vocés gostaria de dizer algumas palavras aos
convidados e para a imprensa no momento da execucao?

— A imprensa vai estar na sala? — pergunta Isaac.

Ele confirma com um movimento de cabeca. — Sempre. E vital
para nds, como um registro dos procedimentos e para cumprir com



a responsabilidade que temos com o publico votante, para garantir
que sua vontade seja feita da melhor maneira.

— Eu gostaria — diz Isaac, aproveitando rapidamente a deixa.

— Entao acho que estamos prontos — diz a mulher, olhando para
o seu relégio. — E hora de irmos.

— Ja? — retruca Patty.

— Receio que sim, senhora Paige.

Sentindo um enjoo subir pelo corpo, Isaac pega o envelope que
esta ao seu lado e sai da casa com eles.

MARTHA

— O horario é: dezenove horas. Vocé tem: duas horas até a sua
possivel execucao. As estatisticas atuais sao: 77,6% a favor, 22,4%
contra. Iremos atualizar sua situacao em: trinta minutos.

A cada trinta minutos agora, nao €?

Ainda restam duas horas da minha vida, e tudo isso pode ser
assistido ao vivo pela TV.

E em pay-per-view agora, também.

Quem imaginaria que eu seria alguém tao interessante a ponto de
outras pessoas pagarem para me ver morrer? Voyeurismo € isso ai.

Quantos vao ver o meu Ultimo suspiro?

Mais do que aquelas que viram o Ultimo suspiro de Jesus! Ha ha!

Meu Deus, espero nao molhar as calcas ou qualquer coisa do tipo
quando eu morrer. Ou soltar um pum, porque dizem que € isso que
acontece, ndao €? Nossa, isso seria horrivel. Bem, mas eu vou estar
morta, entao nao vou me importar.

A menos que eu vire um fantasma. Ai eu vou ranger os dentes €
tentar esconder o rosto.



N3ao me importo que outras pessoas me vejam assim, mas VocE,
Isaac... ndo quero que vocé se lembre de mim assim.

Quero que se lembre de mim sorrindo, perto de vocé, segurando
na sua mao ou beijando vocé, deitada nos seus bracos.

Antes de tudo isso.

Os sem-teto haviam comecado a voltar para o seu lugar embaixo da
Galeria. Era uma area protegida do vento e dos efeitos do clima e
ajudava a manter o calor das fogueiras que eles acendiam dentro
daqueles latdoes de metal. Jackson havia dado dinheiro a eles para
ficarem de bico calado depois que a minha mae foi morta e, durante
algum tempo, eles se enfiaram em hotéis ou pousadas e coisas do
tipo, mas, pouco a pouco, eles foram voltando para o lugar que,
suponho eu, consideravam ser a sua casa.

Um ou dois deles acenaram para mim quando passei por ali
naquela noite; outros baixaram as cabecas. Imagino que nao
queriam se lembrar do que havia acontecido. Todos eles sabiam
quem eu era. “Aquela garota 6rfa”, diriam, ou “a filha dela”, ou
“aquela pobre menina”.

Somente um ou dois me conheciam realmente pelo nome, e
aqueles que vieram para o funeral ficaram com as cabecas baixas
por causa da vergonha de nao poderem dizer a verdade.

Esta tudo bem, eu disse a eles. Eu sei, eu entendo.

Eu estava furiosa, louca da vida, mas com a sociedade, nao com
eles.

O trem iluminou o seu caminho pela estacao escura. Seriam
vagoes quentes e confortaveis, nao fosse pelo cheiro de urina, suor
e alcool. Sabe, os Arranha-Céus abrigam um monte de gente boa €



decente, mas tém também uma boa quantidade de bébados,
drogados e idiotas como em qualquer outro lugar, e essas eram as
pessoas que usavam o trem apenas como um local para passar o
tempo.

Vocé, no entanto, ficava quieto no trem, encostado em um canto
com O capuz sobre a cabeca, uma garrafa no bolso porque isso fazia
com que fosse mais facil evitar encrencas, como me disse certa vez.
Até que eu vi vocé se levantar e seguir em direcao a porta. E,
quando o trem parou e vocé desceu, 0 seu sorriso me agueceu mais
do que qualquer bebida quente ou fogueira poderia ter feito naquela
noite.

Passeamos por entre os gramados cobertos pela geada com os
bragos dados, conversando sobre o que poderiamos fazer, e paramos
debaixo de um poste e nos beijamos, e vocé baixou o rosto para
olhar para mim e eu consegui ver tudo aquilo nos seus olhos.

— Temos que fazer alguma coisa — vocé sussurrou. — Nao
podemos continuar assim. Ele sabe que ainda estamos namorando.
Ele vai vir atras de vocé. Vocé sabe que vai.

— Entao deixe que ele venha.

— Nao...

— Estou de saco cheio de ser intimidada por ele, Isaac. Alguma
coisa precisa mudar. Nao somente para mim. As pessoas precisam
saber a verdade.

— Vocé acha que elas ja ndao sabem?

— Entao elas precisam que isso seja esfregado nas suas caras,
para serem forcadas a agir.

Saimos debaixo do poste, passando pelas lojas com as vitrines
cobertas por tapumes onde eu o havia visto pela primeira vez. Mais
adiante, na rua Crocus, um carro escuro estava estacionado ao lado
da calcada.



— Vocé nao pode forcar as pessoas a agirem — vocé disse.

Atras de nds a porta de um carro bateu e nds dois nos viramos.
Alguém vinha caminhando em nossa direcao.

Por que nds nao fugimos ou fazemos alguma coisa? Por que a
gente simplesmente fica esperando ele chegar até nos?

— Martha Honeydew, vocé é uma puta suja, igual a sua mae.

Eu reconheci aquela voz imediatamente.

— E é hora de livi)armos o mundo da sua presenca. Vocé foi um
erro que nunca devia ter acontecido.

— O qué? — voceé disse.

Ouvi um clique e, quando ele se aproximou, eu vi o reflexo da luz
da lua no cano de uma pistola.

— Nao. — Eu vi vocé avangar, mas meus pés estavam presos ao
chao.

— Nao quero machucar vocé, Isaac, mas vou matar essa garota e
fazer com que algum vagabundo de merda frite na cadeira elétrica
por isso. Ninguém vai se importar e, daqui a uma ou duas semanas,
ninguém vai se lembrar do que aconteceu. Dois coelhos, uma
cajadada sé. Dois degenerados de merda que nao fardao a menor
falta para essa cidade. Ela ndao € boa para vocé; nao é nada, assim
como aquela cadela imprestavel que era a mae dela.

— Minha mae era uma pessoa boa! — eu gritei, e comecei a me
aproximar dele. — Mas vocé a deixou sem nada! Nada além de mim!

— Do que vocé esta falando, sua idiota?

— Vocé sabe muito bem do que ela esta falando, nao é? — vocé
respondeu a ele.

Estavamos comecando a nos aproximar como se aquilo fosse uma
danca elegante e de movimentos lentos, um passo para ca, um
passo para la, nenhum dos dois conseguindo levar vantagem,
pairando pela rua Crocus e de volta para baixo da Galeria.



— Eu tenho provas, também — eu disse.

— De qué? — retrucou Jackson.

— Para comegar, de que vocé matou a minha mae. Depois falamos
do resto.

— Vocé nao pode provar nada — disse ele.

Uma bala passou zunindo ao lado da minha orelha. O estouro do
disparo foi muito alto e a noite ficou paralisada em siléncio apds o
tiro.

— Nao vou errar o proximo — disse ele.

Uma arma apontada para a sua cabeca, o homem que vocé ama
ao seu lado, sua familia morta, nenhum futuro pela frente, sem
educacao... bem, isso coloca as coisas em perspectiva.

— O horario é... — anuncia a voz eletronica. — ... dezenove horas
e trinta minutos. Vocé tem: uma hora e trinta minutos até a sua
possivel execucao. As estatisticas atuais sao: 79,6% a favor, 20,4%
contra. Iremos atualizar sua situacao em: trinta minutos.

Merda.

ISAAC

A limusine branca estaciona diante dos portdes da prisao. A multidao
€ imensa; a imprensa com seus microfones e cameras, pessoas com
cartazes, turistas que vieram assistir ao espetaculo. Estao bastante
agitados, repetindo palavras de ordem como “Matem a acusada” e
“Olho por olho”.

Do outro lado hd um grupo menor, com faixas que proclamam
“Queremos provas”, “Votos justos para todos”, mas suas vozes sao
baixas e a imprensa os ignora.

Quando Isaac e sua mae saem do carro, um siléncio toma conta



de toda a multidao, alguns chapéus sao erguidos em forma de
respeito e o tumulto fica mais fraco. As pessoas ficam paradas, com
as cabecas abaixadas ou com as maos sobre o coragao.

— Jackson era o nosso herdi! — grita alguém, e, por tras dos
dculos escuros, Patty Paige abre um sorriso enorme.

— O herdi do povo! — grita outra pessoa, e o restante aplaude.

— Se vocés soubessem a verdade — murmura Isaac, mas
ninguém o ouve.

Os dois s3ao levados até a lateral do prédio, passando por uma
arvore onde uma andorinha esta empoleirada e por uma janela com
grades. Na porta, sao revistados em busca de armas.

— O que € isso? — pergunta o guarda a Isaac, encarando o
envelope em sua mao.

— Um discurso — responde. — Vou falar em nome da minha mae.

O guarda balanca a cabeca, fazendo um sinal afirmativo, e
permite que eles passem.

— Por aqui, por favor — diz a agente de seguranca, e os leva até
uma sala maior. — Devo informa-los que, neste ponto, o vidro é
iluminado para permitir apenas que o interior da cela fique visivel. A
acusada, neste momento, ndao consegue ver vocés, ou pode apenas
enxerga-los com bastante dificuldade.

Isaac entra na sala.

O lugar o faz lembrar um cinema ou um teatro. Uma sala com
fileiras de cadeiras e com degraus, luzes apontadas para a frente,
um espaco vazio entre a primeira fileira de cadeiras e o palco.

Ele para bem diante da tela de vidro, que esta sem cortinas ou
nada que indique o show que comecara em breve, porque é la que



ela esta.

Os olhos dele a encontram e ele nao consegue evitar o impulso de
ir em direcao a ela, até chegar bem diante do vidro e os seus dedos
se estenderem para toca-la.

— Ela consegue me ouvir? — pergunta ele.

— Nao, absolutamente ndo — responde a agente. — Vocé pode
xinga-la de todos os nomes que quiser, e ela nao vai ouvir nem
sequer um sussurro.

Ele a observa, sentada na cadeira da morte, o rosto vermelho,
inchado e a cabeca raspada, sem os longos cabelos que tinha. —
Martha — suspira ele.

Seja 12 o que o outro agente estd explicando para a sua mae,
Isaac nao da atencao, e, conforme o0 seu coracao o mantém
completamente colado ao vidro, ele observa Martha se levantar da
cadeira, descalca, com certa dificuldade.

Os olhos dela nao focam nele quando ela vem em sua direcao.
Estao perdidos ou distantes, como se ela estivesse tendo algum tipo
de lembranca profunda, mas ela para diante do vidro, exatamente
na frente de Isaac, levanta a mao e a coloca ao lado da dele.

— Consegue me ver? — sussurra ele. — Consegue me ouvir?

Os olhos dela passam por ele, sem foco.

— Amo vocé — sussurra Isaac.

Martha olha através do vidro, agora na diregdo dele. Em seguida,
aproxima o rosto e exala o ar diante da superficie, criando uma
nuvem de vapor. Ele a observa deslizar o dedo pelo vidro, e,
comecando pela direita, a esquerda dele, as letras, borradas e
desajeitadas, comecam a se formar.

AMO VOCE.

Enquanto ele engole em seco, ela olha por cima do ombro dele e
apaga rapidamente a mensagem com a palma da mao.



Atras de Isaac a conversa continua, mas ele observa Martha.

— Desculpe-me — murmura ele.

Ela faz um sinal negativo e exala nhovamente sobre o vidro.

LEMBRE-SE DA SUA PROMESSA.

Ele fecha os olhos, e, quando volta a olhar, ela esta na cadeira.

— Temos assentos reservados para vocés na primeira fila — diz a
agente de seguranca, surgindo subitamente ao lado de Isaac. —
Havera algumas personalidades ao seu lado, como o presidente da
Life Visions, o editor-chefe do National News e um representante da
Cyber Secure. Se houver quaisquer outras pessoas que VOCES
gostariam que estivessem com vocés, podemos cuidar disso, como
outros membros da familia, amigos mais proximos...

— Eve Stanton — diz ele.

— O qué? A psicéloga? — pergunta Patty. — Por que vocé quer
que ela esteja aqui? Vocé nao a conhece.

— E o juiz Cicero — emenda ele.

— O qué? — diz ela outra vez.

A mulher levanta a mao. — Senhora Paige, ter pessoas como
essas na lista de convidados certamente vai aumentar a curiosidade
do publico e atrair telespectadores. Podemos emitir um rapido
comunicado a imprensa agora.

Patty concorda com um aceno de cabeca e as duas mulheres se
afastam juntas.

O outro agente olha para Isaac. — No horario combinado, duas
telas vao descer do teto, uma de cada lado do vidro, e as duas vao
transmitir ao vivo o Morte € Justica. Em algum momento antes disso
a iluminacao sera alterada, permitindo que a acusada enxergue o
que ha do lado de fora do vidro, e a plateia continuara vendo o
interior.

Isaac faz que sim com a cabega.



— Ela tera a oportunidade de dizer suas ultimas palavras em
aproximadamente... — ele olha para o relégio — ... cinquenta
minutos. E nao se esqueca: ela disse que tem um segredo para
revelar, entao isso vai atrair bastante atencao. Estamos esperando
ter os maiores indices de audiéncia da histdria! E uma oportunidade
fantastica. A primeira do tipo. Uma adolescente acusada de matar
alguém como o seu pai...

Isaac o interrompe. — E quando eu vou poder falar?

— Depois que as ligagdes forem encerradas e os votos sejam
contabilizados. Cinco minutos antes que ela seja executada. Entao,
as 20h55.

— Vocé tem certeza de que ela sera considerada culpada.

Ele ri. — Ah, isso é certeza.

MARTHA

— O horario é: vinte horas. Vocé tem: uma hora até a sua possivel
execucao. As estatisticas atuais sao: 97% a favor, 3% contra. Iremos
atualizar sua situacao em: trinta minutos.

E voltamos para onde estavamos ha doze horas.

Como o tempo voa.

E isso: a ultima hora.

Faca valer, Martha.

Agora é uma questao de minutos. Cinquenta e nove minutos até a
minha possivel execucao...

“Possivel execucdao” € o meu cu.

Cinquenta e nove minutos até eu morrer.

Cinquenta e oito, ja?

Nossa, o vidro mudou. Consigo ver o que ha |a fora.



Meu Deus, quantas cadeiras. Como eles esperam encher esse
lugar inteiro? Mas estao enchendo! Nao conheco ninguém ali!

Alguém esta recolhendo os ingressos e indicando onde ficam os
assentos. Meu Deus, isso é... isso é assustador... ai, meu Deus....
que merda. Estao olhando para mim, me observando, como se eu
fosse algum animal no zooldgico. Jesus!

Quero me esconder, mas nao ha para onde ir.

MORTE E JUSTICA

Sentados ao redor da mesa, Kristina e Joshua estao observando a
tela cheia que esta preenchida pelas imagens da Cela 7 e da sala de
observacao. O rosto dele esta carrancudo, fazendo movimentos
lentos e decididos. Enquanto ela sorri durante todo o tempo e os
olhos brilhando pela empolgacao.

JosHUA: O que vocé esta achando disso, Kristina?

KRISTINA: Francamente, eu mal consigo conter o meu entusiasmo!
Queria muito que pudéssemos estar 13, fazendo uma transmissao ao
Vivo.

O rosto dele se retorce. Uma careta ou um sorriso falso.

JosHUA (rindo): Vocé devia ter vivido na época dos gladiadores
romanos, Kristina. Parece até que gosta do espetaculo do
sofrimento!

O sorriso dela se desfaz, e ela deixa de olhar para a camera e
passa a encara-lo. Ignorando a reacao, ele continua.

J0SHUA: Ouvi dizer que os ingressos estavam sendo revendidos a
um preco quatro vezes maior do que o da bilheteria.

KRISTINA: Sim. Bem, falando honestamente, eu teria dado um rim
para estar la! Seja um espetaculo do sofrimento ou nao, € uma



oportunidade Unica na vida.

JOSHUA: Bem, é isso que se espera. NOs certamente esperamos €
oramos para que possamos viver em uma sociedade onde esse tipo
de crime seja uma ocorréncia bastante irregular.

KRISTINA: Com certeza. Caramba, dé uma olhada nisso!

Os dois se concentram na tela.

JOSHUA: Minha nossa...

KRISTINA: Na primeira fila, se eu nao estiver enganada, esta nao
somente a familia da vitima, mas também tem o senhor Cicero e Eve
Stanton! O que vocé diz disso?

JOSHUA: Kristina, eu nao faco a menor ideia!

MARTHA

Eve. Ali esta Eve, e eu reconhego o homem ao lado dela, também. E
0 juiz Cicero.

Eve, vocé esta me vendo?

Tento implorar a ela com o olhar que levante o rosto, mas ela nao
faz o que eu peco.

E Isaac. Ele esta olhando para mim. Nao tira os olhos de mim.

Ai... estou me sentindo enjoada. Quero chorar.

Ajude-me. Alguém me ajude.

Eu nao... eu nao...

Nao. Nao faca isso... seja forte...

EVE

— Eu ndo quero estar aqui — sussurra Eve para Cicero. — Nao
consigo olhar para ela.



— Vocé precisa — responde ele. — Precisa ser forte por ela.
Converse com ela pelo olhar.

— Isso é errado — diz Eve. — Nao devia estar acontecendo. Mas
eu nao sei o que fazer.

Cicero se aproxima dela. — Os garotos planejaram alguma coisa
— sussurra ele.

Ela o encara com uma expressao confusa. — Os garotos? De quais
garotos esta falando?

Ele inspira o ar. — Isaac e o seu Makx.

— Max! — ela sibila. — O que Max esta fazendo? Cicero, eu nao
posso deixar que ele se envolva.

— Shiu! — diz ele. — Esta tudo bem. Ele me prometeu que nao
seria pego. Disse que nem estaria por aqui.

— Entdo como...? E desde quando vocé e ele se conhecem?

— Desde hoje de manha, com as ligacdes dos telespectadores do
programa. Seu filho tem talento para lidar com a tecnologia.

— O qué?

MARTHA

— O horario é: vinte horas e trinta minutos. Vocé tem: trinta
minutos até a sua possivel execucao. As estatisticas atuais sao:
97,4% a favor, 2,6% contra. Iremos atualizar sua situagao em: dez
minutos.

Ai, meu Deus.

Deus do céu, me ajude.

Acho que nao vou conseguir fazer isso.

Estou com medo de morrer.

Quero mudar de ideia...



Naquela noite, naquela noite, vocé se lembra? Ha uma semana! Ja
faz uma semana inteira!

A esta hora, na semana passada, eu havia atravessado o parque
coberto pela geada, me encontrei com vocé na estacao, caminhamos
de maos dadas, o tempo todo sabendo, pressentindo alguma coisa...
alguma coisa...

E, entdo, ali estava ele. Jackson, olhando para nds, com a arma
em punho, ameacando...

Subitamente, tudo ficou em perspectiva.

Pensei que ia morrer. Pensei que ele atiraria em mim ali mesmo e
se livraria de mim. Pensei também que Jackson teria sua pequena
familia de volta para si e que o segredo dele ficaria seguro para
sempre. Tudo que ele tinha que fazer era puxar o gatilho. Ele sabia,
eu sabia e vocé também sabia, que ele nunca seria apanhado por
iSS0.

Eu seria apenas mais uma.

Sua mae, minha mae, eu.

Essas eram apenas as que conheciamos.

Haviamos dito que as coisas tinham que mudar, e, quando encarei
o0 cano daquela arma, eu sabia que o momento havia chegado.
Tinha que agir agora ou nunca mais.

Gritei com todas as minhas forcas e avancei contra ele. Ele nao
atirou, para a minha surpresa. Eu o derrubei no chao e ouvi o baque
da cabeca dele batendo no asfalto.

Mas ele se levantou com um salto e me agarrou com forca quando
eu tentei correr.

Eu achava que sentiria o frio da arma na minha pele, mas nao
senti.



— Isaac! — eu gritei, e tentei me desvencilhar das maos dele,
desferindo um soco que pegou de raspao na lateral do rosto dele.

— Sua puta! — ele rosnou para mim.

Tentei me desprender para o lado, mas nao fui rapida o bastante.
De repente eu estava no chao outra vez, com o rosto ardendo e a
cabeca girando. Os sapatos dele estavam diante de mim e eu senti o
choque de um deles contra a minha barriga. Nao tinha ar para gritar
Oou mesmo para pedir socorro.

Isaac, onde vocé esta? Pensei.

Pisquei os olhos em meio a dor e, largada no chao, vi a arma de
Jackson no asfalto e coberta pela geada.

N&o posso fazer isso, eu pensei, sentindo o ar queimar os meus
pulmoes devido aos golpes.

Posso, eu retruquei. Tenho que fazer.

Tentei engatinhar até ela. Senti outro chute nas pernas e outro
soco na cabeca. Tudo comecou a rodar.

Ai, meu Deus... a pior maneira de morrer. Apanhar até a morte.

Senti um outro golpe nas minhas costas.

Estendi o braco para pegar a arma.

Vocé tem que fazer isso, eu disse a mim mesma.

Um baque no meu braco. Eu me encolho. Meu Deus, que dor. Por
favor, pare. Concentre-se. Ali esta ela. Estique o brago para pega-la.

Um par de sapatos surgiu perto dos meus dedos. Maos pegaram a
arma que estava diante de mim.

Estou morta. E o fim.

Ouvi uma voz. — Vocé nado vai fazer isso — disse.

— Vou — disse outra.

N3o consegui distinguir entre as duas. Rolei pelo chdo. Vi os pés
de Jackson perto de mim.

— Afaste-se dela.



— Nao posso fazer isso, filho. Vocé sabe que eu nao posso. Ela
pode acabar com a gente. Precisamos nos livrar dela.

Olhei para cima. Ele estava desafivelando o cinto. Puxando-o por
entre os passadores da calca.

— Ela pode acabar com vocé, nao com a gente. E vocé esta
errado. Nao é “pode”; ela “vai”. Ela... ndo, eu e ela, eu e Martha, nds
vamos acabar com vocé, e Vvocé merece.

— Isaac, vocé nao esta pensando direito. Essa garota esta
mexendo com a sua cabeca.

— Nao, Jackson.

— Pai. Eu sou o seu pai.

— Nao &, nao. Vocé me adotou, mas sé porgue nao queria que eu
abrisse o bico sobre o fato de vocé ter empurrado a minha mae da
sacada e ainda ficar com a fama de caridoso. Para dar um toque de
humanidade na sua imagem publica! Eu sei que vocé a matou!

— Isaac...

— Nao negue!

— Tudo bem. Se vocé precisa ouvir da minha boca, sim. Eu a
matei! Ok? Mas nao foi por isso que eu adotei vocé. Foi porque
voceé... vocé olhou para mim com aqueles olhos grandes e inocentes,
e tudo que eu consegui pensar foi em como era a minha vida
quando eu morava naquele lugar e no que iria acontecer com voceé.

— O qué? — vocé perguntou, com um tom de voz debochado. —
Vocé teve um momento raro de compaixao?

— Acredite se quiser, eu tive, sim. Mas Patty, ela transformou
aquilo em outra coisa. — Ele bufou e balancou a cabeca
negativamente. — Patty... o resto... foi Patty quem armou tudo.

— Nao. Patty ndo vendia drogas nos Arranha-Céus, deixando as
pessoas viciadas para conseguir mais dinheiro. Patty nao tinha casos
com outras mulheres apenas para provar que ainda era atraente ou,



nao sei, para satisfazer alguma fantasia de poder. Patty nao
empurrou @ minha mae daquela sacada, nao atropelou a mae de
Martha, nao subornou as pessoas para conseguir 0 que queria,
nao...

— TUuDO BEM! — A vO0z dele ecoou pela Galeria. Pelo canto dos olhos
eu pude ver o cinto deslizar pelas maos dele.

— Nao quero ser associado a vocé — vocé disse.

— Vocé nao precisa ser — respondeu ele. — Vocé pode ir embora.
Viver a prépria vida.

— E vocé vai deixar a imprensa ver isso? Uma familia
despedacada? Um pai fracassado?

Senti ele se aproximando de mim. — Eles nao precisam saber.
Vamos manté-los na nossa mao. Vamos mostrar ao publico o que
eles querem ver enquanto fazemos o que quisermos nos bastidores.

— Mentir para eles? Manipular a imprensa com todos os seus
contatos sujos? Claro, claro. Porque € isso que vocé sempre faz.

— Abaixe essa arma. Vocé nao esta enxergando as coisas direito.
Vamos nos livrar da garota e tudo vai voltar ao normal.

Olhei para cima e vi que vocé fazia que nao com a cabeca.

Jackson se aproximava de mim aos poucos. Eu estava tremendo,
sé olhando enquanto ele passava o cinto pela fivela. Ndo conseguia
me mexer.

— Temos que fazer isso — disse Jackson, e ele estava logo atras
de mim. O cheiro do cinto de couro no meu nariz, a corrente
tocando o meu ombro enquanto balancava.

— Saia de perto dela! — vocé disse.

— Nao. Vou dar um fim nisso, vocé vai voltar para casa e nds
vamos esquecer esse incidente.

— Eu disse para sair de perto dela!

— Vocé é uma crianca. Nao sabe o que esta fazendo.



Eu estava chorando, desesperada para me levantar e sair
correndo, mas nao conseguia me mover. Nao conseguia falar.

— PARA TRAS! — VOCE gritou.

Atras de mim, Jackson riu.

— Estou avisando! — completou.

— Nao esta, ndo. Vocé é s6 um garotinho que ndo sabe como se
comportar no mundo adulto.

Senti o cinto passar pela minha cabeca.

Olhei para vocé, segurando a arma com o braco estendido, o dedo
no gatilho e lagrimas nos olhos.

Senti 0 couro ho meu pescogo.

— Foi vocé quem me transformou nisso! — vocé gritou.

— A maca nunca cai...

O estrondo da arma terminou aquela frase.

Fico de costas para aquela maldita cadeira elétrica que esta
esperando para me matar e me aproximo do vidro. Quero pedir
desculpas a vocé. Por favor, Isaac, olhe para mim. Me diz que vai
ficar tudo bem. Diga que nao vai doer.

Meu Deus, estou assustada.

Meu peito estd ardendo. Estou me sentindo enjoada.

Né&o... acalme-se... respire fundo... vamos |a.

Alguma coisa esta acontecendo atras de mim. A porta estd se
abrindo. Vejo um guarda, e... o que € aquilo?

ISAAC

— O que ¢é aquilo? — pergunta Isaac.



O agente de seguranca que esta na poltrona de tras se inclina
para frente. — A nossa nova maquina. — Ele sorri para Isaac e
aponta para as telas de televisao que estao descendo do teto.

— Observe. Eles vao apresenta-la no Morte é Justica.

MORTE E JUSTICA

Kristina e Joshua estdao em pé ao lado de uma tela grande, dentro
do estudio. Nela, aparecem uma versao ilustrada da Cela 7 e um
desenho animado de Martha sentada na cadeira da morte. As tiras
estao presas ao redor dos seus pulsos, tornozelos e do peito. Acima
dela, uma coroa de metal desce e se encaixa em sua cabeca.

KRISTINA (sorrindo): Sim, telespectadores, a invencao que nos da
mais orgulho até hoje, acredito eu.

JOSHUA: Muitas pessoas acham isso...

KRISTINA: Vou explicar como funciona.

Na tela, uma pequena porta se abre na parte de tras da cela e
uma maquina entra, seguindo um caminho predeterminado.

KRISTINA: Esta nova invencao €& completamente automatizada,
eliminando a necessidade de um carrasco para fazer a execugao.

Quando a maquina chega até o desenho de Martha, um brago se
estende e se conecta a parte de tras da cadeira. Ao mesmo tempo,
surge na tela um cronbmetro, as estatisticas de votacdao e um
medidor de voltagem que mostra o valor zero.

KRISTINA: Conforme o crondmetro conta os ultimos votos e as
estatisticas, ele aciona uma reagdo automatica na maquina. Se o
veredicto de “culpado” for alcancado, um outro contador inicia uma
contagem regressiva de trés minutos...

A tela mostra o desenho animado de um homem em frente a um



pulpito diante da area de visualizagao, falando para a plateia que
assiste a execucao.

KRISTINA: ... permitindo que a familia diga suas Ultimas palavras.

O homem retorna ao seu assento, e, quando o cronémetro chega
ao zero, o medidor de voltagem aumenta e a eletricidade comeca a
passar pela ilustracao de Martha. Depois de alguns minutos, a
energia € reduzida e os olhos de Martha se fecham.

Joshua se vira de frente para a camera.

JO0SHUA: O que acham disso, telespectadores?

Aplausos ecoam pelo estudio.

KRISTINA: Percebam, senhoras e senhores. A funcao deste aparelho
é colocar a justica e a morte totalmente nas maos de vocés. Vocés
sao 0s juizes, os jurados e até mesmo 0s carrascos agora. Essa
maquina recebe informagdes diretamente das linhas telefonicas,
convertendo-as em acao. Nosso compromisso € dar poder ao povo!

ISAAC

— A maquina pode ser desligada se algo der errado? — sussurra ele.
O agente da de ombros. — O que poderia dar errado?
— Tudo. Mas eu acho que as coisas ja deram errado ha muito
tempo.
Cicero se vira e o toca no braco. — Isaac, olhe.
Dentro da cela, Martha esta se levantando.

MORTE E JUSTICA

Sentados ao redor da mesa, Kristina e Joshua viram-se para a tela
grande, que transmite a cena ao vivo da cela, para acompanhar a



transmissao da condenacao.

JOSHUA: Bem, este é o momento pelo qual estamos esperando.

KRISTINA (rindo): Um deles!

JOSHUA: Nao consigo descrever o quanto estou ansioso para ouvir
qual é o segredo que Martha tem para nos contar, telespectadores.
Quanto tempo ela vai ter para falar, Kristina?

KRISTINA: Ela vai ter seus trés minutos, como ja é habitual, o que
francamente me surpreendeu, ja que € o mesmo tempo que a
familia da vitima vai ter. Nao me parece algo muito equilibrado. Com
certeza, a parte culpada deveria ter menos tempo.

A transmissao ao vivo mostra que o guarda prendeu os pulsos e
os tornozelos de Martha, e a moveu para perto do vidro.

Joshua leva os dedos aos labios e olha para a plateia. O som
muda, ouvem-se estalos, o ruido da respiracao pesada de Martha
paira sobre o estudio.

MARTHA

Martha se concentra em Isaac. Abre um sorriso tao pequeno que
somente ele é capaz de perceber. Em seguida, volta a sua atengao
para a plateia.

— Eu prometi um segredo a vocés — diz ela, com a voz
encabulada e trémula. — N3do acho que é algo que vocés queiram
ouvir e nao é algo que eu tenho vontade de contar a alguém.

— Andem logo com isso e matem-na! — uma pessoa grita.

— Mas eu preciso comecar a histéria do comeco, entdao peco que
sejam pacientes... — Ela respira fundo e olha para os rostos que
aguardam. — A minha mae...

— Sua mae era uma prostituta! — diz uma voz de mulher. — Os



Arranha-Céus estao cheios delas!

Martha faz uma pausa. — Minha mae nao era, mas vocé tem
razao quando diz que ha prostitutas nos Arranha-céus. Diga-me, o
que vocé faria? Venderia o seu corpo ou passaria fome?

— Eu procuraria um emprego!

Martha faz uma careta. — Por favor, eu tenho so trés minutos.
Nao quero usa-los para discutir a falta de empregos, salarios baixos
e todo o resto com Vocé...

A respiracao dela fica trémula. Seus olhos pairam sobre a plateia,
encarando cada um dos presentes.

— Minha mae acreditava no amor. Na verdade e na honestidade. E
na confianca. Gosto de me lembrar dela como uma pessoa idealista,
mas, para dizer a verdade, eu suponho que ela era ingénua. — Ela
olha para o reldgio.

— Dezessete anos atras, ela se apaixonou por um homem. Ele era
bonito, charmoso, a enchia de presentes e prometeu que daria o
mundo a ela. Minha mae cresceu em meio a pobreza e a sua familia
lutava para sobreviver a cada més.

— Nao vou sentir piedade de vocé! — grita um homem. — Nada
justifica o que vocé fez!

Algumas pessoas ao redor dele o encaram com expressoes hostis.

— A Ultima coisa que eu quero de vocé € a sua piedade de merda!
— grita Martha em resposta.

Ha um movimento generalizado de pessoas que respiram fundo, e
Martha olha para Eve, que estd com as maos erguidas como se
quisesse acalma-Ila.

— Desculpem — diz ela, com a voz mais baixa. — Eu s6 queria
que vocés escutassem com a mente aberta. — Ela respira fundo. —
Acho que ela era vulneravel. Acho que ela devia ter percebido o que
estava para acontecer. Ela sabia quem era aquele cara, ja o havia



visto por ali e ouvido as fofocas. Amigos tentaram avisa-la. Quando
ela me contava essa histdria, dizia que havia sido idiota. Eu nao
acredito nisso. Acho que ela foi manipulada.

— Esse homem era inteligente. Sabia 0 que queria e conseguiu:
deu um fim na sua vitima e concentrou-se em outra. Deixava um
rastro de destruicao por onde passava, que foi ficando cada vez
maior com o passar do tempo. Quando a minha mae o conheceu, o
rastro estava s6 comecando. Quando ela contou que estava gravida,
ele a abandonou e deixou-a a prépria sorte. Eu nunca soube qual
era 0 nome dele, ela nunca me contou. Dizia que era melhor
daquele jeito, e eu acreditei nela.

Ela volta a olhar para o reldégio. Resta um minuto e trinta
segundos.

— Mas as coisas tém esse habito estranho de se revelarem.
Depois que ela morreu, depois que ela foi assassinada, algum tempo
depois, nao imediatamente porque eu nao tinha condicoes de fazer
isso, eu comecei a olhar as coisas da minha mae. Eram coisas
particulares dela, mas eu tinha que fazer isso. E encontrei algumas
cartas. Estive com essas cartas em minhas maos. Olhando para o
nome dela no envelope, com um coracao desenhado no verso, eu
sabia que devia ter sido escrita por ele. Nao consegui imaginar por
que ela guardaria essas coisas. Sabia que deviam ter sido escritas
por ele, pelo meu pai, e... e... eu peguei os papéis... e os |i.

Ela estremece, cruza os bracos e esfrega as maos pelo corpo e
pelos olhos. Ela pisca e as lagrimas comecam a cair.

— Junto com esses papéis havia uma outra carta, com o endereco
datilografado, parecendo ser um documento oficial. Eu li aquilo
também. Era a carta de um advogado, um acordo que ela havia
assinado que dizia que em troca de nao entrar em contato com ele,
com o meu pai, e de manter a sua identidade em segredo, ela



receberia cinquenta libras por més até que eu completasse dezoito
anos. Cinquenta libras por més pelo seu siléncio.

— As cartas manuscritas estavam assinadas somente com as
iniciais dele, e eu me lembro de olhar para elas, pensando que
aquela nao poderia ser a pessoa que eu pensava que fosse. — Ela
aspira o ar com forca, trémula, e olha para os trinta segundos no
cronbmetro e depois mais uma vez para a plateia.

— Mas a carta do advogado tinha o nome dele por extenso. O
meu pai... 0 meu pai... — Ela olha para a plateia.

— Era Jackson Paige.

MORTE E JUSTICA

O estudio esta em siléncio. Kristina e Joshua estao boquiabertos, os
dois, e sem reacao.

JOSHUA: Ah... bem... telespectadores...

KRISTINA: Mentira. Isso nao pode ser verdade.

JOSHUA: A esta altura, Kristina, eu fico me perguntando que
motivos ela teria para mentir.

MARTHA

A plateia vibra cada vez mais alto.

— Foi por isso que vocé o matou! — grita alguém.

— Jackson Paige fazia visitas frequentes aos Arranha-Céus — grita
Martha por cima do vozerio. — Suas acoes de caridade eram sé um
disfarce. Ele tinha amantes e vendia drogas também. Nao nos
respeitava e também nao respeitava o lugar de onde veio, ele nos
usava!



O barulho esta ficando cada vez mais alto. Um guarda aparece por
trds de Martha e a segura, tentando conté-la, mas ela continua
firme.

— Ele engravidou a minha mae e a deixou sem nada. Nao se
importou com ela. Simplesmente foi ficar com outra pessoa. Era
mentiroso e infiel. Era um corrupto. Ele matou a minha mae, e nao o
garoto que foi executado, e conseguiu se safar porque tinha
dinheiro!

— Ela o odiava! — alguém grita. — Tinha inveja dele!

— Ela queria que ele morresse!

— Executem-nal!

O guarda arrasta Martha de volta até a cadeira da morte, mas ela
se debate e consegue se desvencilhar, correndo de volta para perto
do vidro e olhando para a plateia.

— Eu nunca quis que ele morresse! — grita Martha. — Eu so
queria que a verdade fosse revelada, para vingar a minha mae e
Ollie. A justica deveria servir para todas as pessoas, nao somente
para guem tem dinheiro para compra-la!

Eve, Cicero e Isaac se levantam e aplaudem.

MORTE E JUSTICA

KRISTINA: Vocé viu aquilo? Um grupo muito estranho: a psicdloga, o
juiz e o filho da vitima juntos, ndao acha estranho? O que esta
acontecendo?

JOSHUA: Eu acredito, Kristina, que as pessoas sabem muito mais do
que nos...

KRISTINA: Isso é impossivel!

josHUA (balancando negativamente a cabeca): Ha mais detalhes



neste caso do que parecia haver a primeira vista. Ainda nao
terminou.

A plateia do estudio esta estranhamente quieta, estarrecida,
enquanto observam o desenrolar dos fatos.

MARTHA

— Por favor — diz Martha. — Estou dizendo a verdade!

— Sua hora chegou, sua vaca! — grita uma voz de mulher.

Martha olha para a plateia e se detém no rosto de Isaac, que a
observa. As lagrimas escorrem pelo rosto dela. Por um momento ela
baixa a cabeca e os seus ombros estremecem enquanto ela inspira e
expira o ar.

— Eu garanto que vocés vao entender ainda mais quando ouvirem
tudo — continua ela, erguendo o rosto outra vez. — Pensem no que
eu acabei de dizer. Alguém me disse, certa vez, que chega um
momento em que vocé precisa escolher entre agir ou ficar calado
para sempre. Tenho sO6 dezesseis anos, mas até mesmo eu vi a
apatia de quem poderia fazer alguma coisa e a frustracao de quem
nao pode. Esta é a Unica coisa que eu posso fazer para, talvez,
talvez, tentar mudar as coisas. Desde o0 dia em que o gatilho foi
puxado e Jackson tombou, eu sei que o meu papel é o do martir.
Alguma outra pessoa, alguém que é mais forte do que eu, vai ter
que continuar a luta.

O guarda a arrasta de volta para a cadeira e a joga sobre o
assento.

— Pare, por favor! — diz ela. — Deixe-me continuar, por favor!

As correias se apertam ao redor dos seus punhos e das pernas.

— Parem! — ela grita. — Por favor!



Uma mordaca é colocada ao redor da sua boca e seus olhos se
arregalam, horrorizados.
Ela se contorce, puxa e se debate, mas nao consegue se libertar.

MORTE E JUSTICA

KRISTINA: Como eu dizia, telespectadores: mentiras e desespero.

JosHUA (discretamente): Nao se esquecam de participar do debate
no nosso ambiente de midia social e continuem ligados para
acompanhar estes eventos ao vivo e ouvir as perguntas que
recebemos aqui no estudio. Inclusive, Kristina, as coisas estao
ficando meio loucas no territorio da internet, nao é?

KRISTINA: Realmente. Senhoras e senhores, tenho certeza de que
vocés devem ter opinides muito fortes a respeito deste caso, mas
nao deixem a idade da acusada influenciar suas opinides. Estamos
chegando aos ultimos cinco minutos da votagao, entao é hora de
botar os dedos para trabalhar. E ndao se esquecam: nesta noite,
vocés s3ao 0s carrascos também! Vamos repassar aqueles nimeros
tao importantes...

MARTHA

— O horario é: vinte horas e cinquenta minutos. Vocé tem: dez
minutos até a sua possivel execucao. As estatisticas atuais sao:
98,3% a favor, 1,7% contra. Iremos atualizar sua situacao em: cinco
minutos, com a contagem final.

Acabou, entao. Aposto que todo mundo pensa que estou
inventando essas coisas. Tentando ganhar tempo. Eu vou morrer e
tudo que eles vao saber e se lembrar a meu respeito sao mentiras.



Ela falou gue tinha um segredo e entado veio com aquela mentira
de merda de que Jackson era o seu pai. Ja consigo ouvir isso. Com
certeza ela tinha algum motivo para querer se vingar dele, ou entao
tinha inveja. Era uma vaca de coracao frio que puxou um gatilho e
matou o nosso heroi.

S6 que eu nao puxei o gatilho, ndo € mesmo?

Tive a sensacao de que varias horas haviam se passado, jogada ali
no asfalto gelado, dolorida e cheia de hematomas. O estouro da
arma ainda estava nos meus ouvidos. Olhando para o corpo caido ao
meu lado. Os olhos abertos e vazios. Um buraco na cabeca.
Somente um. O corpo nao estava perfurado de balas como os
jornais disseram.

Eu nao conseguia parar de olhar para ele.

N3o vi vocé cair no chdao ao meu lado. Eu simplesmente tive a
sensacao de que vocé estava ali.

— Eu... ele... — eu nao conseguia encontrar as palavras. Nao
conseguia pensar nem raciocinar direito, nem...

— A policia vai chegar em breve — vocé sussurrou.

Eu cologuei a minha mao sobre a sua. Minha cabeca comecou a
entrar em foco. — Nds dissemos que as coisas precisavam mudar,
nao foi? A mudancga comegou.

— Martha, vocé precisa ir. Nao quero que a policia a envolva nisso.
Nao quero que tentem culpar vocé.

— Deixe que tentem — eu disse.

E assim comecou.

— Deixe que me culpem. Isso pode funcionar. Pode ser
exatamente o que precisamos. — Eu sabia que tudo estava acabado



para mim, tudo. Nao tinha um futuro no qual pudesse confiar. Estava
em uma situacao impossivel, sem chance de fuga.

Tudo que eu sempre quis foi a justica e a verdade, nao que ele
morresse... mas dizer que eu havia sido a responsavel por aquilo?

— Isaac, isso pode acabar funcionando. Pode realmente mudar as
coisas. Ter um impacto, fazer algum bem, vocé ndao acha?

— O qué?

Eu observei a luz do luar nos seus olhos e olhei para o céu que
compartilhamos. — Essa é a nossa chance. Se eu disser que fui eu,
a midia vai dar muita atencao ao que houve, e se eu disser a eles
que sou filha de Jackson na hora das minhas Ultimas palavras, as
pessoas vao ter que escutar. Vocé pode reunir as provas. Depois, na
hora do discurso da vitima, vocé pode mostrar o que ele fez. Nos
temos tudo. Todas as coisas que estao na casa de Gus. A carta do
advogado para a minha mae, os documentos que vocé copiou. Vocé
pode mostrar tudo isso para as pessoas, porque elas estarao
prestando atencdo. E o que estdvamos esperando. Isso foi 0 que
conversamos. E depois as coisas vao ter que mudar. As coisas vao
ter que mudar!

— Nao vou deixar vocé assumir a culpa. Vocé pode mostrar as
provas para eles. Teremos o bastante para criar uma tempestade na
midia.

Eu fiz que nao com a cabeca. — Nao, eu nao posso fazer isso. Sou
apenas uma garota 6rfa dos Arranha-Céus que nao tem importancia
nenhuma, que nao é ninguém. Ninguém vai dar atencao ao que eu
disser. Vocé sabe disso. Vocé é o filho de Jackson Paige! As pessoas
vao te ouvir.

— N&o, Martha, ndo vou deixar vocé fazer isso. Vocé estd em
estado de choque. Vocé nao esta pensando claramente...

— Estou pensando mais claramente do que nunca. Escute, Isaac!



A imprensa vai simplesmente me desacreditar, vocé sabe como eles
agem. Vao rir de mim, e tudo que temos... aquela lista, e todas
aquelas pessoas inocentes... nao vao servir para nada. Mas eles vao
escutar vocé! Vocé é instruido. Tem influéncia. As pessoas gostam
de vocé. Elas vao escutar. Eu posso ser a martir, Isaac. Posso fazer
iSs0, mas o guerreiro tem que ser voceé.

— Nao.

— Tem que ser assim. Vocé tem a influéncia e o dinheiro. As
pessoas vao ouvir, se vocé falar. Vocé pode fazer isso. Eu, ndo. Mas
ha outra coisa que eu posso fazer.

No meio da escuriddo e do siléncio, escutamos os primeiros uivos
das sirenes.

Percebe o que o desespero o obriga a fazer? Em que momento
vocé decide abrir mdo da propria vida em nome dos seus principios?

Vocé segurou na minha mao. — Mas... eu nao quero que Vocé
morra. Nao é justo. Vocé nao é culpada. Sou eu que devo pagar por
iSS0.

Eu estava tremendo. Conseguia sentir os nervos a flor da pele,
mas sabia que isso era a coisa certa a fazer.

— Isaac, nao se trata mais s6 de vocé e de mim. Isso € maior do
que nos. Pense em todas as pessoas naquela lista. As familias que
nunca viram a justica, os inocentes que foram presos ou executados,
0s culpados que nunca foram punidos. Quantos mais?

A sirene estava mais alta. O azul estava mais intenso, piscando...

— Podemos mudar isso, e vocé sabe que podemos — eu
sussurrei. — Pelo menos, temos que tentar.

Vocé me pegou nos bragos. — Amo vocé — vocé me disse. —
Nao...

— Deixe-me fazer isso — implorei. — Pela minha mae e pela sua.
Por Ollie e por todo mundo. Por favor, deixe-me.



Vocé segurou meu rosto nas maos e me beijou, e quando se
afastou, eu vi as luzes azuis piscando nos seus olhos.

— Prometa — eu disse. — Prometa que nao vai contar a ninguém.
Prometa que vocé vai fazer tudo que puder.

— Se € isso que vocé quer... — vocé respondeu. — Entdo eu
prometo. Do fundo do meu coracao, eu prometo.

A sirene estava ainda mais alta, com os fardis brancos e a luz
giratdria azul penetrando na escuridao.

— Va! — eu gritei.

Tudo depende de vocé agora, Isaac.

Presa na cadeira, eu observo enquanto vocé vai até o pulpito.

Fico feliz por termos nos conhecido.

Pudemos passar somente um ano juntos, mas esse foi o melhor
ano da minha vida.

Neste mundo, nunca poderiamos compartilhar mais do que isso.

Lembra-se da primeira caminhada que fizemos juntos na floresta?
Lembra-se de olhar para o céu escuro cheio de estrelas? Lembra-se
de quando sentamos juntos nos balancos? Lembra-se de quando
fizemos amor no meu apartamento?

— Vamos compartilhar o céu — vocé me disse. Sempre iremos.

Vou sentir saudades de vocé.

Amo vocé para sempre.

— O horario é: vinte horas e cinquenta e cinco minutos, e as
ligagdes estao encerradas. As estatisticas finais sao: 98,6% a favor,



1,4% contra. Sua execugao ira comegar em: cinco minutos.
Chegou a hora, entao.

ISAAC

— Senhoras e senhores, eu sei que nao temos muito tempo. Por
isso, imploro a vocés que me permitam falar sem interrupgao, pois,
em relacao ao que tenho a dizer, eu também gostaria que a acusada
ouvisse na sua totalidade.

— Como vocés sabem, meu nome é Isaac Paige. Sou o filho
adotivo de Jackson e Patty Paige. Tenho certeza de que todos vocés
sabem que ele me resgatou dos Arranha-Céus, mas também tenho
certeza de que vocés nao sabem é que ele estava tendo um
relacionamento com a minha mae também. Ja vou avisando que ele
nao é o meu pai. — Ele faz uma pausa rapida, olha ao seu redor e
respira fundo.

— Minha mae nao se jogou da sacada do seu apartamento. Ele a
empurrou. Sim, Jackson Paige é e foi um assassino. Nao, eu nao
tenho como provar isso.

A plateia no estudio, a plateia na sala de execucao e a multidao de
pessoas do lado de fora que assistem a transmiss3ao ao vivo estao
em siléncio.

— Na noite em que Beth Honeydew, a mae de Martha, foi morta,
Jackson voltou para casa bébado. Eu estava na cama; a discussao
entre ele e Patty me acordou. Acreditem ou nao, eles discutiam
sempre, e ela sempre ganhava as discussoes. Quando olhei para
fora, eu vi que a frente do carro dele estava tao arrebentada que eu
achei que aquilo resultaria numa perda total. Havia sangue,
também. Eu tirei uma foto.



Do envelope, ele tira uma fotografia em tamanho A4, e a exibe
para a plateia.

— E tirei outra foto dos homens que chegaram para consertar o
carro — diz ele, erguendo a segunda foto. — E tenho isto aqui
também.

Uma gravacao com alguns chiados comeca a tocar nos alto-
falantes.

— Limpem isso ai, rapido. Puta desgracada... ndao, aquela
Honeydew... ndo sei, acho que sim. Como vocés costumam fazer
isso? Ah, sim. Bem, nao sei. Achem algum carro e amassem ele um
pouco... descubram quem é o dono e liguem para o advogado... ele
& bom para registrar votos.

A voz para.

Isaac volta a falar. — A voz é inconfundivel. E isto também.

Na tela, a transmissao ao vivo da TV desaparece e € substituida
por uma gravacao borrada de video em preto e branco. A data e o
horario sao exibidos na parte de baixo, enquanto o meio da camera
focaliza a rua ao lado da Galeria. Um carro, com o numero da placa
bem visivel, espera. Uma mulher vem andando da esquerda com
uma sacola de compras em uma das maos. Quando ela pisa na rua,
é possivel ouvir o motor do carro acelerando. A mulher se vira
quando chega ao meio da rua, mas é tarde demais. O carro se choca
violentamente contra ela, e o seu corpo sai voando pelo ar, passando
por cima do veiculo.

Alguns metros mais adiante, o carro para com um barulho alto de
pneus freando, um homem sai do carro e a camera o focaliza:
Jackson Paige esta claramente visivel na tela. Enquanto ele anda em
diregdo ao corpo, curva-se para examina-lo e depois volta para
dentro do carro, a plateia inspira o ar ruidosamente.

— Parece que as cameras de seguranca estavam funcionando na



noite em que a mae de Martha foi morta — diz Isaac. — O filho da
vizinha, Oliver Barkova, foi considerado culpado e executado por ter
atropelado Beth Honeydew e fugido sem prestar socorro. Ele sempre
alegou inocéncia.

Ele olha para a plateia. — Eu sabia que Jackson era culpado e
sabia que ndo era a primeira vez que ele matava alguém. Por que
ele fez isso? Posso especular que o incidente com a minha mae foi o
resultado de uma discussao que teve um fim tragico, ou que o
atropelamento aconteceu porque a mae de Martha ameacou quebrar
o contrato que havia assinado e exp6-lo. Ou eu poderia especular
que ele era simplesmente um psicopata que estava exercitando o
proprio poder.

— Eu gostaria que ele estivesse aqui para responder. Mas de que
isso iria servir? Ele tinha um sistema, tinha pessoas sob sua
influéncia. Essas pessoas sabem quem sao, e deviam ter vergonha
disso. Inocentes foram condenados a morte por causa delas.

— O sistema judicial deste pais ndo funciona. E errado e corrupto.
Para condenar alguém por assassinato e crimes, € necessario ter
provas. E necessario ter testemunhas. N3o deveria ser feito apenas
por meio de votos pelos quais pouca gente pode pagar. Precisamos
mudar. Eu sabia disso, mas nao fiz nada a respeito. A culpa que eu
sentia pelo que houve com Beth Honeydew me levou varias vezes
aos Arranha-Céus; todas as noites eu me via perto do lugar onde ela
foi morta.

— Em uma dessas vigilias noturnas, eu conheci alguém. Ela me
disse que eu a salvei, que a dei motivo para respirar todas as
manhas, mas, na realidade, foi ela quem me salvou. Ela me deu
esperancas em uma sociedade que eu imaginava que estava
perdida.

— Nos iniciamos um relacionamento, mas, sendo quem eu sou, e



considerando também o lugar de onde ela veio, tivemos que
esconder o namoro, especialmente das pessoas que moram do meu
lado da cidade. E, como dizem, tudo que € bom chega ao fim.
Quando Jackson descobriu, ele apontou uma arma para a minha
cabeca e mandou que eu ndo me misturasse com essa ralé.

Ele suspira pesadamente, vira-se para tras, olha para Martha e
para o crondmetro. Restam dois minutos e trinta segundos.

— Mas eu a amava, e ainda amo. Nao podia abandona-la, mesmo
que ele tivesse ameacado me matar. Ela era... ela é tudo para mim.
Mesmo assim, Jackson sempre foi um homem que cumpriu com a
sua palavra. Ele me seguiu, ele descobriu o que eu fazia e me
encontrou com ela. Com Martha.

MORTE E JUSTICA

JOSHUA: Oh. Oh, meu Deus. Eu nunca imaginei que isso pudesse
acontecer. Kristina, € uma histéria de amor. E Romeu e Julieta. O
outro lado da cidade. As familias erradas. E... lindo. E... tragico.

KRISTINA: Telespectadores, imploro a vocés que nao levem isso em
consideracao. Tenho certeza de que nao pode ser verdade.

JOSHUA: Mas...

KRISTINA (balangando a cabeca negativamente): Isso é ridiculo. Use
um pouco de logica. Por que alguém como Isaac estaria com uma
garota daquelas? Pense em quantas garotas se ofereciam para o
filho de Jackson Paige.

JOSHUA (com a expressao sisuda): Isso & amor, Kristina, ndo é
l6gica!

Ele olha para a transmissao ao vivo e depois encara Kristina.

JOSHUA: De qualquer maneira, vamos ouvir mais.



ISAAC

Ele aponta para Martha. A plateia esta fascinada.

— Houve uma discussao, muitos gritos. Nunca pensei que alguém
poderia ser tao egoista, ou ter uma mentalidade tao estreita. Por
duas vezes eu vi Jackson cometer assassinatos e sair impune, eu o
vi destruir as vidas das pessoas. Mas, acima de tudo, eu o vi
perverter a execucao. Existe até mesmo uma frase para descrever
isso. A justica, aqui, € uma ligacao telefénica. Acham que é facil?
Nao se vocé nao puder pagar por ela. Facil de alterar e de
manipular. Nao é um sistema justo.

— Vou matar essa garota, ele me disse quando descobriu que
estavamos namorando. E, alguns meses depois, quando ele repetiu
o ultimato porque nds nos recusamos a parar de nos encontrar, ele
provou que estava falava sério.

Na tela aparece uma sequéncia diferente de imagens de cameras
de vigilancia. As pessoas na plateia observam em siléncio quando
Jackson aponta uma arma para Martha, gemem quando ele a
espanca, prendem a respiracao quando Isaac recolhe a arma do
chao e levam as maos a boca quando o cinto passa pela cabeca de
Martha.

— Quando Martha o derrubou no chao e eu apontei a arma para
ele, nao estava fazendo isso por raiva, mas para salvar a pessoa que
eu amo, porque Jackson precisava ser detido.

Ele respira fundo, ergue o rosto e estufa o peito.

Uma luz branca brilha rapidamente na tela e Jackson cai no chao.
A plateia esta em siléncio.

— Fui eu quem matou Jackson Paige, nao Martha Honeydew —
diz ele.

A tela muda outra vez para a fotografia do jornal de Martha na



cena do crime. A tela se aproxima de uma area de sombras com
zoom e é possivel discernir uma forma borrada. O foco é ajustado, o
zoom € acionado mais uma vez, clara e iluminada agora, mostrando
o rosto de Isaac enquanto ele foge.

— Estava ali para que todos vocés vissem, mas vocés preferiram
nao olhar. Martha ndo quer que eu faca isso, mas vocés sabem por
que ela esta levando a culpa? — Ele ergue as maos, desesperado. —
Porque ela acredita que eu estou numa posicao melhor do que a
dela para mudar o sistema. Acha que ninguém vai ouvir o que ela
tem a dizer, porque ela é so uma garota dos Arranha-Céus.

— Eu acho que ela estd enganada. E acho que um numero
suficiente de pessoas ja morreram por coisas que nao fizeram.

Quando ele se afasta do pulpito, a tela de vidro que separa a cela
da plateia se abre, deslizando. A plateia solta um gemido. Martha
olha para as pessoas.

O mostrador exibe um minuto e cinquenta segundos.

— Esta vendo? — sussurra Cicero para Eve. — Eu disse que o seu
garoto Max tem talento para lidar com a tecnologia.

MORTE E JUSTICA

JOSHUA: Por que estao movendo o vidro? Isso nao devia acontecer,

Kristina esta olhando fixamente para a tela.

JOSHUA: Estou embasbacado aqui. Nao temos um precedente para
isso. O que vai acontecer? Ela foi considerada culpada pela votacao,
mas agora... sera que ela precisa mudar sua alegacao?
Telespectadores, eu simplesmente nao sei.

A plateia esta em siléncio.

JOSHUA (em voz baixa): Ela é inocente...



MARTHA

Isaac salta para o interior da cela, corre até Martha e arranca a
mordaca da sua boca.

— Temos que tirar vocé daqui, rapido — diz ele, e puxa as
presilhas de metal que ela tem ao redor dos pulsos, mas elas nao
cedem.

Atras dele, Eve e Cicero se levantam e correm transtornados para
dentro da cela.

— Soltem-na! — grita Eve.

A plateia continua sentada, embasbacada e chocada enquanto os
agentes de seguranca e os guardas da prisao entram na cela e
correm para perto de Martha.

O mostrador exibe a contagem de um minuto, deixando a situacao
ainda mais desesperadora.

— Nao consigo abri-las — diz Isaac para Eve, e puxa mais uma
vez as presilhas.

— A eletricidade! — diz Eve. — Podemos cortar a eletricidade?
Cicero, me ajude a tentar soltar as pernas dela.

Cinquenta e dois segundos no mostrador.

Isaac corre pela cela. — Nao ha cabos! — grita ele. — Nao
consigo achar o cabo!

Eve e Cicero puxam as presilhas de metal ao redor das pernas de
Martha, mas nao conseguem solta-las. — Estao presas. Nao consigo
solta-las — diz Cicero.

— Desculpe, Martha — sussurra Eve. — Eu...

— Esta tudo bem — suspira ela. — Tudo bem.

Isaac olha para a plateia e depois para a cdmera. — Como vocés
podem fazer isso? — ele grita. — Como podem mata-la agora? Ela é
inocente, pelo amor de Deus! Tirem-na daqui!



Ele se vira para Martha, sentada na cadeira, com as lagrimas
escorrendo pelo rosto enquanto segura nas maos dela.

— Diga a verdade para eles. Para que isso seja registrado. Para
que as pessoas percebam no que se transformaram.

— Nao! — grita ela. — Nao. Se eu fizer isso, vocé sabe o que vai
acontecer. — Ela engole em seco e baixa a voz. — Se nao puderem
me matar, eles vao pegar vocé, vao mata-lo. Nao posso tentar
mudar nada. Eu disse, nao sou tao forte. Nao sou inteligente, nao
sou...

— Vocé &, sim! — sussurra ele. — Diga a eles que vocé é
inocente! — exige ele. — Diga a eles. E diga que fui eu que fiz
aquilo. Eles precisam ouvir da sua boca! Vocé precisa mudar a sua
alegacao!

Martha o encara. Quarenta segundos no mostrador.

MORTE E JUSTICA

KRISTINA: Mas... nds precisamos de uma execugdo... OS
telespectadores, as pessoas que votaram, nao podem ficar sem o
que querem. Eles pagaram para ver isso.

JOSHUA: Mas ela é inocente. Estdo prestes a executar uma garota
inocente de dezesseis anos. E 0 que vai acontecer com Isaac, agora
que ele disse que € o culpado?

KRISTINA: Executem os dois, na minha opiniao.

Joshua apenas olha para ela.

ISAAC

Trinta e cinco segundos no cronémetro.



— Diga a verdade a eles! — implora Isaac. — Eles precisam ouvir
isso de vocé. Tem que ser oficial. Por favor, Martha, faga isso por
mim. Confie em mim. Diga a verdade!

— Mas...

— Vocé é forte. E a pessoa mais forte que eu conheco! Olhe para
si mesma. Vocé trabalha duro para conseguir se sustentar, consegue
viver sem 0s seus pais, traz felicidade para a Senhora B. e para mim,
constroi amizades com pessoas como Ollie e Gus. Vocé é forte. Vocé
€ uma boa pessoa. Diga a verdade! Se eles realmente querem mata-
la, vocé ira para o tumulo com todo mundo sabendo da sua
inocéncia. Porque vocé é inocente!

Martha olha para o todos os rostos cheios de expectativa e em
seguida para os guardas que impedem que a cela seja invadida
pelas pessoas da plateia que tentam subir ao palco, para Eve que
esta chorando enquanto puxa as presilhas em vao, para Cicero que
tenta quebrar a maquina, para o0 cronbmetro que segue na
contagem regressiva... trinta... vinte e nove... vinte e oito... e
finalmente para Isaac.

— Eu... ndo... nado... fiz aquilo — suspira ela. — Eu nao matei
Jackson Paige.

Os olhos dela se fixam nos de Isaac.

— Va em frente — implora ele. — Diga a eles quem o matou!

As lagrimas rolam pelo rosto de Martha e ela balanca
silenciosamente a cabeca, de um lado para o outro. — Isaac —
sussurra Martha. — Isaac o matou. Mas ele fez isso por mim.

Vinte e cinco segundos.

— Eu disse a vocés, nao foi? — ele grita. — Agora, soltem-na!

Ele puxa as presilhas, varias vezes, mas nada se move.

— SOLTEM-NA!

As lagrimas escorrem pelas bochechas dele. Ele toma o rosto de



Martha nas maos e a olha fixamente nos olhos.

— Eu lamento... — diz ele. — Desculpe. Eu nunca devia ter
concordado com isso. Nao posso...

Vinte segundos.

Ele se vira mais uma vez. — FACAM ISSO PARAR!

— Isaac, vocé tem que sair dai. — Eve o puxa.

— Vamos — diz Cicero.

— Alguém tem que pagar! — grita um homem na plateia.

— Eu paguei uma boa grana para assistir a uma execucao.

Um guarda segura Eve e a leva para longe dali. — Isaac, vocé nao
pode fazer nada. Precisa sair dai! A eletricidade... se vocé a tocar...
— Ela grita, do outro lado da cela.

Outro guarda tenta puxar Cicero.

Treze.

— Vocés sao monstros! — grita Isaac.

A coroa comeca baixar para se encaixar na cabeca de Martha.
Isaac a puxa e tenta arranca-la da estrutura, mas o equipamento é
sdlido.

Um guarda segura Isaac com forca, mas ele gira e acerta um soco
na cara do homem.

— Por que vocés estao fazendo isso? — grita ele. — Ela é
inocente! Fui eu que o matei, eu ja disse isso. Ela também ja disse!
Eu sou o culpado, nao Martha!

— Isaac, me escute — diz Martha.

Nove.

Ele se vira para ela, e as lagrimas escorrem pelos rostos dos dois.
— Deixe-me ir — sussurra ela.

— Nao...

Sete.

— Eu fiz o que queria. Vai aparecer nos jornais. As pessoas vao



saber. Agora vocé precisa me deixar ir.

Seis.

Ele faz que nao com a cabeca outra vez.

Cinco.

— Vocé tem que me deixar ir. Nao ha como eu fugir disso agora,
mas vocé pode lutar no futuro. Como planejamos.

Quatro.

— Mas...

Trés.

— Deixe-me ir e crie um futuro melhor. Prometa-me — ela diz.

Dois.

As lagrimas escorrem pelo rosto de Martha.

— Deixe-me ir — ela diz. — E prometa que vocé vai lutar.

Um.

— Eu prometo — sussurra Isaac, soltando a mao dela.

DEPOIS

MARTHA

Ouco o som de metais batendo. As luzes se apagam.

N3o ha dor. Sera que morri tao rapido assim?

N3ao senti nada. Nao consigo ver nada. Tudo esta escuro.

Fico sentada, sem saber direito o que esta acontecendo. Parece
que ha pessoas se movendo ao meu redor. Vozes balbuciando. Som
de passos. Pisco e olho ao redor. Nada muda.

E isso? Estou morta?

Essa € a vida apos a morte que eu questionava?

Tento mover as maos, esperando que elas ainda estejam presas,
mas elas passam pelas presilhas sem que eu precise fazer nenhum



esforco. Meus tornozelos também.

Talvez eu seja um fantasma.

Ergo a mao e toco o rosto.

Acho que sinto a respiracao saindo pela boca. Eu acho... acho...
que o meu peito esta se movendo, para cima e para baixo.

Abro a boca. — Isaac? — eu digo, com a voz embargada. Minha
boca estd seca, mas consigo senti-la, entdo isso deve significar
que...

Ou isso é a minha imaginagao?

Estendo os bracos, apoio cuidadosamente o peso do corpo sobre
os pés e tento andar para frente. Meus pés ainda estao
acorrentados. — Isaac? — eu digo outra vez, e consigo ouvir a
minha propria voz.

— Martha? — Maos se estendem. Sinto os bracos dele ao meu
redor. — Martha, Martha, ah, meu Deus, Martha, vocé esta viva. —
Ele me abraca com forca e eu me seguro nele. O rosto dele toca o
meu e a umidade das suas lagrimas também. Nossos corpos tremem
e as minhas maos passam por ele, para ter certeza de que é
realmente Isaac que esta comigo nesse momento.

— Amo vocé — eu digo para ele. — Amo vocé. Amo voc€, me
desculpe por tudo isso.

— Vocé esta viva! — Ele diz outra vez.

Eu sorrio porque, sim, estou. Realmente estou.

NOs caimos ao chao juntos, abracados na escuridao.

— Como isso aconteceu? Por que tudo parou? — eu digo.

— Deve ter sido Max — responde ele, enxugando as minhas
lagrimas com os dedos.

— Max?

— O filho de Eve... mas nao importa... vocé esta livre... esta
segura...



— O que vai acontecer agora? Vamos fugir? Acho que devemos
fugir, sair daqui. Encontrar um lugar seguro para nds. Vamos, vamos
embora. Rapido.

Lanternas se acendem. Rostos saltam ao meu redor e me
encaram como se fossem fantasmas.

— Liguem as luzes de emergéncia! — alguém grita.

Em algum lugar, uma porta se abre. Mais sons de botas e corpos
passando de um lado para outro.

— Podemos tentar — eu sussurro. — Vamos!

Tento me levantar, mas subitamente os dedos dele me soltam e as
suas maos se afastam de mim.

— Isaac? — eu o chamo e apalpo a escuridao para encontra-lo. —
Isaac? — Eu digo outra vez, mas nao consigo mais encontra-lo.

Engatinho pelo chao, tateando em busca dele.

— Isaac! — eu grito. Pés pisam nos meus dedos, corpos trombam
em mim.

N3o consigo encontra-lo.

— Isaac, por favor, onde vocé esta? — eu grito outra vez.

Luzes verdes comecam a piscar. Ergo os olhos e enxergo por entre
as sombras mal-iluminadas. E como se eu estivesse em um sonho.
N3o; isso esta mais parecido com um pesadelo. Ou talvez eu esteja
morta e isso € algum truque do inferno.

A luz verde pisca mais forte agora. Acende, apaga, acende, apaga,
acende, apaga, muito rapido, como um efeito especial de algum
filme ou alguma técnica psicoldgica inventada para desorientar uma
pessoa ou para fazé-la vomitar.

Mas, no meio de tudo aquilo, eu o vejo. As pernas dele se agitam
enquanto ele é arrastado para tras, o corpo se debatendo contra os
bracos que o seguram, a boca contorcida pela dor ou pela
frustracao.



Eles o estao levando para a porta da cela!

Eu me levanto e corro na direcao deles. — Isaac! — grito.

Durante um dos lampejos da luz verde os nossos olhares se
cruzam, mas eu tropeco e escorrego e perdemos o contato. Levanto-
me outra vez e corro em direcao a ele, observando por entre os
lampejos de luz ele espernear contra os guardas. Mas outro guarda
chega, e ja sao trés agora, todos tentando domina-lo. Uma mao
cobre a boca dele, um braco se fecha ao redor do seu pescoco, as
pernas sao levantadas do chao enquanto outro, e mais outro, e mais
outro guarda se juntam ao grupo.

— Nao! — eu grito.

Mas, atras dele, a porta da cela se abre. A luz branca invade a
escuridao e eu ergo a mao diante dos olhos, enquanto ela quase me
cega.

Por um segundo eu espio por entre os dedos e vejo a silhueta de
Isaac desaparecer em meio a luz das celas. Hd mais sombras de
guardas do que eu consigo contar; ele esta dominado.

Eu corro para a porta.

Talvez eu consiga trava-la com o pé, talvez eu consiga fazé-los
parar, mudar de ideia, solta-lo. Mas ela se fecha com um estrondo
antes que eu chegue até ali. Sélida. Escura. Inabalavel.

Estou a pouco mais de meio metro dele, mas &€ como se pudesse
estar em outro mundo.

Sem qualquer vergonha, timidez ou preocupacao de que eu nao
devesse fazer isso, eu choro, choro, e nao me importo nem um
pouco com qualquer pessoa que possa me ver ou comentar o que
estou fazendo. Quero derrubar essa porta aos chutes e arrebentar
as caras dos guardas por tirarem-no de mim. Quero gritar com 0s
desgracados que aprovaram esse sistema corrupto e injusto. Fazer
com que sintam a dor da perda, o desespero de verem morrer



alguém que sabem que € inocente. Quero que sintam tudo que eu
senti e tudo que passei — a dor, o édio, a angustia, a soliddo, a
confusdo, o medo e essa maldita, interminavel e desumana agonia
do caralho.

Grito com a porta. Esmurro-a.

Eu grito. A plenos pulmaes.

Chuto-a.

Soco a porta, puxo a macaneta com forca e tento sacudi-la para
arranca-la do batente.

— Devolvam-no para mim! — eu grito. — Devolvam!

Faco de tudo para passar por aquela porta, até finalmente desabar
no chao, exausta.

Sua vaca inutil, eu digo @ mim mesma. Sua vaca inutil e egoista.

— Vocés estdao cometendo um erro! — eu tento gritar, mas a
minha garganta e a boca estao secas.

Mas ele é culpado, ndo € mesmo? Ele mesmo disse isso, e eu
também. Vao prepara-lo para a Cela 1 como fazem com todos os
prisioneiros, e daqui a uma semana ele vai estar ali, sentado naquela
cadeira, esperando pela contagem regressiva. Quem vai votar pela
inocéncia dele, agora que nao ha “circunstancias atenuantes” e
nenhum fato desconhecido?

Como ele vai conseguir lutar agora?

Vocé tem que lutar, diz uma voz na minha cabeca. Com tudo que
vocé tem e de todas as formas que puder. Ele estd ali dentro agora,
em vez de vocé. Vocé vai ter que lutar!

Uma mao toca o meu ombro. Eu me viro e Eve esta agachada ao
meu lado. Eu aceno positivamente para ela com a cabeca. Ao seu
lado estda o juiz Cicero. Ele estd dizendo aos guardas para me
deixarem em paz.

A intermiténcia das luzes verdes vai ficando mais lenta até parar e



ser substituida pelo branco novamente, como antes.
Atras de nos a tela se acende mais uma vez, ganhando vida, e o
olho enorme pisca para nds antes de desaparecer.

MORTE E JUSTICA

A plateia esta sentada em siléncio. Kristina e Joshua olham para a
tela, boquiabertos. O rosto de Kristina € uma rocha; seus olhos sao
frios e seu corpo esta rigido. Joshua funga o ar discretamente, tira
um lenco de papel do bolso e enxuga os olhos.

MEMBRO DA PLATEIA 1: Queremos 0 nosso dinheiro de volta! Ela devia
ter fritado!

Aplausos se espalham.

MEMBRO DA PLATEIA 2: Ela foi considerada culpada!

MEMBRO DA PLATEIA 3: Quem se importa se ela disse que era
inocente? E tarde demais para isso!

MEMBRO DA PLATEIA 4: Digo que deviamos executar os dois por terem
mentido!

Joshua ergue uma das maos enquanto a outra estd junto da
orelha. Ele confirma cautelosamente com um aceno de cabeca.

JosHUA (discretamente): Senhoras e senhores, eu acho que nao ha
duvidas de que todos nos fomos testemunhas de algo notavel na
noite de hoje e creio que ndo é possivel nem mesmo colocar isso em
palavras. As emocOes estao a flor da pele. Ha muitas questdes a
serem debatidas e discutidas e nao podemos perdé-las de vista.
Acusacoes de corrupcao nos escaldoes mais elevados, insinuacoes de
um sistema juridico inadequado, exigéncias de mudancas, alegacoes
de assassinato. A “quase” execucao de uma adolescente que era
claramente inocente. Todos os ingredientes de uma telenovela. E



possivel termos mais drama? Bem...

Ele toca a orelha outra vez.

KRISTINA (interrompendo): Bem, realmente foi uma...

JOSHUA: Posso continuar, Kristina? Sim, o que aconteceu com a
eletricidade na cela e com a cadeira da morte ainda € desconhecido,
mas uma investigacdo completa sera iniciada, sem duvida.
Entretanto, para concentrar a nossa atencdo no que esta
acontecendo neste momento, convido os telespectadores a me
acompanharem.

Ele se levanta e atravessa o palco, indo até a tela a direita. A
imagem esta borrada, falhada, e em meio aos lampejos uma sala
surge no campo de visao: uma cama, uma pia e um vaso sanitario.
Uma janela no alto da parede. O jovem que esta ali dentro veste um
macacao branco e tem correntes nos pulsos e nos tornozelos.
Sentado, enquanto a sua cabeca é raspada, ele para e olha para a
camera. Isaac.

JOSHUA: Sim, senhoras e senhores. ApOds a revelacao de que foi ele
guem matou Jackson Paige, Isaac Paige agora esta sendo preparado
para a Cela 1 do corredor da morte. E certamente vocés vao poder
acompanhar a sua jornada aqui, com atualizacOes diarias. Mas,
enquanto isso...

A tela muda. E possivel ver Martha na Cela 7 com Eve e Cicero.
Atras deles a cadeira elétrica, lembrando o quanto ela esteve
proxima da morte.

JosHUA: Acho que estamos no inicio de algo. Essa moca que
batalhou contra a pobreza, contra a orfandade, contra a solidao, a
perda e a injustica, que foi exposta aos olhos do publico em sua luta
particular pelo que é certo, pode até mesmo ser a heroina que nao
sabiamos que nos faltava. Uma heroina que vai nos guiar em meio
aos problemas e rumo a uma sociedade melhor. Tenho certeza de



que toda a imprensa vai acompanha-la de perto e eu estou ansioso
para que isso aconteca. Posso dizer com toda a honestidade que
tenho orgulho deste programa por trazer a historia dessa moca a
tona.

A plateia aplaude. Kristina esta em siléncio.

MARTHA

Todo mundo esta indo embora.

Isaac se foi. Eu estou viva. Estou feliz? Nao sei. Diante de mim
tudo parece dificil, e ndao vejo como eu posso ser a pessoa certa
para essa luta.

Nao tenho dinheiro e, agora, nem lugar para morar. Sou menor de
idade, nao tenho pais nem responsaveis legais. Vao me colocar em
uma daquelas instituicdes que cuidam de pessoas como eu. Que tipo
de futuro é esse?

Eu balanco a cabeca. Isso é impossivel. Eu devia ter morrido ali.
Isaac devia estar aqui, nao eu. Nao sei o que fazer.

Escute o que esta dizendo, digo a mim mesma. Vocé nao € fraca.
Vocé ndo desiste. Nunca desistiu antes, entdo por que faria isso
agora?

Vocé sabe o que fazer. Vocé vai lutar, lutar e lutar, eu digo a mim
mesma. Vocé mostrou as pessoas o que Jackson fez. Todos sabem
que ele matou a sua mae e também a de Isaac. Vocés dois fizeram
isso: vocé e Isaac. Continuar essa luta é algo que vocé deve a si
mesma. E deve a ele também. Voocé vai conseguir.

DO LADO DE FORA



Martha segura na mao de Eve g, juntas, elas atravessam o piso e
saem do prédio, com Cicero ao lado.

Esta escuro, mas os postes da rua formam areas iluminadas e as
luzes brilham pelas janelas; surgem flashes de cdmeras da imprensa
e dos celulares das pessoas que estao por perto e tudo isso se
mistura como num parque de diversdoes. Causando confusao e
desorientacao.

Elas caminham pela calcada e param.

— E assim que a arvore é aqui fora — sussurra Martha para eles.
— Nunca pensei que veria de perto. — Ela a observa. — E bem
maior do que eu pensava...

Uma andorinha esta descansando nos galhos. Elas continuam a
caminhar. Uma multiddo de pessoas esta esperando nos portoes,
alguns jornalistas com cameras e microfones, manifestantes que
parecem ter desistido dos seus cartazes, enquanto outros, aqueles
que exigem um sistema melhor e mais justo, erguem 0s seus bem
alto. Gus foi embora e nao se pode vé-lo em lugar nenhum.

Cicero para diante da multidao.

— O que ele esta fazendo? — Martha pergunta a Eve.

— Nao sei.

— Se eu puder ter a atencao de vocés, por favor — diz ele.

As pessoas olham para Cicero.

— Suas cameras estao ligadas? Os microfones também?

Elas confirmam com acenos de cabeca.

— Tenho certeza de que todos vocés viram o que acabou de
acontecer aqui, e tenho certeza de que todos vao compreender
quando eu pedir que Martha possa ter direito a sua privacidade nos
proximos dias. Entretanto, neste momento, ha algo que preciso
fazer.

Ele faz uma pausa e olha para um envelope que tem nas maos.



— Pouco antes... dos eventos desta noite, Isaac Paige me
entregou isto. Disse que, se nao tivesse condigoes de compartilhar o
conteldo depois do evento, eu deveria cuidar disso. Nao sei o que
ha aqui, mas...

Ele rasga o envelope e puxa uma folha de papel. Por um segundo,
seus olhos correm pelas palavras; depois, olha para a multidao outra
vez.

— Vou ler para vocés. Isto foi escrito por Isaac. Sao as palavras
dele.

— Embora eu soubesse do que estava ocorrendo na sociedade e
com o nosso sistema judicial, so entendi realmente o impacto
quando conheci Martha. Vi a frustracdo silenciosa da perda que ela,
e outros, tiveram que suportar por causa da insensibilidade do meu
pai adotivo e do poder que ele tinha sobre as pessoas, € dei-me
conta de que algo tinha que ser feito. Juntos, nos tivemos uma
ideia: a de que poderiamos procurar a justica para a mae dela, para
a minha e para Oliver Barkova. Esperavamos que isso pudesse levar
a mudanca. Mas a ideia de uma justica mais igualitaria dependia de
perverter a execucao da justica para ser realizada, ou seja: Martha
devia assumir a culpa pelas minhas acoes. Hipocrisia, eu pensei. Mas
eu havia feito uma promessa — as pressas, pois ndo havia tempo
para discutir. Mesmo assim, era uma promessa, € eu nao estava
disposto a quebrad-la.

Cicero fica de frente para Martha e continua a leitura.

— Martha, se eu nao tiver a oportunidade de dizer, preciso que
vocé saiba de algumas coisas. Em primeiro lugar, vocé estava
errada. Sei que vocé nado vai gostar disso, mas estava. Vocé duvida
de si mesma e das suas capacidades, mas muitas pessoas nao
duvidam. Tire forcas das pessoas ao seu redor, aceite ajuda quando
precisar, e sempre defenda o que acredita. As uUnicas coisas que



podem impedi-la s§o vocé mesma as oportunidades e, infelizmente,
o dinheiro. Vocé mal tem condicoes de se alimentar, assim como ndo
tem condicoes de pagar por estudos e menos ainda de liderar uma
luta por mudancas. Por essa razao, eu passei tudo que tenho em
meu nome para vocé. Ndo é muito para um garoto de dezesseis
anos, mas como meu pai, para a minha surpresa, deixou tudo para
mim, com exce¢ao de uma pequena mesada para Patty, eu acho que
vocé vai achar que é o suficiente.

Cicero faz uma pausa para limpar a garganta.

— Em segundo lugar, neste envelope ha uma coisa para vocé que
pertenceu a minha mée verdadeira; um anel com um quebra-
cabeca. Fu costumava brincar com ele quando era crianca. E dificil
no comeco, ela me dizia, mas persevere e vocé vai chegar Ia.

— Espero que vocé aceite usa-lo, e que se lembre de mim, onde
quer que eu esteja agora. E espero que ele a inspire para continuar
lutando.

— Vocé iluminou a minha vida, Martha Honeydew; agora chegou a
hora de vocé iluminar as vidas das outras pessoas também.

— Amo vocé para sempre. Isaac.

Cicero coloca a mao no envelope e retira o anel. Cinco pecas
interligadas, mas elas se separaram.

Ele as coloca nas maos de Martha.

— Vou usa-lo — sussurra ela. — Sempre.

MORTE E JUSTICA

Joshua tira os olhos da tela. Pega um lenco de papel do rosto e
novamente o pressiona contra a face, mas nao consegue esconder
as lagrimas. O logotipo do olho no canto pisca lentamente e se



fecha.

JosHUA: Meu Deus. Senhoras e senhores, que espetaculo. Que
espetaculo nds trouxemos para vocés esta noite. Durante toda esta
semana, de fato. Uma semana de fortes emocdes. Uma montanha-
russa de emocoes. E eu nao me importo em dizer a vocés: estou
exausto. Kristina? E vocé?

O cabelo e a maquiagem de Kristina ainda estao perfeitos, e ela
ainda esta sentada com o corpo ereto em sua banqueta habitual
diante da mesa, mas os olhos da plateia agora estao em Joshua.

KRISTINA: Com certeza, mas nao se esquecam de deixar os dedos
prontos para votar em...

JosHUA: E Jackson nao deixou seu dinheiro para Patty? Que diabos
esta acontecendo por 13?

Ele corre os olhos pela plateia, respira fundo e se levanta. Um
holofote o segue conforme ele atravessa o piso do estudio, deixando
Kristina na sombra. Ele para diante da tela, olhando fixamente uma
imagem enorme de Martha no interior da cela, com lagrimas no
rosto enquanto seus olhos apontam para cima.

JOSHUA: Martha Honeydew... que garota.

Ele volta a olhar para a plateia, e um lento sorriso comeca a se
formar em seu rosto.

JOSHUA: Senhoras e senhores, mal posso esperar para ver o0 que a
nossa boa Martha vai fazer a seguir, e também o que vai acontecer
com Isaac ao final de mais sete dias. Mas, até que isso aconteca, €
hora de terminar este episdédio monumental de Morte € Justica.
Esperamos poder trazer a vocés uma entrevista exclusiva com a
nossa Martha e talvez fazer a pergunta para ela: a morte € justica? A
Olho Por Olho Producbes deseja a vocés uma boa noite,
telespectadores, e obrigado por assistirem ao nosso programa.
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Vocé decide:
ela deve viver ou morrer?

Jackson Paige - uma das celebridades mais famosas

e gueridas de Londres - foi morto. Martha Honeydew,

de 16 anos, foi flagrada com a arma do crime ao lado
do corpo no momento em que a policia chegou.

AGORA, A JUSTICA DEVE PREVALECER.

O publico ira decidir se Martha é inocente ou culpada.
Eles determinarao o futuro da primeira adolescente
no corredor da morte assistindo ao programa de
TV Morte € Justica, com transmissao diaria e uma
audiéncia enorme. Esta e a unica atracé@o que da ao
telespectador o poder de decidir sobre o destino
das pessoas da Cela 7. Tudo isso pelo preco de uma
ligacao telefénica!l

Martha admitiu o crime.
Mas ela e a verdadeira culpada?
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